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NHOOPMAIIMOHHU JIMCTOBE 3A BE3OITACHOCT

PA3JIEJ 1: WIEHTU®UKALUSI HA BELIECTBOTO/CMECTA U HA IPYKECTBOTO/IIPEANIPUSITUETO

11, Haenrndukaropyu Ha npojykra
GLIDEX EXTRA I
1.2, Hgent
npenopLyBaT
ChoTBeTHM HACHTUUUMPAHU YIIOTPEOU:
TeuHOCT 32 CHCTEMH 33 OXIIAK/JAHE B IBUTATEIH HA BCHUKH BIJIOBE aBTOMOOHIIM U 32 3aBAPBUHH MAILIMHU.
Tlpenynpexenns 3a:
Heonpesiesnen.
Jla ce u3n013Ba ChINIACHO eThKeTa. JlombIHUTeIHA HH(OPMALHS € HAJMYHA OT NPOM3BOUTENIS.
13, I JIAHHM 34 JIOCTABYMKA HA UH( JINCT 38
Przedsigbiorstwo Produkcyjno-Handlowe ""Chemia - Bomar' Edward Marciniak
49 — 345 Skorogoszcz, ul. Polna 6, ITomma
Ten. / ®ake: +48 77 4121-033, 4111-033, 4121022

Ha BEIIECTBOTO MIIM CMECTA, KOUTO Ca OT 3HAYCHHE, U YNOTPEOH, KOUTO HE ce

www.plyny.pl
1.3.1. OrroBopHo juue: Janusz Marciniak
Wwmeiin: janusz@plyny.pl
14. Tened HOMED 1pM CrieuHy cinyyan: H uueH uud LEHTBD

Tenedon 3a criewmm cysan / pake: +359 2 9154 409

PA3JIEJI 2: OITMCAHUE HA OTIACHOCTHTE

21 K b HA BEIIECTBOTO MITH CMECTa
Knacudukamms B chorerctaue ¢ Pernament 1272/2008/EO (CLP):
Acute Tox. (oral) 4

GHS07

ONACHO
H-¢ppazu:
H302 — Bpesen npy norrsianxe.

P-dpasu:

P101 — ITpu HeOGXOAMMOCT OT MEIM- LMHCKA TIOMOILI, HOCETE Ofla- KOBKATA W/IM eTHKETA Ha NPOJYKTA.

P102 — Jla ce chXpaHsiBa H3BbH o0cera Ha jJela.

P264 — V3muiiTe cTapaTeHO MLETO H PBIETE CH Cliell paboTa ¢ MpOIyKTa.

P270 — JTa He ce sie, MHe WM MyIIM TIpH yNOTpe6a Ha MPOAIyKTa.

P330 — Msmnaksere ycrata.

P301 + P312 — ITPU TTOTJTBIIAHE: Hesa- Gaero ce obaaere 8 IEHTBP 11O TOKCHUKOJIOT WA unu Ha nekap npn
HEPA3ONOKe- HHC.

P501 — CbabpKaHHETO/CHABT a C& M3XBBPIIM B CHOTBETCTBHE C MECT- HATa/perHOHAIHATA/HALMOHAIHATA/MEXK TyHA-
poxnata ypeaoa.

Knacndmkanus cniopen [npexrusa 1999/45/EC:

Bpejnen

R ¢pazu:
R 22 - Bpe/ien npH norbimane.

S ¢pazn:
S 2 - Jla ce nasu jasuede OT JOCTBII HA JCLA.
S 46 - Ilpu norTkIane 1a ce MOThPCH He3abaBHO MEIMIMHCKA TIOMOII M [ C€ TMOKA/Ke OMAKOBKATA WM CTHKETA.

2.2. EneMeHTH Ha eTMKeTa

Cobabpsxanue Ha onacHo Bemectso: ETuinenrinkon
GHsS07

OIIACHO
H-ppaszu:
H302 — Bpeten npu norrbane.

P-dpazu:

P101 — TTpy HEOGXOMMOCT OT ME/IH- LMHCKA TIOMOIIL, HOCETE OMa- KOBKATA WM CTHKETA Ha TPOJIYKTA.

P102 - J1a ce cbXpaHsiBa U3BLH obcera Ha Jiela.

P264 — W3muiiTe cTapaTeHO MUETO H PBLETE CH cliell paboTa ¢ MPOIyKTa.

P270 - J1a He ce s, Iue WM YL IPH yIIOTpeda Ha NPOLyKTa.

P330 — M3mnaksere ycrata.

P301 + P312 — [TPY TTOTJIBIAHE: Hesa- Gaeho ce obanere 8 IEHTHP I10 TOKCHUKOJIOI'MS miu Ha nekap npu
HEPA3IoNoKe- HHE.

P501 — ChabpKaHHETO/CHIBT 1a C& M3XBBPIIM B CHOTBETCTBHE C MECT- HATa/pPErHOHaJIHATA/HAIMOHATHATA/ MEK IyHa-
pozHaTa ypeada.

2.3, [pyru onacHoctn

OnacHOCTH OT TOKap: MPOAYKTT ChABPKA 3aNalMMH CheTaBkH. [TapuTe Ha npoykTa 06pasyBat eKCIIO3HBHU CMECH

© BB3/IYXa.

Cwmecra He oTropaps Ha kputepiite 3a PBT w vPVB B chorserersie ¢ npiioskenne XIII va Pernament REACH.

PA3JIEJI 3: CbCTAB/MH®OPMALUS 3A CbCTABKUTE

3.1  Bemecrsa:
Henpunoxum.
3.2, Cwmecu:
Onucanue: TIpojiykTsT € CMEC, Ch/IbPIKa BOJIA, CTHIIEH IIIMKOJ, NIHUEPHH, 100aBKH
Kiacndukauusra Ha onacHHuTE BELLECTBA, ChABPIKALLM CE B IIPO/YKTa, € nocoyena B tabauua 3.1 1 3.2 or
npusoxkenne VI koM Pernament na Esponeiickust napnament u Pernament (EO) Ne 1272/2008 (Pernament CLP),
BimountenHo Permament (EO) 790/2009 na Komucusita (1 ATP), npou3sBoauTes 1 HAIMYHUTE JJAHHH OT
ITepaTypara.
K
REACH 67/548/EMO cLp
Oncane CASwomep | EO momep a ) Cunort N "
oten HOMep 1 murorpamu | Kareropis
onacuoer | #P3H bpasu
Ermientmucon | 107211 | 2034733 - 30 Xn 2 | GOHSOT 1 AceTox 4 | HI02

3a mbaHus TekeT Ha R-, H-¢pasure: nanpasete cripaska ¢ pasaen 16.

PA3JIEJI 4: MEPKH 3A ITbPBA IIOMOII

4.1

4.2

4.3.

5.1.

5.2

Ouucanue Ha MEPKUTE 3a LPBA IOMO!

OBuw npenopbKu:

B ciyuaii Ha Hepasnonokenne, HezabasHo ce obajiere Ha npodecHonaiHa 3apaBHa ciyxkOa. [Tokaxkere Ha eKkaps
cumBosHTe 3a onacHoct M H win R dpasure ot uug JIHCT 32 . And fiTe nekaps 3a
OKa3aHaTa ITbPBa NMOMOLL. B HUKAKBE Cyyaii la He ce NPEM3BUKBA NMOBPBIIAHE. AKO MOCTPAIAHUAT NOBPBILA, IO
oObpHeTe Ha eHa CTpaHa (TO3MLMATA HA [7IABATA JIa € HA €/IHA CTPAHa), 33 J1a CE NPEIOTBPATH 3a/IylIaBaHE C

TIOBBPHATOTO.

TP TTOTJTBIIIAHE:

Mepxu:

- F MoThpCeTe U Np oMo,
- Tazete nudc JIHCT 32 Ha pa

- He npem3euksaiite noBpbiate.

TIPY BAMIIBAHE:

Mepxu:

- AKO BH3HMKHE CKCIIO3HLIMS, IPEMECTETE NOCTPA/IAIIHSA HA YHCT BB3/IYX.
- CoxpausiBaiite Ha TOIUIO U THXO.

- Kowucyarupaiite ce ¢ sexap.

- TI JIMLETO B ¢ B TIOKOii B 11Oy OCHIYpeTe CHOKOMCTBHE H TOILIMHA, a
M30a/Ha0 B 6e3Ch3 amnue B T03MLMS 32
TP KOHTAKT C KOJXATA:

Mepxu:
- Cranere 3aMBpeeHOTO 06ACKTIO,

-~ 3aMBPCCHHTE YHACTRIN OT KOXATa CC HIMUBAT OGHITHO C BOZIA CHC CATIYH.
- Bcayvail a pasicHe ce KOHCYIITHPAIITE ¢ AcKap.

6.2.

6.3.

6.4.

HWudopmupaiite 3a uHLMIEHTa, 00a/IeTe CE HA COTBETHHTE CIIYXKOH 3a CIENIHA MOMOLL (HAIPUMEP Ha
noKapHaTa, nonuiuaTa). OTCTpaHeTe OT ONACHATA 30HA BCHYKH JIMIA, KOHTO HE YYacTBAT B H3BHHPE/HATA
CHTYaIlHsl, HAPE/IETE EBAKYALHs], AKO € HEOOXOIUMO.
Otcrpanere H3TOYHULMTE Ha 3anaiBaue, 00sABeTe 3a0paHa 3a MylIEHe U U3I0/I3BAHE HA 3ANAIUTEIIHH
uHCTPYMEHTH. OCHIypETE HOXO/ISIIA BEHTHIIALIHSL.
OnacHoCTH 33 OKOJIHATA Cpejia:
Jla He ce JI01TycKa 0Ma/IaHETO B MOJI3EMHH BOJIH, [I04BaTa U OTKPUTH BOJHM Gaceiinu. [la He ce u3mycka B
KaHAJIH3ALHATA.
MeTo/ ¥ MATEPHAIN 32 OIPAHMYABAHE U IIOYHCTBAHE
B cityuaii Ha u3THYAHE OT KOHTEHHEP, Pa3/IMBaHE HA MPOJIYKTA, 3aLly’
npas’eH KOHTEHHEp Wi I0CTABETE NOBPE/ICHUs KOHTEHHEp B aBapueH KOHTEiHEp.
Tlonuiite MaJIKn KOJIMYECTBA OT Pa3jisTaTa TEUHOCT C Hezananum, abcopOupail Matepuat (MAChK, AMATOMHT,
YHHBEPCAJICH BTBBPMTEN, U T.H.) U 51 ChOEPETE B 3aTBOPEH KOHTCHHEP 3a M3XBBPIISAHE U yTuiM3upane. M3pbpiusaiite
paboTara 110 OYMCTBAHETO MPH JOCTATHYHA BEHTHIIALIHS.
TlozosaBaue Ha ipyru pasjieinu
3a noeue u H0-1noapodHa uudopmays, BIKTe pasaenn 8 u 13.

TE H3TOYHHKA O]

HOBE, H3CHIICTE NPOJIYKTA B

PA3JIEJI 7: PABOTA U CbXPAHEHUE

7.1

7.2.

7.3.

IpeanasHu Mepku 3a pabora

CnaspaiiTe 0buIMTE MEPKH 32 XHTHEHA.

M36srBaiite KOHTAKT C NPOJYKTA M BMIIBAHETO HA TADH.

Ocurypere 0CTaThUHA BEHTHIALNSA / CMyKaTeIHa CHCTEMA Ha PaGOTHOTO MACTO, TPEIOTBPATETe 00pa3yBaHETO Ha
BPEJIHM KOHIIEHTPAIMH HA TIapH BB Bb3/1yXa, paboTeTe B 100pe NPOBETPHBH MOMEIIEHHUS.

TIpoBetpsiBaiite paGoTHO MACTO 10 TAKBB HAUHH, Y€ IPAHHYHHATE CTOIHOCTH Ha npodecronanta excrozuims (OEL)
11a He ObIaT HaABHIIeHH.

Cria3Baiite 100pa J1MYHA XMIHEHA H J1a HOCETE 3aILMTHO OOMEKIIO B CHOTBETCTBHE ¢ MH(OPMALIHATA, I0COYEHA B
paszena.

TeXHHUECKH MEPKH:

Ocurypere NOIX0AIIA BEHTHIAIMS!

MepkH 3a IPeNIOTBPATABAHE HA MOKAP H EKCIUIO3NS:

TIpenorspatere 06pasyBaHeTo Ha EKCIUIO3MBHH KOHUEHTPALMH HA TIAPHTE BBB Bb3/yXa, PEMaxHeTe H3TOUHHIMTE Ha
3anajiBaHe - He H3MOI3BAIITE OTKPUT OTbH, HE MyIIeTe.
Venosns 3a BKITIOYHTENIHO
TeXHHUECKH MEPKH H YCIOBHS 3 ChXPAHCHHE:

Jla ce chXpaHsBa CaMo B HAUIEKHO CTHKCTHPAHH, 3aIleyaTaHH KOHTCHHEPH, B I00PE BEHTHIHPAH CKIall.

Jla ce nasu OT TOMIIMHA, KOHTAKT € NOTEHUHATHH H3TOYHHLIM Ha 3allaiBaHe, Npsika CIbHYEBa CBETINHA. Temneparypa
Ha chxpanenne: < 50°C.

B cknaza He mymiere, He KT H HE H3MON3BANTE OTKPHT OFbH M HHCTPYMEHTH, Ch3aBallH HCKDH.

Jla ce chxpaHsiBa faed OT OKUCIIHTENH, HEChBMECTHMHU MaTepHaH (BiKTe pasaen 10).

CrXpansBaiiTe NPOTYKTA JIaed OT JIela, XPaHH, HAHTKH 1 )KHBOTHHCKH ypaKH.

Hechmectivu matepuaii: CHIHH OKHCITHTEH, CAPHA KHCEIHHA, NIEPXIOPHA KHCEIHHA.

OnakoBbYeH MaTepHAL: HAMA CICUHAITHO NPEANICAHHE.

Crendmuna(u) kpaiina(u) ynorpeba(u.

Bxk. pasnen 1.2.

MMOCTH

PA3JIEJI 8: KOHTPOJI HA EKCITO3UIUATA/IMYHH NPEAINTAZHU CPEJICTBA

TIPU KOHTAKT C QUUTE: 8.1.  IIpamerpu 3a KOHTPOI:
Mepka: Kpaiinn croiisoctn Ha nsnarane:
- TIpomuiiTe 3aMBbPCCHHTE OUH C MIHPOKO OTBOPEHH KIICTIAYH HEMPEKBCHAT MOTOK Ha BOJIA B MPOIIbIKCHHE HA Erunenramikon (CAS: 107-21-1): I'panmanm croifroct: 8 waca: 52,0 mg/m3; 15 munyrn: 104,0 mg/m3;

0K0710 15 MuHYTH. Crermduann epexrn: Koxa
- B cryuait Ha ynopuTO IpasHeHe ce KOHCYITHpaiiTe ¢ odyrammorior.
Haii-ChIIIeCTBEHH OCTPH M HACTBIIBAIIN CIIC/I H3BECTEH TEPHOJL OT BPEMe CHMITOMMU 1 eheKTH DNEL Kypc Ha usnarane: YecroTa Ha U3narane: 3abeneKKH:
OcTpH CHMNTOMH — NPH MOTTBIIAHE, PAHHUTE CHMITOMU T uca or PaboTHiK TlorpeGuTen
rajieHe, TOBPBIIAHE, KOPEMHH GOIKH, ¢1aG0CT, MyCKYITHA 4yBCTBHTEIHOCT, AUXATC/HA HEIOCTATHYHOCT, IHPUYOBE, KpatkocpoueH (HHTEH3HBEH) HEOIpe/IeseH.

D, JIOB KOJIAIIC, OTOK, TETAHWs U TEKKA METAGONTHA alHI03a. Jlprocpoyet (i pen)
EKCrosuimsTa Ha W/WIH YOTpe6aTa Ha aTKOXOM MOKC /1A TOBHIIH TOKCHYHHTE S(heKTH. KpaTkocpouer (HHTCH3HBEH) HeonpesieeH.
KOHTaKTBT ce ¢ POIYKTa MOXKE JIa IIPEIU3BHKA JICKO APA3HEHE HA KOKATA, OUHTE, TUXATCITHHTE BTHIIA, KATO MPH Jlbarocpouen (
T0-BHCOKH KOHUCHTPALHH MOKE /2 MMA Hap, " HeonpezeneH. | HeonpeneneH. | Ycren KpatkocpoueH (HHTCH3HBEH) Heompe/eneH.
3abaBeHu CHMIITOMM — Pa3CTPOHCTBA HA IICHTPATHATA HEPBHA CHCTEMA, YBPEK/IAHC HA YCPHHUSA APOG. Jlnarocpouet ( )
EdexTn Ha eKCNO3NIMATA — HEONPEIENEH.
HEOTJIOKHI
Yiazane 5a 1a 0t LDIDKILLL Jevenve PNEC YecToTa Ha H3IaraHe: 3abenexKu:
Vkasanus 3a nekaps: Hama crienu@uden aHTuzior, IekyBa ce CHMIITOMATHYHO.
Bozna Tlousa Buaayx
K ( oTpeba. HEOMpesieNe.
PA3JIEJI 5: IPOTHBOIIOKAPHI MEPKH par THa ynoTpeda) pen
Jlbirocpouen (MPOAbIKHTENIEH)

TlokaporacuTesnsu cpeicTa Kpar (¢ THa yrorpeba) HEOMPEJIE/IEH.
5.1.1. Tlomxoasmm nokaporacHTEIHN CPEICTRA: Jlbirocpouen (MPOAbIKHTENEH)

CO2, paxoBe H NAHA, YCTONUMBH HA ATKOXOM, BOZICH CrIpei, MACHK Kpar « THa yioTpeoa) [ros——
5.1.2. HemoaxoATIIi MoKapOracHTETHI CpECTBa: D o ——

CunHa CTpys BOa - PUCKBT OT PasnpocTpaHeH e Ha nokapa
OcoBenH OMMaCHOCTH, KOMTO MPOW3THYAT OT BEMIECTBOTO WM CMECTA 8.2,  KOMTpOX Ha ekcrio3MUATA:

5.3.

IsrapsHeTo Ha MpojIyKTa MOke fia JI0BE/IE /10 BHIVICPOTIHN OKCHJTH, BPEIHH rasose. M30ATBaiiTe BaIIBaHeTo Ha
NIPOAYKTHTE OT FOpEHETO, TOBA MOYKe J1a NPE/ICTABARA 3ar1axa 3a 31panero. [lapuTe Ha MPOTKTa 0Gpasysat
CKCTIIO3MBHH CMECH ¢ BL3IYXA.

ChBet 3a noxapHuKapuTe

ndopmupaiite 3a nokapa, 00azIeTe ce 1a CHOTRETHHTE aBapHiiiH CAykGH. OTCTpaNETe O 3aCTpaIlICHATa 30Ha
HCOTOPH3MPAHHTE ANILA, KOHTO He YIACTRAT B FACCHETO Ha OrbHis, Hap yats, axo e

Pe3epBoapH  ONAKOBKH, KOWTO He ca 00XBAHATH OT OFbH, W3TOCHH HA OFbH WITH BUCOKA TEMTIEPATypa, TpAoBa a e
OXTAZAT ¢ BORA OT GE30MACHO PATCTONHHC, H AKO € BH3MOKHO, 71a GWIAT OTCTPAHEHH OT ONachaTa 30Ha.

OCTATHINTE OT NOKAp 1 3AMBPCEHATA B J1a CC H3XBLPIA B COTRETCTRHE C MPHIOAKHMITE PasiopesiH.

He HBXBLpﬂﬂﬁTC 3aMBbPCEHH BOJIM B KaHAJIM3auMATa.

PA3/IEJI 6: MEPKH ITPU ABAPUITHO U3ITYCKAHE

6.1.

JIn4HM Ipe/na3Hu MEPKH, IPE/IIA3HI CPECTBA M HPOUC/IYPH NPU CIICIIHK CIIYYau

6.1.1 3a mepconal, KOHTO HE OTrOBAPs 3a CICIIHH CIlydan
Jla He ce JI01ycKaT He3aMTEHH JIMLA JI0 MACTOTO Ha IIPOM3LIECTBUETO, /1A Ce JOIMYCKaT caMo J00pe obyueHn
CIELMAIICTH, HOCELLH TOJXO/ALLO 3ALHTHO 00/IEKII0.

6.1.2. 3a yunara, OTTOBOPHH 3a CIEIIHH CIlydan
Usnonspaiite IMYHK NPE/ITIA3HU CPEJICTBA, 0COOEHO PECIMPATOPHH NIPE/INA3HH CPEICTBA B CIIyyail Ha
napure//ium/aeposonu Ha npojykra. M3bsrsaiite Mpexten KOHTaKT ¢ ocBodojeH npoykt. U3bsrsaiite
BJIMILIBAHETO HA APH.

B ctyuaii Ha onacen Matepuan 63 KOHTPOJI Ha TPaHHIATa Ha KOHLCHTPAIH, 3aIb/KEHHE Ha paGoTosaTens ¢ 1a
Cra3sBa MHUHHMAJIHH PABHHINA HA KOHUCHTPALHSA 4PE3 HAYIHHUTE W TEXHONOTHYHH CPECTBA, TAKA Y€ ONACHHTE
BEIICCTBA J1a HE NPHYMHABAT BPEJA HA PAGOTHHIATE.
8.2.1 Toaxomsil HHKHHEPEH KOHTPOJI
Mpu u Ha paborara e J1a ce B3eMAT MEPKH 3a H30ArBAHE HA PA3THBAHETO 110 APEXHTE H
T10/I0BETE M 33 M30ATBAHC HA KOHTAKTA C OYHTE H KOXKATA.
M3non3paiiTe TeXHHYECKHTE CPEICTBA 32 KOHTPOJ 38 HAMAJIABAHC HA 3AMBPCABAHCTO HA BB3/YXA 10
JIONYCTHMOTO HHBO Ha CKCTIO3HLIHA.
BspuBosamuTena oba 1 JIOKalHa CMyKaTe/IHa BEHTHIIAIHS.
KoraTo KOHLEHTPALHATA Ha ONACHOTO BEIIECTBO € (PHKCHPAHA H H3BECTHA, TPAOBA Jia Ce HANpaBH U360p Ha
JIHYHH TPEINIA3HH CPEJICTBA, KATO CE OTYHTA KOHLIEHTPALHATA HA BELIECTBOTO, HAMHPALIO CE HA JIa/ICHO
PaboTHOTO MACTO, BPEMETO HA JieitnocTure, u OT CI)KHTEIIS U IPENIOPBKUTE, J1aJICHH
OT NPOH3BOJMTEIIS HA JIMYHUTE NPENA3HH CPECTBA. [P H3BBHPEHA CHTYALWs!, WM KOTaTO KOHIEHTPALMATA
Ha pabOTHOTO MSACTO HE € H3BECTHA, U3NON3BAITE JINYHH NPE/IIA3HH CPEJICTBA, H3OIUPALIH TSIIOTO (IIBTHU
NPUJIENBALL KOCTIOM, 0GOPY/IBaH C M30JIMPALL] 3aLUTEH JIMXaTe/eH anapar.) V3non3sanuTe INYHU NPE/asHi
cpezicTBa TpAGBA J1a OTTOBAPAT HA M3UCKBAHHATA, ChABPKALIM CE B
Jlupexrisa 89/686/WE (¢ n0-KbCHI H3MEHEHHUS).
Tpouesypute 3a HAGMIOJIEHHE HA KOHIICHTPALMHTE HA ONIACHH BELIECTBA BHB BH3/lyXa H KaueCTBOTO Ha
Bb3/lyXa Ha paGOTHOTO MACTO - AKO €A HAJIMYHH H NOJXO/IAIIHN 32 JI4/ICHO PAGOTHOTO MACTO - B CHOTBETCTBHE
ChC CHOTBETHHTE MECTHH HIIH EBPONEHCKH CTAHIAPTH, KaTO CE B3EMAT NPE/IBH/L IPE00JIa/IaBalIUTE YCIIOBHS B
MSCTOTO Ha 1a 1 1a nst 38 KBM yCIIOBHATA HA
pabora.
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TIpomuILIeHa XUIHeHa:
ocurypere 00pa BenTuiIauus (00L1a 1 JIOKaJIHA CMyKaTeTHA BEHTHIIALMS),

. OCHIYpeTe MsCTO 33 H3IUIAKBAHC HA OYHTE H KOXKATA,
. MHIiTE PhLETE CH ChC CAllyH U BOJIA NIPE/IH XPaHEHe, MyLeHe 1 ciiejl padora,
. ObjieTe ¢ NOBUIICHO BHUMAHHE P PaBoTa ¢ XMMUYHH BEIIECTBA.

8.2.2. VHjmBuIyallHH MEPKH 3 3aIIMTA KATO JIMYHH NPE/IA3HU CPE/ICTBA:
1 3amra Ha ounTe/uueTo: [Ipenopbusa ce H3NON3BAHETO HA IIPE/INA3HU OHJIA.
2. 3awura Ha KOXKAT:

a. 3awmTa Ha PHLETE: M3MCKBAT CE NPE/NA3HU PHKABULI NPH NPOJILKATE/IHA WIIH YECTO MOBTApSALIA Ce
€KCIIO3HUMS HA BB3/ICHCTBUETO HA NPO/yKTa. MaTepuaibT Ha phKaBULMTE TPSOBA J1a € YCTOHYMB HA IPOTYKTA.
Tbii KaTO NPOYKTT NPE/CTABIIABA CMEC OT HSKOJIKO BELIECTBA, YCTOHYMBOCTTA HA MATEPHAIIUTE 32
PBKaBULMTE HE MOKE J1a Gb/IC M3UHMCIICHA NPEBAPUTENIHO U CIIE10BATENIHO TPsiGBa j1a Gb/ie HpoBepeHa npe/u
uznon3saneto my. OT ChbBETH Ha HPOU3BOAMTENS TPAOBA J1a Gbjie 10TyyeHa MH(OPMALUS OTHOCHO BPEMETO 3a
NPOHMKBAHE HA BELIECTBATA M TOBA BpeMe TPsidBa J1a Ce Ccria3sa
b. Jlpyru : NpenopbyBa ce U3MoI3BAHETO Ha 3aLMTHO 00JIEKIIO.
3. 3ammra Ha M XaTe/HUTE IHTHILA: HE ¢ HEOOXOMMO NPU HOPMAITHH YCJIOBHS C I0CTaThYHA
BEHTHJIALMS, HEOOXOIMMO 110 BPEME Ha KCIIO3ULMS HA BUCOKH KOHLEHTpaiu Ha napu. Hocere Macka win
peciparop, ¢ obopyaaH ¢ GuiThp THI A (Ka)sB LBAT) 3 3AIUMTA OT OPTaHUYHH I1APH.
Tepmuuen puck: Heuspectuu.

8.2.3. KouTpoll Ha eKCTIO3HLMATA Ha OKOIHATA CPeiia
Jla He ce 0IyCKa NONAJAHEeTO HA TOJIEMHU KOMYECTBA OT MPOYKTA B NOAIOYBEHHUTE BOJIM, KAHAIM3ALMATA,
OTHa/(bYHATE BOJI WM IOYBATA.
TloapoGuuTe H3NCKBAHMS, U3PEICHH B pasjel 8 mp aT KBa. pabora npu yenosust
M M31I0JI3BAHETO HA NPOJLKTA 3 ChOTBETHHTE LieiH. TpsiGBa /1a ce MOTHPCH ChBETA HA CIIELHMATUCT IPEJIH
B3EMAHETO Ha M0-HATATBIIHH NPE/INIA3HH MEPKH aKO HAMA HOPMAJIHK yCIIOBHS K CE PaGOTH NPH EKCTPEMHH
YCIIOBHSI.

PA3JIE] 9: ®PU3MYHU M XUMUYHU CBOMCTBA

9.1.  Mndopmanus 3a OCHOBHHTE GH3NUHH U XHMHYHH XapaKTEPHCTHKU:

IMapamersp Tecrpauy MeTon: 3abenexku:
1 Boumen Bua: TEYHOCT
LBSAT: B CHOTBETCTBHE ChC
crenudUKaLIUTe
2. Mupuc: HeonpeeneH
3. I'panuua Ha Mupuca: 65 mMr/m3 Ertunenriukon
4. pH: HeonpeeneH
5. Touka Ha TONEHE/TOYKA Ha 3aMPb3BaHE: Heonpezienen
6. TouKa Ha KHIICHE/HHTEPBAT HA KHIICHE: Heonpezienen
7. Touka Ha 3ananBane: Heonpezienen
8. CKopocT Ha H3mapsBaHe: Heonpezienen
9. 3amanmMocT: TPOLYKTBT ChABPIKA
3aMaHMH ChCTaBKH
10.  Jonna/ropHa rpaHMua Ha 3anaauMoCT K
eKCIUTO3HA: Topna: 3,2 obem %,
Jonua: 15,3 obem %, Etunenrnukon
11.  Hansrane Ha mapure: Heonpezienen
12, OrHocHTeNHA WILTHOCT: Heonpezienen

13.  Pastsopumoct(H):
14.  Koeduiment Ha pasnpenesienue:

PasTBOPHM BBB BOJA

Nn-okTaHoN/Boza: Heonpezienen
15, Temmeparypa Ha camo3ananBanc: Heonpezienen
16.  TemmepaTypa Ha pasmajaHe: HeonpeaeneH
17.  Buckosurer: HeonpeaeneH

18.  EKCIUIO3UBHH CBOJCTBA: TIapuTe HA IPOIYKTa 00pasyBaT
CKCIUIO3UBHH CMECH C BB3IyXa
19.  Oxcuampanm cBoiicTBa: HeonpeeneH

9.2, [lpyra undopmanms:

Heonpenenen.

PA3JIEJI 10: CTABUJIHOCT U PEAKTUBHOCT

10.1. PeakrnBHOCT
Heonpenener.
10.2. Xumuuna crabumHoct
TTPOAYKTHT € XHMHUECKH CTAGHIIEH; He Ce PA3rPAKIa DU HOPMAMHH YCTOBMA (HATATAHE i TEMIEpATypa).
10.3. BB3MOKHOCT 33 OMACHM PEaKIMH
HeonpeieeH.
10.4. Ycnosus, kouto TpsGBa /a ce m3Gareat
OTKPHT ObH, IPYTH H3TOUHHMIIM HA 3aMajiBaHe, MPAKa CIBHUCBA CBETIIMHA, BUCOKA TEMIEpaTypa.
10.5. HechBMecTHMHU MaTepHai
CHITHH OKHCIHTEIH, CAPHA KNCETMHA, NIEPXIOPHA KUCETHHA.
10.6. Onachu NposyKTH Ha pasnajaHe
TIpH HOPMATHH YCTOBHS Ha YTIOTPEGa, He ca M3BCCTHIL.

PA3JIEJI 11: TOKCUKOJIOTUYHA HH®OPMALIUSL

11.1. HUud 3a HaHH eheKTH
Ocrpa TokcHaHOCT: Bpesien npu norbuane.
Koposusroct/npasuene Ha koxkata: HenssecTHu.
CepHo3HO yBpEk/IaHE Ha O4UTE/IpasHene Ha ounte: HenssecTHu.
CencubnIM3auMs HA IMXATENTHUTE IHTHIIA WK KokaTa: HeussecTHu.
MyrarenHoct Ha 3apojuunuTe Kietku: Hima nannuny gannu. OnacHuTe ChCTABKHM HA MPOJIYKTA HE Ca CIIOMEHATH B
CIIHCBKA C MYTArCHHH BEIIECTBA.
Kanueporennoct: Hama nannunu Jauun. OnacHuTe ChCTABKU Ha NPOJLYKTa HE Ca CIIOMEHATH B CIUCHKA C
KAHIEPOICHHH BELICCTBA.
KapuieHoreHHOCT, MyTareHHOCT M TOKCUYHOCT IIPU Bb31poussexiane. Hama nanuunu jannu. OnacHHTE ChCTaBKu HA
TPOJIYKTA HE Ca CIIOMEHATH B CITHCHKA
€ BEILECTBA € PENPOJAYKTHBHA TOKCHYHOCT.

CTOO ( s T 3a onp OpraHm) — eIHOKpaTHa excrosuuus: HeuspecTHu.
CTOO ( s T 3a onp opranu) — HoBTapsia ce excriosuuus: Hensectnu.
Onacroct npu Baumsane: Henssectu.

111 Kpartko pesrome Ha HH( 1a y ot 1p T TECTOBE 32 BEILECTBATA, KOHTO

TOJUIEKAT HA PETHCTPALIUSA:
HsiMa HaMYHHU JJaHHH.

11.1.2. TOKCHKOJIOTHYHH XapaKTEPUCTHKH HA OIIACHUTE BELIECTBA:
Undopmais 3a ChCTaBKUTE:
Ermusnenrankon (CAS Homep: 107-21-1):
LDS50 (ycren, mabx) 4700 mr/kr
LDLo (Mbixe, opanHo): 398 MI/KI TeIecHO Terao
LD50 ([epmanen, 3aek): 10626 mr/kr

11.1.3. Hudopmanus 3a Bb3MOKHIA HAUMH Ha H3JaraHe:
Tlornbiane, MHXaIMpaHe, KOHTAKT C KOKAaTa M OYHTE.

11.1.4. CHMITOMH, CBBP3aHH ¢ (YH3NIHUTE, XUMHIHH H TOKCHKOIOTHYHH XapPaKTEPHCTHKH:
Tlpu Tor;TbIaKe, paHHATE CHMITOMH Ta nca OT rajiese,
NOBphIIIAHE, KOPEMHH GOJIKH, CTaGOCT, MYCKY/IHA JyBCTBHTEIHOCT, IMXATEIHA HEIOCTATHUHOCT,
BPUOBE, Chp, JIOB KOJAIC, OTOK, TETaHHs M TEKKA METAGOHTHA

ammno3a. bes neyenne Moxke 1a HaCThIH CMBPT criest 8 10 24 vaca. [TocTpanany, KOHTO NPEKUBEAT
HaYaTHAA TIEPHO HA s pasBuBart 650D HEJIOCTaThYHOCT M YBPEKIAHE HA
MO3BKa 1 epHus po0. EKcriosuimsaTa Ha u/HiH ynorpeGaTa Ha amkoXo/ MO Ja TIOBHILH TOKCHUHHTE
edexTH.
Ilentpanna HepHa cuctema - Hepennoctn - Bb3 ocHoOBa Ha JlaHHH 3a Xopa

11.15. 3abaBeHH, HEMOCPEACTBEHN ePeKTH H XPOHHYHH e)eKTH CIIe KPATKOCPOUHO H ABJITOCPOYHO H3JTAraHe:
Bpesien npu norubiane.

11.1.6. BsaumoneiicTpamm cu edexri:
Hsima nanuunn naunm.

11.1.7. OrchbeTBHE Ha CIeM(HYHN TaHHH:
He ca npoBex1anH TOKCHKOJIOTHYHH M3MATBAHHsA HA MPOJYKTa. TOKCHKOIOrHuHaTa KiacHHKaums Ha
NPOIYKTa € BB3 OCHOBA Ha MYHHMTE IaHHH 33 ONACHH KOMTIOHEHTH.

11.1.8. Jpyra nndopmars:
Hsma nanuunu naunu.

PA3JIEJI 12: EKOJIOTUYHA HH®OPMALIUS

12.1. Tokcnumoct:
TIpomyKThT He € KIacHpULMpPaH KaTo ONACEH 3a BOJIHATA CPe/ia.
Tlorpuere ce POJYKTHT j1a HE NPOHMKHE B NI0YBATA, M3TOYHHIIM HA MHTEIHA BOJIA, PE3EPBOAPH 33 BOAA H T.H.
Onacuara cheraBka Ha npoaykT (ETHiIGHIIMKON) He IpejcTarIisBa 3amaxa 3a Boauara cpeaa (LC50/EC50 > 100
mr/am3)
12.2. YCTOHYMBOCT M Pa3rpauMocT
HsiMa HaJIMYHK JaHHH.
12.3. Buoakymyimpama crocoGHoct
HsiMa HaJIMYHK JaHHH.
12.4. Tlpenocumocrt B rousara
HsiMa HaJIMYHK JaHHH.
12.5. Pesynrary or onenkara na PBT u vPvB
HsiMa HaJIMYHK JaHHH.
12.6. [pyru nebnaronpusitan edexru

HsiMa HaJIMYHK JaHHH.

PA3JIEJI 13: OBE3BPEKJIAHE HA OTIIAIBLIIUTE

13.1. Metom 3a TpeTMpane Ha OTHAXbI:

OTcTpansBane CIIOPE/i MECTHHTE H3HCKBAHHS.

13.1.1. Hud CBBP3aHa C OTC 0 Ha TIPOJIyKTa:
U3XBBpIsiTE OTMATBIMTE B CHOTBETCTBHE C BCHUKH (DeIepasTHH, MATCKUTE H MECTHH Pa3TOpe/IoH.
OTna;bIy OT NPOIYKTA: CBBPKETE CE C MPOH3BOIHTENS HA MPOIYKTA 33 BH3MOXKHOCTTA 3a IIpepadoTka
Ha OTHabIK. AKO HE ¢ BB3MOKHO, IO IOCTABETE 32 YTHIIH3AINS B 3aBOIIH, IPHTEKABALIM Pa3pELICHHE
3a chOMpane Ha OTNAXbIN, TPAHCIOPTHPAHE, ONON30TBOPSABAHE H M3XBBPIHE Ha OTHaxbiy. [la He ce
M3MycKa B KaHamnsaiusta. He nenonupaiite ornaxbunmTe npoayKTH . Onomn3oTBOPABAHETO WIH
00e3BpeskIaHETo Ha OTMA/IbYHNS IPOIYKT TPAGBA /1a Ce N3BBPIIBA B CHOTBETCTBHE C MPHIOKIMHTE

Wnent T KO/l Ha OTMA/IbIHTE TPAGBA /1a ObJIe 1a/IeH HHAMBUIYATHO Ha

MSICTOTO Ha MPOM3BOJCTBO HA OTMA[IBLIMTE, B 3aBHCHMOCT OT HHAYCTPHATA H MACTOTO HA H3TION3BAHE.
TpenopbyBan Kojl 3a OTMaIbLH:
14 06 03* — pyru pa3TBOPHTENN H CMECH OT Pa3TBOPHTENH
* omaceH OTNaIbK

1312 Wropmawis, cehp3ana ¢ o Ha ra
3abpareHo ¢ J1a I ropuTe Ha 3emsta. Ciieji IOYHCTBAaHE, ONAKOBKHTE 3
Jta ce M3M03BaT JIOMBIIHATETHO, aKO € HEOOXOIMMO.

MHOTOKpaTHa YNIOTPEGa MoraT

13.13. TpsGBa 1a GbaT yTOUHCHH QUIHUHATE/XHMHUHN XAPAKTEPHCTHKH, KOUTO MOFAT fia OBHAAT Ha
OMIMHTE 32 TPETHPAHE HA OTMATHLNTE:
HeonpenencH.

13.1.4. OTcTpansBaHe Ha OTHABYHH BOTH:
HeonpenencH.

13.15. Crietuan iy 6e30Machi MePKH 3a BCHUKH BUJIOBE TPETHDAHE Ha OTNATbITE:

Hsma HaTHIHu TaHHH.

PA3JIEJI 14: UHOOPMALIMA OTHOCHO TPAHCIIOPTUPAHETO

He e onaceH NPOAYKT B CMHCHJIA HA TPAHCTIOPTHHTE H3HCKBaHMS!
14.1. Howmep mio crimcbka na OOH

HEOMpEIeNeH.
14.2. Tounoro Ha Ha npaTkaTa no cnuchka na OOH:
HEOMpeIeNeH.
14.3. Knac(oBe) Ha ONacHOCT IPH TPAHCTIOPTHPAHE
HEOMpeIeNeH.

14.4. Onakopbuna rpyna
HEONPEJIETICH.
14.5. Omnachocry 3a okoHaTa cpesia
HEONPEJIETICH.
14.6. Creumanuu npejinasHi MEpKH 3a noTpeGuTennTe
Hsma jipyra napopmarms.
T MpPaHE B HACHITHO ChCTOSHNUE ChIJIACHO

14.7. 1T or MARPOL 73/78 u Konekea IBC

Henpuoxkum.

PA3JIEJI 15: UH®OPMAILMA OTHOCHO HOPMATUBHATA YPEJIBA

151. C YHH 33 BENIECTBOTO MM CMECTa HOPMATHBHA ypesiba/"
OKOJTHATA cpesta
Pernament (EO) Ne 1907/2006 na Esporneiickns napmament i Ha CbBera ot 18 sekemBpy 2006 roimHa 0THOCHO
PErHCTPAIMATA, OLCHKATA, Pa3PENIaBAHETO H OrpaHnyaBaneto Ha Xumukam (REACH), 3a ch3naBane Ha EBponeiicka

TEJICTBO OTHOCHO Ta, 31PABETO 1

areHLws 10 XUMHKAIHK, 3a u3MeHeHne Ha Jupexrusa 1999/45/EO u 3a ormsna Ha Pernament (EMO) Ne 793/93 na
Cnaera u Pernament (EO) Ne 1488/94 na Komucusira, kakro u na Jlupexrisa 76/769/EVO na CbBera i IMPEKTHBH
91/155/EMO, 93/67/EV0, 93/105/EO 1 2000/21/EO na Komucusra

Pernament (EO) Ne 790/2009 na Komucusita or 10 asrycr 2009 rozusa 3a H3MEHEHHE C Le a{alITHPAHE KbM
HayYHO-TEXHHUECKUsA Hanpe/ bk Ha Pernament (EO) Ne 1272/2008 na Esponeiickus napiament u va ChBeTa 0THOCHO
KIACH(UUMPAHETO, ETHKCTHPAHETO M OLAKOBAHETO HA BEIICCTBA H CMECH

Jupexrusa 1999/45/EO na Esponetickus ITapnament u na Cbera ot 31 maii 1999 roauua 3a cOmmkasane Ha
Te, Mo TC U 3,

PATHBHHTE Pa
OIAKOBAHETO U CTHKETHPAHETO HA ONACHH IPEeNapaTi

Jt HAa J{bPIKABUTE-UIICHKH OTHOCHO KIIACH(HLIPAHETO,

Pernament (EO) Ne 1272/2008 na Esponeiickus napnament i na Chera ot 16 siekemspu 2008 rojinna 0THOCHO
KIaCH(UUMPAHETO, ETHKCTHPAHETO U ONAKOBAHETO HA BEICCTBA H CMECH, 32 H3MCHEHHUE U 32 OTMSHA HA MPCKTHBH
67/548/EVIO 1 1999/45/EO u 3a n3amenenue Ha Pernament (EO) Ne 1907/2006

Pernament (EC) Ne 453/2010 na Komucusita or 20 maii 2010 roanna 3a usmenenue ua Pernament (EO) Ne
1907/2006 na Esponeiickus napiaament u Ha ChBETa OTHOCHO PErHCTPALIUATA, OLECHKATA, PA3PEIIABAHETO U
orpannyaBanero Ha xumukann (REACH)

15.2. Ouenka Ha Ha XMMUYHO BeiecTBo wiu cmec: He e i

NpOyKTa.

OLCHKA 32 Ta r HA

PA3JIEJI 16: IPYTA HHOOPMALIUS

Wndopmaius, cebp3aHa ¢ nperiesa Ha JaHHUTE 3a Ge30MacHoCT:
ITbyieH TeKCT Ha ChKPALIECHUATA, U3MIOI3BAHM B JAHHHTE:
DNEL: Papuue 6e3 nomyuen edexr. PNEC: Konuentpauus 6e3 npensunen epext. Edpexrn CMR: Kapuenorentocr,
MYTareHHOCT M TOKCHYHOCT NIpH Bb3npoussexaane. PBT: [TocTosinen, GuoakyMynaTiBeH i TokcuueH. VPVB: Muoro
YCTOMUHBO H MHOTO GHOAKYM: nd. 1N.4.: HEMPHIOKHM.
HWH)OpMALHOHHH H3TOYHHLIH:
To3H JHCT 3a GE30MACHOCT € H3TOTBEH B3 OCHOBA HA HCT 32 6
TNPOJIYKTA M HALINTE 3HAHHMS H OIHT B ChOTBETCTBHE C ACHCTBAILIOTO 3aKOHONATE/ICTBO.
TUCLID mexayHapoaHa yeqHakBeHa 0asa JaHHH 32 XUMHYECKa HH(pOpMALs
ESIS Esponeiicka HHpOPMALHOHHA CHCTEMA 33 XHMUYHH BELIECTBA
Vkasanust 3a 6e3omacHocT (6poii 1 baeH Teket) Ha Pasnen 2 u 3:
R 22 - Bpejien npu norsrsianxe.

‘Vkazanus 3a 6esonacHoct (Opoit 1 mbjien Teker) Ha Pasgen 2 u 3:
H302 — Bpezen npu norsibiane.

HHcTpykimn 3a obydenue:
Jlunara, KouTo paGoTAT C TO3M NPOAYKT, TPAOBA Ja ObIaT 00yYeHH OTHOCHO CBOHCTBATA M HAYMHA HA YNOTpeOa Ha TO3H
npoAyKT. M3nonssaiite 1Mo NOXO/AIL HAYMH CTIOPEI JAHHHTE HA NPOH3BOIHUTENS.
Tosu uucho] ITHCT 32 € M3TOTBEH Bb3 OCHOBA Ha MH(OPMALMATA, IPEIOCTABEHA OT
NPOH3BOMMTENIS/IOCTABYMKA U CHOTBETCTBA HA CHOTBETHHTE permaMentn. Mud Ta, JAHHHUTE H HTe Ca
TIPEI0CTaBEHH I00POCHBECTHO OT HAJIEHK/THH H3TOUHHII H CE CYMTAT 3a BEPHH H TOYHH KbM JlaTaTa Ha W3/aBane. Bonpekn
ToBa, He ¢ 3 Ta Ha ta. CTpaTernsTa 3a yCToHYHBO PasBUTHE TPIOBa /i
Ce H3M0NI3Ba CaMO KaTo PHKOBOJICTBO 3a paboTa ¢ MPOMIyKTa; B X0/Ia Ha paboTa M M3MO3BAHETO HA MPOTYKTA MOTaT Jia
BB3HUKHAT WM JIa CE M3HCKBAT pyri choGpakenus. [TorpeGutemnte ca na T Ta

Ta Ha TOP Ta 3a TEXHHTE 0BCTOATEICTBA 1 LEITH, ¥ [ TIOCMAT BCHYKH

PHCKOBE, CBBP3aHH € yNoTpebaTa Ha To3H NPOIyKT. OTrOBOPHOCT Ha MOTPEOHTEN € J1a ce ChoOPa3H HAIBITHO C MECTHHTE,
HAIMOHATTHA H ME/TYHAPOHH Pa3nopeion OTHOCHO yroTpeGaTa Ha TO3H NPOITYKT.

&

‘T HA CHCTABKHTE, JAHHHTE 32

GLIDEX EXTRAII



FICHA DE INFORMACOES DE SEGURANCA DE PRODUTOS
QUIMICOS

SEGCAO 1: IDENTIFICACAO DA MISTURA E DA EMPRESA

1.1

1.2.
1.2.1.

122

13.

14.

Identificador do produto:

Nome comercial: GLIDEX EXTRA II

Utilizagdes identificadas rel da mistura e utilizacdes d

Utilizagdes relevantes identificadas

Fluido de sistemas de arrefecimento de motores de todos os tipos de carros e de maquinas de soldagem.
Utilizagdes desaconselhadas

Dados ndo disponiveis

Detalhes do fornecedor da Ficha de Informagdes de Seguranca de Produtos Quimicos:
Przedsigbiorstwo Produkcyjno-Handlowe ""Chemia - Bomar' Edward Marciniak

Enderego: 49 — 345 Skorogoszcz, ul. Polna 6, Polonia Tel./Fax.: +48 77 4121-033, 4111-033, 4121022 www.plyny.pl
Responsavel pela MSDS: i Marciniak; biuro@plyny.pl

Numero do telefone de emergéncia

+48 12 411 99 99 — Centre of Toxicological Information Collegium Medicum UJ Cracow

SECAO 2: IDENTIFICACAO DE PERIGOS

2.1

2.2,

2.3

Classificagdo da mistura

Ao abrigo do Regulamento (CE) No. 1272/2008

Toxicidade aguda (oral), categoria de perigo 4; com a frase atribuida informando o tipo de perigo:
H302 Nocivo em caso de ingestdo.

De acordo com a Diretiva 67/548/CEE (alterada)
Xn —Nocivo com a frase R atribuida:
R 22 — Nocivo em caso de ingestdo.

Perigos para a satide: nocivo em caso de ingestdo. Perigos ambientais dados ndo disponiveis.

Perigos fisicos/quimicos: dados ndo disponiveis.

Perigos de incéndio: o produto contém ingredientes inflamaveis. Os vapores do produto formam misturas explosivas
comoar.

Elementos de rotulagem

Ao abrigo do Regulamento (CE) No. 1272/2008

Pictograma:

Palavra-sinal:

Adverténcias de perigo

H302 Nocivo em caso de ingestio.
Recomendacdes de prudéncia:
Geral:

P101 Se for necessario consultar um médico, apresente a ele a embalagem ou o rétulo do produto.

P102 Manter fora do alcance das criangas

Prevencio:

P264 Lavar o rosto ¢ as maos minuciosamente apos o manuseio

P270 Nao comer, beber ou fumar durante a utilizagdo deste produto

Resposta:

P301+P312 EM CASO DE INGESTAO: Ligar para um CENTRO DE ENVENENAMENTO ou médico caso nio se
sinta bem

P330 Enxaguar a boca

Armazenamento:

Descarte:

P501 Descartar o contetido/recipiente em conformidade com os r
internacionais

Ingredientes perigosos:

Etileno glicol

De acordo com a Diretiva 67/548/CEE (alterada)
Pictograma:

Perigo

regionai

Xn — Nocivo
Adverténcias de perigo - R:
R 22 — Nocivo em caso de ingestio.
Frases de precaugio - S:
S 2 — Manter fora do alcance das criangas
S 46 — Em caso de ingestdo, consultar imediatamente um médico e mostrar a ele a embalagem ou o rétulo do produto
Ingredientes perigosos:
Etileno glicol
Outros perigos

A mistura ndo corresponde aos critérios para PBT ou mPmB, em conformidade com o Anexo XIII do Regulamento
REACH.

SEGAO 3: COMPOSICAO/INFORMAGAO SOBRE OS INGREDIENTES

O produto ¢ uma mistura, contém agua, etileno glicol, glicerina e aditivos

A classificagdo das substancias perigosas contidas no produto ¢ fornecida nas tabelas 3.1 e 3.2 do Anexo VI do Regulamento
do Parlamento Europeu e do Conselho (CE) No. 1272/2008 (Regulamento GHS), incluindo o Regulamento (CE) 790/2009
(1 ATP) da Comissdo, o fabricante ¢ os dados da literatura disponivel.

N°CAS NCE N Indice Namero de registro | Nome quimico | Quantidade Categoria de perigo Frases H, R
REACH
107211 2034733 |603.027001 | ddosnio etileno glicol* | 30% plp | AcuteTox a4 [ H302 |
isponiveis
X R22
= - —

ia para a qual a t iria preveja limites de exposigao no local de trabalho

** Classificagdo conforme o Regulamento (WE) 1272/2008
*%k Classificagdo de acordo com a Diretiva 67/548/CEE (alterada)
Para conhecer os textos das indicagdes de perigo para precaugdo e as categorias de perigos, consulte a se¢do 16.

SECAO 4: MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS

4.1

4.2.

4.3.

Descrigao das medidas de primeiros socorros

Recomendacdes gerais

Em caso de indisposi¢do, ligue imediatamente para um servigo profissional de saude. Mostrar os simbolos de risco e
as frases H ou R, da folha de dados de seguranga, a um médico.

Informar o médico sobre os primeiros socorros fornecidos.

Nio provocar vomito em nenhuma situagio. Se a pessoa afetada vomitar, vire-a de lado (posigdo da cabega de lado)
para evitar o sufocamento por vomito.

Contaminagio da pele: Remover o vestuario Lavar
com dgua e sabdo. Em caso de irritagdo, consulte um médico.
Contaminagio do olho: Lavar os olhos contaminados, com as palpebras bem abertas, em fluxo continuo de dgua por
cerca de 15 minutos. Em caso de irritagdo persistente, consulte um oftalmologista.

Inalagdo: Se houver exposigdo, levar a vitima para o ar livre. Manter aquecido e tranquilo. Consultar um médico. A
pessoa consciente deve ser colocada em um descanso meio sentado, assegurando tranquilidade e aquecimento, a
pessoa inconsciente deve ser colocada em posi¢do de recuperagdo.

Ingestio: Obter e fornecer imediatamente aconselhamento médico. Ter a ficha de informagdes de seguranga a
disposi¢do. Ndo provocar o vomito.

Sintomas e efeitos mais importantes, tanto agudos como retardados

Sintomas agudos — quando ingerido os primeiros sintomas imitam a embriaguez por dlcool ¢ sdo seguidos por
nauseas, vomitos, dor abdk 1, fraqueza, de muscular, insuficiéncia respiratéria, convulsdes, colapso
cardi , edema tétano hip ¢ severa acidose metabolica. A expos a0 dlcool ou seu
consumo podem aumentar os efeitos toxicos.

O contato com o produto pode causar leve irritagdo da pele, olhos e vias respiratorias; as concentragdes mais elevadas
podem prejudicar o equilibrio ¢ a coordenagio

Sintomas tardios — transtornos do sistema nervoso central, danos ao figado

Efeitos da exposi¢io — dados ndo disponiveis.

Indicacio de cuidados médicos imedi e idade de tra ento especial

Observagio para 0 médico: Nao ha antidoto especifico, tratar sintomaticamente.

as areas

da pele

SECAO 5: MEDIDAS DE COMBATE A INCENDIO

5.1

5.2.

5.3.

Meios de extingao:

Meios adequados de extingdo: CO2, poeira e espuma resistente ao alcool, spray de agua e areia

Meios de extingdo que ndo devem ser usados por razdes de seguranga: um jato forte de agua — 0 risco de
propagagdo de fogo.

Riscos especiais decorrentes da mistura:

A combustdo do produto pode produzir 6xidos de carbono, gases perigosos. Evitar a inalagdo dos produtos da
combustdo, pois podem constituir uma ameaga para a saude.

Precaugcdes para bombeiros: aplicar estritamente o uso de aparelho de respiragdo e vestuario de protegdo para
combate a incéndios ou para o trabalho de limpeza imediatamente apos um incéndio, em areas fechadas ou mal
ventiladas.

Geral: informar sobre o incéndio, chame os servigos de emergéncia apropriados. Remover as pessoas nao
autorizadas e nio envolvidas no combate ao fogo da rea em perigo, ordene a evacuagio se for necessario.

Notas adicionais: os vapores do produto formam misturas explosivas com o ar. Tanques e embalagens néo atingidas
pelo fogo, expostos ao fogo ou a altas temperaturas, devem ser refrigerados por 4gua a uma distancia segura e, se
possivel, removidos da area de perigo.

O descarte de residuos de fogo e aguas contaminadas deve ser feito de acordo com os regulamentos aplicaveis. Nao
introduzir aguas contaminadas em ralos.

SECAO 6: MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Precaugdes individuais, E de protecdo e pr de emergénci
Usar equipamento de protecio individual, especialmente protegao respiratoria no caso de
vapores/emanagdes/aerossois do produto. Evitar o contato direto com a liberagdo do produto. Evitar a inalagio dos
vapores. Informar sobre o acidente, ligue para os servigos de emergéncia apropriados (por exemplo, corpo de
bombeiros, policia). Remover da 4rea perigosa todas as pessoas que ndo participam da emergéncia, ordene a
evacuagio se for necessario. Remover as fontes de ignigdo, anunciar a proibigdo de fumar e de usar ferramentas que
produzam faiscas. Providenciar ventilagdo adequada.

Precaucdes ambientais

Nio permitir a entrada em ralos, dguas subterraneas, solo e cursos de dgua abertos. Nao langar os residuos no esgoto.
Meétodos e materiais para d0 e limpeza:

Em caso de recipiente com vazamento ou derramamento do produto, proteger a fonte do vazamento, despejar o
produto em um recipiente vazio ou colocar o contéiner danificado em um recipiente para emergéncias.

Pequenas quantidades de liquido derramado, impregnar com material absorvente nao inflamavel (areia, diatomita,
absorventes universais, etc.) e recolher em recipiente fechado para descarte e aproveitamento. Realizar o trabalho de
limpeza com ventilagdo adequada.

Consulta a outras secdes

Equipamento de protegdo individual. — segdio 8

Eliminagdo de residuos — segio 13

SECAO 7: MANUSEIO E ARMAZENAMENTO

7.1

7.2.

Precaucdes para manuseio seguro

Evitar o contato com o produto, evite a inalagdo dos vapores. Assegurar ventilagio/exaustdo adequada no local de
trabalho, evitar a formagao de concentragdes perigosas de vapores no ar e trabalhar em areas bem ventiladas.
Ventilar o local de trabalho, de modo que o limite de exposi¢ao ocupacional (OEL) ndo seja excedido. Observar a boa
higiene pessoal ¢ utilizar vestuario de prote¢do, em conformidade com as informagdes definidas na se¢do

Medidas especiais de protecio contra incéndios e explosoes:

Evitar a formagdo de concentragdes explosivas de vapores no ar, eliminar fontes de ignigio - ndo usar chamas, nao
fumar.

Condigdes para ar

seguro, incluindo incompatibilidads
Armazenar somente em recipientes devidamente rotulados, selados ¢ em armazém bem ventilado.
Proteger do calor, do contato com potenciais fontes de ignigdo ¢ da luz solar direta. Armazenamento: < 50°C. Em

armazéns ndo fumar, comer, usar chama e ferramentas que produzam faiscas.

7.3.

Armazenar longe de oxidantes e materiai:
alimentos, bebidas e alimentos para ani

Utilizagdes finais especificas
Consultar a Segdo 1.2.

incompativeis (ver se¢do 10). Manter o produto longe de criangas,
s.

SECAO 8: CONTROLE DE EXPOSICAO E PROTECAO INDIVIDUAL

8.1

Parametros de controle
Valores limites de exposicio profissional (Polénia):

Ingredientes perigosos: [
etileno glicol 107211

N°CAS

[ LTET. mgm3 [ STEL. mgm3
15 [ 50

8.2.

a)

b)

<)
d

Regulamento do Ministro do Trabalho e Politica Social, de 29 de novembro de 2002. "Na concentragdo ¢ intensidade
méximas admissiveis dos fatores perigosos no ambiente de trabalho" (Diario Oficial de 2002. No. 217, item. 1833)
com atualizagdes

Controles de exposicdo

Controles de exposigdo técnica:

Usar controles de engenharia para reduzir a contaminagao do ar ao nivel de exposi¢ao permitido. Ventilagdo por
exaustdo geral e local a prova de explosdo.

Protegéo individual

Protegdo respiratoria: ndo é necessaria sob condigdes normais, com uma ventilagdo adequada, necessaria durante a
exposi¢do a altas concentragdes de vapores. Usar mascara ou respirador em conjunto com o filtro do tipo A (cor
marrom) e monitores para vapores organicos

Protegdo para as maos — luvas de protegdo sdo necessarias em caso de prolongada ou frequente exposi¢do ao produto.
O material das luvas deve ser resistente ao produto. Como o produto ¢ uma mistura de vérias substancias, a
resisténcia do material das luvas ndo pode ser calculada com antecedéncia e, portanto, deve ser verificada antes do
uso. As informagdes sobre o tempo de penetragdo das substancias devem ser obtidas nas recomendagdes do fabricante
e devem ser respeitadas

Protegdo dos olhos — recomendados éculos protetores

Protegdo dos olhos — recomendado vestudrio de protegdo

Quando a do de ancia perigosa ¢ conhecida e predeterminada, a sele¢do do equipamento de protecio
individual deve ser feita tendo em conta a concentragio da substéncia, presente em um determinado local de
trabalho, o tempo de exposi¢io, as atividades desempenhadas pelo empregado e as recomendagdes fornecidas pelo
fabricante do equipamento de protegdo individual. Em situacdes de emergéncia ou quando a concentragdo no local de
trabalho ndo é conhecida, use protecdo individual, isolando o corpo (traje justo complementado pelo isolamento de

de protegdo respiratoria). Os de protegdo individual utilizados devem atender aos
requisitos contidos na Diretiva 89/686/WE (com alteragdes posteriores).
Procedi de itora de des de perigosos no ar e da qualidade do ar no local de

trabalho - se estiverem disponiveis e forem adequados para determinado local de trabalho - de acordo com as normas
pertinentes do local ou as normas europeias, levando em consideragio as condigdes predominantes no lugar de
ia de medigdo ads da, adaptada as digdes de trabalho.

posicio ¢ a metodol
Higiene industrial
assegurar boa ventilagdo (ventilagdo por exaustdo geral e local),

assegurar lugar para lavagem dos olhos e da pele,

lavar as maos com dgua e sabdo antes de comer, fumar e depois do trabalho,
usar precaugdo geral balhand bstancias quimicas.

estiver tr com
Controles de exposi¢io ambiental

Ar:
Ingredientes perigosos N° CAS A média dos valores de referéncia ao longo do periodo,
| lug/m’]
uma hora [ ano civil
etileno glicol 107-21-1 100 [ 10

solo.

Regulamento do Ministro do Meio Ambiente, de 26 de janeiro de 2010. "Sobre os valores de referéncia para
determinadas substancias no ar" (Diario Oficial de 2010., No. 16, Pos. 87)
Nio permitir a entrada de grandes quantidades do produto em aguas subterraneas, esgotos, dguas residuais ou no

SECAO 9: PROPRIEDADES FISICAS E QUIMICAS

9.1.

9.2.

Informacdes sobre propriedades fisico-quimicas basicas

Forma: liquido
Cor: de acordo com a especificagio
Odor: dados ndo disponiveis

Limite de odor: 65 mg/m3 em relagdo ao etileno glicol

pH: dados ndo disponiveis

Temperatura de fusio: dados ndo disponiveis

Temperatura de ebuligao: dados ndo disponiveis

Temperatura de ignigao: dados nio disponiveis

Temperatura de autoignigao: dados ndo disponiveis

Inflamabilidade: o produto contém ingredientes inflaméveis.

Propriedades explosivas: os vapores do produto formam misturas explosivas com o ar
Limites de explosividade no ar: LEL: 3.2% Vol. UEL: 15.3% Vol. em relagdo ao etileno glicol
Propriedades oxidantes: dados ndo disponiveis

Pressio do vapor: dados ndo disponiveis

Densidade: dados ndo disponiveis

Solubilidade na 4gua: solvel

Solubilidade em outros solventes: dados ndo disponiveis

Coeficiente de partigdo: n-octanol/agua: dados ndo disponiveis

Viscosidade: dados ndo disponiveis

Densidade do vapor: dados ndo disponiveis

Outras informagdes dados ndo disponiveis

SECAO 10: ESTABILIDADE E REATIVIDADE

10.1.

10.2.

10.3.

104

105.

Rex de

Dados néo disponiveis

Estabilidade quimica

O produto ¢ quimicamente estavel; ele ndo se decompdem em condigdes normais (pressdo e temperatura)
Possibilidade de reagdes perigosas

Nao se aplica.

Condigdes a evitar

Chama, outras fontes de ignigdo, luz solar direta, alta temperatura.

Materiais incompativeis

Oxidantes fortes, acido sulfurico, acido perclérico
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H302 - Nocivo em caso de ingestdo.

10.6. Produtos de d: perigosos
Em condi¢des normais de uso, ndo sdo conhecidos.

SECAO 11: INFORMACOES TOXICOLOGICAS

Nio foi realizado nenhum teste toxicologico para o produto. A classificagdo toxicologica do produto foi feita com base em
dados toxicologicos para componentes perigosos.

Toxicidade oral aguda: Ndo ha dados disponiveis
Toxicidade aguda por via dérmica: Nao ha dados disponiveis
Toxicidade aguda por inalagdo: Nao ha dados disponiveis
Produto classificado como perigoso em caso de ingestdo
Corrosivo: Nio ha dados disponiveis
Irritagdo: Nao ha dados disponiveis
Sensibiliza¢iio: Nao ha dados disponiveis
Mt ici de células germil
dos na lista de substanci
Carcinogenicidade: Nao ha dados disponiveis Os ingredientes perigosos do produto ndo sdo mencionados na lista de
substéncias cancerigenas.
Toxmdade reprodutivi 3o ha dados d)sponiveis Os ingredientes perigosos do produto nio sdo mencionados na lista de
de toxicidade para a rep.
STOT-Exposi¢io tnica: Nao ha dados dl%ponncls
STOT-exposigio repetida: Nao ha dados disponiveis
Perigo de aspiracdo: Nao ha dados disponiveis
Efeitos potenciais na saude:
Quando ingerido os primeiros
i fraqueza, ibilidade muscular, i

Nio ha dados disponiveis Os ingredientes perigosos do produto nao sio

intomas imitam a embriaguez por dlcool e sdo seguidos por nauseas, vomitos, dor
iéncia respiratoria, convulsdes, colapso cardiovascular, edema
tétano hipocalcé ¢ severa acidose Sem tr a morte podL ocorrer no periodo de 8 a 24
horas. As vitimas que sobrevivem ao periodo inicial de toxicidade geralmente éncia renal j
com danos ao cérebro e ao figado. A exposigio ao alcool ou seu consumo podem aumentar os efeitos toxicos.
Sistema nervoso central - Irregularidades - Com base em evidéncia humana

Dados de toxicidade de ingredientes perigosos (etileno glicol):

Toxicidade aguda

LD50 (rato, oral): 4700 mg/kg

LDLo (homens, oral): 398 mg/kg de peso corporal

LD50 (coelho, dérmica): 10626 mg/kg

SECAO 12: INFORMAGOES ECOLOGICAS

12.1. Toxicidade
Toxicidade aguda para peixes: dados nio disponiveis.
Toxicidade aguda em invertebrados aquaticos: dados nio disponiveis.

12.2. Persisténcia e degradabilidade dados ndo disponiveis.

12.3. Potencial de bioacumulacio dados ndo disponiveis.

12.4. Mobilidade no solo: dados ndo disponiveis.

12.5. Itados de avaliagdo PBT e mPmB: dados ndo disponiveis.

12.6. OQutros efeitos adversos
O produto néo ¢ classificado como perigoso para o ambiente aquatico.
Cuidar para que o produto ndo tenha penetrado no solo, fontes de agua potavel, caixas de agua, etc.
O ingrediente perigoso do produto (etileno glicol) ndo constitui ameaga ao ambiente aquatico (LC50/EC50 >
100mg/dm3)

SECAO 13: CONSIDERACOES SOBRE TRATAMENTO E DISPOSICAO

Descartar os residuos em conformidade com todos os regulamentos federais, estaduais e municipais.

Residuos do produto: comunicar-se com o fabricante do produto sobre a possibilidade de processamento de residuos.

Se ndo for possivel, entregue-o para utilizagdo em plantas com permissio para coleta, transporte, recuperacio e eliminacio
de residuos. Nao langar os residuos no esgoto. Néo descartar em aterros sanitarios. A recuperagdo ou descarte de residuos do
produto deve ser feita em conformidade com os regulamentos aplicaveis. O codigo de residuo deve ser fornecido
individualmente no local de geragdo dos residuos, dependendo do setor e do local de utilizagdo. Codigo de residuo sugerido:
14 06 03 — outros solventes e misturas de solventes

Descarte da embalagem: sua queima junto ao chdo ¢ proibida. As embalagens reutilizaveis, se necessario, podem ser
usadas novamente apds sua limpeza.

SECAO 14: INFORMAGOES SOBRE TRANSPORTE

14.1. Nuamero ONU:

14.2. Designagio oficial de transporte da UN:
14.3. Classes de perigo para efeitos de transporte: ndo se aplica

14.4. Instrugdes para embalagem: ndo se aplica

14.5. Perigos ambientais: nao

14.6. Precaugdes especiais para o usudrio: consultar a Se¢do 7.1.
14.7. Transporte em massa de acordo com o Anexo Il da MARPOL 73/78 e codigo IBC: ndo se aplica

ndo se aplica
ndo se aplica

SECAO 15: REGULAMENTACOES

15.1. Regul il lacdo para satide e meio para a mistura
- Regulamento (CE) No. 1907/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18/12/2006, relativo ao registro,
avaliagdo, autorizagdo ¢ restrigo de produtos quimicos (REACH)
- Regulamento (CE) No. 1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro de 2008, relativo a
classificagdo, I e embal de ias e misturas, que altera e revoga as Diretivas 67/548/CEE e
1999/45/CE, e altera o Regulamento (CE) No. 1907/2006
- Regulamento (UE) No. 453/2010 da Comissdo, de 20 de maio de 2010, que altera o Regulamento (CE) No.
1907/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo ao registro, avaliagdo, autorizagdo e restrigdo de produtos
quimicos (REACH)
- Diretiva 67/548/CEE relativa as substancias perigosas, e Diretiva 1999/45/CE relativa as preparagdes perigosas
- Acordo europeu relativo ao transportes rodoviério internacional de produtos perigosos (ADR)
Regulamentos federais, estaduais e municipais.

15.2. Avaliagdo de seguranca quimica
A avaliagdo de seguranga quimica néo foi realizada para o produto

16. Outras informagdes

Explicagdo dos simbolos e frases que se referem as substéncias perigosas contidas no produto:
Acute Tox. 4 (oral) - Toxicidade aguda (ingestdo), categoria de perigo 4

Xn - Nocivo
R22 Nocivo em caso de ingestdo.

Explicagdo das abreviagdes e acronimos usados na MSDS:

PBT — persistente, bioacumulavel e toxico

VPVB — muito persistente e muito bioacumulavel

CAS — Naimero de indice do Chemical Abstracts Service

CE — o numero atribuido a produtos quimicos no Inventario Europeu das Substancias Quimicas Existentes no Mercado ou
na Lista Europeia das Substancias Quimicas Notificadas, ou na lista de produtos quimicos incluidos como "ex-polimeros".
STEL — limites de exposigdo de curta duragdo, maximo de uma substéncia perigosa para a saude no local de trabalho
LTEL — limites de exposigdo prolongada, maximo de uma substancia perigosa para a saude no local de trabalho

LIE — limite inferior de explosividade LSE — limite superior de explosividade LD50 — dose letal 50%

CL50 — concentragdo letal 50%

Namero ONU — numero de identificagdo do material (o nimero da ONU, nimero ONU)

ADR — acordo europeu relativo ao transporte internacional de mercadorias perigosas por estrada

A MSDS foi elaborada em conformidade com o Regulamento da Comissdo (UE) No. Regulamento (UE) No. 453/2010 da
Comissdo, de 20 de maio de 2010, que altera o Regulamento (CE) No. 1907/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho
relativo ao registro, avaliagio, autorizagdo e restrigdo de produtos quimicos (REACH)

A classificagdo da mistura foi realizada com base no conteudo de componentes perigosos, de acordo com a Diretiva
1999/45/CE (alterada) e o Regulamento (CE) Nu 1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro de
2008, relativo a classificagdo, r ias e misturas, que altera e revoga as Diretivas
67/548/CEE e 1999/45/CE, e altera o Regulamento (CE) No. 1907/2006

Treinamento: as pessoas que trabalham com este produto devem ser treinadas com relagdo as propriedades e forma de
utilizagdo deste produto. Usar adequadamente de acordo com as informagdes do produtor.

Fonte dos dados: esta MSDS foi elaborada com base na MSDS dos ingredientes, dados do produto e nosso conhecimento e
experiéncia, de acordo com a legislagdo atual.

Base de Dados Internacional de Informagdes Quimicas Uniformes (IUCLID)

Sistema Europeu de Informagao sobre Substancias Quimicas (ESIS)

Recomendagdes e restrigdes de uso: Usar de acordo com as instrugdes do rétulo. Informagdes adicionais de seguranca
disponiveis junto ao produtor.

Termo de 1sencao de responsabxlxdade a informag@o oferecida se destina apenas a servir como um guia para uma segura

ar transporte, descarte e liberagdo e ndo deve ser considerada como
uma garantia ou especifica¢io de qualidade. O usuario final é responsavel pela utilizagio inad da das informagdes
incluidas na MSDS ou pelo uso inadequado do produto.
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BEZPECNOSTNI LIST

ODDIL 1: IDENTIFIKACE LATKY/SMESI A SPOLECNOSTI/PODNIKU

1.1

1.2.

13.

14.

Identifikator vyrobku
GLIDEX EXTRAII

Piislu$na uréend pouziti latky nebo smési a nedoporudend pouZiti:

Pislusnd urcena pouziti:

Kapalina do chladicich systémi motor(i viech typii vozidel a do svarecich stroji.
Nedoporucované pouziti:
Zadna data.

Pouzivejte podle §titku. Dod:

i informace dostupné u vyrobce.

it it

Podrobné udaje o listu:

Przedsigbiorstwo Produkcyjno-Handlowe ""Chemia - Bomar' Edward Marciniak
49 — 345 Skorogoszcz, ul. Polna 6, Poland

Tel./Fax.: +48 77 4121-033, 4111-033, 4121022

www.plyny.pl

1.3.1. Jméno zodpovédné osoby: Janusz Marciniak

E-mail: janusz@plyny.pl

Toxikologické informaéni stiedisko

Na Bojisti 1

120 00 Praha 2

Telefon: +420 224 919 293, +420 224 915 402
Web: www.tis-cz.cz

Telefonni ¢islo pro naléhavé situace:

ODDIL 2: IDENTIFIKACE NEBEZPECNOSTI

2.1

Klasifikace latky nebo smési

Klasifikace podle nafizeni ES 1272/2008 (CLP):
Acute Tox. (Gstni) 4

GHS07

NEBEZPECH

H-véty:
H302 — Zdravi $kodlivy pfi poziti.

P-véty:

P101 — Je-li nutné Iékafska pomoc, m&jte po ruce obal nebo titek virobku.

P102 — Uchovavejte mimo dosah déti.

P264 — Po manipulaci ditkladn¢ omyjte obligej a ruce.

P270 — Pfi pouzivani tohoto vyrobku nejezte, nepijte ani nekuite.

P330 — Vyplachnéte usta.

P301 + P312 — PRI POZITI: Necitite-li se dobfe, volejte TOXIKOLOGICKE INFORMACNI
STREDISKO/I¢kafe/...

P501 — Odstrarite obsah/obal v souladu s mistnimi/regionalnimi, atnimi/mezina imi predpisy.

Klasifikace podle smérnice 1999/45/ES:

Zdravi $kodlivy

R-véty:
R 22 - Zdravi skodlivy pfi poziti.

S-véty:
S 2 - Uchovavejte mimo dosah dé&ti.
S 46 — Pfi poziti okamzité vyhledejte I¢kaiskou pomoc a ukazte tento obal nebo oznaceni

2.2, Prvky oznageni
Obsah nebezpe&né latky: Ethan-1,2-diol

GHS07

NEBEZPECH
H-véty:
H302 — Zdravi $kodlivy pii poziti.

P-véty:

P101 — Je-li nutna lékaiska pomoc, mé&jte po ruce obal nebo Stitek vyrobku.

P102 — Uchovavejte mimo dosah déti.

P264 — Po manipulaci dikkladné omyjte oblicej a ruce.

P270 — Pfi po i tohoto vyrobku nejezte, nepijte ani nekufte.

P330 — Vyplachnéte usta.

P301 + P312 — PRI POZITI: Necitite-li se dobie, volejte TOXIKOLOGICKE INFORMACNI
STREDISKO/I¢kare!...

P501 — Odstraiite obsah/obal v souladu s mistnimi/regionalnimi/celostatnimi/mezinarodnimi pfedpisy.

2.3.  Dalsi nebezpecnost
Nebezpedi pozaru: produkt obsahuje hoflavé slozky. Vypary produktu tvoii se vzduchem vybusnou smés.
Smés nespliuje kritéria pro zafazeni jako perzistentni, bioakumulativni a toxicka (PBT) nebo vysoce perzistentni a
vysoce bioakumulativni (vPvB) latka v souladu s pfilohou XIII nafizeni REACH.

ODDIL 3: SLOZEN{/INFORMACE O SLOZKACH

3.1 Latky:
Neni aplikovatelny.

3.2. Sm

Popis: Produkt je smés, obsahuje vodu, etylenglykol, glycerin, pfisady

Klasifik b ¢nych latek obsazenych v produktu je uvedena v tabulce 3.1 a 3.2 pfilohy VI k nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1272/2008 (nafizeni o klasifikaci, oznaCovani a baleni latek a smési), ve
znéni nafizeni Komise (ES) 790/2009 (1. pfizpusobeni technickému pokroku ), v udajich vyrobce a v dostupné

literatufe.
Klasifikace
pogis | Cislo | Cisto Cislo | Kone. 67/548/EHS cLp
P! cAs: | EU: | REACH: | (%) Symbol R | Vystramé Kt | o
nebezpedi: Vet symboly nebez. oy
Ethan- 107- | 203 GHS07 Akutni
12diol | 211 | 4733 - % xn 2 Varov, | toxicitad | 502

PIné znéni R-, a H-vét: viz oddil 16.

ODDIL 4: POKYNY PRO PRVNi POMOC

4.1, Popis prvni pomoci:
Vieobecna doporuéeni:
V piipadé nevolnosti okamzZité volejte profesionalni zdravotnické sluzby. Ukazte 1ékafi symboly nebezpecnosti a H
véty nebo R véty z bezpecnostniho listu. Informujte 1ékafe o poskytnuté prvni pomoci. V zadném piipadé
nevyvolavejte zvraceni. Jestlize zasaZena osoba zvraci, obrat'te ji na bok (s hlavou na stranu), aby nedoslo k uduseni
zvratky.
SPOLKNUTI:
Opatfeni:
- Okamzité vyhledejte a poskytnéte Iékaiské oeteni.
- Mgjte bezpecnostni list k dispozici.
- Nevyvolavejte zvraceni.
VDECHNUTI:
Opatfeni:
-V pripad¢ expozice pfemistéte postiZzenou osobu na erstvy vzduch.
- Udrzujte v teple a tichu.
- Porad'te se s Iékafem.
- Clovéka pii védomi umistéte podepfeného v poloseds, zajistéte klid a teplo, &lovéka v bezvédomi polozte do
stabilizované polohy.
STYK S KUZI:
Opatfeni:
- Odstraiite zne¢istény odév.
- Zasazené plochy kiize omyjte dikladn& vodou s mydlem.
- V pripadé podrazdéni konzultujte s Iékafem.
VNIKNUT{ DO OCi:
Opatfeni:
- Vyplachujte zasazené oi s otevienymi vicky nepferusovanym proudem vody po dobu 15 minut.
- V pripadé pietrvavajiciho podrazdéni konzultujte s oénim lékatem.
4.2, Nejdulezit&jsi akutni a opozdéné symp a uginky:
Akutni symptomy — po spolknuti nastupuji pfiznaky pripominajici opilost, které jsou nasledovany nevolnosti,
zvracenim, bolestmi bficha, slabosti, bolesti svalstva, respiraénim selhanim, kie¢emi, kardiovaskularnim kolapsem,
edémem plic, hypokalcemickou tetanii a vaznou metabolickou acidozou. Expozice nebo konzumace alkoholu mize
zvysit toxické uginky.
Kontakt s produktem muze zpasobit mirné podrazdéni kuze, oci, dychaci soustavy, vyssi koncentrace mohou
zpusobit ztratu rovnovahy a koordinace
ZpoZdéné pFiznaky — naruseni centralni nervové soustavy, poskozeni jater
Uginky expozice — zadné udaje
4.3.  Pokyn tykajici se okamzité Iékai'ské pomoci a zvlastniho oSetfeni

Poznamky pro lékate: Zadny specificky protijed, aplikujte symptomatickou 1écbu.
ODDIL 5: OPATRENI PRO HASENI POZARU
5.1. Hasiva:
5.1.1. Vhodnych hasiv:
CO2, prasky a péna odolna vici alkoholim, vodni postiik, pisek
5.1.2. Hasiv, kterd nesméji byt pouzita z bezpecnostnich divoda:
Silny proud vody — riziko rozsifeni ohné
5.2.  Zvladtni net & vyplyvajici z latky nebo smési:
Pii spalovani produktu mohou vznikat oxidy uhliku, nebezpeéné plyny. Zabraiite vdechovani produkti hofeni, mize
to ohrozit zdravi. Vypary produktu tvoii se vzduchem vybusnou smés.
5.3.  Pokyny pro hasice:
Informujte o pozaru, zavolejte odpovidajici tisiiové sluzby. Vyklid'te
se nezh¢astni haseni ohné, v nezt piipadé nafid’te evakuaci.
Nadrze a obaly, které nejsou zasazené ohném, vystavené ohni nebo vysoké teploté, by se mély chladit vodou z
bezpeéné vzdalenosti a pokud mozno odstranit z nebezpe¢né oblasti.
Zbytky po pozéru a kontaminované vody odstrafiujte v souladu s platnymi piedpisy.
Nezavadgjte kontaminované vody do kanalizace.

oblast od neopravnénych osob, které

ODDIL 6: OPATRENI V PRIPADE NAHODNEHO UNIKU

6.1.  Opatieni na ochranu osob. ¢ prostiedky a nouzové postupy:
6.1.1 Pro pracovniky kromé pracovnikii zasahujicich v pfipadé nouze:
Na misté havarie se miize zdrZovat pouze personal dostate¢n& znaly potiebnych ucinéni, vyskoleny a nosici
spravné ochranné osobni vybaveni.
6.1.2. Pro pracovniky zasahujici v pfipadé nouze:
Pouzivejte osobni ochranné pomicky, zejména ochranu dychacich cest v pfipadé vyskytu
vypari/dymi/aerosolit z produktu. Zamezte pfimému kontaktu s uvolnénym produktem.
Zamezte vdechovani par.
Informujte o nehodg, zavolejte odpovidajici tistiové sluzby (napf. hasice nebo policii). Vyklid'te
ohrozenou oblast od viech osob, které se nezucastni zachrannych praci, v nezbytném pripadé
nafid'te evakuaci.
Odstraiite zdroje zapdleni, vyhlaste zakaz koufeni a pouzivani jiskficich nastroji. Zajistéte
dostatetné vétrani.
6.2.  Opatieni na ochranu Zivotniho prostiedi
Nedopust'te vniknuti do kanalizace, podzemnich vod, pidy ani vodnich tokii. Nevylévejte do kanalizace.
6.3.  Metody a material pro omezeni aniku a pro Ci§téni:
V piipadé netésnosti nadoby a Gniku produktu, zakryjte zdroj netésnosti, pfemistéte produkt do prazdné nadoby nebo
poskozenou nadobu umistéte do nouzové nadoby.
Malé mnozstvi rozlité kapaliny na te nehoflavym absorpénim materialem (pisek, kiemelina, univerzalni
prostiedek apod.), ktery shromaz v uzaviené nadob¢ k likvidaci a vyuziti. Proved'te ¢iSténi s dostatecnym
vétranim.
6.4.  Odkaz na jiné oddily:
Dalsi a podrobngjsi informace jsou uvedeny v oddilu 8 a 13.

ODDIL 7: ZACHAZEN{ A SKLADOVAN{

7.1, Opatieni pro bezpetné zachazeni:
Dodrzeni obvyklych hygienickych postupi je povinné.
Zamezte styku s produktem, zabraiite vdechovani vypari.
Zajistéte dostate¢né vétrani/odsavani na pracovisti,
piedchazejte vzniku nebezpeénych koncentraci vypari ve vzduchu, pracujte v dobfe vétranych prostorach.
Vétrejte pracovisté tak, aby nebyly prekrogeny expozicni limity na pracovisti (OEL).
Dbejte na spravnou osobni hygienu a noste ochranné odévy v souladu s informacemi v oddilu.
Technicka opatieni:
Zajistéte vhodné vétrani!
Piedpisy protipoZarni a protivybuchové ochrany:
Piedchazejte vzniku vybusnych koncentraci vyparii ve vzduchu, eliminujte zdroje zapaleni - nepouzivejte otevieny
plamen, nekuite.
7.2. Podminky pro bezpecné skladovani latek a smési véetné neslucitelnych latek a smési:
Technicka opatieni a podminky skladovani:

Skladujte pouze v fadné oznacenych, t&sné uzavienych nadobach v dobfe vétraném skladu.
Chraiite pied teplem, kontaktem s potencialnimi zdroji zapaleni, pfimym sluneénim svétlem. Teplota skladovani: <
50°C.

Ve skladu nekufte, nejezte, nepouZivejte otevieny ohei ani jisk¥ici nastroje.
Skladuijte stranou od oxidacnich ¢inidel, neslu¢itelnych materialti (viz oddil 10).
Uchovévejte produkt stranou od déti, potravin, napojii a krmiv pro zvifata.
Neslucitelné latky: Silna oxida¢ni ¢inidla, kyselina sirova, kyselina chlorista.
Typ pouzitého baliciho/skladovaciho materialu: zvlastni pokyny nejsou.

7.3.  Specifické koneéné / specificka konetna pouZiti:
Viz cast 1.2.

ODDIL 8: OMEZOVANI EXPOZICE/OSOBNi OCHRANNE PROSTREDKY
8.1. Kontrolni parametry:
Limitni hodnoty expozice:

Ethan-1,2-diol (Cislo CAS: 107-21-1): EU: 8h: 5k mg/m’; 20 ppm; Krétkodobé: 104 mg/mx; 40 ppm Nota: kiize

DNEL Zplisob vystaveni Frekvence vystaveni Poznamka
& Uzivatel

n.u. n.u. Kozni Kratkodobé (akutni) n.u.
Dlouhodobé (opakované)

n.u. n.u. Vdechnutelny Kratkodobé (akutni) n.u.
Dlouhodobé (opakované)

n.u. n.u. Ustni Kratkodobé (akutni) n.u.
Dlouhodobé (opakované)

PNEC Frekvence vystaveni Poznamka

Voda Puda Vzduch

n.u. n.u. n.u. Kratkodobé (jednorazové) n.u.

Dlouhodobé (neustalé)

GLIDEX EXTRAII
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n.u. n.u. n.u. Kratkodobé (jednorazové) n.u.
Dlouhodobé (neustalé)
n.u. n.u. n.u. Kratkodobé (jednorazové) n.u.
Dlouhodobé (neustalé)
8.2.  Omezovéni expozice:
V piipadé nebezpecné latky bez nafizeni meznich hodnot je zaméstnavatel povinen sniZit miru vystaveni na nejnizsi
hodnotu pozadovatelnou v ramci védecké a technické urovné, tak aby na dosazené¢ hodnoté podle veskerych
védeckych postojii nebezpetna latka nepisobila $kodlivé na lidské zdravi.
8.2.1 Vhodné technické kontroly

Pii vykonu pracovni Cinnosti je tieba postupovat obezietné, aby se zabranilo rozliti vyrobku na podlahu, na

obleceni a pripadné na kizi, stejné jako jeho vniknuti do o¢i.

Pouzijte technicka regula¢ni opatfeni k omezeni kontaminace ovzdusi na pfipustnou hladinu expozice.

Celkové vétrani a mistni odsavani v nevybuiném provedeni.

Kdyz je koncentrace nebezpetné latky neménné a znama, vybér osobnich ochrannych prostiedki je tieba

provést s ohledem na koncentraci latky piitomné na daném pracoviiti, dobu expozice, aktivity provadéné

zaméstnanci a na doporudeni vyrobce osobnich ochrannych prostiedkii. V nouzové situaci nebo kdyz neni
koncentrace na pracovisti znama, pouzijte izolacni prostfedek osobni ochrany téla (t&sny oblek doplnény
izolaénim ochrannym dychacim prostiedkem). PouZité osobni ochranné prostfedky museji spliiovat pozadavky

obsazené v

Smérnice 89/686/EHS (v platném znéni).

Postupy monitorovani koncentraci nebezpetnych latek ve vzduchu a kvality ovzdlm na pracovisti — pokud

jsou k dispozici a jsou vhodné pro dané i8t¢ — v souladu s odpovidajicimi mistnimi nebo evropskymi

smérnicemi, pfi¢emz se berou v ivahu podminky pfevazujici na daném misté expozice a vhodna metodika
opatfeni upravena podle podminek prace.

Priimyslovéa hygiena

- zajistéte dobré vétrani (celkové vétrani i mistni odsavani),

- pred jidlem, koufenim a po praci si umyjte ruce vodou s mydlem.

- pii praci s chemickymi litkami postupujte opatrng.

8.2.2. Individualni ochranna opatfeni v&etné osobnich ochrannych prostiedkii:

1. Ochrana o¢i a obli¢eje: doporucuje se pouzivani ochrannych bryli.

2. Ochrana kize:

a. Ochrana rukou: potfebné ochranné rukavice v piipadé delsi nebo Casto opakované expozice produktu.
Materidl rukavic musi byt odolny produktu. Jelikoz produkt je smési nékolika latek, odolnost materialu
rukavic nelze vypocitat predem, a proto musi byt zkontrolovana pred pouzitim. Od vyrobce je tieba ziskat
informace o dob¢ penetrace latek a tuto dobu je nutné dodrzovat

b. Jina: doporuuje se pouZivani ochrannych odévii.

3. Ochrana dychacich organii: neni nutné za normalnich podminek pii dostatetném vétrani, pozadovano
behem expozice vysokym koncentracim nebo vyparim. Na ochranu pfed organickymi vypary noste masku
nebo respirator s filtrem typu A (hnéda barva).

4. Tepelné nebezpedi: neni znamo.

8.2.3. Omezovani expozice Zivotniho prostiedi:

Nedopust'te vniknuti velkého mnoZstvi produktu do p h vod, kanalizace, odpadnich vod nebo pady.
Predpisy uvedené v 8. bodé se vztahuji na odbornou ¢innost provadénou za okolnosti, které se daji
povaZovat za béZné, a na ucelu odp jici uzi Poklld avani pracovni ¢innosti
probiha v podmmkach od téchto se popi. za vyji doporutuje se
T o &i a prostiedcich osobni ochrany po spoleéné poradé s odbornikem.

ODDIL 9: FYZIKALNI A CHEMICKE VLASTNOSTI

9.1

9.2,

Informace o zékladnich f: a chemickych

Parametr:
1 Vzhled: kapalina
barva: podle specifikaci
2. Zapach: 7adna data
3. Prahova hodnota zapachu: 65 mg/m3

4. hodnota pH: zadné data

5. Bod tani / bod tuhnuti: zadna data

6. Pocatecni bod varu a rozmezi bodu varu: zadna data

7. Bod vzplanuti: zadna data

8. Rychlost odpafovani: Fidnd data

9. Hoflavost: produkt obsahuje hoflavé slozky.

10.  Horni/dolni mezni hodnoty hoflavosti nebo

vybusnosu
Tlak péry:

LEL: 3,2 obj. %; UEL.: 15,3 obj. %
zadna data

12, Rrelativni hustota: zadna data

13.  Rozpustnost: dobfe rozpustné ve vodg.

14, Rozdelovaci koeficient: n-oktanol/voda: zadna data

15.  Teplota samovzniceni: zadna data

16.  Teplota rozkladu: zadna data

17.  Viskozita: 7adna data

18.  Vybusné vlastnosti: vypary produktu mohou se vzduchem vytvofit
vybusnou smés
19.  Oxidaéni vlastnosti: zadna data
Dalsi informace:

Zadna data

ODDIL 10: STALOST A REAKTIVITA

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

Reaktivita

Zadna data

Chemicka stabilita

Produkt je chemicky stabilni; nerozklada se za normalnich podminek (tlak a teplota)
Moznost nebezpeénych reakei:

Nejsou znamy.

Podminky, kterym je tfeba zabranit:

Otevfeny ohef, ostatni zdroje zapaleni, pfimé slune¢ni svétlo, vysoka teplota.
Neslugitelné materidly:

Silna oxidacni ¢inidla, kyselina sirova, kyselina chlorista.

Nebezpecné produkty rozkladu:

Za normalnich podminek pouZiti nejsou znamé.

ODDIL 11: TOXIKOLOGICKE INFORMACE

111

Informace o toxikologickych wcincich:
Akutni toxicita: Zdravi $kodlivy pii poziti.
Ziravost/drazdivost pro kiizi: neni znamo.
Vazne poskozem o¢i / podrazdéni o&i: neni znamo.

hacich cest / i kiize: neni zndmo.
Mutagenita v zirodecnych buitkach: Zadna data Nebezpeené slozky produktu nejsou uvedeny na seznamu
mulagenmch latek.
K ita: Zadna data Nebezpeg
karcinogennich latek.
Toxicita pro reprodukci: Zadna data Nebezpetné slozky produktu nejsou uvedeny na seznamu
latek spojenych s reprodukéni toxicitou.
Toxicita pro specifické cilové organy — jednorazova expozice: neni znamo.
Toxicita pro specifické cilové organy — opakovana expozice: neni znamo.
Nebezpecnost pii vdechnuti: neni znamo.

¢ slozky produktu nejsou uvedeny na seznamu

11.1.1. V piipadé latek podléhajicich registraci se uvede stru¢né shrnuti informaci odvozenych z testi:
Zadna data
1112 Prislusné toxikologické vlastnosti cnych latek:
Informace o slozkac!
Ethan-1,2-diol (Cislo CAS: 107-21-1):
LDso (peroralng, krysy): 4700 mg/kg
LDLo (&lovék, ordlng): 398 mg/kg th.
LDso (kozni, kralik): 10626 mg/kg
1113 Informace o pravdépodobnych cestich expozice:
Poziti, Vdechnuti, styk s kiizi, vniknuti do o¢i.
11.1.4. Piznaky odpovidajici fyzikalnim, chemickym a toxikologickym v]aslnos&cm
Po poziti nastupuji piiznaky pfipominajici opilost, které jsou na Inosti, zvracenim,
bolestmi bricha, slabosti, bolesti svalstva, respiratnim selhanim, krugm| kardiovaskularnim
edémem plic, h; ickou tetanii a vaznou metabolickou acidozou. Bez 1écby miize
dojit k umrti za 8 az 24 hodin. U postizenych osob, které pfeziji obdobi inicidlni toxicity, obvykle dojde
k selhani ledvin spoletng s poskozenim mozku a jater. Toxické G&inky mohou byt zhorseny pi
expozici nebo konzumaci alkoholu.
Centralni nervova soustava - Nepravidelnosti - Na ziklad¢ informaci o t&incich na ¢loveka
11.15. Opozdéné a okamzité Gcinky a také ¢ icinky kra ¢ a dlouhodobé expozice:
Zdravi Skodlivy pfi poziti.
11.1.6. Interaktivni Géinky:
Zadni data
11.1.7. Neexistence konkrétnich adaji
Pro produkt peiseebZidnéiiagnikologické zkousky. Toxikologick Khasififiaga produktu byla provedena
na zakladé toxikologickych dat pro nebezpené latky.
11.1.8. Dal3i informace:
Zadné data.

ODDIL 12: EKOLOGICKE INFORMACE

12.1

12.2.

12.3.

12.4.

125.

12.6.

Toxicita: Ethan-1,2-diol

Produkt neni klasifikovan jako nebezpeény pro vodni prostfedi.

Davejte pozor, aby produkt nevnikl do pudy, zdroji pitné vody, vodnich nadrzi apod.
Nebezpecna slozka produktu (ethan-1,2-diol) nepredstavuje nebezpedi pro vodni prostiedi. (LCso/ECs > 100mg/dm?)
Perzistence a rozlozitelnost

Zadna data

Bioakumulaéni potencial:

Zadna data

Mobilita v pidé

Zadna data

Vysledky posouzeni PBT a vPvB

Zadna data

Jiné neprizngygaKinkovdiol

Zadna data

ODDIL 13: POKYNY PRO ODSTRANOVANI

13.1.

Metody nakladani s odpady:
Likvidace v souladu s mistnimi predpisy.

13.1.1. Informace o zneskodiovéani vyrobku:
Likvidujte odpady v souladu s celostatnimi a mistnimi predpisy.
Odpad z produktu: komunikujte s vjrobcem produktu o moznosti zpracovani odpadu. Pokud to neni
mozné, dopravte k zuzitkovani do podniku s povolenim ke shromazd'ovéni a prepravé odpad, vyuziti
odpadii a jejich likvidaci. Nevylévejte do kanalizace. Neukladejte na skladky. VyuZiti nebo likvidaci
odpadii produktu je tieba provadét v souladu s platnymi piedpisy. Kod odpadu musi byt uveden
individualng na misté zpracovatele odpadu v zavislosti na odvétvi a misté pouZiti.
Doporuéeny kéd odpadu:
14 06 03* —Jina rozpoustédla a smési rozpoustédel
* nebezpeény odpad.

1312 Inlormace o zneskodiovani obali:
Je 2 spalovani na zemi. Z pouzitelné obaly lze v pripadé potfeby po vycisténi dale

vyuzivat.

13.1.3. Specifikovat fyzikalni/chemické vlastnosti, které mohou ovlivnit zpiisob nakladani s odpady:
Nejsou znamy.

13.1.4. Odstrafiovani odpadii prostfednictvim kanalizace:

Nejsou znamy.

13.1.5. Bezpe¢nostni opatfeni pro kazdy doporuceny zpiisob nakladani s odpady:

Zadna data.

ODDIL 14: INFORMACE PRO PREPRAVU

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

Nejedna se o nebezpe¢nou véc ve smyslu piedpisii o piepravé!

Cislo OSN:

n.u.

Nalezity nazev OSN pro zasilku:

n.u.

Trida/tiidy net i pro pfepravu:

n.u.

Obalova skupina

n.u.

Nebezpecnost pro zivotni prostiedi

n.u.

Zvlastni t i opatfeni pro uzivatele
Zadn4 data.

Hromadna preprava podle pfilohy Il MARPOL 73/78 a piedpisu IBC

Neni aplikovatelny.

ODDIL 15: INFORMACE O PREDPISECH

15.1.

15.2.

Nafizeni tykajici se bezpecnosti, zdravi a Zivotniho prostiedi/specifické pravni s
N/\RIZENI EVROPQKEIIO PARLAMENTU A RADY (ES) ¢ 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci,
ani chemickych latek, o zfizeni Evropské agentury pro chemické latky, o zméné
smérnice 1999/45/ES a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢&. 793/93, natizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady
76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES

NARIZENI KOMISE (ES) ¢ 790/2009 ze dne 10.
védeckotechnickému pokroku méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
oznaCovani a baleni ltek a smési

srpna 2009, kterym se pro ucely pfizpusobeni
¢ 1272/2008 o klasifikaci,

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/45/ES ze dnu 3] kvgtna 1999 o sblizovani pravnich a spravnich
piedpisti ¢lenskych stati tykajicich se klasifikace, baleni a ych pripravk

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznacovani a
baleni latek a smési, 0 zméné a zruseni smérnic 67/548/EHS a 1999/45/ES a 0 zméné nafizeni (ES) ¢. 1907/2006

Nafizeni Komise (EU) ¢.

. 453/2010 ze dnu 20. kvuna 2010 ktuym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢ i

1907/2006 o registraci, hods P i chemickych latek (REACH)

Posouzeni chemické bezpe¢nosti: Pro tento produkt nebylo pi

ODDIL 16: DALS{ INFORMACE

Informace o revizi bezpe¢nostniho listu:

Uplné znéni zkratek objevujicich se v bezpecnostnim listu:

DNEL: Derived no effect level (odvozena trove, pfi které nedochazi k nepfiznivym a¢inkim) PNEC: Predicted no
effect concentration (odhad koncentrace, pii které nedochazi k nepfiznivym t&inkim) Uginky CMR: karcinogenita,
mutagenita a toxicita pro reprodukci. PBT: perzistentni, bioakumulativni a toxicky vysoce perzistentni a vysoce
bioakumulativni. n.u.: neni uréeno. n. a.: neni aplikovatelny.

Pouzita literatura/zdroje:

Tento bezpecnostni list byl podle platné legislativy
produktu, nasich znalosti a zkuSenosti.

TUCLID Mezinarodni jednotna chemicka informaéni databaze

ESIS (Evropsky informaéni systém chemickych latek)

Uplné znéni R-vét nachazejicich se ve 2. a 3. bod& bezpecnostniho listu:
R 22 - Zdravi skodlivy pfi po;
Uplné znéni H-vét nachézejicich se ve 2. a 3. bodé bezpeenostniho listu:

H302 — Zdravi $kodlivy pfi poZiti.

Pokyny pro $koleni:

Osoby, které s timto produktem pracuji, by mély byt vyskoleny ohledné vlastnosti a zplisobu pouZivani produktu.
Pouzivejte vhodnym zpisobem podle udajii vyrobee.

Tento bezpecnostni list byl vytvofen na zaklad¢ informaci od a odpovida rel piedpisim.
Zde obsazené informace, tidaje a doporuceni jsou poskytovany v dobré vife, jsou ziskany ze spolehlivych zdroji a
povazovany za pravdivé, pfesné a spravné ke dni vydani; nicméné neni poskytovana zaruka na uplnost téchto
informaci. Tento bezpetnostni list je mozné pouzivat pouze jako voditko pro manipulaci s produktem; v pribéhu
manipulace s produktem a jeho pouZivani mohou vzniknout jiné okolnosti, které je ticba vzit v ivahu. UZivatelé
berou na védomi, Ze museji u vySe uvedenych informaci urcit jejich vhodnost a pouzi pro konkrétni okolnosti a
Ucely a vzit na sebe viechny rizika spojend s pouzivanim tohoto produktu. Je na zodpovédnosti uZivatele, aby plné
dodrzoval mistni, vnitrostatni a mezinarodni predpisy tykajici se pouzivani tohoto produktu.

pracovan na zakladé listid slozek, dat o

GLIDEX EXTRAII


http://www.biztonsagiadatlap.hu/

SICHERHEITSDATENBLATT

ABSCHNITT 1. BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

11

12,

13

14.

Produktidentifikator:

GLIDEX EXTRA Il

Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird:
Identifizierte Verwendungen:

Flissigkeit fiir Kithlsysteme in Motoren von aller Autotypen und Schweifimaschinen.
Verwendungen, von denen abgeraten wird:

Keine Angaben verfligbar.

Gemah Etikett verwenden. Weitere Sicherheitsinformationen beim Hersteller verfiigbar.
Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt:
Przedsigbiorstwo Produkcyjno-Handlowe **Chemia - Bomar'* Edward Marciniak
49 — 345 Skorogoszcz, ul. Polna 6, Polen

Tel./Fax.: +48 77 4121-033, 4111-033, 4121022

www.plyny.pl
1.3.1. Verantwortliche Person: Janusz Marciniak

E-Mail: janusz@plyny.pl
Notrufnummer: Giftnotruf Berlin +49 30 19240

ABSCHNITT 2: MOGLICHE GEFAHREN

2.1

2.2

2.3

Einstufung des Stoffs oder Gemischs:
Einstufung gemiB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP):

Acute Tox. (oral) 4
GHS07

GEFAHR
H-Siitze:

H302 — Gesundheitsschidlich bei Verschlucken.

P-Siitze:

P101 — Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.

P102 — Darf nicht in die Hinde von Kindern gelangen.

P264 — Nach Gebrauch Hinde und Gesicht griindlich waschen.

P270 — Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

P330 — Mund ausspiilen.

P301 + P312 — BEI VERSCHLUCKEN: Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
P501 — Inhalt / Behilter in Ubereinstimmung mit ortlichen / regionalen / nationalen / internationalen Bestimmungen
der Entsorgung zufiihren.

Einstufung gemiB Richtlinie 1999/45/EG:

Gesundheitsschiidlich
R-Siitze:
R 22 - Gesundheitsscha

dlich beim Verschluck

S-Siitze:
S 2 - Darf nicht in die Hinde von Kindern gelangen.
S 46 - Bei Verschlucken sofort érztlichen Rat einholen und Verpackung oder Etikett vorzeigen.

Kennzeichnungselemente
Schadstoffgehalt: Ethan-1,2-diol

GHS07
GEFAHR
H-Siitze:
H302 — Gesundheitsschidlich bei Verschluck
P-Siitze:

P101 — Ist érztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.

P102 - Darf nicht in die Hinde von Kindern gelangen.

P264 — Nach Gebrauch Hinde und Gesicht griindlich waschen.

P270 - Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

P330 — Mund ausspiilen.

P301 + P312 - BEI VERSCHLUCKEN: Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
P501 — Inhalt / Behilter in Ubereinstimmung mit ortlichen / regionalen / nationalen / internationalen Bestimmungen
der Entsorgung zufiihren.

Sonstige Gefahren
Brandgefahr: Produkt enthilt entziindliche Bestandteile. Produktddmpfe bilden mit Luft explosive Gemische.
Das Gemisch erfiillt die Kriterien fiir PBT oder vPvB gemiB Anhang XIII der REACH-Verordnung nicht.

ABSCHNITT 3: ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1  Stoffe: 6.2. 1 Itsct ahmen:

Nicht anwendbar. Nicht in die Kanalisation, Grund: , Boden und offene Gewisser gelangen lassen. Nicht in die Kanalisation
gelangen lassen.

3.2 Gemische: 6.3.  Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung:

Beschreibung: Das Produkt ist ein Gemisch, enthilt Wasser, Ethylenglykol, Glycerin, Additive. Bei Undichtigkeit des Behilters oder Verschiitten des Produktes die Quelle des Lecks stoppen, das Produkt in einem
Die Ei der im Produkt enthal gefihrlichen Stoffe ist in Tabellen 3.1 und 3.2 des Anhangs VI der leeren Behilter fiillen oder beschédigte Behilter in einer Notfallcontainer setzen.
Verordnung des Europaischen Parlaments und des Rates (EG) Nr. 1272/2008 (Verordnung CLP), einschlieBlich Kleine Mengen der ausgelaufenen Fliissigkeit mit nicht brennbaren, saugfihigen Material (Sand, Kieselgur,
Verordnung (EG) 790/2009 (1 ATP), in den Daten des Herstellers und in verfiigbaren Literaturdaten angegeben. Universalbinder, etc.) aufnehmen und in verschlieSbaren Behiltern zur Entsorgung bringen. Aufraumarbeiten bei
ausreichender Liiftung ausfiihren.
Einstufung 6.4.  Verweis auf andere Abschi
Bezeichnun | CAS EG REACH | Konz = ereow CLP Gegebenenfalls ist auf die Abschnitte 8 und 13 zu verweisen.
9 Nummer | Nummer z?g. '(%) Gef.- R- Gef.- Gefahrenklass | H-
. symbol | Sitze | pikt. e Siitze ABSCHNITT 7. HANDHABUNG UND LAGERUNG
Ethan-1,2- GHS07 71 Sc hmen zur sicheren Handhat
diol 107-21-1 | 203-473-3 - 30 Xn 22 Achtun Acute Tox. 4 H302 Die iiblichen Hygienevorschriften beachten!
9 Kontakt mit dem Produkt und Einatmen von Dampfen vermeiden.
Fiir ausreichende Beliiftung / Absaugung am Arbeitsplatz sorgen, Bildung von schiddlichen Dampfkonzentrationen in
Volltext der R- und H-Sitze: sieche Abschnitt 16. der Luft vermeiden, in gut geliifteten Bereichen verwenden.
Den Arbeitsplatz liiften, um die Arbeitsplatzgrenzwerte (AGW) einzuhalten.
ABSCHNITT 4. ERSTE-HILFE-MABNAHMEN Auf gl{te personliche Hygiene achten und Schutzkleidung gemif die Angaben im Abschnitt tragen.
Technische MaBnahmen:
4.1, Beschreibung der Erste-Hilfe )i Fiir ausreichende Liiftung sorgen!
Allgemeine Empfehlungen: Hinweise zum Brand und Exploswnsschutz
Bei Unwohlsein sofort eine professionelle Gesundheitsdienst anrufen. Die Gefahrensymbole und H- oder R-Sitze aus Bildung von expl i D ationen in der Luft verhindern, Ziindquellen beseitigen - keine
dem Sicherheitsdatenblatt dem Arzt zeigen. Den Arzt iiber geleistete Erste-Hilfe informieren. Keinesfalls Erbrechen offenen Flammen verwenden, nicht rauchen.
herbeifiihren. Wenn Erbrechen auftritt, den Kopf auf der Seite drehen (Position des Kopfes: auf der Seite) um 7.2. di 2ur sicheren Lagerung unter Beriicksichti von Unvertriiglichkei
Ersticken wegen Erbrochenen zu verhindern. Technische MaBnahmen Lagerung
NACH VERSCHLUCKEN: Nur in ord: erschl Behiltern an einem gut beliifteten Ort lagern.
MaBnahmen: Vor Hitze, potentiellen Ziindquellen, direkten licht schiitzen. Lager <50°C.
- Sofort érztlichen Rat einholen / einen Arzt rufen. In dem Lagerraum nicht rauchen, nicht essen und keine offene Flammen und funkenbildende Werkzeuge verwenden.
- Sicherheitsdatenblatt zur Verfiigung stellen. Von Oxidationsmitteln, und unvertréglichen Stoffen (sieche Abschnitt 10) fernhalten.
- KEIN Erbrechen herbeifiihren. Produkt von Kindern, Lebensmittel, Getréinke und Tierfutter fernhalten.
NACH EINATMEN: Inkompatible Materialien: Starke Oxidationsmittel, Schwefelsdure, Perchlorséure.
MaBnahmen: Verpackungsmaterial: keine speziellen Vorschriften.
- Im Falle einer Exposition, Betroffene an die frische Luft bringen. 7.3.  Spezifische Endanwendungen:
- Warm und ruhig halten. Siehe Abschnitt 1.2.
- Einen Arzt konsultieren.
- Wenn die Person bei Bewusstsein ist warm halten und in einer halbsitzenden Position ruhig Stellen, ABSCHNITT 8. BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE
bewusstlose Person in die stabile Seitenlage bringen. SCHUTZAUSRUSTUNGEN
NACH HAUTKONTAKT: N
MaBnahmen: 8.1 W
_ EgEEE::::ﬁ: gﬁ&iﬁ:f;ﬁ:&eﬂch mit Wasser und Seife reinigen. Ethan-1,2-diol (CAS: 107-21-1): Arbeitsplatzgrenzwert: 10 ppm; 26 mg/m3; Uberschreitungsfaktor: 2(I)
- Bei Reizungen einen Arzt konsultieren. — — - —
NACH AUGENKONTAKT: DNEL Expositionswege: Haufigkeit der Exposition: Bemerkungen:
MaBnahmen: Avrbeiter Verbraucher
- Betroffene Augen mit gedffneten Augenlider mindestens 15 Minuten lang unter flieBendem Wasser n.d. n.d. Dermal Kurzzeitig (akut) n.d.
ausspiilen. Langzeitig (wiederholt)
- Im Falle von andauernder Reizung einen Augenarzt konsultieren. n.d. nd. Inhalativ Kurzzeitig (akut) n.d.
4.2, Wichtigste akute oder verzogert auftretende Symptome und Wirkungen: Langzeitig (wiederholt)
Akute Symptome — bei oraler Aufnahme begmnen mit Rausch-ahnliche Symptome, gefolgt von Ubelkeit, n.d. n.d. Oral Kurzzeitig (akut) n.d.
Erbrechen, en, Sct dlichkeit, Atemversagen, Krampfe, Krei laps. Langzeitig (wiederholt)
Lungenddem, hypocalcimische Tetanie und schwere metabolische Azidose. Exposition und/oder Konsumtion von
Alkohol kann toxische Wirkungen erhdhen. PNEC Héufigkeit der Exposition: Bemerkungen:
Kontakt mit dem Produkt kann leichte Reizungen der Haut, Augen, Atemwege verursachen, hohere Konzentrationen Wasser | Erdbode | Luft
konnen zur Beceintrichtigung des Gleichgewichts und der Koordination fithren. n
Verzigerte Symptome — Stérungen des zentralen Nervensystems, Leberschiden. nd. nd. nd. Kurzzeitig (einmalige nd.
Auswirkungen der Exposition — keine Angaben. Anwendung)
43.  Hinweise auf éirztliche Soforthilfe und benétigte Spezialbehandlung: Langzeitig (kontinuierlich)
Hinweise fiir den Arzt: kein spezifisches Antidot, symp isch behandel . wd o Kurzzeitig (einmalige vy
. Anwendung)
ABSCHNITT 5: MABNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG Langzeitig (kontinuierlich)
5.1.  Loschmitts n.d. n.d n.d Kurzzeitig (einmalige n.d.
5.1.1. Geeignete Loschmittel: Anwendung)
CO2, Pulver und alkoholbestindiger Schaum, Spriihwasser, Sand. Langzeitig (kontinuierlich)
5.1.2. Ungeeignete Loschmittel:
Starker Wasserstrahl - Risiko von Brandausbreitung. 8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition:

5.2.  Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren: Der Arbeltgeber ist verpflichtet das Ausmal der Exposmon aufdem geringsten Grad zu halten, bei dem nach
Die Verbrennung des Produktes kann Kohlenoxide, schidliche Gase produzieren. Einatmen der aktuellem haftlichen dpunkt keine den Wirkungen des Produktes auftreten.
Verbrennungsprodukte kann eine Gefahr fiir die Gesundheit darstellen. Produktddmpfe konnen mit der Luft ein 8.2.1. Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
explosionsfahiges Gemisch bllden Beim Arbeiten ist eine richtige Voraussicht notwendig, um Verschiitten auf Kleidung und Boden und den

5.3. Hinweise fiir die Brandbeki : Kontakt mit Haut und Augen zu vermeiden.

ABSCHNITT 6. MABNAHME

6.1.

Sich iiber das Feuer informieren, entsprechende Rettungsdienste anrufen. Unbefugte Personen die nicht in der
Feuerldschung beteiligt sind, aus den gefihrdeten Bereichen entfernen, falls erforderlich, Bereich evakuieren.
Feuer ausgesetzte Behilter und Verpackungen aus sicherer Entfernung mit Wasser kiithlen, und wenn méglich aus
dem Gefahrenbereich entfernen.

Entsorgung von Brandriickstdnde und kontaminiertes Wasser nach geltenden Vorschriften.

Verunreinigtes Wasser nicht in die Kanalisation einzufiihren.

EI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

Personer orsich Bnak

6.1.1 Nicht fiir Notfille geschultes Personal:
Ungeschiitzte Personen fernhalten. An der Unfallstelle darf sich nur das ausgebildete, entsprechende
Schutzausriistung tragende Personal aufhalten, das die nétigen VorsichtsmaBnahmen gut kennt.

6.1.2 Einsatzkrifte:
Personliche Schutzausriistung tragen, vor allem Atemschutz bei Bildung von Dampf/Rauch/Aerosol. Direkten
Kontakt mit dem ausgelaufenen Produkt vermeiden. Einatmen von Dampfen Vermelden
Sich tiber den Unfall informieren, entsprechende di anrufen (beispielsweise Feuerwehr, Polizei).
Personen, die nicht in der Reinigungs- oder Evakuierungsarbeiten teilnehmen, aus dem Gefahrenbereich
entfernen.
Ziindquellen entfernen, nicht rauchen und kein funkenfreies Werkzeug verwenden. Fiir ausreichende
Beliiftung sorgen.

iistungen und in Notféllen dende Verfahren:

Technische Steuerungseinrichtungen verwenden, um die Luftverunreinigung auf das zuldssige
Expositionsniveau zu reduzieren.

Explosionsgeschiitzte allgemeine und rtliche Absaugung.

Falls die Konzentration der Substanz bestimmt und bekannt ist, soll die persénliche Schutzausriistung unter
Beriicksichtigung der Konzentration der Substanz am Arbeitsplatz, der Expositionszeit und der Titigkeiten
des Arbeiters und die E hl der Hersteller werden. In einer Stérungssituation, wenn die
Konzentration der Substanz am Arbeitsplatz unbekannt ist, soll persénliche Isolierschutzausriistung (enger
Anzug mit isoliertem Atemschutzgerit) verwendet werden. Angewandte personliche Schutzausriistung muss
die Anforderungen der Richtlinic 89/686/EG (mit spiteren Anderungen) erfiillen.

Die Uberwachung der Luftqualitit und der gefihrliche Konzentrationen in der Luft am Arbeitsplatz - wenn
existiert und anwendbar ist - muss in Ubereinstimmung mit den jeweiligen lokalen oder europii

Normen durchgefiihrt werden, unter Beriicksichtigung der Umstinde und die Bedingungen fiir die Exposition
am Arbeitsplatz und die geeigneten, an die Arbeitsbedingungen angepasste Methode der Messung.
Arbeitshygiene:

. Fiir gute Beliiftung sorgen (Generale und lokale Absaugung),

. Augen- und Kérperdusche bereitstellen.

. Vor dem Essen, Rauchen und nach der Arbeit Hiinde mit Seife und Wasser waschen.

. Allgemeine Vorsichtsmanahmen beim Arbeiten mit chemischen Substanzen beachten.
8.2.2. Individuelle SchutzmaBnahmen, zum Beispiel personliche Schutzausriistung:

1. Augen-/ Gesichtsschutz: die Verwendung von Schutzbrille ist empfohlen.
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2. Hautschutz:

a. Handschutz: Schutzhandschuhe bei lingerer oder wiederholter Kontakt mit dem Produkt erforderlich.
Handschuhmaterial muss bestindig gegen das Produkt sein. Da das Produkt eine Zubereitung aus
mehreren Stoffen ist, kann die Bestindigkeit des Handschuhmaterials nicht im Voraus ermittelt
werden und muss deshalb vor dem Einsatz {iberpriift werden. Die genaue Durchbruchzeit ist beim
Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.

b. Andere: die Verwendung von Schutzkleidung wird empfohlen.
3. /\lcm%huu unter normalen Bedingungen mit ausreichender Liiftung nicht erforderlich, bei
hohen Damp i erforderlich. Maske oder Atemschutzgerite mit
Flllcr Typ A (braun), gegen organische Dampfe.
4. Thermische Gefahren: nicht bekannt.

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition:
GroBe Produktmengen nicht in das Grundwasser, Abwasser, oder Erdreich gelangen lassen.
Die Voraussetzungen unter Abschnitt 8 gelten nur unter normalen Anwendungsbedingungen. Bei
abweichenden Bedingungen, oder wenn die Arbeit unter extremen Bedingungen ausgefiihrt wird, ist es

sinnvoll einen Experten zu konsultieren, und erst danach iiber die not igen Vorsi
und weiteren Vorkehrungen zu entscheiden.
ABSCHNITT 9. PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN:
9.1, Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften:
Parameter: Testmethode: Bemerkungen:
1. Aussehen: Fliissigkeit;
Farbe: gemil Spezifikationen
2 Geruch: keine Angaben
3. Geruchsschwelle: 65 mg/m3 Ethan-1,2-diol
4: pH-Wert: keine Angaben
5. Schmelzpunkt/Gefrierpunkt: keine Angaben
6. Siedebeginn und Siedebereich: keine Angaben
7. Flammpunkt: keine Angaben
8. Verdampfungsgeschwindigkeit: keine Angaben
9. Entziindbarkeit: Produkt enthilt entziindliche
Bestandteile.
10.  Obere/untere Entziindbarkeits- oder
Explosionsgrenzen: UEG: 3,2 % Vol. ;
OEG: 15,3 % Vol. Ethan-1,2-diol

11.  Dampfdruck:

12.  Relative Dichte:

13.  Léslichkeit(en):

14.  Verteilungskoeffizient: n-Octanol/Wasser:
15.  Selbstentziindungstemperatur:

16.  Zersetzungstemperatur:

17. Viskositit:

18.  Explosive Eigenschaften:

keine Angaben

keine Angaben

in Wasser: 16slich

keine Angaben

keine Angaben

keine Angaben

keine Angaben

Produktddmpfe konnen mit der

Luft ein explosionsfihiges Gemisch bilden.
keine Angaben

19.  Oxidierende Eigenschaften:
9.2.  Sonstige Angaben:
Keine Angaben verfiigbar.

ABSCHNITT 10. STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1. Reaktivitit:

Keine Angaben verfugbar
10.2. Chemische Stabi

Produkt ist chemisch stabil; unter normalen Bedingungen (Druck und Temperatur) keine Zersetzung.
10.3. Maglichkeit geféhrlicher Reaktionen:

Nicht bekannt.
10.4. Zu vermeidende Bedingungen:

Offene Flammen, andere Ziindquellen, direkter Sonnenlicht, hohen Temperaturen.
10.5. Unvertrigliche Materialien:

Starke Oxidationsmittel, Schwefelsiure, Perchlorsdure.
10.6. Gefihrliche Zersetzungsprodukte:

Unter normalen Nutzungsbedingungen keine bekannt.

ABSCHNITT 11: TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1. Angaben zu tuxlkologlschen Wirkungen:
Akute Toxizitit: G d hidlich bei Verschluck
Atz-IReizwirkung auf die Haut: nicht bekannt.
Schwere Augenschidigung/-reizung: nicht bekannt.
Sensibilisierung der Atemwege/Haut: nicht bekannt.
Keimzell-Mutagenitit: keine Angaben verfiigbar. Gefihrliche Inhaltsstoffe des Produktes sind nicht auf der Liste von
mutagenen Substanzen erwihnt.
Karzinogenitit: keine Angaben verfiigbar. Gefihrliche Inhaltsstoffe des Produktes sind nicht auf der Liste von
karzinogenen Substanzen erwihnt.
Reproduktionstoxizi cine Angaben verfiigbar. Gefihrliche Inhaltsstoffe des Produktes sind nicht auf der Liste
von fortpflanzungsgefihrdenden Substanzen erwiihnt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitiit bei einmaliger Exposition: nicht bekannt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition: nicht bekannt.
Aspirationsgefahr: nicht bekannt.

11.1.1. Bei registrierungspflichtigen Stoffen - Angaben auch kurze Zusammenfassungen:
Keine Angaben verfiigbar.
11.1.2. Angaben zu toxikologischen Wirkungen:

Informationen iiber die Bestandteile:

Ethan-1,2-diol (CAS Nr.: 107-21-1):

LD50 (oral, Ratte): 4700 mg/kg

LDLo (oral, Mensch): 398 mg/kg Korpergewicht

LD50 (dermal, Kaninchen): 10626 mg/kg
11.1.3. Priifdaten iiber mogliche Expositionswege:

der Tod in 8 bis 24 Stunden erfolgen. Bei Opfern, die die Anfangszeit iiberleben, entwickeln sich meist
Nierenversagen zusammen mit Gehirn-und Leberschidden. Exposition und/oder Konsumtion von

Alkohol kann toxische Wirkungen erhohen.
Zentralnervensystem - UnregelméBigkeiten - Basierend auf menschlichen Beweis

11.15. Verzogert und sofort auftretende Wirkungen sowie chronische Wirkungen nach kurzer oder lang

anhaltender Exposition:
G ddlich bei Verschlucken

11.1.6. Wechselwirkungen:
Keine Angaben verfligbar.
11.1.7. Fehlen spezifischer Daten:
Es wurde keine toxikologischen Tests auf dem Produkt ihrt. Toxi i Ei

Produktes wurde auf der Grundlage von toxikologischen Daten fiir geféhrliche Komponenten

abgeleitet.
11.1.8. Sonstige Angaben:
Keine Angaben verfiigbar.

ABSCHNITT 12: UMWELTBEZOGENE ANGABEN

12.1

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

Toxizitét:

Das Produkt ist nicht als schidlich fiir die aquatische Umwelt eingestuft.

Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in den Boden, Trinkwasserquellen, Wasserleitungen gelangt.
Gefihrlicher Bestandteil (Ethan-1,2) stellt keine Gefahr fiir Gewdsser dar. (LC50/EC50 > 100mg/dm3)
Persistenz und Abbaubarkeit

Keine Angaben verfiigbar.

Bioakkumulationspotenzial:

Keine Angaben verfiigbar.

Mobilitit im Boden

Keine Angaben verfiigbar.

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Keine Angaben verfiigbar.

Andere schidliche Wirkungen

Keine Angaben verfiigbar.

ABSCHNITT 13. HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1.

Verfahren der Abfallbehandlung:
Entsorgung gemiB den Grtlichen Vorschriften.
13.1.1. Verfahren fiir die Behandlung des Stoffs/ Gemischs

Entsorgung in Ubereinstimmung mit allen anwendbaren internationalen, nationalen und lokalen

Vorschriften.

Abfille des Produktes: mit dem Hersteller des Produktes iiber die Moglichkeit der Verarbeitung
konsultieren. Wenn es nicht méglich ist, Produkt einem Entsorgungsunternchmen iibermitteln, das
itigung beschiftigt. Nicht in die
Kanalisation gelangen lassen. Nicht deponieren. Verwertung oder Beseitigung von Abfillen sollte in

U 1 muss individuell

sich mit der Sammlung, Transport, Abfallverwertung und Abfallbe:

Ubereinsti mit den g Vorschriften t werden. Abfallschlii
auf dem Gelénde der Abfallbildung gegeben werden, je nach Branche und Nutzungsort.
Empfohlener Abfallcode:
14 06 03* — andere Losemittel und Losemittelgemische.
* Sondermiill.

13.1.2. Verfahren fiir die Behandlung des & inierten Verpack ial

Es ist verboten, sie auf den Boden zu verbrennen. Mehrwegverpackungen kénnen nach der Reinigung

wiedererwendet werden
1313 Physikali 1 he Ei
konnen:
Nicht bekannt.
13.1.4 Entsorgung des Abwassers:
Nicht bekannt.
13.15. Besondere Vorsict b
Keine Angaben verfiigbar.

haften die moglict

in Bezug auf

ABSCHNITT 14. ANGABEN ZUM TRANSPORT

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
UN-Nr.:

n.d.

OrdnungsgemiBe UN-Versandbezeichnung

n.d.

Transportgefahrenklassen:

n.d.
Verpackungsgruppe:
n.d.
Umweltgefahren
n.d.

Besondere Vorsicl
Keine Angaben verfiigbar.

Massengutbeforderung geméB Anhang IT des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemiB IBC-Code
Nicht anwendbar.

fiir den Verwender

ABSCHNITT 15. RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1.

Vorschriften zu Sicherheit, G its- und U 1 ifisch T

Verfahren der Abfallbehandlung beeinflussen

chriften fiir den Stoff oder das

Gemisch:

VERORDNUNG (EG) Nr. 1907/2006 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 18.

ischer Stoffe (REACH), zur
Schaffung einer Europiischen Chemikalienagentur, zur Anderung der Richtlinie 1999/45/EG und zur Aufhebung
der Verordnung (EWG) Nr. 793/93 des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 1488/94 der Kommission, der Richtlinie

Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und B

76/769/EWG des Rates sowie der Richtlinien 91/155/ EWG, 93/67/EWG, 93/105/EG und 2000/21/EG der
Kommission

11.14.

Verschlucken, Einatmen, Haut-und Augenkontakt.

Symptome im

Eigenschaften:

1g mit den physikalischen, chemi und

Bei oraler Aufnahms beglnnl mit Rausch almhche Symptome gefolgt von Ubelkeit, Erbrechen,
hkei

Atemversagen, Krampfe, Kreislaufkollaps,

Lungenddem, l1ypocalcam1<che Tetanie und schwere metabolische Azidose. Ohne Behandlung kann

VERORDNUNG (EG) Nr. 790/2009 DER KOMMISSION vom 10. August 2009 zur Anderung der Verordnung
(EG) Nr. 1272/2008 des Europiischen Parlaments und des Rates iiber die Einstufung, Kennzeichnung und
Verpackung von Stoffen und Gemischen zwecks Anpassung an den technischen und wissenschaftlichen Fortschritt

RICHTLINIE 1999/45/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 31. Mai 1999 zur

Angleichung der Rechts- und Ver g

1 schriften der N fiir die Ei

Verpackung und

Kennzeichnung gefihrlicher Zubereitungen

VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 16.
Dezember 2008 iiber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen, zur Anderung
und Aufhebung der Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr.
1907/2006

VERORDNUNG (EU) Nr. 453/2010 DER KOMMISSION vom 20. Mai 2010 zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006 des Europiischen Parlaments und des Rates zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und
Beschrinkung chemischer Stoffe (REACH)

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung: eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht ihrt.

ABSCHNITT 16: SONSTIGE ANGABEN
Angaben fiir die iiberarbeiteten Sicherheitsdatenblatter:

Abkiirzungen:
DNEL: Derived no effect level (abgeleitete Expositionshohe ohne Beeintréick ) PNEC: Predlcted no effect
concentration (abgeschiitzte Nicht-Effekt-Konzentration): CMR-E t Karzi

Reproduktionstoxizitit. PBT: persistent, bioakkumulierbar und toxisch. vPvB: sehr persistent, sehr bioakkumulierbar. n.d.:
nicht definiert. n.a.: nicht anwendbar.

Quellen der wichtigsten Daten:

Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde auf der Grundlage von Sichert der Int fen, Daten des Produktes,
unseren Kenntnissen und Erfahrungen nach der tatséichlichen Gesetzgebung erstellt.

IUCLID Internationale einheitliche chemische Informationsdatenbank.

ESIS Europiische Informationssystem fiir chemische Stoffe.

Relevante R-Sitze (Nummer und vollstindiger Text) aus Abschnitt 2 und 3:

R22-G dheitsschédlich beim Ver
Relevante H-Sitze (Nummer und vollstandiger Text) aus Abschnitt 2 und 3:
H302 - G dheitsschadlich bei Verschluck

Schulungsanweisungen:
Personen, die mit diesem Produkt arbeiten, sollten iiber die Eigenschaften und die Art der Verwendung dieses Produkt
geschult werden. Verwenden Sie entsprechend nach Herstellerdaten.
Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde auf der Basis von durch den Hersteller/Vertreiber gegebenen Informationen erstellt und
entspricht den maBgeblichen Vorschriften. Die Informati Daten und 1gen, die hierin enthalten sind,
stammen aus zuverldssigen Quellen, sind nach Treu und Glauben gegeben und werden zum Zeitpunkt der Ausfiihrung fiir
richtig und genau gehalten. Es kann jedoch keine Zusicherung iiber die Vollstindigkeit der Informationen gegeben werden.
Das Sicherheitsdatenblatt soll nur als Leitfaden fiir die Handhabung des Produkts dienen. Zur Verwendung und Benutzung
des Produkts konnen andere Uberlegungen aufireten oder notwendig sein. Die Benutzer werden darauf hingewiesen, die

heit und die dbarkeit der oben t Information fiir ihre besonderen Umstinde und Zwecke

abzuwigen und alle Risiken der Produktverwendung zu unterstellen. Der Verwender ist verpflichtet, alle geltenden
rechtlichen Vorschriften zu befolgen, die sich auf die Handhabung dieses Produktes beziehen.

GLIDEX EXTRAII
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SIKKERHEDSDATABLAD

PUNKT 1. IDENTIFIKATION AF STOFFET/DET KEMISKE PRODUKT OG AF
SELSKABET/VIRKSOMHEDEN

1.1, Produktidentifikator
GLIDEX EXTRA I
12. Rel identificerede anvendelser for stoffet eller blandi; samt anvendelser, der frarides
Relevante identificerede anvendelser:
Vaeske til kelesystemer i motorer af alle typer af biler og til svejsemaskiner.
Frarédet brug:
Der er ingen data til radighed.
Anvendelse ifolge etiket. Yderligere sikkerhedsoplysninger er tilgaengelige hos producenten.

1.3, Narmere oplysninger om I en af sikkerl
Przedsigbiorstwo Produkcyjno-Handlowe ""Chemia - Bomar' Edward Marciniak
49 — 345 Skorogoszcz, ul. Polna 6, Polen
TIf./Fax.: +48 77 4121-033, 4111-033, 4121022

www.plyny.pl
1.3.1. Navnet pa den ansvarlige person: Janusz Marciniak
E-mail: janusz@plyny.pl
1.4.  Nedtelefon: Giftlinjen

TIf. 82121212
PUNKT 2. FAREIDENTIFIKATION

2.1, Klassificering af stoffet eller blandingen

Klassificering i henhold til forordning (EF) Nr. 1272/2008 (CLP):
Acute Tox. (oral) 4

GHSO07

FARE

H-szetninger:
H302 - Farlig ved indtagelse.

P-swtninger:

P101 — Hvis der er brug for lzegehjalp, medbring da beholderen eller etiketten.
P102 — Opbevares utilgzngeligt for born.

P264 — Vask ansigt og hender grundigt efter handtering.

P270 — Der ma ikke spises, drikkes eller ryges under brugen af dette produkt.
P330 — Skyl munden.

P301 + P312 — I TILFELDE AF INDTAGELSE: I tilfelde af ubchag ring til en GIFTINFORMATION eller en lege.

P501 — Bor af indholdet i henhold til de lokale/nationale/internationale forskrifter.

Klassificering i henhold til Radets direktiv 1999/45/EF:

Sundhedsskadelig

R-satninger:
R 22 - Farlig ved indtagelse.

S-stninger:
S 2 - Opbevares utilgengeligt for born.
S 46 - Ved indtagelse, kontakt odiimgaznde laege og vis denne beholder eller etiket.

2.2, Mezrkningselementer

Indhold af farlige stoffer: Ethan-1,2-diol
GHS07

FARE

H-saetninger:
H302 — Farlig ved indtagelse.

P-sztninger:

P101 — Hvis der er brug for lzegehjalp, medbring da beholderen eller etiketten.
P102 - Opbevares utilgaengeligt for bern.

P264 — Vask ansigt og hender grundigt efter handtering.

P270 - Der ma ikke spises, drikkes eller ryges under brugen af dette produkt.

P330 — Skyl munden.
P301 + P312 — I TILFALDE AF INDTAGELSE: I tilfeelde af ubehag ring til en GIFTINFORMATION eller en lege.
P501 — Bortskaffelse af indholdet beholderen i henhold til de lokale/nationale/internationale forskrifter.

2.3.

Andre farer
Brandfare: produktet i . Dampe kan danne eksplosive blandinger med luft.
Blandingen opfylder ikke kriterierne for PBT eller vPvB i henhold til bilag X111 i REACH-forordningen.

PUNKT 3. SAMMENS/ATNING AF/OPLYSNING OM INDHOLDSSTOFFER

3.1 Stoffer:
Ikke anvendbar.
3.2. Blandinger:
Beskrivelse: Produktet er en blanding, der indeholder vand, ethylenglycol, glycerol, tilsztningsstoffer
Klassificeringen af farlige stoffer i produktet er givet i tabel 3.1 og 3.2 i bilag VI til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr 1272/2008 (forordning CLP), herunder Kommissionens forordning (EF) 790/2009 (1 ATP),
fabrikanten og tilgaengelig litteraturdata.
Klassifikation
Sammensetning | CAS-r- EFnr. | REACH-I. ngld 67/548 EOF cLp
Faresymbol | R-setninger | Farepikt. Farekat. H-seetninger
Ethylenglycol 1072141 | 2034733 - 20 Xn 2 CHSOT | Acute Tox. 4 H302

R- og H-sztninger: se afsnit 16.

PUNKT 4. FORSTEHJ AZLPSFORANSTALTNINGER

4.1

4.2

4.3.

Beskrivelse af for

Generelle anbefalinger:

T tilfeelde af ildebefindende soges de en pr ionel j Vis risiko-symboler og H eller R

fra sikkerhedsdatabladet til en leege. Informer legen om givet forstehjaelp. Fremkald ikke opkastning under alle

omstendigheder. Hvis den bererte person kaster op, vend ham / hende pi side (anbring hovedet pa siden) for at

undgé kvalning med opkast.

INDTAGELSE:

Forstehjzlpforanstaltning:

- Sog straks legehjaelp.

- Sikkerhedsdatabladet skal vare til radighed.

- Fremkald ikke opkastning.

INDANDING:

Forstehjelpforanstaltning:

- Ved eksponering flyttes den bererte person ud i frisk luft.

- Hold dig varm og stille.

- Kontakt lzgen.

: Bevidst person anbringes halvt siddende position, sikres ro og varme, bevidstlos person anbringes i aflast
sideleje.

KONTAKT MED HUD:

Forstehjelpforanstaltning:

- Fjern forurenede klzder.

- Forurenede omréder af huden vaskes grundigt med vand og sebe.

- I tilfeelde af irritation sog laege.

KONTAKT MED QJNE:

Forstehjelpforanstaltning:

: Skyl forurenet gje med vidt dbne ojenlidg med en kontinuerlig strom af vand i ca. 15 minutter.

: T tilfeelde af vedvarende irritation kontaktes ojenlaege.

Vigtigste og virkninger, bide akutte og forsinkede

Akutte symptomer — ved indtagelse efterligner tidlige symptomer beruselse og efterfolges af kvalme, opkastning,

ter, svaghed, kelemhed, respirationssvigt, kramper, kardi kular kollaps, I d

h 1 iske tetani og sveer bolisk acidose. Eksponering for og / eller indtagelse af alkohol kan ege toksiske

virkninger.

Kontakt med produktet kan give irritation af huden, ejne, luftveje, hejere koncentrationer kan have forringet balance

og koordination

Forsinkede symptomer — lidelser i centralnervesystemet, leverskader

Virkninger af eksponering — ingen data

Angivelse af om ejeblikkelig leegehjelp og s@rlig beh er nedvendi;

Bemaerkninger til laegen: Ingen specifik modgift, symptomatisk behandling.

dli

PUNKT 5. BRANDBEKAMPELSE

5.1.

5.2

5.3.

Slukningsmidler
5.1.1. Egnede slukningsmidler:

CO2, pulver og skum, vandtige, sand
5.1.2. Uegnede slukningsmidler:

Steerk vandstréle — risiko for sprednlng afild
Serlige farer i forbindelse med stoffet eller blandi
Forbrendingen af produktet kan producere carbonoxider, skadelige gasser. Undga indanding af
forbraendingsprodukter, kan vare sundhedsfarlige. Dampe fra produktet danner eksplosive blandinger med luft.
Anvisninger for brandmandskab
Informer om branden, tilkald de relevante beredskabstjenester. Fjern fra de truede omrade uautoriserede personer,
der ikke er involveret i at slukke brand, beordres evakuering, om nedvendigt.
Tanke og emballage, som ikke er omfattet af branden men udszttes for ild eller hoj temperatur, skal keles af med
vand fra en sikker afstand, og om muligt fjernes fra det farlige omréde.
Brandrester og kontamineret vand bortskaffes i henhold til geeldende regler.
Forurenet vand ma ikke udledes i aflob.

PUNKT 6. FORHOLDSREGLER OVER FOR UDSLIP VED UHELD

6.1.

Personlige sikkerhedsfor: Itninger, personlige varnemidler o d er:

6.1.1 For ikke-indsatspersonel:
Der ma kun opholde sig personer pa ulykk det, der kender de nedvendige fc i er
faguddannede og har den passende beskyttende udstyr og paklaednig pé sig.

6.1.2 For indsatspersonel:

6.2.

6.3.

6.4.

Brug personlige vaernemidler, specielt dndedraetsvarn i tilfeelde af dampe / os / aerosoler af produktet. Undga
direkte kontakt med frigivet produkt. Undgé indénding af dampe.
Informer om ulykken, tilkald de relevante beredskabstjenester (f.eks brandvaesen, politi). Fjern fra det farlige
omréde alle personer, der ikke deltager i en nedsituation, beordres evakuering, om nedvendigt.
Fjern antaendelseskilder, bekendtger forbud mod rygning og gnistrende varktej. Serg for udluftning.
Miljobeskyttelsesforanstaltninger:
Ma ikke udledes til afleb, grundvand, jord og abne vandleb. Ma ikke temmes i kloakafleb.
Metoder og udstyr til inddeemning og oprensning:
T tilfeelde af beholderlzkage, spild af produktet, beskyttes laekagen, produktet heeldes i en tom beholder eller
beskadiget beholder anbringes i en beholder til nodsituation.
Sma meangder af spildt vaeske opsuges i ikke-brandbart absorberende materiale (sand, kiselgur, universalbindere,
etc.), samles i lukket beholder til bortskaffelse og udnyttes. Udfor oprydningsarbejde med tilstrackkelig ventilation.
Henvisning til andre punkter:
For yderligere og detaljeret information, se afsnit 8 og 13.

PUNKT 7. HANDTERING OG OPBEVARING

7.1

ikke.

7.2.

7.3.

Forholdsregler for sikker handtering:

De almindelige hygieniske forholdregler skal overholdes.

Undgé kontakt med produktet, undga indanding af dampe.

Serg for ti ig ventilation / ud: ing pa arbejdsplad

Forhindres dannelsen af skadelige koncentrationer af dampe i luften, arbejdes i godt ventilerede omréder.
Udluft arbejdsplads pa en sédan made, at den grensevardier (OEL) ikke overskrides.

God personlig hygiejne og beeres beskyttelsesdragt efter oplysningerne i afsnit.

Tekniske foranstaltniger:

Serg for udluftning!

Beskyttelsesforanstaltninger ved brand og eksplosion:

Undgé dannelse af eksplosive koncentrationer af dampe i luften, fiern anteendelseskilder - brug ikke aben ild, ryg

Betingelser for sikker opbevaring, herunder eventuel uforenelighed:

Betingelser for sikker opbevaring:

Ma kun opbevares i korrekt markede, lukkede beholdere pé et godt ventileret lager.
Beskyttes mod varme, kontakt med antendelseskilder, direkte sollys. Opbevaringstemperatur < 50°C.
Pé lageret mé ikke ryges, spises, bruges aben ild og gnistrende verktej.

Opbevares vk fra oxidationsmidler, uforenelige materialer (se afsnit 10).

Hold produktet vak fra bern, mad, drikkevarer og foderstoffer.

Inkompatibilitet med andre stoffer: Staerke oxidationsmidler, svovlsyre, perchlorsyre.
Materialet anvendt som emballage eller opbevaring: ingen sarlige krav.

Sarlige anvendelser:

Se Punkt 1.2.

PUNKT 8. EKSPONERINGSKONTROL/PERSONLIGE VERNEMIDLER

8.1.

8.2.

Kontrolparametre:
Gransevardier for cksponering:

Ethylenglycol (CAS: 107-21-1): 10 ppm; 26 mg/m3
Ethylenglycol, forstevet (CAS: 107-21-1):10 mg/m3

DNEL Ekspositionmédde Hyppighed af eksposition Bemarkning
Arbej Anvender
i.b. i.b. Dermal Kort (akut) i.h.
Lang (gentagende)
i.b. i.b. Inhalativ Kort (akut) i.b.
Lang (gentagende)
i.b. i.b. Oral Kort (akut) i.h.
Lang (gentagende)
PNEC Hyppighed af eksposition Bemzrkning
Vand Jord Luft
i.b. i.b. i.b. Kort (en gang) i.b.
Lang (vedvarende)
i.b. i.b. i.b. Kort (en gang) i.b.
Lang (vedvarende)
i.b. i.b. i.b. Kort (en gang) i.b.
Lang (vedvarende)

Eksponeringskontrol:
Ved anvendelse af farlig material uden regulering med en grensevardi, arbejdsgiveren skal nedsaette ekspositionens
omfang til den allermindste der kan pakraves fra videnskabelig og teknisk synspunkt, til en nivé hvor det farlige stof
ifolge videnskabets nyeste stand ikke har nogen helbredsskadende virkning.
8.2.1 Egnede foranstaltninger til eksponeringskontrol
T lobet af arbejde kraeves der passende sikkerhedsregler for at undga udslip af produktet pa gulvet,
pékleedningen, hud, og i ejnene (brug af beskyttende briller anbefalet).
Brug tekniske kontrolmidler til at reducere luftforurening til tilladeligt eksponeringsniveau.
Eksplosionssikret generel og lokal udsugning.
Nar koncentrationen af farlige stoffer er fastsat og kendt, ber udvaelgelsen af personlige viernemidler tage
hensyn til koncentrationen af stoffet til stede i en given arbejdsplads, eksponeringstid, medarbejderens
aktiviteter og anbefali ne fra prods af lige vaernemidler. I en nedsituation, eller hvis
koncentrationen pa arbejdspladsen ikke er kendt, anvendes personlige veernemidler, der isolerer kroppen
(stram heldragt med at isolerende dndedrztsvaern.) Anvendte personlige viernemidler skal opfylde kravene i
direktiv 89/686/EQF (med senere @ndringer).
Overvagni durer af i af farlige stoffer i luften og luftkvaliteten pd arbejdspladsen - hvis
de er til rédighed og passende for givet arbejdsplads - i overensstemmelse med de relevante lokale eller
europziske standarder, idet der tages hensyn til forhold pa med eksponering og passende mélingsmetodologi
tilpasset arbejdsvilkar.
Industnel hygiejne
serg for god ventilation (central og lokal udsugning),
serg for plads til skylning af ejne og hud,
vaske hender med sabe og vand for spisning, rygning og efter arbejde,
brug almindelig forsigtighed, mens du arbejder med kemiske stoffer.
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8.2.2. Individuelle beskyttelsesforanstaltninger som f.eks. personlige veernemidler:
1 Beskyttelse af ojne/ansigt: det anbefales at anvende beskyttelsesbriller.
2. Beskyttelse af hud:
a. Beskyttelse af haender: kraves beskyttelseshandsker ved 1. de eller hyppigt gentagen
Ise for produktet. Handsk iale skal tile produktet. Da produktet er en blanding af
forskellige stoffer, er det ikke muligt at beregne handskematerialets resistens pa forhand, hvorfor det
skal undersoges inden anvendelse. Fra producentens rad ber indhentes oplysninger om tidspunktet for
indtraengen af stoffer og sadan tid skal respekteres
b. Andet: anbefales brug af beskyttende tej.
3. Beskyttelse af andedraetsorganer: ikke nodvendigt under normale forhold med tilstraekkelig ventilation, der
kraeves under eksponering for heje koncentrationer af dampe. Baer maske eller dndedraetsvaern med filtertype
A (brun farve), imod organiske dampe.
4. Farer ved opvarmning: ingen kendt.

8.2.3. Foranstaltninger til begraensning af cksponering af miljoet:

Store maengder af produktet mé ikke komme i grundvand, spildevand, kloaksystem eller jord.

Forholdreglerne listet under punkl 8 g&]dcr for lorho]d der kan betragtes som gennemsnittlig, for professionelt
udfert arbejde og forskri . Hvis arbejdet udfores under andre betingelser eller serlig
forhold, det anbefales, at man tager beslutning om de yderligere nedvendige skridt og om personlige vaernemidler
med indragelse af en specialist.

PUNKT 9. FYSISK-KEMISKE EGENSKABER

9.1

9.2.

Oplysninger om grundl: de fysiske og kemiske egenskaber:

Parameter: Undersogelsesmetode: Bemarkning
Udseende: flydende
Farve: i henhold til specifikationer
i.b.
: 65 mg/m3 Ethylenglycol
pH-veerdi: ih.
Smeltepunkt/frysepunkt: i.b.
Begyndelseskogepunkt og kogepunktsinterval: i.b.
Flammepunkt: i.b.
Fordampningshastighed: i.b.
Antendelighed: produktet indeholder
brandbare indholdsstoffer
Ovre/nedre antendelses- eller eksplosionsgranser: nedre 3,2 % vol. ; evre 15,3 % vol. Ethylenglycol

Damptryk:

Relativ massefylde:

Opleselighed:

Fordelingskoefficient: n-oktanol/vand:

Selvteendingtemperatur:

Dekomponeringstemperatur: 3

Viskositet: ih.

Eksplosive egenskaber: dampe fra produktet danner
eksplosive blandinger med luft

Oxiderende egenskaber: i.b.

Andre oplysninger:
Der er ingen data til radighed.

PUNKT 10. STABILITET OG REAKTIVITET

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

105.

10.6.

Reaktivitet

Der er ingen data til radighed.

Kemisk stabilitet

Produktet er et kemisk stabilt; det nedbrydes ikke under normale betingelser (tryk og temperatur)
Risiko for farlige reaktioner

Ingen kendt.

Forhold, der skal undgas:

Aben ild, andre antzndelseskilder, direkte sollys, heje temperaturer.
Materialer, der skal undgas:

Staerke oxidationsmidler, svovlsyre, perchlorsyre.

Farlige nedbrydningsprodukter:

Under normal brug ikke er kendt.

PUNKT 11. TOKSIKOLOGISKE OPLYSNINGER

11.1.

test:

Oplysninger om toksikologiske virkninger

Akut toksicitet: Farlig ved indtagelse.

Hudaetsning/-irritation: ingen kendte.

Alvorlig ejenskade/ojenirritation ingen kendte.

Respiratorisk sensibilisering eller hudsensibilisering: ingen kendte.

Kimcellemutagenicitet: Der er ingen data til radighed. Farlige indholdsstoffer i produktet er ikke naevnt i

listen over mutagene stoffer.

Karcinogenitet: Der er ingen data til ridighed. Farlige indholdsstoffer i produktet er ikke navnt i listen over
kraftfremkaldende stoffer.

Reproductive Toksicitet: Der er ingen data til radighed. Farlige indholdsstoffer i produktet er ikke nzvnt i listen over
stoffer med reproduktivt toksicitet.

Enkel STOT-eksponering: ingen kendte.

Gentagne STOT-eksponeringer: ingen kendte.

Aspirationsfare: ingen kendte.

11.1.1. For registreringspligtige stoffer gives der en kort sammenfatning af de oplysninger, der stammer fra

Der er ingen data til radighed.
Relevante toksikologiske egenskaber for de farlige stoffer:
Information om komponenterne:
Ethylenglycol (CAS-nr: 107-21-1):
LD50 (rotte, oral): 4700 mg/kg
LDLo (mand, oral): 398 mg/kg kropsvagt
LD50 (kanin, dermal): 10626 mg/kg
Oplysnlnger om sandsynlige eksponerlngsve]e
danding, hud-og ejenk t
Symptomer forbundet med fyslske kemiske og toksikologiske egenskaber:
Ved indtagelse efterligner tidlige symptomer beruselse og efterfolges af kvalme, opkastning,
ter, svaghed, hed, respirati vigt, kramper, kardiovaskulzr kollaps, lungeodem,

1112,

11.13.

11.14.

bolisk

tetani og svar acidose. Uden behandling kan ded forekomme i 8 til 24
umer De berorte personer, der overlever den indledende toksicitetsperiode, normalt udvikler nyresvigt
sammen med hjerne- og leverskader., Eksponering for og / eller indtagelse af alkohol kan ege toksiske
virkninger.

Centralnervesystem - U - Baseret pa dc ion fra
Forsinkede og ojeblikkelige virkninger samt kroniske virkninger ved kortvarig og langerevarende
eksponering:

Farlig ved indtagelse.

Synergistisk effekt:

Der er ingen data til radighed.

Manglende specifikke data:

Der har ikke veret toksikologiske test for produktet. Toksikologisk klassificering af produktet er blevet
foretaget pé grundlag af toksikologiske data for farlige komponenter.

Andre oplysninger:

1 1

11.15.

11.1.6.

11.1.7.

11.1.8.

Der er ingen data til radighed.

PUNKT 12. MILJOOPLYSNINGER

12.1

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

Toksicitet:

Produktet er ikke klassificeret som skadeligt for vandmiljoet.

Serg for, at produktet ikke treengt ned i jorden, kilder til drikkevand, vandtanke mm.
Farligt indholdsstof (Ethan-1,2-diol) udger ingen fare for til vandmiljeet (LC50/EC50 > 100mg/dm3)
Persistens og nedbrydelighed

Der er ingen data til radighed.

Bioakkumulationspotentiale

Der er ingen data til radighed.

Mobilitet i jord

Der er ingen data til radighed.

Resultater af PBT- og vPvB-vurdering

Der er ingen data til radighed.

Andre negative virkninger

Der er ingen data til radighed.

PUNKT 13. FORHOLD VEDRORENDE BORTSKAFFELSE

13.1.

Metoder til affaldsbehandling:
Bortskaffes i henhold til lokale regler.

13.1.1. Information om bortskaffelse af produktet:
Bortskaf affald i overensstemmelse med alle foderale, statslige og lokale bestemmelser.
Spildprodukt: sperg producenten af produktet om muligheder for forarbejdning af affald. Hvis det ikke
er muligt, leveres til anleg, der har tilladelse til indsamling af spild, transport, nyttiggerelse og
bortskaffelse. Ma ikke tommes i kloakafleb. Spild ma ikke deponeres. Nyttiggorelse eller bortskaffelse
af spildprodukt ber ske i Ise med gzeldende regler. Affaldskode skal gives individuelt til
stedet for fremstilling af affald, afhangigt af industrien og sted for brug.
Anbefalet affaldskode:
14 06 03* — Andre oplosni idler og opl iddelblandi
* farligt affald.

13.1.2. Information om bortskaffelse af emballage:
Det er forbudt at breende dem pa jorden. Genbrugsemballage efter rengering kan yderligere anvendes,
hvis det er nedvendigt.

13.1.3. Fysiske/kemiske egenskaber, der kan pavirke affaldsbehandlingslesningerne, skal specificeres:
Ingen kendt.

13.1.4. Udledning til spildevandet:
Ingen kendt.

13.1.5. Serlige forholdsregler i forbindelse med en anbefalet affaldsbehandling anfores:

Der er ingen data til radighed.

PUNKT 14. TRANSPORTOPLYSNINGER

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

Ikke Klassificeret som farlig transportgods!
i.b.

UN-forsendelsesbetegnelse:

i.b.

Transportfareklasse(r

i.b.
Emballagegruppe
i.b.

Miljofarer

i.b.

Serlige forsi:
ingen kendte.
Bulktransport i henhold til bilag Il til MARPOL 73/78 og IBC-koden
Ikke anvendbar.

for brugeren

PUNKT 15. OPLYSNINGER OM REGULERING

15.1.

Serlige t arlig lovgivning for stoffet eller blandi med hensyn til sikkerhed. sundhed og milje:
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1907/2006 af 18. december 2006 om registrering, vurdering og

dkendelse af samt begr for kemikalier (REACH), om oprettelse af et europzisk kemikalicagentur og om
@ndring af direktiv 1999/45/EF og ophavelse af Radets forordning (EQF) nr. 793/93 og Kommissionens forordning
(EF) nr. 1488/94 samt Radets direktiv 76/769/EQF og Kommissionens direktiv 91/155/EQF, 93/67/E@F, 93/105/EF
og 2000/21/EF

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) n r. 790/2009 af 16. december 2008 om klassificering, markning og
emballering af stoffer og blandinger og om @ndring og ophavelse af direktiv 67/548/EQF og 1999/45/EF og om
@ndring af forordning (EF) nr. 1907/2006

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 1999/45/EF af 31. maj 1999 om indbyrdes tilnaermelse af medl
love og inistrative om ificering, emballering og etikettering af farlige praparater

ne:

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) n r. 1272/2008 af 16. december 2008 om klassificering, markning
og emballering af stoffer og blandinger og om @ndring og ophavelse af direktiv 67/548/EQF og 1999/45/EF og om
@ndring af forordning (EF) nr. 1907/2006

15.2.

Kommissionens forordning (EU) nr. 453/2010 af 20. maj 2010 om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 1907/2006 om registrering, vurdering og godkendelse af samt begransninger for kemikalier
(REACH)

Kemikaliesikkerhedsvurdering: Kemikaliesikkerhedsvurdering er ikke lavet for produktet.

PUNKT 16. ANDRE OPLYSNINGER

Oplysninger om revision af sikkerhedsdatabladet:

Fuld tekst af forkortelserne som forekommer i sikkerhedsdatabladet:

DNEL: Derived no effect level. PNEC: Predicted no effect concentration. CMR-effekter: Karcinogenitet,
mutagenicitet og reproduktionstoksicitet. PBT: Persistent, Bioakkumulativ og Toxisk. vPvB: meget vedholdende,
meget bioakkumulerende i.b.: ikke bestemt. i.a.: ikke anvendbar.

Anvendt litteratur/kildeangivelser:

Dette sikkerhedsdatablad er fremstillet pa grundlag af sikkerhedsdatablad af ingredienser, data for produktet, vores
viden og erfaring i henhold til geeldende lovgivning.

IUCLID International Uniform Chemical Information Database

ESIS European Chemical Substances Information System

Fuld tekst af R-sztninger i sikkerhedsbladets punkt 2. og 3:

R 22 - Farlig ved indtagelse.

Fuld tekst af H-saetninger i sikkerhedsbladets punkt 2. og 3.:

H302 — Farlig ved indtagelse.

Forslag om serlig uddannelse

Personer, der arbejder med dette produkt, ber uddannes om egenskaber og méade at bruge dette produkt. Brug pa
passende vis ifelge producentens data.

Dette sikkerhedsdatablad er blevet udarbejdet pa grundlag af oplysninger fra producenten/leveranderen og er i
overensstemmelse med de relevante bestemmelser. Oplysningerne, data og anbefalinger, der er indeholdt heri, er
afgivet i god tro fra palidelige kilder og menes at vare sande og korrekte pa udgivelsesdatoen. Imidlertid er ingen
repraesentation foretaget for at bidraget til helheden af oplysningerne. SDS mé kun bruges som en retningslinje til
héndtering af produktet, og under héndtering og anvendelse af produktet kan andre hensyn opsla eller vare
pékraevet. Brugere advares om at t rel deligheden af de til deres
sarlige forhold og formal og at patage sig enhver risiko forbundet med brugen af dette produkt.

og an
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OHUTUSKAART

1. JAGU: AIN
11

12,

13

14.

EGU NING ARIUHINGU/ETTEVOTJA IDENTIFITSEERIMINE

Tootetihis
GLIDEX EXTRA Il
Aine vdi segu asj ddratud d ning
Asjakohased |dent|f|tseer|tud kasutusalad

Iga tiitipi ite ja k

Keelatud kasutusalad:

‘Andmed pole kittesaadavad.

Kasutada vastavalt mirgistusele. Tdiendav ohutusteave on kittesaadav tootja juures.
Andmed ohutuskaardi tarnija kohta:

Przedsigbiorstwo Produkcyjno-Handlowe **Chemia - Bomar'* Edward Marciniak
49 — 345 Skorogoszcz, ul. Polna 6, Poola

Tel./Fax.: +48 77 4121-033, 4111-033, 4121022

mida ei soovitata:

de vedelik.

www.plyny.pl
1.3.1. Vastutav isik: Janusz Marciniak
E-mail: janusz@plyny.pl

Hairekeskuse number: 112
Miirgistusteabekeskuse number: 16662

Hédaabitelefoni number

2. JAGU: OHTUDE IDENTIFITSEERIMINE

2.1

2.2

2.3

Aine voi segu klassifitseerimine
Klassifikatsioon vastavalt madrusele 1272/2008/EU (CLP):
Acute Tox. (oral) 4

GHS07
ETTEVAATUST
H-lausete:
H302 — Allaneelamisel kahjulik.
P-lausete:

P101 — Arsti poole poordudes votta kaasa toote pakend voi etikett.

P102 — Hoida lastele kittesaamatus kohas.

P264 - Pirast kaitlemist pesta hoolega nigu ja kisi.

P270 — Toote kiitlemise ajal mitte siiiia, juua ega suitsetada.

P330 — Loputada suud.

P301 + P312 - ALLANEELAMISE KORRAL: halva enesetunde korral vétta iihendust MURGISTUSKESKUSE
Voi arstiga.

P501 — Sisu/konteiner kdrvaldad vastavalt kohalikele/ piirkondlikele/riiklikele/rah listele eeskirjadele
(tdpsustada).

Klassifikatsioon vastavalt direktiividele1999/45/EU:

Kahjulik

R-lausete:

R 22 - Kahjulik allaneelamisel.

S-lausete:

S 2 - Hoida lastele kittesaamatus kohas.

S 46 - Kemikaali allaneelamise korral poorduda viivitamatult arsti poole ja ndidata talle kemikaali pakendit voi
etiketti.

Mirgistuselemendid

Ohtlike ainete sisaldus: 1,2-etaandiool

GHS07
ETTEVAATUST
H-lausete:
H302 - Allaneelamisel kahjulik.
P-lausete:

P101 — Arsti poole poordudes votta kaasa toote pakend voi etikett.

P102 - Hoida lastele kittesaamatus kohas.

P264 - Pirast kaitlemist pesta hoolega négu ja kisi.

P270 - Toote kiitlemise ajal mitte siiiia, juua ega suitsetada.

P330 — Loputada suud.

P301 + P312 — ALLANEELAMISE KORRAL: halva enesetunde korral vétta iihendust MURGISTUSKESKUSE
voi arstiga.

P501 — Sisu/konteiner korvaldad vastavalt kohalikele/ piirkondlikele/riiklikele/rahvusvahelistele eeskirjadele
(tapsustada).

Muud ohud

Tulekahjuohud: toode sisaldab kergestisiittivaid koostisained. Toote aurud
segusid.

Segu ei vasta PBT (piisiv, bioakumuleeruv ja toksiline) voi vPvB (viga piisiv ja viga bioakumuleeruv)
kriteeriumidele kooskdlas REACH-médruse XIII lisaga.

d 6huga p likke

3. JAGU: KOOSTIS/TEAVE KOOSTISAINETE KOHTA

3.1 Ained: 6.4.  Viited muudele jagudele
Pole rakendatav. Tiiendavat ja tdpsemat teavet saab 8. ja 13. jaost.
3.2, Segud:
Kirjeldus: Toode on segu, mis sisaldab vett, etiileengliikooli, gliitseriini, lisandeid 7. JAGU: KAITLEMINE JA LADUSTAMINE
Tootes sisalduvate ohtlike ainete klassifikatsioon on esitatud Euroopa Parlamendi ja Nﬁulg_ogu midruse (EU) nr 71, Ohutu kiiitlemise s vajalikud RV,
1272/2008 (CLP miirus) VI lisa tabelites 3.1 ja 3.2, kaasa arvatud Komisjoni maérus (EU) nr 790/2009 (1 ATP), B — P NP
tootja ja kittesaadava kirjanduse andmed. Jirgige tavapiraseid hiigieenindudeid.
. Viltida kokkupuudet tootega, viltida auru sisschingamist.
Klassifikatsioon Tagada kiillaldane v mme tibkohal, s ) h
casi REACH Konts. GTSASENT TP Viltida auru kahjulike kontsentratsioonide tekkimist Shus, toStada hésti ventileeritud tsoonides.
Kirjeldus number EU number S (%) Ohu R- N A Ventileerida tookohta nii, et ohtlike ainete piirnormi téokeskkonnas (OEL) ei iiletataks.
siimbol lausete | OMUPikt: Ohukategooria lausete Pidada kinni heast isiklikust hiigieenist ja kanda kaitseriietust kooskdlas selles jaos esitatud teabega.
12. GHSO7 Tehnilised meetmed:
etaandiool 107-21-1 203-473-3 - 30 Xn 22 Hoiatus Acute Tox. 4 H302 Tagage kullaldane ventilatsioon.
E dud tulekahju ja plahvatuse drahoidmisek
H-/R-lausete téistekstid - vt 16. jagu. Viltida auru p htlike kontsent ide tekkimist Shus, kdrvaldada siiiiteallikad - mitte kasutada lahtist
tuld, mitte suitsetada.
4. JAGU: ESMAABIMEETMED 7.2, Ohutu ladustamise tingimused, sealhulgas sobimatud ladustamistingimused:
41. Esmaabimeetmete Kirieldus Tehnilised meetmed ja ladustamise tingimused:
Uldised soovitused: Hoida ainult korralikult margls(atud ja suletud konteinerites hasti ventileeritud laohoones.
Haiglase enesetunde korral kutsuda viivitamata arst. Néidata arstile ok kaardilt ohusiimboleid ja H- vdi R-I id. Ka“i‘a ennast soojuse, otsese péik . eest siiiteallikatega. F temperatuur:
Teatada arstile esmaabi andmisest. Igal juhul mitte kutsuge esile oksendamist. Kui kannatanu oksendab, poérake ta <50 C L. ;. . N . . o
kiiljeli (pea kiilje peal) selleks, et viltida okse sisse limbumist. Laqs ei tohi sults:etada:.suua, kasutada !ahust tuld ega §aqemeld leklta.vald tooriistu.
ALLANEELAMISE KORRAL: Hoida eemal oksiideerijatest, kokkusobimatutest materjalidest (vt 10. jagu).
Meetmed: Hoida toode eemal lastest, toidust, jookidest ja loomasddast.
- Kutsuge viivitamata arst. Kokkusobirqatud ma‘terjalid: Tug_eyad okstideerijad, vadvelhape, perkloorhape.
- Hoida ohutuskaart kiepirast. Pakkemateual: spetsiaalsed ettekirjutused puuduvad.
- MITTE kutsuda esile oksendamist. 73 Erikasutus
SISSEHINGAMISE KORRAL: VL2 jagu.
Meetmed:
- Kui toimus kokkupuude, viia kannatanu virske hu kitte. 8. JAGU: KOKKUPUUTE OHJAMINE/ISIKUKAITSE
- Hoida soojas ja vaikuses. 8.1.  Kontrolliparameetrid:
- Pidada ndu arstiga. Kokkupuute piirvidrtused:
- Teadvusel isik asetada poolistuvasse puhkeasendisse, tagada rahu ja soojus, teadvuseta isik asetada 1,2-etaandiool (CASi: 107-21-1): Piirnorm: 52 mg/m3; 20 ppm; Liihiajalise kokkupuute piirnorm vdi piirnormi
taastumisasendisse. lagi: 104 mg/m3, 40 ppm; Mirkused: A, 18
NAHALE SATTUMISE KORRAL:
Meetmed: ) DNEL Kokkupuuteviisid Kokkupuute sagedus: Adremiirkused:
- Vbtta seljas saaslqpud ré{\'ad, o . ) Tooline Tarbija
- Naha saastunud piirkondi pesta pohjalikult vee ja seebiga. pd. pd. Nahakaudne jaline (3ge) pd.
- Arrituse korral pidada ndu arstiga. ine (korduv)
—flllle'e’\t/ImAeg:ATTUMISE KORRAL: p.d. p.d. Sissehingatav Luhlagal_me (dge) p.d.
- Uhtuda véimalikult avatud d silmi pidevas umbes 15 minutit. i (korduv)
- Pisiva drrituse korral pidada ndu sllmaarsuga pd. pd. Suukaudne Luhlajalme (dge) pd.
42, Oluli akuulsed ja hili d d ning mdju i (korduy)
Agedad sii - allaneelamisel on jareletehtud alkoholi joobe varased sii iiveldus, oksendamine, valu —
alakshus, narkus, lihaste pehmus, hingamisteede hire, krambid, Kardiovaskulaarne kollaps, kopsugdeem, PNEC _ Kokkupuute sagedus: Adremirkused:
hiipokaltseemiline tetaania ja tdsine metaboolne atsidoos. Kokkupuude alkoholiga ja/vdi selle tarbimine vdib Vee Pinnas Ohk
suurendada toksilisi mojusid. p.d. p.d. p.d. Liihiajaline (iihekordne kasutus) p.d.
Kokkupuude tootega vdib pdhjustada kerget naha, silmade, hingamistrakti drritust, kdrgematel kontsentratsioonidel Pikaajaline (pidev)
vGib esineda tasakaz -_]d koor ioonihaireid. pd p.d. pd Liihiajaline (iihekordne kasutus) p.d.
Hilised sii - kesknérvisii i hdired, maksakahji Pikaajaline (pidev)
Kokkupuute mdjud - andmed pole kiittesaadavad. p.d. p.d. p.d. Liihiajaline (iihekordne kasutus) p.d.
43. Mirge igasuguse viltimatu medi vajalikkuse kohta Pikaajaline (pidev)
Teave arstile: Ei mingeid spetsiaalseid antidoote, ravida siimptomaatiliselt.
5. JAGU: TULEKUSTUTUSMEETMED 8.2.

51

5.2.

5.3.

Tulekustutusvahendid
5.1.1. Sobivad kustutusvahendid:

CO2, pulbrid ja alkoholikindel vaht, veepihu, liiv
5.1.2. Sobimatud kustutusvahendid:

Tugev veejuga - tulekahju levimise oht
Aine voi seguga seotud erilised ohud:
Toote pdlemisel vdivad eralduda siisinikoksiidid, kahjulikud gaasid. Viltida pdlemissaaduste sisschingamist, mis
vdib ohustada tervist. Toote aurud d d dhuga plah htlikke segusid.
Nouanded tuletdrjujatele
Teatada tulekahjust, helistada i Eemaldada of
pole seotud tulekahju kustutamisega, kui vaja, korraldada evakueerimine.
Paake ja pakendit, mis on tulekahjus, tulekahju lihedal voi kdrge temperatuuri kies, peab jahutama veega ohutust
kaugusest ja kui voimalik, eemaldama need ohtlikust piirkonnast.
Tulekahju jééigid ja saastunud vesi korvaldada vastavalt kehtivatele eeskirjadele.
Mitte lasta saastunud vett kanalisatsiooni.

d piirkonnast kdrvalised isikud, kes

6. JAGU: MEETMED JUHUSLIKU SATTUMISE KORRAL KESKKONDA

6.1.

6.2.

6.3.

d did ja hid, ras:

6.1.1 Tavapersonalile:
Hoidke kaitseta inimesed eemal, voimaldades ainult sobivat kaitseriietust kandvatel hea koolitusega
ekspertidel jédda onnetuse paika.
6.1.2. Piistetootajatele:
Toote auru/suitsu/aerosooli korral kasutada isi
kokkupuudet eraldunud tootega. Viltida auru slssehmgamlst
Teatada & helistada i (nt tuletdrje, politsei). Eemaldada ohtlikust
piirkonnast kdik isikud, kes ei osale dnnetusjuhtumis, kui vaja, korraldada evakueerimine.
Idad d, keelata sui ine ja sidemeid tekitavate tooriistade kasutamine. Tagage
kiillaldane ventilatsioon.
Keskkonnakaitse meetmed
Mitte lubada sattumist k
Tokestamis- ning puhastamismeetodid j a vahendld
Mahuti lekke, toote viljavoolamise korral, kaitske lekkeallikat, valage toode tiihja konteinerisse voi asetage
g avar
Viiksed kogused lekkinud vedelikku koguda kokku mittesiittiva absorbeeriva materjaliga (liiv, diatomiit,
universaalsed sldeamed Jne) suletud konteinerisse kdrvaldamiseks ja regenereerimiseks. Teostada puhastust6id

ustust, eriti b kaitset. Viltida otsest

d Mitte valada kanali:

ja lahtistesse

Kokkupuute ohjamine:
K i P

iiranguga ohtliku malerjall korral on tooand_]a kohus hoida kontsentratsiooni
tasemeid nii i lihedal, kui vdimaldavad duslikud ja tehnoloogilised vahendid, et ohtlik
aine ei kahjustaks toolisi.
8.2.1 Asjakohane tehniline kontroll
To66 teostamisel on vaja parajal midral ettendgelikkust, et viltida voolamist rdivastele véi pdrandale ning aine
sattumist silma ja nahale.
Kasutada tehnilisi ohjamismeetmeid, et vihendada saastet lubatud kokkupuute tasemeni.
Plahvatuskindel iildine ja kohalik viljatdmbeventilatsioon.
Kui ohtlike ainete kontsentratsioon on fikseeritud ja teada, tuleb teha isikukaitsevarustuse valik, vottes arvesse
aine kontsentratsiooni antud téokohal, k acga, toGtaja toiminguid ja isikukaitsevarustuse tootja
antud soovitusi. Hadaolukorras vdi kui kontsentratsioon tookohal pole teada, kasutage keha isoleerivat
isikukaitsevarustust (tihe iilikond isoleeriva hi: isteede kaitsevarustusega). Kasutatav isi i ustus
peab vastama dircktiivis 89/686/EMU (koos hilisemate muudatustega) sisalduvatele nduetele.
Protseduurid, mis jélgivad ohtlike ainete kontsentratsioone dhus ja Shu kvaliteeti téokohal - kui need on

kiittesaadavad ja sobivad antud to6 - ja mis on kohalike vdi Euroopa
standarditega, vdttes arvesse id tingimusi kohas ja t66tingi le kohand:
modtmismetodoloogiaid.
Toostushiigieen:
. tagada hea ventilatsioon (iildine ja kohalik viljatombeventilatsioon),
. tagada koht silmade ja naha loputamiseks,
. Enne s66mist, suitsetamist ja pirast t66d pesta kisi seebi ja veega.
. keemiliste ainetega todtamisel kasutada iildisi ettevaatusabindusid.
8.2.2. Isiklikud kai med, nagu isi i hendid
1. Silmade / néo kaitsmine: soovitatakse kasutada kaitseprille.
2. Naha kaitsmine:
a. Kiite kaitsmine: vajalikud kaitsekindad pikaajalise voi sageli korduva kokkupuute korral

tootega. Kinnaste materjal peab olema tootele vastupidav. Kuna toode on mitme aine segu, ei
saa kinnaste materjali vastupidavust eelnevalt vilja arvestada ja jarelikult tuleb enne kasutamist
seda kontrollida. Tootja kiiest peaks saama teavet aine libitungimise aja kohta ja selle ajaga
tuleb arvestada

b. Muu: soovitatakse kasutada kaitseriietust.

3. Hingamisteede kaitsmine: pole vajalik kiillaldase ventilatsiooniga nor
kokkupuute korral korge kontsentratsiooniga auruga. Kanda filtriga tiiiip A (pruuni vérvi) maski voi
respiraatorit, orgaaniliste aurude arvesti.

4. Termiline oht: pole teada.

8.2.3. Kokkupuute ohjamine keskkonnas:
Mitte lubada suurte sattumist pohj 5

ndutav

tte, heitvette voi
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GLIDEX EXTRAII




8. jaos esitatud nouded eeldavad vilunud t35d nor ja toote |
eesmirkidel. Kui tingimused erinevad nurmaalsle voi tood ekstr ingi tuleb
kiisida eksperdi nd enne tii iile i
9. JAGU: FUUSIKALISED JA KEEMILISED OMADUSED
9.1.  Teave iildiste fiiiisikaliste ja keemiliste omaduste kohta:
Parameeter Katsemeetod: Aaremirkused:
1 Vilimus vedelik;
virv: vastavalt eeskirjadele
2. Lohn andmed pole kittesaadavad
3. Lohnaldvi 65 mg/m3 1,2-etaandiool
4. pH: pd.
5. Sulamis-/kiilmumispunkt: pd.
6. Keemise algpunkt ja keemisvahemik: pd.
7. Leekpunkt: pd.
8. Aurustumiskiirus pd.
9. Siittivus (tahke, gaasiline): toode sisaldab
kergestisiittivaid koostisained
10. Ul I siittivus- voi pl piir:  Alumine: 3,2 mahu%
Ulemine: 15,3 mahu% 1,2-etaandiool
11, Aururdhk: pd.
12.  Suhteline tihedus: pd.
13.  Lahustuvus(ed): vees lahustuv
14.  Jaotustegur (n-oktanool/-vesi): pd.
15.  Isesiittimistemperatuur pd.
16.  Lagunemistemperatuur pd.
17.  Viskoossus pd.

18.  Plahvatusohtlikkus toote aurud moodustavad Shuga
plahvatusohtlikke segusid

19.  Oksiideerivad omadused pd.
9.2, Muu teave:

Andmed pole kittesaadavad.
10. JAGU: PUSIVUS JA REAKTSIOONIVOIME
10.1. Reaktsioonivdime

Andmed pole kittesaadavad.
10.2. Keemiline stabiilsus

see ei lagune normaaltingimustes (rohk ja temperatuur)
10.3. s

Pole teada.
10.4. Tingimused, mida tuleb viltid:
Lahtine tuli, muud suutcalhkad otsene paikesevalgus, korge temperatuur.
10.5. Kokkusobimatud materj

Tugevad oksiideerijad,

10.6. Ohtlikud lagusaadused
Normaalsetes kasutustingimustes pole tuntud.

relhape, perkloorhape.

11. JAGU: TEAVE TOKSIKOLOOGILISTE MOJUDE KOHTA

11.1. Teave toksikoloogiliste mgjude kohta
Akuutne toksilisus: Allaneelamisel kahjulik.
Nahka s6ovitav/arritav: pole teada.
Rasket silmade kahjustust/drritust phjustav: pole teada.
Hingamisteede voi naha iilitundlikkust pdhjustav: pole teada.
Mutageensus sugurakkudele: andmed pole kiittesaadavad. Toote ohtlikke koostisaineid ei ole mainitud
mutageensete ainete nimekirjas.
Kantserogeensus: andmed pole kittesaadavad. Toote ohtlikke koostisaineid ei ole mainitud
kantserogeensete ainete nimekirjas.
Reproduktii ilisus: andmed pole k
reproduktiivtoksiliste ainete nimekirjas.
Sihtorgani suhtes toksilised — iihekordne kokkupuude pole teada.
Sihtorgani suhtes toksilised — korduv kokkupuude: pole teada.
Hingamiskahjustus: pole teada.
11.1.1. Registreerimisele kuuluvate ainete puhul lisatakse liihikokkuvdtted libiviidud katsest ammutatud teabest:
Andmed pole kittesaadavad.
11.1.2. Ohtlike ainete asjakohased toksikoloogilised omadused:
Teave komponentide kohta:
1,2-etaandiool (CASi number: 107-21-1):
LD50 (rott, suukaudne): 4700 mg/kg
LDLo (mehed, suukaudne): 398 mg/kehakaalu kg kohta
LD50 (kiiiilik, nahakaudne): 10626 mg/kg
11.1.3. Teave vdimalike kokkupuuteviiside kohta
allaneelamme slssehlngamlne nahale ia snlma sattumine.
11.1.4. d seotud sii id
Allaneelamisel on Jareletehtud alkoholi joobe varased siimptomid iiveldus, oksendamine, valu alakohus,
norkus, lihaste pehmus, hingamisteede hiire, krambid, kardiovaskulaarne kollaps, kopsuddeem,
hiipokaltseemiline tetaania ja tosine metaboolne atsidoos. Ilma ravita voib surm saabuda 8-24 tunni pirast.
Ohvrid, kes elavad iile esialgse toksilisuse perioodi, saavad tavaliselt neerukahjustuse koos aju- ja
Kokkupuude alkoholiga ja/vdi selle tarbimine voib suurendada toksilisi mdjusid.
Kesknirvisiisteem - anomaaliad — inimeste andmete alusel
11.1.5. Liihi- ja pikaajalise kokkupuutega seotud kohene, hilisem ja krooniline mdju
Allaneelamisel kahjulik.
11.1.6. Vastastikune mdju:
Andmed pole kittesaadavad.
11.1.7. Eriomaste andmete puudumine
Tootega pole tehtud toksikoloogilisi teste. Toote toksikoloogiline klassifitseerimine teostati ohtlike
komponentide toksikoloogiliste andmete alusel.
11.1.8.Muu teave:
Andmed pole kittesaadavad.

d. Toote ohtlikke koostisaineid ei ole mainitud

12. JAGU: OKOLOOGILINE TEAVE

12.1. Toksilisus:
Toode ei ols klassifitseeritud veekeskkonnale ohtlikuks.

Kanda hoolt selle eest, et toode ei satuks pinnasesse, joogiveeallikatesse, veepaakidesse jne.
Toote ohtlik koostisaine (1,2-etaandiool) ei kujuta mingit ohtu veekeskkonnale. (LC50/EC50 > 100mg/dm3)
12.2. Piisivus ja lagunduvus
Andmed pole kittesaadavad.
12.3. Bioakumulatsioon:
Andmed pole kittesaadavad.
12.4. Liikuvus pinnases:
Andmed pole kittesaadavad.
12.5. Piisivate, bioak uvate ja toksiliste ning viiga piisivate ja viiga uvate
Andmed pole kittesaadavad.
12.6. Muud kahjulikud mojud
Andmed pole kittesaadavad.

13. JAGU: JAATMEKAITLUS

13.1 met66tlusmeetodid

Karvaldamine kooskdlas kohalike maérustega.

13.1.1. Toote kdrvaldamist puudutav teave:
Jaatmete korvaldamine kooskdlas foderaalsete, osariigi ja kohalike eeskirjadega.
Toote jadtmed: jadtmete to6tlemise kiisimuses votta ihendust toote valmistajaga. Kui see pole voi
see utiliseerimiseks firmasse, millel on luba Jaatmele i tr diks, jadtmete timber
kdrvaldamiseks. Mitte valada kanalisatsi Mitte viia jadtmeid pruglmaele Toote regenereenmls( voi
korvaldamist peab libi viima kooskdlas kehtivate eeskirjadega. Jadtmekood tuleb anda individuaal
jadtmete tekkimise kohal sdltuvalt t6stusharust ja kasutamise kohast.
Soovitatav jédtmekood:
14 06 03* — muud lahustid ja lahustisegud.
* ohtlikud jéétmed.

13.1.2. Pakendi korvaldamist puudutay teave:
Nende kohapeal pdletamine on keelatud. Kui vaja, saab korduvkasutusega pakendit pérast puhastamist uuesti
kasutada.

13.1.3. Fiiiisikali ili d
Pole teada.

13.1.4. Reovee korvaldamine:
Pole teada.

13.1.5. Soovitatud jéi iisiga seotud eri
Andmed pole kittesaadavad.

d, mis voivad mdjutada jdés sviisi valikut:

14. JAGU: VEO!

DED

Ohutu kaup transpordieeskirjade mattes.
14.1. URO number:
pd.
14.2. URO veose tunnusnimetus
pd.
14.3. Transpordi ohuklass(id
p.d.
14.4. Pakendiriihm
p.d.
145. Keskkonnaohud

14.6. Eriettevaatusabindud kasutajatele
Teave pole kiittesaadav.

14.7. Transportimine mahtlastina kooskdlas MARPOL 73/78 11 lisaga ja IBC koodeksiga
Pole rakendatav.

15. JAGU: REGULEERIVAD OIGUSAKTID

15.1. Ainete ja sequde suhtes kohaldatavad ohutuse-, tervise- ja kesk lased eeskirjad/oi: id
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EU) nr 1907/2006, 18. detsember 2006, mis kisitleb
kemikaalide registreerimist, hindamist, autoriseerimist ja piiramist (REACH) ning millega asutatakse Euroopa
Kemikaaliamet, muudetakse direktiivi 1999/45/EU ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu mézrus (EMU) nr 793/93 ja
komisjoni miérus (EU) nr 1488/94 ning samuti  ndukogu direktiiv 76/769/EMU ja komisjoni direktiivid
91/155/EMU, 93/67/EMU, 93/105/EU ja  2000/21/EU

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 790/2009, 10. august 2009, millega muudetakse tehnika ja teaduse arenguga
kohandamiseks Euroopa Parlamendi ja noukogu marust (EU) nr 1272/2008, mis kisitleb ainete ja segude
Klassifitseerimist, mérgistamist ja_pakendamist

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV 1999/45/EU, 31. mai 1999, ohtlike preparaatide
klassifitseerimist, pakendamist ja mirgistamist késitlevate liikmesriikide digus- ja haldusnormide iihtlustamise
kohta

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EU) NR 1272/2008, 16. detsember 2008 , mis ksitleb
ainete ja segude klassifitseerimist, mérgistamist ja pakendamist ning millega muudetakse direktiive 67/548/EMU ja
1999/45/EU ja i need ning detakse mérust (EU) nr 1907/2006

KOMISJONI MAARUS (EL) nr 453/2010, 20. mai 2010, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
mérust (EU) nr 1907/2006, mis Kisitleb kemikaalide registreerimist, hindamist, autoriscerimist ja piiramist
(REACH)

15.2. Kemikaaliohutuse hindamine: Tootel ei ole libi viidud kemikaaliohutuse hindamist.

16. JAGU: MUU TEAVE

Ohutuskaardi muutmist puudutav teave:

Ohutuskaardi liihendite téistekst:

DNEL: Tuletatud mittetoimiv tase. PNEC: Arvutuslik mittetoimiv sisaldus. CMR m&jud: Kantserogeensus, mutageensus ja
paljunemisvdimet kahjustav miirgisus. PBT: Piisivate, bioakumuleeruvate ja toksiliste. vPvB: viiga piisivate ja viga
bioakumuleeruvate. p.d.: pole defineeritud. p.r.: pole rakendatav.
Andmete allikad:

See ohutuskaart koostati koostisainete ohutuskaartide, toote andmete, meie
seadusandlusega.

IUCLID - Rah heline unifitseeritud

ESIS - Euroopa keemiliste ainete infosiisteem

2. ja 3. jao asjakohased R-laused (number ja tiistekst):

jak alusel kooskolas kehtiva

Jjuhendina; toote kiitlemise ja kasutamise kaigus vdivad tekkida teised a:

R 22 - Kahjulik allaneelamisel.
2. ja 3. jao asjakohased H-laused (number ja tdistekst):
H302 - Allaneelamisel kahjulik.
Viiljadppe juhend:
Isikuid, kes tootavad selle tootega, tuleb k
andmetele.
See ohutuskaart koostati teabe alusel, mille andis tootja/tarnija ja mis on kooskdlas asjakohaste eeskirjadega. Siin sisalduvad
teave, andmed ja soovitused esitatakse heas usus, need on saadud usaldusviirsetest allikatest ia on usutavasti i
viljaandmise kuupieval; ometi ei viideta, et see teave on hol Ot 1

litad: i

selle toote

jak iisi suhtes. Kasutada vastavalt protseduuri

ti ainult toote
olud voi nduded. Kasutajaid hoiatatakse
tingimuste ja eesmirkidega ning enda peale
ral selle toote kasutamisega seotud kohalike,

hindama eelnevalt esitatud teabe sobilikkust ja rakendatavust konkr
votma kogu toote kasutamisega seotud riski. Kasutaja vastutab téiel m:
riiklike ja rahvusvaheliste eeskirjade tditmise eest.

GLIDEX EXTRAII
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

SECCION 1: IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O LA MEZCLA Y DE LA SOCIEDAD O LA EMPRESA

1.1

1.2.

13.

14.

Identificador del producto

GLIDEX EXTRA I

Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados:

Usos pertinentes identificados:

Liquido para los sistemas de refrigeracion en los motores de todo tipo de coches y maquinas de soldadura.
Usos desaconsejados:

Sin datos disponibles.

Utilice de acuerdo con la etiqueta. Informacion adicional de seguridad disponible en productor.
Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad:

Przedsigbiorstwo Produkcyjno-Handlowe ""Chemia - Bomar' Edward Marciniak

49 — 345 Skorogoszcz, ul. Polna 6, Polonia

N° Teléfono / Fax: +48 77 4121-033, 4111-033, 4121022

www.plyny.pl
1.3.1. Persona responsable: Janusz Marciniak
E-mail: janusz@plyny.pl

Teléfono de emergencia: Servicio de Informacion Toxicologica
Teléfono: + 34 91 562 04 20
Informacion en espaiiol (24 h / 365 dias)

SECCION 2: IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

2.1 asificacion de la sustancia o de la mezcla
acion de acuerdo con el Reglamento 1272/2008/EC (CLP):
Acute Tox. (oral) 4
GHS07
PELIGRO
Frases H:
H302 — Nocivo en caso de ingestion.
Frases P:

P101 — Si se necesita consejo médico, tener a mano el envase o la etiqueta.

P102 — Mantener fuera del alcance de los nifios.

P264 — Lavese la cara y las manos completamente después de manejar.

P270 — No comer, beber, ni fumar durante su utilizacién.

P330 - Enjuagarse la boca.

P301 + P312 — EN CASO DE INGESTION: Llamar a un CENTRO de informacién toxicolgica o a un médico si se
encuentra mal.

P501 — Elimine el contenido/envase de acuerdo con las regulaciones locales/re

internacionales.

Clasificacion de acuerdo con la Directiva 1999/45/CE:

Xn

Nocivo

Frases R:

R22 - Nocivo por ingestion.

Frases S:

S 2 — Manténgase fuera del alcance de los nifios.

S 46 - En caso de ingestién, acidase inmediatamente al médico y muéstresele la etiqueta o el envase.

2.2, Elementos de la etiqueta
Contenido de sustancia peligrosa: Etilenglicol
S07
PELIGRO
Frases H:
H302 — Nocivo en caso de ingestion.
Frases P:

P101 - Si se necesita consejo médico, tener a mano el envase o la etiqueta.

P102 — Mantener fuera del alcance de los nifios.

P264 - Lavese la cara y las manos completamente después de manejar.

P270 — No comer, beber, ni fumar durante su utilizacion.

P330 - Enjuagarse la boca.

P301 + P312 — EN CASO DE INGESTION: Llamar a un CENTRO de informacion toxicologica o a un médico si se
encuentra mal.

P501 — Elimine el contenido/envase de acuerdo con las regulaciones locales/regionales/nacionales/internacionales.

2.3.

Otros peligros
Riesgos de incendio: producto contiene ingredientes inflamables. Los vapores del producto forman mezclas
explosivas con el aire.

La mezcla no responde a los criterios de PBT o mPmB, de conformidad con el Anexo XI11 del Reglamento REACH.

SECCION 3: COMPOSICION / IN

FORMACION SOBRE LOS COMPO

3.1. Sustancias:
No aplicable.
32
ion: El producto es una mezcla, contiene agua, etilenglicol, glicerina, aditivos.
La clasificacion de las sustancias peligrosas contenidas en el producto se presenta en la Tabla 3.1y 3.2 del anexo VI
del Reglamento del Parlamento Europeo y del Reglamento (CE) n°® 1272/2008 (Reglamento CLP), incluido el
Reglamento (CE) 790/2009 de la Comision (1 ATP), el fabricante y datos de la literatura disponible.
Clasificacion
67/548/CEE cLp
Descripeion N°CAS N°CE fEAnCrH g/‘;;c' Simb. oictog. del | Categ, cel
g fr. del Frases R '?"9 e al‘eg e Frases H
peligro peligro peligro
Etilenglicol 107211 2034733 | - 20 Xn 2 onsoT | AwteToxa | Hao2

Texto completo de Frases R, H: véase seccion 16.

SECCION 4: PRIMEROS AUXILIOS

4.1

4.2

4.3.

5.1

Descripcion de los primeros auxilios:
Recomendaciones generales:
En caso de indi: icion llame i a un servicio profesional de la salud. Muestre los simbolos de riesgo
y frases H o R de la ficha de datos de seguridad a un médico. Informe al médico de primeros auxilios proporcionado.
No induzca el vomito en ningiin caso. Si la persona afectada vomita, coloquele de lado (posicion con la cabeza de
lado) con el fin de evitar la asfixia con vomitos.
INGESTIO!
Tareas:
- Inmediatamente busque y proporcione asistencia médica.
- Tenga la ficha de datos de seguridad a disposicion.
- No provoque el vomito.
INHALACION:
Tareas:

Si hay exposicion, lleve a la victima al aire fresco.
- Manténgase abrigado y tranquilo.
- Consulte con un médico.

6.2.

6.3.

6.4.

Precauciones relativas al medio ambiente:

No permita que pase al drenaje, las aguas subterraneas, el suelo y los cursos de agua abiertos. No tirar los residuos
por el desagiie.

Métodos y material de contencion y de limpieza:

En caso de fuga del contenedor / derrame del producto, proteja la fuente de la fuga, vierta el producto en un
recipiente vacio o coloque contenedores dafiados en uno de emergencia.

Pequefias cantidades de liquido derramado que se absorben con material no inflamable absorbente (arena, kieselgur,
aglutinante universal, etc.) se refinen en un contenedor cerrado y utilizado para su eliminacion. Realice los trabajos
de limpieza con la ventilacion adecuada.

Referencia a otras secciones:

Para mas informacion detallada, ver la seccion 8 y 13.

SECCION 7: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

7.1

7.2.

7.3.

Pr i para una segura:

Esta obligado cumplir las disposiciones de higiene.

Evite el contacto con el producto; evite la inhalacion de vapores.

Asegure una ventilacion/salida de gases adecuada en el lugar de trabajo,

Evite la formacion de concentraciones peligrosas de vapores en el aire, trabaje en areas bien ventiladas.
Ventile el lugar de trabajo de tal forma que no se supere el Limite de exposicion ocupacional.

Observe una buena higiene personal y ropa de proteccion, de acuerdo con la informacion que figura en la seccion.
Medidas de orden técnico:

Asegurar una ventilacion correcta.

Prevencion de incendios y explosiones:

Evite la formacion de concentraciones explosivas de vapor en el aire, elimine las fuentes de ignicion - no utilice
llamas abiertas, no fume.

Condiciones de al sequro, incluidas posibles incompatibili

Medidas técnicas y condiciones de almacenamiento:

Conserve solo en envases correctamente etiquetados y sellados en un almacén bien ventilado.

Protege contra el calor, el contacto con posibles fuentes de ignicion, la luz solar directa. Temperatura de
almacenamiento < 50°C.

En el almacén de no fume, coma ni utilice llamas abiertas ni herramientas que produzcan chispas.
Almacene lejos de los oxidantes, materiales incompatibles (consulte la seccién 10).

Mantenga el producto alejado de los nifios, alimentos, bebidas y piensos.

Materiales incompatibles: Oxidantes fuertes, acido sulfirico, acido perclérico.

Material de embalaje: no se requieren medidas especiales.

Usos especificos finales:

Vea la Seccion 1.2.

- Persona c('n?scicmc colouada_ cn posicion de dgsFanso medio sentada; que la persona i i en SECCION 8: CONTROLES DE EXPOSICION / PROTECCIO
calma y célida yazca en posicion de recuperacion.
CONTACTO CON LA PIEL: 8.1.  Parametros de control:
Tareas: Valores limite de exposicion:
- Quitese la ropa contaminada. Etilenglicol (CAS: 107-21-1): VLA-ED®: 20 ppm; 52 mg/m3; VLA-EC®: 40 ppm; 104 mg/m3; Notas: via
- Lave las areas contaminadas de la piel exhaustivamente con agua con jabon. dérmica, VLI
En caso de irritacion consulte a un médico.
CONTACTO CON LOS 0JOS: DNEL: Via de icio Frecuencia de la exposicion Observacion
Tareas: Empleado Usuario
- Enjuague los ojos contaminados con los parpados abiertos y con un flujo continuo de agua durante unos 15 nd. nd. Dérmico Corto plazo (Agudo) nd.
minutos. Largo plazo (Repetido)
- En caso de irritacion persistente consulte a un oftalmol ol o, Tnhalador Corto plazo (Agudo) o,
sintomas y efectos, agudos v retardados: Largo plazo (Repetido)
agudos — Al tragar, los sintomas tempranos imitan la embriaguez por alcohol y son seguidos por nduseas, o d. Oral Corto plazo (Agudo) d.
vémitos, dolor abdominal, debilidad, dolor museular, insuficiencia respiratoria, convulsiones, colapso cardi Largo plazo (Repetido)
edema pulmonar, tetania y acidosis metabolica severa. La exposicion y/o consumo de alcohol puede los
efectos toxicos. . . . N . . PNEC Frecuencia de la exposicion Observacion
El contacto con el producto puede causar la irritacion leve de la piel, los ojos, las vias respiratorias; en v —
concentraciones mds altas pueden tener trastornos del equilibrio y la coordinacion qu ! !
Sintomas retardados — trastornos del sistema nervioso central, dafio hepatico nd. n.d. n.d. Corto plazo (Por una sola vez) n.d.
Efcctos de la exposicion — sin datos disponibles. Largo plazo (Prolongado)
icacion de toda atencion médica y de los que deban dispensarse inmediatamente: nd. n.d n.d Corto plazo (Por una sola vez) n.d.
Nota para el médico: No existe un antidoto especifico, tratamiento sintomatico. Largo plazo (Prolongado)
n.d. n.d n.d Corto plazo (Por una sola vez) n.d.
SECCION 5: MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS Largo plazo (Prolongado)
Medios de extineién: 8.2.  Controles de la exposicion

5.2.

5.3.

5.1.1. Medios de extincién apropiados:

CO2, polvo y espuma resistentes al alcohol, agua pulverizada, arena
5.1.2. Medios de extincioén no apropiados:

Un fuerte chorro de agua - riesgo de propagacion de incendios
Peligros i derivados de la ia 0 la mezcla:
La combustién del producto puede producir oxidos de carbono, gases nocivos. Evite la inhalacion de los productos de
combustion; pueden representar una amenaza para la salud. Los vapores del producto forman mezclas explosivas con
el aire.
Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
Informe sobre el fuego, Ilame a los servicios de emergencia apropiados. Retire de la zona en peligro a personas no
autorizadas, que no participen en la extincion del fuego; ordene la evacuacion en caso de necesidad.
Los tanques y envases que no estan cubiertos por el fuego, expuestos al fuego o altas temperaturas deben ser
enfriados por agua desde una distancia segura y si es posible deben ser retirados de la zona peligrosa.
Los restos del incendio y las aguas contaminadas se eliminan de acuerdo con la normativa aplicable.
No introduzca las aguas contaminadas en el desagiie.

SECCION 6: MEDIDAS A TOMAR EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

6.1.

Pr i personales, equipo de proteccidn y procedi: de emergencia:

6.1.1 Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia:
En el lugar del accidente inicamente pueden permanecer las personas capacitadas y que conoce bien los
quehaceres necesarios y provistos de adecuada ropa protectora individual.

6.1.2. Para el personal de emergencia:
Utilice el equipo de proteccion personal, proteccion respiratoria, especialmente en el caso de vapor / humos /
aerosoles del producto. Evite el contacto directo con el producto que se libera. Evitar respirar los vapores.
Informe sobre el accidente, llame a los servicios de emergencia apropiados (por ejemplo bomberos, policia).
Retire de la zona de peligro a todas las personas que no participen en la emergencia; ordene la evacuacion si
€s necesario.
Elimine las fuentes de ignicion, anuncie la prohibicion de fumar y utilizar herramientas que produzcan
chispas. Asegurar una ventilacion correcta.

En el caso de productos peligrosos sin valores de limite el empleador esta obligado a reducir la exposicién al nivel
minimo segiin el nivel cientifico técnico del momento, ya que en ese nivel, segiin los conocimientos cientificos
actuales la sustancia peligrosa no es nociva para la salud.
8.2.1 Controles técnicos apropiados
Tener suficiente cautela durante el trabajo para prevenir el vertido del producto al piso, a la ropa, a la piel o a
los ojos.
Utilice controles de ingenieria para reducir la contaminacién del aire hasta los niveles permitidos.
‘Vntilacion general y local a prueba de explosiones.
Cuando la concentracion de una sustancia peligrosa es fija y conocida, se debe hacer la seleccion del equipo
de proteccion personal, teniendo en cuenta la concentracion de la sustancia presente en un determinado lugar
de trabajo, tiempo de exposicion, actividades realizadas por el doy i dadas por el
fabricante de equipos de proteccion personal. En una situacién de emergencia o donde no se conoce la
concentracién en el lugar de trabajo, use proteccion personal que aisle el cuerpo (traje apretado terminado con
el aislamiento de los equipos de proteccion respiratoria.) El equipo de proteccion personal aplicada debe
cumplir con los requisitos contenidos en la Directiva 89/686/WE (con cambios posteriores).
Procedimientos que controlan las concentraciones de compuestos peligrosos en la calidad del aire y el aire en
el lugar de trabajo - si estan disponibles y son apropiados para un determinado lugar de trabajo - de acuerdo
con las normas locales o europeas correspondientes, teniendo en cuenta las condiciones que prevalecen en el
lugar de la exposicion y la metodologia de medicion apropiada adaptada a las condiciones de trabajo.
Medidas de higiene particulares:

. asegure una buena ventilacion (ventilacion general y local),

. asegure un lugar para enjuagar los ojos y la piel,

. lavese las manos con agua y jabon antes de comer, fumar y después del trabajo,
. tenga cuidado en general mientras trabaja con sustancias quimicas.

8.2.2. Medidas de proteccion individual, tales como equipos de proteccion personal:
Proteccion de los ojos/la cara: Se recomienda el uso de gafas de proteccion.
2. Proteccion de la piel
a. Proteccion de manos: son obligatorios los guantes de en caso de exp
repetida con frecuencia para el producto. EI material de los guantes debe ser resistente aI producto.

o
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Como el producto es una mezcla de diferentes materiales, la resistencia del material de los guantes no
se puede calcular de antemano y, por lo tanto, tiene que comprobar antes de su uso. Segin aconseja el

fabricante, se debe obtener informacion sobre el delap on de las ias y ese
momento debe ser respetado

b. Otros: Se recomienda el uso de ropa de proteccion.

3. Proteccion respiratoria: no es necesario en condiciones normales con ventilacion suficiente, requerido

durante la exposicion a altas concentraciones de vapores. Use mascara o respirador completado con el filtro
tipo A (color marrén), en contra de los vapores organicos.
4. Peligros térmicos: no se conocen.

8.2.3. Controles de exposicion medioambiental:
No permita que entren grandes cantidades de producto en aguas subterraneas, aguas residuales o el suelo.
Las prescripciones de seccién 8 se refieren a las actividades desarrolladas en forma profesional, en
condiciones y aplicacion normales. En el caso de desarrollar el trabajo en condiciones diferentes o bien
extraordinarias, se recomienda decidir sobre otras medidas necesarias y sobre los medios de proteccién
individual, consultando con un experto.

SECCION 9: PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

9.1

9.2.

Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas:

Parametro: Meétodo: Observacion
1. Aspecto: liquido
color: de acuerdo
con las especificaciones
2. Olor: n.d.
3. Umbral olfativo: 65 mg/m3 Etilenglicol
4. : n.d.
5. Punto de fusién / punto de congelacion: n.d.
6. Punto inicial de ebullicion e intervalo de ebullicion: n.d.
7. Punto inflamacién: n.d.
8. Velocidad de evaporacion: n.d.
9. Inflamabilidad: el producto contiene
ingredientes inflamables
10.  Limites superior/inferior de inflamabilidad o de explosividad: inferior: 3,2 vol. %
superior: 15,3 vol. % Etilenglicol
11, Presion de vapor: n.d.
12, Densidad relativa: n.d.
13.  Solubilidad(es): soluble en agua
14.  Coeficiente de reparto n-octanol/agua: n.d.
15.  Temperatura de auto-inflamacion: n.d.
16.  Temperatura de descomposicion: n.d.
17.  Viscosidad: n.d.

los vapores del producto
forman mezclas explosivas con el aire.

18.  Propiedades explosivas:

19.  Propiedades comburentes: n.d.
Informacion adicional:
Sin datos disponibles.

SECCION 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

Reactividad

Sin datos disponibles.

Estabilidad quimica

El producto es quimicamente estable; no se descompone en condiciones normales (presion y temperatura)
Posibilidad de reacciones peligrosas

No se conocen.

Llama abierta, otras fuentes de encendido, luz solar directa, altas temperaturas.

Oxidantes fuertes, acido sulfurico, 4cido perclorico.

Productos de d icion peligrosos:

No se conocen bajo condiciones normales de uso.

SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA

111

Informacién sobre los efectos toxi:

Toxicidad aguda: nocivo por ingestion.

Corrosion o irritacion cutineas: no se conocen.

Lesiones oculares graves/irritacion: no se conocen.

Sensibilizacion respiratoria o cutanea: no se conocen.

Mutagenicidad en células germinales: Sin datos disponibles. Ingredientes peligrosos del producto que no se
mencionan en la lista

de sustancias mutagénicas.

Carcinogenicidad: Sin datos disponibles. Ingredientes peligrosos del producto que no se mencionan en la lista de
sustancias cancerigenas.

Toxicidad para la reproduccién: no se conocen. Sin datos disponibles. Ingredientes peligrosos del producto que no se
mencionan en la lista de sustancias de toxicidad reproductiva.

STOT - exposicion Ginica: no se conocen.

STOT - exposicion repetida: no se conocen.

Peligro de aspiracion: no se conocen.

11.1.1. En el caso de las sustancias sujetas a registro, se incluiran resimenes de la informacién sobre las

pruebas:

Sin datos disponibles.

Las propiedades toxicologicas pertinentes de las sustancias peligrosas:

Datos de componentes individuales:

Etilenglicol (N° CAS: 107-21-1):

LD50 (rata, oral): 4700 mg/kg

(hombres, oral): 398 mg/kg de peso corporal

LD350 (conejo, dérmico) 10626 mg/kg

Informacion sobre posibles vias de exposicion:

Ingestion, inhalacion, contacto cutaneo y ocular.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicoldgicas:

Al ingerir, los sintomas tempranos imitan la embriaguez por alcohol y son seguidos por nauseas,
vomitos, dolor abdominal, debilidad, dolor muscular, insuficiencia respiratoria, convulsiones, colapso
cardiovascular, edema pulmonar, tetania y acidosis metabolica severa. Sin tratamiento, puede

1112

11.13.

1114,

producirse la muerte en 8 a 24 horas. Las victimas que sobreviven al periodo inicial de la toxicidad
generalmente desarrollan insuficiencia renal junto con dafios en el cerebro y el higado. La exposicion
y/o el consumo de alcohol puede aumentar los efectos toxicos.
Sistema nervioso central - Irregularidades - Basado en pruebas con personas
Efectos retardados e inmediatos, asi como efectos crénicos producidos por una exposicion a corto y
largo plazo:
Nocivo por ingestion.
Efectos interactivos:
Sin datos disponibles.
Ausencia de datos especificos:
No se han realizado pruebas toxicologicas para el producto. La clasificacion toxicologica del producto se ha
realizado sobre la base de los datos toxicologicos de los Ip peli
Informacion adicional:
Sin datos disponibles.

11.15.

11.1.6.

11.1.7.

11.1.8.

SECCION 12: INFORMACION ECOLOGICA

12.1. Toxicidad:
El producto no esta clasificado como nocivo para el medio ambiente acuatico.
Tenga cuidado de que el producto no haya penetrado en el suelo, fuentes de agua potable, tanques de agua, etc.
Los componentes peligrosos del producto (Etilenglicol) no representan una amenaza para el medio ambiente acuatico
(LC50/EC50 > 100mg/dm3).
12.2. Persistencia y degradabilidad:
Sin datos disponibles.
12.3. Potencial de bioacumulacion:
Sin datos disponibles.
12.4. Movilidad en el suelo
Sin datos disponibles.
12.5. Itados de la valoracion PBT y mPmB
Sin datos disponibles.
12.6. Otros efectos adversos:
Sin datos disponibles.

SECCION 13: CONSIDERACIONES RELATIVES A LA ELIMINACION

13.1. Métodos para el de residuos:
Realice la eliminacion de acuerdo con las regulaciones locales.

13.1.1. Informacion relativa a la eliminacion del producto:
Deseche los residuos de acuerdo con todas las regulaciones federales, estatales y locales.
Residuos de producto: comuniquese con el fabricante del producto en caso de procesar los residuos. Si
no es posible, entréguelo para utilizar en plantas autorizadas para la recogida de residuos, transporte,
valorizacién y eliminacion de residuos. No tirar los residuos por el desagiie. No tire los vertidos. La
recuperacion o eliminacion de productos de desecho debe realizarse de acuerdo con la normativa
aplicable. El cédigo de residuo debe darse individualmente en el sitio de fabricacion de residuos,
dependiendo de la industria y lugar de uso.
Codigo de residuo sugerido:
14 06 03* — disolventes y mezclas de disolventes.
* residuos peligrosos.

13.1.2. Informacion sobre la eliminacion de los envases
Esta prohibido quemarlos en el suelo. Los envases reutilizables después de la limpieza se pueden
utilizar atin mas si es necesario.

13.1.3. Las propiedades fisicas/quimicas que pueden influir en las opciones para el tratamiento de residuos.
No se conocen.

13.1.4. Vertido de aguas residuales:
No se conocen.

13.15. Las precauciones especiales aplicables a las distintas opciones de tratamiento de residuos

recomendadas:

Sin datos disponibles.

SECCION 14: INFORMACION RELATIVA AL TRANPORTE

iNo es mercancia peligrosa en el sentido de las normas de transporte!
14.1. Numero ONU:
n.d.
14.2. D
n.d.
14.3. Clase(s) de peligro para el transporte
n.d.
14.4. Grupo de embalaje:
n.d.
14.5. Peligros para el medio ambiente
n.d.
14.6. Precauciones particulares para los usuarios
n.d.
14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio Marpol 73/78 y del Cédigo IBC
No aplicable.

oficial de transporte de las Naciones Unidas:

SECCION 15: INFORMACION REGLAMENTARIA

15.1. legisl.

mezcla
REGLAMENTO (CE) No 1907/2006 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO de 18 de diciembre de
2006 relativo al registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos
(REACH), por el que se crea la Agencia Europea de Sustancias y Preparados Quimicos, se modifica la Directiva
1999/45/CE y se derogan el Reglamento (CEE) no 793/93 del Consejo y el Reglamento (CE) no 1488/94 de la
Comision, asi como la Directiva 76/769/CEE del Consejo y las Directivas 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE y
2000/21/CE de la Comision

en materia de seguridad, salud y medio para la sustancia o la

REGLAMENTO (CE) No 790/2009 DE LA COMISION de 10 de agosto de 2009 que modifica, a efectos de su
adaptacion al progreso técnico y cientifico, el Reglamento (CE) no 1272/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo
sobre clasificacion, etiquetado y envasado de sustancias y mezclas

DIRECTIVA 1999/45/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO de 31 de mayo de 1999 sobre la
aproximacion de las disy legales, regl ias y administrativas de los Estados miembros relativas a la

clasificacion, el envasado y el etiquetado de preparados peligrosos

REGLAMENTO (CE) No 1272/2008 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO de 16 de diciembre de
2008 sobre clasificacion, etiquetado y envasado de sustancias y mezclas, y por el que se modifican y derogan las
Directivas 67/548/CEE y 1999/45/CE y se modifica el Reglamento (CE) no 1907/2006

Reglamento (UE) n © 453/2010 de la Comision, de 20 de mayo de 2010 , por el que se modifica el Reglamento (CE)
n °1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacion, la autorizacion y la

restriccion de las sustancias y preparados quimicos (REACH)

15.2. Evaluacién de la seguridad quimica No se realiz6 una evaluacion de la seguridad quimica para el producto.

SECCION 16: OTRA INFORMACION

Informacion relativa a la revision de la ficha de seguridad: ninguno.
Abreviaciones:
DNEL: Derived no effect level (Nivel Sin Efecto Derivado). PNEC: Predicted no effect concentration (Concentracion
Prevista sin Efectos). Efectos CMR: carcinogenicidad, mutagenicidad y toxicidad para la reproduccion. PBT: persistente,
bioacumulable y toxica mPmB: muy persistente y muy bioacumulable n.d.: non determinado. n.a.: no aplicable.
Fuentes de datos:
Esta FDSM (Ficha de datos de seguridad de los materiales) ha sido elaborada en base a la FDSM de los ingredientes, los
datos de producto, nuestros conocimientos y la experiencia de acuerdo con la legislacion actual.
TUCLID Base de Datos de Informacion Quimica Uniforme Internacional
ESIS Sistema de Informaciéon Europeo de Sustancias Quimicas
Texto completo de frases R que aparecen en el punto 2 y 3 de la ficha de datos de seguridad:
R22 - Nocivo por ingestion.

Texto completo de frases H que aparecen en el punto 2 y 3 de la ficha de datos de seguridad:
H302 — Nocivo en caso de ingestion.

Consejos relativos a la formacion:
Las personas que trabajan con este producto, deben estar respeto a las pr
producto. Utilice apropiadamente de acuerdo con los datos de productores.
Esta ficha de datos de seguridad se ha preparado a base de la documentacién suministrada por el fabricante. Las
informaciones, los datos y las sugerencias incluidos en la ficha de datos de seguridad que consideramos correctas, precisas y
profesionales en el momento de su suministro, se basan en el trabajo concienzudo de profesionales expertos en el tema.
Estos, sin pretender de ser completos o globales, sirven inicamente como instrucciones para la manipulacion del producto.
Durante el uso y/o la manipulacion del producto, es posible que sea necesario cumplir otras normas también. Teniendo en
cuenta todo esto, el preparador de la ficha de datos de seguridad, el fabricante y/o distribuidor del producto, desconociendo
las circunstancias del uso y/o de la manipulacion del producto, no asumen ningun tipo de responsabilidad directa o indirecta
por la calidad del producto con respecto a que todas las informaciones, datos y recomendaciones incluidos en las fichas
técnicas sean integramente exactas y validas en el momento del uso del producto.

y modo de uso de este
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KAYTTOTURVALLISUUSTIEDOTE

KOHTA 1: AINEEN TAI SEOKSEN JA YHTION TAI YRITYKSEN TUNNISTETIEDOT

1.1

1.2.

Tuotetunniste
GLIDEX EXTRA I

Aineen tai seoksen merkitykselliset
Tunnistetut kiytot

kiiytot ja kiytot, joita ei

S stelmid varten kaiken tyyppi:
Kiyttod ei suositella:
Tietoja ei ole saatavilla.
Kiiyti etiketin mukaisesti. Turvallisuuden lisitiedot ovat saatavilla valmistajalta.
Kiiyttoturvalli tiedot:
Przedsigbiorstwo Produkcyjno-Handlowe ""Chemia - Bomar' Edward Marciniak
49 — 345 Skorogoszcz, ul. Polna 6, Puola
Tel./Fax.: +48 77 4121-033, 4111-033, 4121022
www.plyny.pl
1.3.1. Vastuunalaisen henkiln nimi:

E-mail:
Hitipuhelinnumero:
Myrkytystietokeskus
Avoinna 24 t/ vrk
09 471 977
tai 09 4711 (vaihde)

Janusz Marciniak
janusz@plyny.pl

KOHTA 2: VAARAN YKSILOINTI

2.1

Alineen tai seoksen luokitus
Luokitus Médrédyksen 1272/2008/EC (CLP) mukaisesti:
Acute Tox. (oraalinen) 4

GHS07

VAARA

H-lausekkeet:

H302 — Haitallista nieltyni.

P-lausekkeet:

P101 — Jos tarvitaan lddkinnallistd apua, ndytd pakkaus tai varoitusetiketti.
P102 — Silyti lasten ulottumattomissa.

P264 — Pese kasml_]a kade\ lapikotaisin kasme]yn jilkeen.
P270 - Syo ja i

i kielletty k kiytettéessd.

P330 — Huuhdo suu

P301 + P312 — JOS KEMIKAALIA ON NIELTY: Ota yhteys MYRKYTYSTIETOKESKUKSEEN/I3

ilmenee pahoinvointia.

P501 — Havita sisilto

ikalli Tueelli A 1 1

Luokitus direktiivin 1999/45/EC mukaisesti:

Haitallinen

R-lausekkeet:
R 22 — Terveydelle haitallista nieltyni.
S-lausekkeet:

S 2 - Sii

tettdvi lasten

S 46 — Jos ainetta on nielty, hakeuduttava heti laékirin hoitoon ja néytettivé timé pakkaus tai etiketti.

2.2,

Merkinnit

Vaarallinen aine sisilto: 1,2-etaanidioli

GHS07

VAARA

H-lausekkeet:

H302 — Haitallista nieltyni.

P-lausekkeet:

P101 — Jos tarvitaan lddkinnillistd apua, ndytd pakkaus tai varoitusetiketti.

P102 — Siilyti lasten ulottumattomissa.

P264 — Pese kasvot ja kidet lipikotaisin kisittelyn jalkeen.

P270 - Syéminen, juominen ja tupakointi kielletty kemikaalia kiytettiessi.

P330 — Huuhdo suu.

P301 + P312 - JOS KEMIKAALIA ON NIELTY: Ota yhteys MYRKYTYSTIETOKESKUKSEEN/likiiriin/.../jos
ilmenee pahoinvointia.

P501 — Havita si

2.3

1 alisten 1

paikalli:

Muut vaarat
Tulipalovaarat: tuote pitid sisdllddn syttyvid ainesosia. Tuotteen hdyryt muodostavat rijihtévia sekoituksia ilman
kanssa.

Sekoitus ei tdytd PBT tai vPvB kriteeriaa REACH sdannok Liitteen XIIT isesti

KOHTA 3: KOOSTUMUS JA TIEDOT AINEOSISTA

3.1.  Aineet:
Ei sovelleta.
32.  Seokset:
Kuvaus: Tuote on sekoitus, pitéd sisillddn vettd, lykolia, glyseriini, 1
Tuotteeseen sisillytetty vaarallisten aineiden luokitus on annettu Liitteen VI taulukoissa 3.1 ja 3.2 Euroopan
parlamentin sidnnokseen ja Neuvoston siénndkseen (EY) Nro 1272/2008 (CLP-siénnds), mukaan lukien Komission
Saannds (EY) 790/2009 (1 ATP), istaja ja illa olevat kirjalli tiedot.
- Classification
Kuvaus CASNR | EINECS RrsEAErH '/:‘)"s“”s 67/548/ETY. [cip
reg. - /aarasymboli __R-lausekkeetVaarasymboli ‘aarakategoria H-lausekkeet
- GHS07
12-etaanidioli  [107-21-1 03-473-3 - 30 Xn 22 Varoitus Acute Tox. 4 H302

Téysi R- ja H -lausekkeiden teksti: ks. osa 16.

KOHTA 4: ENSIAPUTOIMENPITEET

4.1

4.2

4.3.

Ensiaputoimenpiteiden kuvaus:

Yleiset suosnuksel

Huonovointi ota i yhteytti ammattimaiseen terveydenhuoltoon, Niiyti I
riskisymbolit ja H- tai R -lauseet kiyttoturvallisuustiedotteesta. Ilmoita ladkirille annetusta ensiavusta. Ald yritd

in tapauksessa oksennuttaa. Jos '\]ustunut henkil6 oksentaa, kddnnd hinet kyljelleen (péd sivuasennossa) jotta
estit Jjohtuvan

NIELEMINEN:

Varotoimet:
- Ota vilittomiisti yhteyt n.

- Pidi kiyttoturvallisuustiedote saatavilla.
- El saa oksennuttaa.

HENGITYS:

Varotoim
- Altistuessa, siirrd henkild raittiiseen ilmaan.

- Pysyttele limpimiini ja rauhallisena.

- Ota yhteys lidkariin.

- Tajuissaan oleva henkil6 asetetaan lepoon puoliksi istuvassa asennossa, varmista rauhallinen tila ja limpo,
tajuton henkilé makaamaan kylkiasentoon.

IHOKOSKETUS:

Varotoimet:

- Poistetaan saastuneet vaatteet.

- Thon saastuneet alueet pestdin huolellisesti saippuavedelld.

- Arsytystapauksessa keskustele lidkirin kanssa.

ROISKEET SILMIIN:

Varotoimet:

- Huuhtele

silmit avoinna j esivir
- Jatkuvan érsytyksen keskustele silm3 in kanssa.
Térkeimmiit oireet ja littomit ettd viivdstyneet:
Akuutit oireet — nieltynd, varhaiset oireet mui Ikoholill

vatsakipu, heikkous, lihasherkkyys, hengenahdistus, kouristukset, syddmen pysahdys, }

ainakin 15 minuutin ajan.

pdihtymysté jota seuraa pahomvomu oksemelu

6.3.

6.4.

hdi "

Gumarakentena ja koskevat i :
n vuotaessa, laikkyessi, suojaa vuodon lihde, kaada tuote tyhjain siilioon tai aseta vahingoittunut

ikkynytti nestettid imeytyy syttyméttomaén, imukykyiseen materiaaliin (hickka, diatomiitti, yleiset
sidosaineet, jne.) kerdd suljettavaan astiaan hévitystd ja hyodyntamistd varten. Suorita puhdistustyd riittavalli

ilmanvaihdolla.
aukset mui
Tarvittaessa

kohtii
taan kohtiin 8 ja 13.

KOHTA 7: KASITTELY JA VARASTOINTI

7.1

7.2.

7.3.

Turvallisen kisittelyn edellyttimiit

Tavanomaisten hygieni: ien not on pakollista.
Viilta kosketusta tuotteen kanssa, viltd hyryjen sisddn hengitysti.
Varmista riittévé tuuletus/ilmanpoisto tyopaikalla,

estd harmillisten hoyryjen keskittymien d ilmassa, tyd hyvin alueilla.
Tuuleta tydpaikka niin etté tydperdisen altistumisen raja-arvoa (OEL) ei yllteia

Noudata hyvia henkilokohtaista hygieniaa ja kiytd suojaavaa 18yd tietojen
Tekniset toimenpiteet:

Huolehdi riittavastd tuuletuk !

Tullpalo- ja rijahdyksentorjunnan méardykset:

Esté rdjahtdvien keskittymien i ilmaan, poista syttymisen lahteet - dld kdytd avotulta, dliké polta.
Turvallisen varastoinnin edellyttimét olosu mukaan luettuina yt tomuudet:

Turvallisen varastoimisen ehdot:

Varastoi vain oikein merkittyihin, suljettuihi; hyvin
Suojaa 1dmpdd vastaan, kosketuksilta sytytysldhteiden kanssa, suoralta auringonvalolta. Varastointi: < - 50°C.
Varastossa ei tupakointia, sydmisté, avotulen kiyttod eikd kipinoivia tyokaluja.

Varastoi etéille hapettimista, ei-yhteensopivista materiaaleista (ks. osa 10).

Pidi tuote lasten, ruoan, juoman ja eldinrehun ulottumattomissa.

‘Yhteensopimattomat materi Voimakkaita hapettimia, rikkihappoa, perkloorihappoa.

Pakkausmateriaali: ei erityistd médraysta.

Erityinen loppukaytto:

Ks. osa 1.2.

KOHTA 8: ALTISTUMISEN EHKAISEMINEN JA HENKILON SUOJAIMET

tetania ja voimakas metabolinen asidoosi. Alkoholille altistuminen ja/tai kulutus saattaa lisdtd myrky]llsla
vaikutuksia.

Kosketus tuotteen kanssa saattaa aiheuttaa lievéd ihon, silmien, hengitystichyiden érsytysti, korkeampina
konsentraatioina voivat tuottaa heikentynytti tasapainoa ja koordinaatiota

Viiviistyneet oireet — keskushermoston hiiriét, maksavaurio

Altistumisen vaikutukset — ei tietoja

Mahdollisesti tarvittavaa vilitonté ladketieteellistd apua ja erityishoitoa koskevat ohjeet:

Huomautus ladkarille: Ei erityistd vastalaikettd, hoida oireiden mukaisesti.

KOHTA 5: PALONTORJUNTATOIMENPITEET

5.1.

5.2

5.3.

5.1.1. Soveltuvat sammutusaineet:
CO2, jauheet ja vaahto alkoholinkestivid, vesisuihku, hiekka
5.1.2. Soveltumattomat sammutusaineet:
Voimakas vesisuihku — tulen leviéimisen riski
Alineesta tai seoksesta johtuvat erityiset vaarat:
Tuotteen hajoaminen saattaa tuottaa hiilioksideja, vahingollisia kaasuja. Viltd palamistuotteiden sisdén
hengittéimistd, saattaa aiheuttaa vaaran terveydelle. Tuotteen hdyryt saattavat synnyttid rjihtivia sekoituksia ilman
kanssa
Palontorjuntaa koskevat ohjeet:
TImoita tulipal soita iin hitipalveluihin. Poista vaara-alueelta henkildt, jotka eivit ole tekemisissd
tulipalon sammuttamisen kanssa, madréd evakuointi mikili tarpeellista.
Salllot_]a pakkaukset_]mta ei ole katettu tulelta, altistuvat tulelle tai korkealle limpdtilalle ja tulee jaéhdyttia vedelld
ydeltd ja mikili mahdolli pomaa vaara-alueelta.
it ja vedet 11 ien sdddosten mukaisesti.
4 saastuneita vesid vie

eihin.

KOHTA 6: TOIMENPITEET ONNETTOMUUSPAASTOISSA

6.1.

6.2

Varotoi. i henkilés jai ja cttely htitil

6.1.1 Muu kuin pelastushenkilkunta:
Onnettomuuden paikalla saa oleskella ainoastaan tarpeellisia toimpenpiteitd hyvin tunteva, pitevi, sopivia
yksilollisid suojavarusteita kiyttiva henkilosto.

6.1.2 Muu kuin pelastushenkilkunta:
Kiyta henkilokohtaisia suojavarusteita, erityisesti hengityssuojaimia mikili tuotteen osalta on
hdyryja/huuruja/aerosoleja. Viltd suoraa kosketusta vapautuvan tuotteen kanssa. Va j
hengittimisti.
IImoita onnettomuudesta, soita vastaaviin hétépalveluihin (esim. palokunta, poliisi). Poista kaikki henkilot
vaara-alueelta jotka eivit ota osaa hititilaan, ma: tarvittaessa evakuointi.
Poista syttymisléhteet, julista tupakointikielto seki kipindivien tyokalujen kiyttokielto. Varmista riittédva
ilmanvaihto.

Ympiiristoon kohdistuvat varotoimet:

Al salli padsya viemiriin, pohjaveteen, maaperéan ja avoimiin vesistoihin. Ei saa tyhjentid viemariin.

8.1. Valvontaa koskevat muuttujat:
Altistuksen raja-arvot:
1,2-etaanidioli (CAS NR: 107-21-1): HTP-arvot: 8h: 20 ppm; 50 mg/m3; 15 min: 40 ppm; 100 mg/m3; Huomautus: iho
DNEL Altistustie Altistuksen tiheys Huomautus
Tyontekijd Kiyttdjd
em. em. Ihokosketus Lyhyt (akuutti) em.
Pitkd (toistettava)
e.m. em. Hengitys Lyhyt (akuutti) em.
Pitkd (toistettava)
e.m. em. Nieleminen Lyhyt (akuutti) em.
Pitkd (toistettava)
PNEC Altistuksen tiheys Huomautus
Vesi Maaper | lima
i
e.m. e.m. em. Lyhyt (yksiléllinen) em.
Pitki (jatkuva)
e.m. e.m. em. Lyhyt (yksiléllinen) em.
Pitki (jatkuva)
e.m. e.m. em. Lyhyt (yksiléllinen) em.
Pitki (jatkuva)
8.2, Altistumisen ehkdiseminen:
Raja-arvoilla ei-sdédetyn vaarallisen materiaalin K o jan on vihentdd alti ismédrad

odotettavissa olevalle sille kaikkein pienemmiille tasolle, (1eleelllsen teknisen tason mukaisesti, jolla tieteen nykyisen

kannan mukaan ei ole terveyteen haitallista vaikutusta.

8.2.1 Asianmukaiset tekniset torjuntatoimenpiteet
Tyon aikana on larpeelll ta soveltaa sopivaa varovaisuutta valmisteen liaikkymisen lattialle, vaatteille, iholle
tai silmiin j jalasien kiyttd i
K ohjaimia i ilman
Rijihdysvarma yleinen ja paikallinen poistoilmanvaihto.
Kun vaarallisen aineen keskittymi on kiinted ja tunnettu, henkllokolnalsen suojavarustuksen valinta tulee

e 1 . 1

sallituille

suorittaa huomioiden lidsné olevan aineen keskitys ika, tyontekijin
suorittamat aktiviteetit henkildkohtaisen suojavarustuksen valmistaj itukset. Hi tai

til jossa | ia i tunneta tydpaikalla, kiytd henkilo kehon er (tiukka
puku joka on t& eristavilld hengit ) Kaytettyjen henkildkot suojavarusteiden

tulee téyttad vaatimukset jotka mainittu
Direktiivi 89/686/WE (myShemmilld muutoksilla).
Toimenpidemenetelmiit joilla valvotaan vaarallisten yhdistelmien konsentraatioita ilmassa seké ilman laatua
tyopaikalla — jos ne ovat illa ja Ituvi lle tydpaik - oleellisten eurooppalaisten standardien
mukalsestl ottaen huomioon olosuhteet jotka vallltsevat altistumisalueella ja asianmukainen

knologia joka sovitetaan ty6n ol
Teollisuushygienia

. varmista hyvi ilmanvaihto (yleinen ja paikallisesti kattava ilmanvaihto),
. varmista paikka silmien ja ihon huuhtelua varten
. pese kidet saippualla ja vedella ennen syOmisti ja tupakointia sekd tyskentelyn jilkeen,
. kiytd ylelela arovai: X Ile: ialli aineiden kanssa.
8.2.2. Henkilokoh i kuten henkil
1 Imi ik j j jal kayttod 11
2. lhonsuojaus:
a. Kiisi j di jakiisi mikili pitkitettyd kiyttod tai sadnnollisesti toistuvaa

ahlstumlsta Iu(meelle Kisineiden materiaalin tulee olla tuotteen kestivi. Koska tuote on useiden
sekoitus, k iden materiaalin kestivyytté ei voida laskea etukiteen ja tistd johtuen tulee
tarkistaa ennen kéyttod. Valmistajan suosituksesta tulee hankkia tiedot aineiden lipiisyajasta ja
kyseisté aikaa tulee noudattaa
b.  Muut: suoj iden Kiiyttod
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3. Hengityk ei tarvittava nors riittévélla
korkeille héyryjen keskittymille. Kiyté suojainta tai hengityssuojainta tdydennettyni suodatintyyppi
A:lla (ruskea viri), orgaanisia hoyryji vastaan.

4. Termisetvaarat: ei tunnettu.

8.2.3. Ympiristdaltistumisen torjuminen:

Al salli suuren midran tuotetta paisti pohjaveteen, viemirivesiin, jiteveteen tai maaperén.

Kohta 8. s ii i olosuhteissa, ammattimaisesti suoritettuun toimintaan ja siihen

tarkoitetuille kdyttoehdoille. Mikili tyonteko lapmh(uu niistd poikkeavissa olosuhteissa tai epitavallisissa

tilanteissa, on suositeltua p: i sekd yl i suojavlineisti

perehdyttdmilld pitevé henki

KOHTA 9: FYSIKAALISET JA KEMIALLISET OMINAISUUDET
9.1.  Fysikaalisia ja kemiallisia perusominaisuuksia koskevat tiedot:

Parametri: Tutkimustapa: Huomautus

1 Olomuoto: nestemiinen
viri: teknisten méédreiden mukainen

2 Odour: tietoja ei ole saatavilla.
3 Hajukynnys: 65 mg/m3 1,2-etaanidioli
4. pH: tietoja ei ole saatavilla.
5. Sulamis- tai jadtymispiste: tietoja ei ole saatavilla.
6. Kiehumispiste ja kiehumisalue: tietoja ei ole saatavilla.
7 Leimahduspiste: tietoja ei ole saatavilla.
8. Haihtumisnopeus: tietoja ei ole saatavilla.
9. Syttyvyys: tuote sisdltdd syttyvid ainesosia
10.  Ylin ja alin syttyvyys- tai rdjahdysraja: ~ LEL: 3,2 vol. %, UEL: 15,3 vol. %, 1,2-etaanidioli

tietoja ei ole saatavilla.
tietoja ei ole saatavilla.
liukenee veteen
tietoja ei ole saatavilla.
tietoja ei ole saatavilla.

11.  Hoyrynpaine:

12.  Suhteellinen tiheys:

13.  Liukoisuus (liukoisuudet):

14, Jakautumiskerroin: n-oktanoli/vesi:
15.  Syttymisldmpétila:

16. Itsesyttymisldmpdtila: tietoja ei ole saatavilla.

17.  Viskositeetti: tietoja ei ole saatavilla.

tivyys: tuotteen hdyryt saattavat synnyttdd
réjahtivid sekoituksia ilman kanssa
tietoja ei ole saatavilla.

19.  Hapettavuus:
9.2, Muut tiedot:
Tietoja ei ole saatavilla.

KOHTA 10: STABIILISUUS JA REAKTIIVISUUS

10.1. Reaktiivisuus:

Tietoja ei ole saatavilla.
10.2. Kemiallinen stabiilisuus:

Tuote on kemial i vakaa; siind ei tapahdu haj ista nor
10.3. Vaarallisten reaktioiden mahdollisuus:

(paine ja limpo)

10.4.
Avotuli, muut syttymisen lihteet, suora auringonvalo, korkea limpétila.
10.5. Yhteensopimattomat materiaalit:
Voimakkaita hapettimia, rikkihappoa, perkloorihappoa.
.6. Vaaralliset hajoamistuotteet:
Normaaleissa kyttoolosuhtei

1

o

ei ole tiedossa.

KOHTA 11: MYRKYLLISYYTEEN LIITTYVAT TIEDOT

11.1. Tiedot myrkyllisistd vaikutuksista:
Vilitén myrkyllisyys: Haitallista nieltyna.
Thosydvyttivyys/ihodrsytys: ei tunnettu.
Vakava silmévaurio/silmé-drsytys: ei tunnettu.
Hengif den tai ihon herki: i . ei tunnettu.
Sukusolujen perimaé vaurioittavat vaikutukset: Tietoja ei ole saatavilla. Tuotteen vaaralliset ainesosat eivit ole
mainittuja mutageenisten aineiden
listalla.
Syopid aiheuttavat vaikutukset: Tietoja ei ole saatavilla. Tuotteen vaaralliset ainesosat eivit ole mainittuja
karsinogeenisten aineiden
listalla.
Lisddntymistoksisuus: Tietoja ei ole saatavilla. Tuotteen vaaralliset ainesosat eivit ole mainittuja suvunjatkamiselle
myrkyllisten aineiden
listalla.
Elinkohtainen myrkyllisyys — kerta-altistuminen: ei tunnettu.
Elinkohtainen myrkyllisyys — toistuva altistuminen: ei tunnettu.
Aspiraatiovaara: ei tunnettu.

11.1.1. Koskien rekisterditévid aineita, lyhyt yhteenveto tiedoista suoritetun kokeen suhteen:
Tietoja ei ole saatavilla.
11.1.2. Vaarallisten aineiden merkitykselliset toksikologiset ominaisuudet:

Komponenttien tiedot:

1,2-etaanidioli (CAS NR: 107-21-1):

LD50 (suun kautta, rotta): 4700 mg/kg
LDLo (miehet, oraalinen): 398 mg/painokilo
LD50 (ihon kautta, kani): 10626 mg/kg

11.1.3. Todennikdisid altistumisreitteji koskevat tiedot:
nieleminen, hengitys, iho, silmiin.
11.1.4. Fysikaalisiin, kemiallisiin ja myrkyllisiin erityispiirteisiin liittyvit oireet:

Sisdisesti nautittuna, varhaiset oireet alkoholilla pdihtymysti jota seuraa pahoinvointi,
oksentelu, vatsak)pu heikkous, lihasherkkyys, hengenahdistus, kouristukset, sydimen pysahtyminen,

kal tetania ja k boli asidoosi. Hoi kuolema
voi tapahtua 8 24 tunnin kuluessa Uhr)t]otka_]aavat henkiin vélittdmastd myrkyllisyyden jaksosta
yleensi muod mybs aivojen ja maksan vaurioilla., Altistuminen

alkoholille ja/tai alkoholin kiytt saattaa lisétd myrkyllisyyden vaikutuksia.
Keskushermostojérjestelmé - Epasaannollisyyksid - Pohjautuu ihmisperdiseen aineistoon

11.15. Lyhyt- ja pitkédaikaisesta altistumisesta johtuvat viivéstyneet ja vilittomat vaikutukset seka krooniset
vaikutukset:
Haitallista nieltyna.

11.16. Yhteisvaikutukset:

Tietoja ei ole saatavilla.
11.1.7. Tiettyjen tietojen puuttuminen:
Tuotteelle ei ole suoritettu toksikologisia testeji. Toksikol
toksikologisten tietojen pohjalta vaarallisille osille.
11.18. Muut tiedot:
Tietoja ei ole saatavilla.

tuoteluokitus on suoritettu

KOHTA 12: TIEDOT VAARALLISUUDESTA YMPARISTOLLE

12.1. Myrkyllisyys:
Tuotetta ei ole luokiteltu harmilliseksi vesi
Huolehdi etti tuote ei ole lapdissyt
Tuotteen vaarallinen ainesosa (Etaani-1,2- dioh) ei aiheuta vaaraa vesistdille (LCSO/ECSO > 100mg/dm3)
12.2. Pysyvyys ja hajoavuus:
Tietoja ei ole saatavilla.
.3, Biokertyvyys:
Tietoja ei ole saatavilla.
12.4. Liikkuvuus maaperissi
Tietoja ei ole saatavilla.
12,5. PBT- ja vPvB-arvioinnin tulokset
Tietoja ei ole saatavilla.
Muut haitalliset vaikutukset:
Tietoja ei ole saatavilla.

'1lle
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KOHTA 13: JATTEIDEN KASITTELYYN LITTYVAT NAKOKOHDAT
13.1. Jitteider kaslllulmwnc&clmﬁt:

ten mukaisesti.

Tuotteen hévittimistd koskevat tiedot:
Poista jitteet kaikkien luttovaltu)n valtion ja pa|kall|s&cn sdddosten mukaisesti.

Tuotteen jite: ole d tuotteen
osalta Jos ei ole mahdollista, toimita se ki
Jétteen tall Jja hdvitykseen. Ei saa tyhjen

jétteend. Jitteiden talteenotto tai hivitys tulee suorittaa so
tulee antaa yksildllisesti jitteen
Ehdotettu jitekoodi:
14 06 03* — muut liuottimet ja liuotinseokset
* ongelmajite.
1312 Pakkauksen havittamista koskevat tiedot:
On kiellettyé polttaa niitd maaperlld. Uudelleen kiytettéva paketointimateriaali puhdistuksen jilkeen
voidaan kayttdd edelleen mikili tarpeellista.
13.1.3. Jitteiden kisittelyvaihtoehtoihin vaik
Ei tunnettuja.
13.1.4. Jateveden kasittely:
Ei tunnettuja.
13.1.5. Erityiset varotoimet mille tahansa suositellulle jatteiden kasittelylle:
Tietoja ei ole saatavilla.

riippuen.

fyysiset ja kemialli inaisuudet eriteltyini:

KOHTA 14: KULJETUSTIEDOT

Ei ole vaarallinen rahti!
14.1. YK-numero:
em.
Kuljetuksessa kéytettivé virallinen nimi:
em.
14.3. Kuljetuksen vaaraluokka:
em.
14.4. Pakkausryhmi:
em.
14.5. Ympiristovaarat:
em.
Erityiset varotoimet kayttijille:
Ei tietoa.
Kuljetus irtolastina Marpol 73/78 -sopimuksen 11 liitteen ja IBC-siidnnéstén mukaisesti:
Ei sovelleta.

14.2.

14.6.

14.7.

KOHTA 15: LAINSAADANTOA KOSKEVAT TIEDOT

15.1. Nimenomaisesti ainetta tai seosta koskevat turvallisuus-, terveys- ja ympiristosaannckset tai -lainsaddants:
Euroopan parlamentin j jai neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu 18 péivani joulukuuta 2006 , kemikaalien
rekisterdinnisti, arvioi lyisti ja rajoituksista (REACH), Euroopan kemikaaliviraston
perustamisesta, direktiivin 1999/45/EY muuttamisesta seké neuvoston asetuksen (ETY) N:o 793/93, komission
asetuksen (EY) N:o 1488/94, neuvoston direktiivin 76/769/ETY ja komission direktiivien 91/155/ETY, 93/67/ETY,
93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta

Komission asetus (EY) N:o 790/2009, annettu 10 paiviné elokuuta 2009 , aineiden ja seosten luokituksesta,
merkinnéistd ja pakkaamisesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1272/2008
mt i sen mukat i i tekniikan ja tieteen kehitykseen

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 1999/45/EY, annettu 31 piivéné toukokuuta 1999, vaarallisten
valmisteiden luokitusta, pakkaamista ja merkintdjé koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten maéréysten
ldhentdmisesti

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1272/2008, annettu 16 piiviné joulukuuta 2008 , aineiden ja
seosten luokituksesta, merkinngisté ja pakkaamisesta seki direktiivien 67/548/ETY ja 1999/45/EY muuttamisesta ja
kumoamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1907/2006 muuttamisesta

Kcmlsslon asetus (EV) N:0 453/2010, annettu 20 paivini toukokuuta 2010 , kemikaalien rekisterdinnisté,
telyisté ja rajoituksista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1907/2006 (REACH) muuttamisesta

15.2. Kemikaaliturvallisuusarviointi: Kemikaaliturvallisuusarviointia ei ollut suoritettu tuotteelle.

KOHTA 16: MUUT TIEDOT

Kayttotur d esiintyivien Iyt iden koko teksti:

Kiyttoturvalli d esiintyivien Iyt den koko teksti:
DNEL: Johdenu vaikutukseton altistumistaso PNEC: Predlcted no effect concemranon CMR effects: Carcinogenity,
M ity and rep ion toxicity. PBT: persi i, biokertyvyysp iaali ja toksisuus. vPvB: erittiin hitaasti

hajoava ja erittiin voimakkaasti biokertyvi. e.m.: ei médritelty e.s.: ei sovellettavissa.
Kirjallisuusviitteet/lihteet:
Tama MSDS on i pohji MSDS:n ail
lainsdddannon mukaisesti.
IUCLID International Uniform Chemical Information Database (Kansainvilinen yhteniinen kemikaalitictojen tietokanta)
ESIS European Chemical Substances Information System (Euroopan kemiallisten aineiden tietojérjestelma)
Kiyttoturvallisuustiedotteen 2. ja 3. pisteessi esiintyvien R-lausekkeiden koko teksti:
R 22 — Terveydelle haitallista nieltyni.
Kéyttoturvallisuustiedotteen 2. ja 3. pisteessi esiintyvien R-lausekkeiden koko teksti:
H302 — Haitallista nieltyni.
Koulutukseen liittyvit ohjeet:

Henkildiden, jotka tydskentelevit tdmén tuotteen kzmwa tulee olla koulutettuja noudattamaan tdmén tuotteen ominaisuuksia
Jja kiyttotapaa. Kéytd valmistajan tietojen i
Tamai kéyttoturvallisuustiedote valmistui vz\lmlslaja]la/lolmllla_]alla saatujen tietojen pohjalta ja noudattaa asianmukaisia
sdddoksid. Tassa olevat tiedot ja i 1la, ovat lahtoisin patevilté lihteiltd ja olemassa olevat
tiedot ja suositukset ovat kiiytén hetkella in tarkkoja ja luotettavia; kuitenkaan, mitéén viitteiti ei tehd tietojen
kattavuuden osalta. SDS tulee kiyttid vain ohjeena tuotteen kisittelyyn; kisittelyn aikana ja tuotetta kiytettiessi saattaa
1lmcla tai vaaditaan muita huomioon otettavia tekijoita. Kéyttdjid kehotetaan hyviksymain ylld olevien tietojen

isuus ja sovell s néiden erityisol issa seki tarkoituksiin olettaen kaikki timin tuotteen kayttdon liittyvit
riskit. On kyttdjin vastuulla noudattaa paikallisia, kansallisia ja kansainvilisid sdédoksid liittyen timén tuotteen kiyttoon.

Kok 1

tuotetietoon, ti ja
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE

SECTION 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L'ENTREPRISE
11, Identificateur de produit
GLIDEX EXTRA I
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la
Utilisations identifiées pertinentes:
Liquide pour systémes de refroidissement des moteurs de tous types de voitures et de machines a souder.
Utilisations déconseillées:
Aucune information disponible.
Ut)llser conformément a I'étiquette. Des informations de sécurité suplémentaires sont disponibles auprés du fabricant.
13 concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité:
Przedsigbiorstwo Produkcyjno-Handlowe **Chemia - Bomar'* Edward Marciniak
49 — 345 Skorogoszcz, ul. Polna 6, Pologne
Tel./Fax.: +48 77 4121-033, 4111-033, 4121022

ou du mélange et utilisation:

www.plyny.pl
1.3.1. Personne responsable: Janusz Marciniak
E-mail: janusz@plyny.pl

1.4,  Numéro d’appel d’urgence: ORFILA +33 (0) 1 45 42 59 59

SECTION 2: IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange

Classification selon le réglement 1272/2008/CE (CLP):
Acute Tox. (oral) 4

GHS07
DANGER
Phrases H:
H302 — Nocif en cas d'ingestion.
Phrases P:

P101 — En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette.

P102 — Tenir hors de portée des enfants.

P264 - Se laver soigneusement le visage et les mains aprés la manipulation.

P270 — Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit.

P330 — Rincer la bouche.

P301 + P312 — EN CAS D’INGESTION: Appeler un CENTRE ANTIPOISON/un médecin/.../en cas de malaise.
P501 — Eliminer le contenu/récipient dans conformément a la régl locale/régional le/international
Classification selon la Directive 1999/45/CE:

Phrases R:

R 22 - Nocif en cas d'ingestion.

Phrases S:

S2 - Conserver hors de la portée des enfants.

S 46 - En cas d'ingestion, consulter immédiatement un médecin et lui montrer I'emballage ou I'étiquette.

2.2, Eléments détiquetage:
Contenu de substances dangereuses: Ethyléne-glycol
GHS07

DANGER
Phrases H:
H302 — Nocif en cas d'ingestion.
Phrases P:
P101 — En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette.
P102 — Tenir hors de portée des enfants.
P264 - Se laver soigneusement le visage et les mains aprés la manipulation.
P270 — Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit.
P330 — Rincer la bouche.
P301 + P312 — EN CAS D’INGESTION: Appeler un CENTRE ANTIPOISON/un médecin/.../en cas de malaise.
P501 — Eliminer le contenu/récipient dans conformément a laréglementation locale/régionale/nationale/internationale

2.3.  Autres dangers
Risques d'incendie : la substance contient des composants inflamables. Les vapeurs de la substance peuvent dégager
des mélanges explosifs avec I'air.
Le mélange ne respecte pas les critéres PBT ou vPvB selon les termes de I'annexe XIII du Réglement REACH.

SECTION 3: COMPOSITION/ INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.1.  Substances:
Non applicable.

3.2,  Meélanges:
Description: La substance est un mélange, elle contient de I'eau, de I'ethyléne glycol, de la glycérine, des aditifs.
La classification des substances dangereuses contenues dans le produit est donnée dans les tableaux 3.1 et 3.2 de
I'Annexe VI du Réglement du Parlement européen et du réglement du Conseil (CE) n°® 1272/2008 (Réglement CLP),
y compris le réglement (CE) 790/2009 de la Commission (1 ATP), le fabricant et les données disponibles dans la

Retirer les sources d'ignition, indiquer l'interdiction de fumer et d'utiliser des outils provoquant des étincelles.
Assurer une ventilation suffisante.
6.2. Pré pour la protection de 'envi :
Ne pas laisser pénétrer dans les canalisations, les eaux souterraines, les sols et les cours d'eau ouverts. Ne pas jeter
les résidus a 1'égout.
6.3.  Meéthodes et matériel de confinement et de nettoyage:
En cas de fuite du récipient, de deversemenl du produll protéger la source de la fuite, verser le produit dans un
récipient vide ou placer le ¢ dans un d'urgence.
Absorber les petites quantités de liquide renversées avec un matériau non-inflammable, absorbant (sable, diatomite,
liant universel, etc) recueillir dans un contenant fermé pour I'élimination et I'utilisation. Effectuer les travaux de

ge avec la ventilation adéquate.
6.4.  Référence a d’autres sections:
Le cas échéant, il sera fait référence aux sections 8 et 13.

SECTION 7: MANIPULATION ET STOCKAGE

7.1 Precautlons a Qrendre pour une manipulation sans danger:
les procédures hygiéni habituelles.
Eviter le contact avec la substance, éviter l'inhalation de vapeurs.

Veiller a ce qu’une ventilation/extraction locale appropriée soit en place sur le lieu de travail.

éviter la formation de concentrations nocives de vapeurs dans l'air, travailler dans des zones bien ventilées.
Ventiler le lieu de travail de maniére a ne pas dépasser la Limite d'exposition professionnelle (LEP).

Observer une bonne hygiéne personnelle et porter des vétements de protection conformes aux informations figurant

littérature.
Classification
. . Nr. de 67/548/CEE CLP
Description Numéro Numéro e Conc. Pict
P CAS CE iy (%) Symb. de | Phrase lct. Catégorie Phrases
REACH de
danger sR de danger H
danger
Ethylene | 407011 | 2034733 | - 0 | xn 2 GHSOT | AcuteTox. | a0
glycol Attn 4
Texte intégral des phrases R et H : voir section 16.
SECTION 4: PREMIERS SECOURS
4.1.  Description des premiers secours:
Recommandations générales : dans la section.
En cas de malaise consulter immédiatement un servicede santé pr 1. Montrer les boles de risque et

phrases-H ou R des fiches de sécurité a un médecin. Informer le médecin sur les premiers soins dispensés. Ne

provoquer en aucun cas le vomissement. Si la personne atteinte vomit, mettez-la sur le c6té (en position latérale de la

téte) afin de lui éviter de s'étouffer dans son vomi.

INGESTION:

Mesures :

- Procurez-vous et d

- Tenir la fiche de sécurité a portée de main.

- Ne pas faire vomir.

INHALATION:

Mesures :

- En cas d'exposition, déplacer la victime a l'air frais.

- Garder au chaud et au calme.

- Consulter un médecin.

- Placer la personne consciente en position de repos semi-assise, garder au calme et au chaud, placer la
personne inconsciente allongée en position de récupération.

des conseils

PEAU:

Mesures :

- Enlever les vétements contaminés.

- Nettoyer les parties inées de la peau a I'eau et au savon.

- En cas d'irritation consulter un docteur.

YEUX:

Mesures :

- Rincer les yeux contaminés avec un jet continu d'eau dans les paupiéres grandes ouvertes pendant environ 15
minutes.

- En cas d'irritation persistante consultez un ophtalmologue.

4.2, Principaux symptomes et effets, aigus et différés:
Symptomes mgus - lorsqu'il est avalé, les premiers symptomes ressemblent a un état d'ébriété et sont suivis par des
nausées, des des douleurs abdominales, une faiblesse, une sensibilité musculaire, une insuffisance
respiratoire, des convulsions, un collapsus cardio: ire, un cedéme pul ire, une tétanie liée a une
hypocalcémie et une acidose métabolique grave. L'exposition & et/ou la consommation d'alcool peut augmenter les
effets toxiques.
Le contact avec le produit peut causer une légére irritation de la peau, des yeux, des voies respiratoires, des
concentrations plus élevées peuvent porter atteinte a I'équilibre et & la coordination
Symptémes différés - troubles du systéme nerveux central, séquelles au foie
Effet de I'exposition - aucune donnée

43. des ¢ cls soins médi immédiats et trai particuliers
Remarque pour le médecin: Aucune antidote spécifique, traiter les symptomes.

SECTION 5. MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

5.1.  Moyens d’extinction:
5.1.1. Moyens d’extinction appropriés :
€02, poudres et mousse résistantes a l'alcool, pulvérisateur d'eau, sable
5.1.2. Moyens d’extinction inappropriés:
Un puissant jet d'eau - le risque de propagation de I'incendie
5.2, Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange:
La combustion de la substance peut produire des oxydes de carbone, des gaz nocifs. éviter I'inhalation des produits de
combustion, peut constituer une menace pour la santé. Les vapeurs de la substance forment des mélanges explosifs
avec l'air.
5.3.  Conseils aux pompiers:
Signalez l'incendie, appelez les services d'urgence appropriés. Evacuer de la zone dangereuse les personnes non
autorisées, qui ne participent pas a l'instinction de I'incendie, ordonner I'évacuation si nécessaire.
Les citernes et les emballages qui ne sont pas couverts par le feu, exposés au feu ou a haute température doivent étre
refroidis a I'eau 4 une distance de sécurité et si possible éliminés de la zone dangereuse.
Eliminer les résidus d'incendie et les eaux contaminées conformément 4 la réglementation en vigueur.
Ne pas introduire d'eau contaminée dans les canalisations.

SECTION 6: MESURES A PRENDRE EN CAS DE DEVERSEMENT ACCIDENTEL
6.1.  Précautions individuell
6.1.1. Pour les non-secouristes:
Seul le personnel qualifié, connaissant les mesures a prendre, et ayant un équipement de protection individuel
approprié peut se tenir a I’endroit de I’accident.
6.1.2. Pour les secouristes:
Utiliser des équipements de protection mdmduelle, en particulier de protection respiratoire en cas
d'émanations/fumées/aérosols du produit. Eviter le contact direct avec le produit qui se dégage. Eviter de
respirer les vapeurs.
Signalez I'incident, appelez les services d'urgence appropriés (par ex. les pompiers, la police). Evacuer de la
zone dangereuse toutes les personnes qui ne participent pas aux secours, ordonner I'évacuation si nécessaire.

de protection et procédures d’urgence:

Mesures techniques :
Assurer une ventilation appropriée.
Préventions des incendies et des explosions :
Eviter la formation de concentrations explosives de vapeur dans l'air, éliminer les sources d'ignition - ne pas utiliser
de flammes nues, ne pas fumer.
7.2.  Conditions nécessaires pour assurer la sécurité du stockage, tenant compte d’é
Mesures techniques et conditions de stockage:
Conserver uni dans des cor étiquetés dans un entrepot bien ventilé.
Protéger de la chaleur, du contact avec des sources potentielles d'ignition, la lumiére directe du soleil. Température
de stockage : < 50°C.
Dans l'entrepdt, ne pas fumer, manger, utiliser de flamme nue ou d'outil pouvant produire d'étincelle.
Entreposer a l'abri des oxydants, des matériaux incompatibles (voir section 10).
Conserver a l'abri des enfants, de la nourriture, des boissons et de la nourriture pour animaux.
Matiéres incompatibles: Oxydants forts, acide sulfurique et acide perchlorique.
Conseils relatifs a I'emballage: aucune mesure particuliére n'est requise.
7.3.  Utilisation(s) finale(s) particuliére(s):
Voir la section 1.2

Iles incompatibilités:

SECTION 8: CONTROLES DE L'EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE

8.1. Pa s de controle:
lelte d'exposition professionnelle:
Ethyléne-glycol (vapeur) (CAS : 107-21-1) : VME : 20 ppm ; 52 mg/m3 ; VLCT (ou VLE) : 40 ppm ; 104 mg/m3

DNEL Voies d'exposition Fréquence d'exposition Remarque:
Employé Usager
professionnel
n.d. n.d. Dermique Valeur momentanée (aigué) n.d.
Valeur a long terme (répétée)
n.d. n.d. Inhalatif Valeur momentanée (aigué) n.d.
Valeur a long terme (répétée)
n.d. n.d. Oral Valeur momentanée (aigué) n.d.
Valeur a long terme (répétée)
PNEC Fréquence d'exposition Remarque
Eau Sol Air
n.d. n.d. n.d. Valeur momentanée (unique) n.d.
Valeur a long terme (répétée)
n.d n.d. n.d Valeur momentanée (unique) n.d.
Valeur a long terme (répétée)
n.d n.d. n.d Valeur momentanée (unique) n.d.
Valeur a long terme (répétée)

8.2, Controles de I’exposition:

Au cas ou il n’y a aucune valeur limite pour un produit dangereux fixée par la réglementation, I’employeur est tenu

de réduire I"exposition des travailleurs, jusqu’au seuil minimal ou, d’aprés I’état actuel de la science, le produit

dangereux n’a aucun effet nocif sur la santé.

8.2.1. Contréles techniques appropriés:
Pendant le travail éviter le déversement du produit et le contact avec les vétements, la peau, les yeux.
Utiliser les contrdles techniques pour réduire la contamination de I'air a des niveaux d'exposition acceptables.
Antidéflagrant ventilation par aspiration générale et locale.
Lorsque la concentration en substance dangereuse est fixe et connue, le choix des équipements de protection
individuelle devrait étre déterminé en tenant compte de la concentration de la substance présente dans un
milieu de travail donné, du temps d'exposition, des activités exercées par le salarié¢ et des recommandations
formulées par le fabricant des équipements de protection individuelle. Dans une situation d'urgence ou lorsque
la concentration dans le lieu de travail n'est pas connue, utiliser une protection personnelle qui isole le corps
(tenue serrée complétée par un équipement isolant de protection respiratoire.) L'équipement de protection
individuelle utilis¢ doit étre conforme aux exigences qui figurent dans la
Directive 89/686/WE (avec les modifications ultérieures).
Les procédures de controle des concentrations de composés dangereux dans l'air et de la qualité de I'air sur le
lieu de travail - si elles sont disponibles et appropri¢es pour un lieu de travail donné - en conformité avec les
normes locales ou européennes concernées, en tenant compte des conditions qui prévalent dans le lieu
d'exposition et la méthodologie de mesure appropriée adaptée aux conditions de travail.
Hygiéne industrielle

. assurer une bonne ventilation (ventilation par aspiration générale et locale),

. prévoir un endroit pour rincer les yeux et la peau,

. se laver les mains avec de I'eau et du savon avant de manger, de fumer et aprés le travail,
. faites preuve de prudence générale lorsque vous travaillez avec des substances chimiques.

8.2.2. Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle:
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Protection des yeux/du visage: I'utilisation de vétements de protection est recommandée.
Protection de la peau:

a. Protection des mains: gants de protection nécessaires en cas d'exp ée ou
répétée au produit. Le matériau des gants doit étre résistant au produit. Comme le produit est un
mélange de plusieurs substances, la résistance des matériaux des gants ne peut pas étre calculée a
l'avance et doit donc étre contrdlée avant I'utilisation. Demander conseil au fabricant pour obtenir des
informations sur le temps de pénétration des substances et ce délai doit étre respecté.

b. Autres: l'utilisation de vétements de protection est recommandée.

3. Protection respiratoire: pas nécessaire dans des conditions normales avec une ventilation suffisante,
nécessaire lors de ' ion a de fortes ions de vapeurs. Porter un masque ou un
respirateur complété par le filtre de type A (de couleur brune), contre les vapeurs organiques.

4. Risques thermiques: aucune connue.

8.2.3. Controles d’exposition liés a la protection de I’environnement:

Ne pas laisser de grandes quantités de produit pénétrer dans les eaux souterraines, les eaux usées, les eaux

d'égouts ou le sol.

Les prescriptions du point 8 concernent des activités déployées dans des Y selon les

régles de I'art et des conditions d'usage auxquelles ils sont destinés. Lorsque le travail est réalisé dans

des conditions différentes ou extraordinaires, il est recommandé de prendre une décision concernant les
actions 2 entreprendre et I'utilisation des moyens de protection individuels avec le concours d'un expert.

a4
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SECTION 9: PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

9.1.  Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles:

Parametre: Méthode: Remarque

1. Aspect: liquide
couleur : selon les caractéristiques.

2. Odeur: n.d.
3. Seuil olfactif: 65 mg/m3 Ethyléne-glycol
4. pH: d
5. Point de fusion/Point de congélation:
6. Point d’¢ébullition initial:
7. Point d’éclair: .
8. Taux d’évaporation: n.d.
9. Inflammabilité: la substance contient des composants

inflamables.

10.  Limites supérieures/inférieures

d’inflammabilité ou limites

d’explosivité: LIE: 3,2 % vol. ; LSE: 15,3 % vol.
11.  Pression de vapeur: n.d.
12.  Densité relative: n.d.
13, Solubilité(s): soluble dans I'eau.
14.  coefficient de partage: n-octanol/eau: n.d.

Ethyléne-glycol

15.  Température d’auto-inflammabilité : n.d.
16. Température de décomposition: n.d.
17.  Viscosité: n.d.

18.  Propriétés explosives: les vapeurs de la substance forment

des mélanges explosifs avec l'air.
19.  Propriétés comburantes: n.d.

9.2.  Autres informations :

Aucune information disponible.

SECTION 10: STABILITE ET REACTIVITE

10.1. Réactivité
Aucune information disponible.
10.2. Stabilité chimique
Le produit est chimiquement stable ; il ne se décompose pas dans les conditions normales (de température et de
pression)
10.3. Possibilité de réactions dangereuses:
Aucun connu.
10.4. Condition viter ©
Flamme nue, autres sources d'ignition, lumiére directe du soleil, température ¢élevée.
10.5. Matiéres incompatibles:
Oxydants furts amde sulfurlque et acide perchlorique.
10.6. Produit de d d: reux
Meéconnus dans les conditions normales d'utilisation.

SECTION 11: INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Toxicité aigué: Nocif en cas d'ingestion.

Corrosion cutanée/ irritation de la peau : aucune connue.

Lésion / irritation oculaires graves: aucune connue.

Sensibilisation respiratoire ou cutanée: aucune connue.

Mutagénicité sur les cellules germinales: Aucune information disponible. Les composants dangereux du produit ne
tionnés dans la liste des substances mutagénes.
té: Aucune information disponible. Les composants dangereux du produit ne sont pas mentionnés

sur la liste des

substances cancérigénes.

Toxicité pour la reproduction : Aucune information disponible. Les composants dangereux du produit ne sont pas
mentionnés dans la liste des substances toxiques pour la reproduction.

Toxicité spécifique pour certains organes cibles — expos
Toxicité spécifique pour certains organes cibles — exposition répétée : aucune connue.
Danger d'aspiration: aucune connue.

11.1.1. Résumés des informations pour les soumises &
Aucune information disponible.
11.1.2. Effets toxicologiques pertinents pour lesquels des informations doivent étre données:

Informations sur les composants:
Ethyléne-glycol (Numéro CAS: 107-21-1):
DL50 (orale, rat): 4700 mg/kg
DLLo (hommes, voie orale) : 398 mg/poids vif kg
DL50 (lapin, dermique): 10626 mg/kg
1113 Résultats des études critiques utilisées - voie d’exposition:
Ingestion, inhalation, peau, yeux.

11.1.4. Symptomes liés aux caractéristiques physiques, chimi. et toxil

Lcrs de I'ingestion les premiers symptomes ressemblent a un état d'ébriété et sont suivis de nausées, de
de douleurs abd; les, d'une faiblesse, d'une sensibilité musculaire, d'une

insuffisance respiratoire, de convulsions, d'un collapsus cardio-vasculaire, d'un cedéme pulmonaire,
d'une tétanie liée a une hypocalcémie et d'une acidose métabolique grave. Sans traitement, la mort peut
survenir dans les 8 4 24 heures. Les victimes qui survlvenl a la période initiale de toxicité développent
généralement une i rénale de séquelles au cerveau et au foie. L'exposition a
et/ou la consommation d'alcool peuvent augmenter les effets toxiques.
Systéme nerveux central - Irréguarités - Basé sur des éléments humains

1115 Effets différés et immédiats, et effets chroniques d’une exp de courte et de longue durée:
Nocif en cas d'ingestion.

1116 Effets interactifs:
Aucune information disponible.

11.1.7 Absence de données spécifiques

Ce produit n'a pas subi de test toxlcologlque La c]asslmalmn toxicologique du produit a été réalisée
sur la base des données toxicol des

11.18. Autres informations :
Aucune information disponible.

SECTION 12: INFORMATIONS ECOLOGIQUES

12.1  Toxicité:
Le produit n'est pas classé dangereux pour I'environnement aquatique.
Veillez a ce que le produit n'ait pas pénétré dans le sol, les sources d'eau potable, les réservoirs d'eau etc.
Le composant dangereux du produit (Ethane-1,2-diol) ne constitue pas une menace pour I'environnement aquatique.
(LC50/EC50 > 100mg/dm3)
12.2. Persistance et dégradabilité
Aucune information disponible.
Potentiel de bioaccumulation:
Aucune information disponible.
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune information disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune information disponible.
12.6. Autres effets néfaste:
Aucune information disponible.

12.3.

w

SECTION 13: CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Elimination conformément aux réglementations locales.

13.11 Précautions particuliéres a prendre en matiére de traitement des déchets:
Eliminer les déchets conformément a toutes les réglementations fédérales, nationales et locales.
Déchets du produit : consulter le fabricant du produit sur la possibilité de traitement des déchets. Si ce
n'est pas possible, le livrer pour étre utilisé dans les usines autorisées a récupérer, transporter, valoriser
et ¢liminer les déchets. Ne pas jeter les résidus a I'égout. Ne pas disperser la décharge. La valorisation
ou I'élimination de déchets devraient étre effectuées conformément a la réglementation en vigueur. Le
code de déchet doit étre attribu¢ individuellement sur le site de fabrication des déchets, selon I'industrie
et le lieu d'utilisation.
Code déchet suggeré :
14 06 03* — autres solvants et mélanges de solvants
* Déchets dangereux

13.1.2. éthodes de des emball,
11 est interdit de les briier sur le site. Emballage réutilisable qui peut étre utilisé a nouveau aprés
nettoyage si nécessaire.

13.1.3. Les propriétés physiq hi qui peuvent infl le des déchets:
Aucun connu.

13.14 Informations concernant le traitement des eaux usées:
Aucun connu.

13.1.5. Précautions particulieres a prendre en matiére de traitement des déchets.

Aucune information disponible.

SECTION 14: INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Produit non dangereux selon les critéres de la réglementation des transports.
14.1. Numéro ONU:
n.d.
14.2. Nom d’expédition des Nations unies:
n.d.
14.3. Classe(s)dedangerpourle transport
n.d.
14.4. Groupe d'emballage
n.d.
14.5. Dangers pour I’environnement
n.d.
14.6. Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur
Aucune information disponible.
14.7. Transport en vrac conformément & I’annexe II de la convention MARPOL 73/78 et au recueil IBC
Non applicable.

SECTION 15: INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

15.1. Régl ions/législation particuliéres a la
d’environnement
Réglement (CE) No 1907/2006 du Parlement européen et du Conseil du 18 décembre 2006 concernant I'enregistrement,
levalualwn et I'autorisation des substances chimiques, ainsi que les restrictions applicables a ces substances (REACH),
i une agence pé des produits chimi modifiant la directive 1999/45/CE et abrogeant le réglement
(CEE) No 793/93 du Conseil et le réglement (CE) No 1488/94 de la Commission ainsi que la directive 76/769/CEE du
Conseil et les directives 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE et 2000/21/CE de la Commission

ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et

Réglement (CE) N0790/2009 de la Commission du 10 aolt 2009 modifiant, aux fins de son adaptation au progrés technique
et scientifique, le réglement (CE) No 1272/2008 du Parlement européen et du Conseil relatif a la classification, a
I’étiquetage et a I’'emballage des substances et des mélanges

Directive 1999/45/CE du Parlement européen et du Conseil du 31 mai 1999 concernant le rapprochement des dispositions
Iégislatives, réglementaires et administratives des Etats membres relatives  la classification, a I'emballage et a I'¢tiquetage
des préparations dangereuses

Réglement (CE) n 0 1272/2008 du Parlement européen et du Comell du 16 décembre 2008 relatif a la classification, a
I'étiquetage et & I'emt des sub et des mél et at les directives 67/548/CEE et
1999/45/CE et modifiant le réglement (CE) n 0 1907/2006

REGLEMENT (UE) N 0 453/2010 DE LA COMMISSION du 20 mai 2010 modifiant le réglement (CE) n 0 1907/2006 du
Parlement européen et du Conseil concernant I’enregistrement, I’évaluation et I’autorisation des substances chimiques, ainsi
que les restrictions applicables a ces substances (REACH)

15.2. Evaluation de la sécurité chimique : L'évaluation de sécurité n'a pas été efféctuée pour ce produit.

SECTION 16: AUTRES INFORMATIONS

Données concernant la révision des fiches de données de sécurité:
Abréviations :
DNEL: Derived No Effect Level (Dose dérivée sans effet). PNEC: Predicted no effect concentration (Concentration prédite
sans effet). Effets CMR : cancérogéne, mutagene et toxique pour la reproduction. PBT: persistant, bioaccumulable et
toxique. vPVB: trés persistant et trés bioaccumulable n.d.: non-défini. n.a.: non applicable.
Sources des principales données utilisées pour I'établissement de la fiche de données de sécurité:
Cette FDS a été rédigée sur la base de fiches signalétiques des ingrédients, de données de produits, de nos connaissances et
de I'expérience conformément a la législation actuelle.
IUCLID Base de données internationale pour des informations chimiques uniformes
ESIS Systéme européen d'information sur les substances chimiques
La formulation des phrases R figurant aux points 2 et 3 de la présente fiche de données de sécurité:
R 22 - Nocif en cas d'ingestion

La formulation des phrases H figurant aux points 2 et 3 de la présente fiche de données de sécurité:
H302 — Nocif en cas d'ingestion.

Conseils relatifs a la formation:
Les personnes qui travaillent avec ce produit, devraient étre formées conformément aux propriétés et au mode d'utilisation
de ce produit. Utiliser de maniére appropriée conformément aux informations du fabricant.
Cette fiche de données de sécurité a été preparee sur la base d'informations fournies par le fabricant/fournisseur et conforme
a la réglementation en vigueur. Les r données et r dations contenus dans cette fiche de données de
sécurité sont donnés de bonne foi, obtenus de sources fiables et considérés vrais et précis a la date de publication ; toutefois,
nous ne garantissons pas I'exhaustivité des informations. La FDS ne sera utilisée que comme un guide pour la manipulation
du produit ; au cours de la manipulation et de I'utilisation du produit d'autres préoccupations peuvent survenir ou s'imposer.
Il revient aux utilisateurs de déterminer si les informations ci-dessus sont appropriées et applicables  leurs situation et
besoins propres et d'assumer le risque associé¢ a l'utilisation de ce produit. I est de la responsabilité de 'utilisateur de se
conformer en tous points a la réglementation locale, nationale et internationale concernant l'utilisation de ce produit.

GLIDEX EXTRAII

21



MATERIAL SAFETY DATA SHEET

SECTION 1: IDENTIFICATION OF THE MIXTURE AND OF THE COMPANY
1.1, Product identifier:
Trade name: GLIDEX EXTRA 11

1.2. Relevant identified uses of the mixture and uses advised against:
1.2.1. Relevant identified uses
Fluid for cooling systems in engines of all types o
1.2.2. Uses advised against
No data

1.3.  Details of the supplier of the safety data sheet:
Przedsigbiorstwo Produkcyjno-Handlowe ""Chemia - Bomar' Edward Marciniak
Adress: 49 — 345 Skorogoszcz, ul. Polna 6, Poland
Tel./Fax.: +48 77 4121-033, 4111-033, 4121022
www.plyny.pl
Person responsible for MSDS: Stanislaw Marciniak; biuro@plyny.pl

1.4. Emergency telephone number:
+48 12 411 99 99 — Centre of Toxicological Information Collegium Medicum UJ Cracow

SECTION 2: HAZARDS IDENTIFICATION
2.1. Classification of the mixture:
Under the Regulation (WE) no 1272/2008

Acute Toxicity (oral), Hazard Category 4; with assigned phrase stating the type of hazard
H302 Harmful if swallowed

According to the Directive 67/548/EEC (as amended)

Xn — Harmful with assigned phrase R:

R 22 — Harmful if swallowed

Health hazards: harmful if swallowed

Environment hazards: no data

Physical/Chemical hazards: no data

Fire hazards: product contains flammable ingredients. Product vapours form explosive mixtures with air.

2.2.  Label elements

Under the Regulation (WE) no 1272/2008
Pictogram:

Signal Word

Hazard statements:
H302 Harmful if swallowed

Precautionary Statement:

General:

P101 If medical advice is needed, have product container or label at hand

P102 Keep out of reach of children

Prevention:

P264 Wash face and hands thoroughly after handling

P270 Do not eat, drink or smoke when using this product

Response:

P301+P312 IF SWALLOWED: Call a POISON CENTER or doctor/ physician if you feel unwell
P330 Rinse mouth

Storage:
Disposal:
P501 Dispose of contents/container in accordance with local/regional/national/international regulation

Danger

Hazardous Ingredient:

Ethylene glycol

According to the Directive 67/548/EEC (as amended)
Pictogram:

Xn — Harmful

Hazard statements R:
R 22 — Harmful if swallowed

Safety phrases S:
S 2 — Keep out of the reach of children
S 46 — If swallowed, seek medical advice immediately and show this container or label

Hazardous Ingredient:
Ethylene glycol

2.3.  Other hazards:
The mixture doesn’t meet the criteria for PBT or vPVB in accordance with Annex XIII of REACH Regulation.

SECTION 3: COMPOSITION/INFORMATION ON INGREDIENTS
The product is a mixture, contains water, ethylene glycol, glycerine, additives
The classification of dangerous substances contained in the product is given in Table 3.1 and 3.2 of Annex VI

to the Regulation of the European Parliament and Council R (EC) No 1272/2008 (Regulation GHS),

including Commission No Index REACH Chemical Quantity Hazard H R
Regulation (EC) 790/2009 WE number number name category phrase
(1 ATP), the manufacturer H
and available literature
data.No CAS
107-21-1 203- 603- no data ethylene 30 % Acute H302

473- 027-00- glycol* wiw Tox.

3 1 (oral) 4**

Xn*** R22

* Substance for which there are Community workplace exposure limits

** Classification according to Regulation (WE) 1272/2008

*** Classification according to the Directive 67/548/EEC (as amended)

For the wording of the listed risk phrases and hazard category refer to section 16

SECTION 4: FIRST AID MEASURES

4.1.  Description of first aid measures
General recommendations
In case of indisposition immediately call a professional health service. Show the risk symbols and H or R
phrases from the safety data sheet to a doctor. Inform the doctor on provided first aid.
Do not evoke vomiting in any case. If the affected person vomits, turn him/her on side (position of the head
on its side) in order to prevent suffocating with vomits.
Contamination of the skin: Remove contaminated clothing. Contaminated areas of the skin wash
thoroughly water with soap. In case of irritation consult a doctor.
Contamination of the eye: Flush contaminated eyes with wide-open eyelids a continuous stream of water
for about 15 minutes. In the case of persistent irritation consult an ophthalmologist.
Inhalation: If exposure, move victim to fresh air. Keep warm and quiet. Consult with doctor. Conscious
person placed in a rest half seated, ensure calm and warm, unconscious person lay in the recovery position.
Ingestion: Immediately seek and provide medical advice. Have the safety data sheet at disposal. Do not
evoke vomiting.

4.2.  Most important symptoms and effects, both acute and delayed:
Acute symptoms — when swallowed early symptoms mimic alcohol inebriation and are followed by nausea,
vomiting, abdominal pain, weakness, muscle tenderness, respiratory failure, convulsions, cardiovascular
collapse, pulmonary edema, hypocalcemic tetany, and severe metabolic acidosis. Exposure to and/or
consumption of alcohol may increase toxic effects.
Contact with product can cause mild irritation of the skin, eyes, respiratory tract, with higher concentrations
may have impaired balance and coordination
Delayed symptoms — disorders of the central nervous system, liver damage
Effects of exposure — no data

4.3.  Indication of any immediate medical attention and special treatment needed:
Note to Physician: No specific antidote, treat symptomatically.

SECTION 5: FIREFIGHTING MEASURES

5.1.  Extinguishing media:
Suitable extinguishing agents: CO2, powders and foam alcohol resistant, water spray, sand
Extinguishing media which must not be used for safety reasons: a strong jet of water — the risk of fire
spreading

5.2.  Special hazards arising from the mixture:
The combustion of the product may produce carbon oxides, harmful gases. Avoid inhalation of combustion
products, may pose a threat to health.

5.3.  Advice for fire-fighters: strictly apply the breathing apparatus and protective clothing for fire fighting or
during clean-up work immediately after a fire in an enclosed or poorly ventilated areas.
General: inform about the fire, call the appropriate emergency services. Remove from the endangered area
unauthorized persons, not involved in extinguishing the fire, order evacuation if necessary.

Additional notes: vapours of product form explosive mixtures with air. Tanks and packaging which are not
covered by the fire, exposed to fire or high temperature should be cooled by water from a safe distance and if
possible removed from the hazardous area.

Fire residues and contaminated waters dispose in according to applicable regulations.

Do not introduce contaminated waters into drains.

SECTION 6: ACCIDENTAL RELEASE MEASURES

6.1.  Personal precautions, protective equipment and emergency procedures
Use personal protective equipment, especially respiratory protection in case of vapour/fumes/aerosols of
product. Avoid direct contact with releasing product. Avoid breathing vapours.
Inform about the accident, call the appropriate emergency services (e.g. Fire Brigade, Police). Remove from
the hazardous area all persons not taking part in the emergency, order evacuation if necessary.
Remove sources of ignition, announce prohibition of smoking and using sparking tools. Provide adequate
ventilation.

6.2.  Environmental precautions
Do not allow to enter drains, groundwater, soil and open water courses. Do not empty into drains.

6.3.  Methods and material for containment and cleaning up
In case of container leakage, spillage of the product, protect the source of leak, pour the product into an
empty container or place damaged container in an emergency one.
Small amounts of spilled liquid soak up with non-flammable, absorbent material (sand, diatomite, universal
binders, etc.) gather in closed container for disposal and utilized. Perform clean-up work with adequate
ventilation.

6.4.  Reference to other sections
Personal protective equipment — section 8

Waste disposal — section 13

SECTION 7: HANDLING AND STORAGE

7.1.  Precautions for safe handling
Avoid contact with product, avoid vapour inhalation. Ensure adequate ventilation /exhaust in the workplace,
prevent the formation of harmful concentrations of vapours in the air, work in well ventilated areas. Ventilate
workplace in such a way that the Occupational Exposure Limit (OEL) is not exceeded. Observe good
personal hygiene and wear protective clothing in accordance with information set out in section
Special measures for protection against fire and explosion:
Prevent formation of explosive concentrations of vapours in the air, eliminate sources of ignition - don't use
open flames, don't smoke.

7.2. Conditions for safe storage, including any incompatibilities
Store only in properly labelled, sealed containers in a well ventilated warehouse.
Protect against heat, contact with potential sources of ignition, direct sunlight. Storage temperature < 50°C.
At the warehouse not smoke, eat, use open flame and sparking tools.
Store away from oxidizers, incompatible materials (see section 10).
Keep the product away from children, food, beverage and animal feed.

7.3.  Specific end use(s)

See section 1.2.
SECTION 8. EXPOSURE CONTROLS/PERSONAL PROTECTION

8.1.  Control parameters
Occupational Exposure Limit Value (Poland):

Hazardous Ingredient No CAS [ LTET, mg/m3 | STEL, mg/m3

ethylene glycol | 107-211 [ 15 | s0

Regulation of the Minister of Labour and Social Policy of 29 November 2002. "On the maximum permissible
concentration and intensity of harmful factors in the work environment" (Journal of Laws of 2002. No. 217,
item. 1833) with updates

8.2.  Exposure controls
Technical exposure controls:
Use engineering controls to reduce air contamination to permissible exposure level.
Explosion-proof general and local exhaust ventilation.

Personal protection:

a) Respiratory protection — is not necessary under normal conditions with sufficient ventilation, required
during exposure to high concentrations of vapours. Wear mask or respirator completed with the filter type A
(brown colour), counter to organic vapours

b) Hand protection — required protective gloves in case of prolonged or frequently repeated exposure to the
product. Material of gloves must be resistant to the product. As the product is a mixture of several
substances, the resistance of material of gloves can not be calculated in advance and therefore has to be
checked before use. From the manufacturer's advice should be obtained information about the time of the
penetration of substances and such time must be respected

c) Eye protection — recommended protective glasses

d) Skin protection — recommended protective clothing

When the concentration of hazardous substance is fixed and known, the selection of personal protective
equipment should be made taking into account the concentration of the substance present in a given
workplace, exposure time, the activities performed by the employee and the recommendations given by the
manufacturer of personal protective equipment. In an emergency situation or where the concentration in the
workplace is not known, use personal protection isolating body (tight suit completed with isolating respiratory
protective equipment.) Applied personal protective equipment must meet the requirements contained in the
Directive 89/686/WE (with later changes).

Procedures monitoring concentrations of hazardous compounds in the air and air quality in the workplace - if
they are available and appropriate for given workplace - in accordance with the relevant local or European
Standards, taking into account the conditions prevailing in the place of exposure and appropriate
measurement methodology adapted to the conditions of work.

Industrial hygiene

- ensure good ventilation (overall and local exhausted ventilation),

- ensure place for eyes and skin rinsing,

- wash hands with soap and water before eating, smoking and after work,
- use general caution while working with chemical substances.

Environmental exposure controls:
Air:

Hazardous Ingredients No CAS The reference values averaged over the
period, [ug/m3]

ethylene glycol 107-21-1 one hour [ calendar year
100 [ 10

Regulation of the Minister of Environment of 26 January 2010. "On the reference values for certain
substances in the air" (Journal of Laws of 2010., No. 16, Pos. 87)

Do not allow to enter large amounts of product into ground water, sewage, waste water or soil.

SECTION 9: PHYSICAL AND CHEMICAL PROPERTIES
9.1, Information on basic physical and chemical properties

Form: liquid

Colour: acc. to specification

Odour: no data

Odour threshold: 65 mg/m3 reg. to ethylene glycol
: no data

Melting temperature: no data

Boiling temperature: no data

Ignition temperature: no data

Self-ignition temperature: no data

Flammability:
Explosive properties:
Explosive limits in ai

product contains flammable ingredients
vapours of product form explosive mixtures with air
LEL: 3,2 % vol. ; UEL: 15,3 % vol. reg. to ethylene glycol

Oxidising properties: no data
Vapour pressure: no data
Density: no data
Solubility in water: soluble
Solubility in other solvents: no data
Partition coefficient n-octanol/water: no data
Viscosity: no data
Vapour density: no data
9.2. Other information: no data

SECTION 10: STABILITY AND REACTIVITY

10.1. Reactivity
No data

10.2. Chemical stability
Product is a chemically stable; it does not decompose under normal conditions (pressure and temperature)
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10.3. Possibility of hazardous reactions
Doesn't concern.
10.4  Conditions to avoid
Open flame, other ignition sources, direct sunlight, high temperature.

10.5. Incompatible materials
Strong oxidisers, sulphuric acid, perchloric acid

10.6 Hazardous decomposition products
Under normal conditions of use are not known.

SECTION 11: TOXICOLOGICAL INFORMATION

There have been no toxicological tests for the product. Toxicological classification of product has been made
on the basis of toxicological data for hazardous components.

11.1. Information on toxicological effects:
Acute toxicity
Acute Oral Toxicity: No data available
Acute Dermal Toxicity: No data available
Acute Inhalation Toxicity: No data available
Product classified as harmful if swallowed
Corrosive: No data available
Irritation: No data available
Sensitization: No data available
Germ cell mutagenicity: No data available. Hazardous ingredients of the product aren’t mentioned on the
list of mutagenic substances.
Carcinogenicity: No data available. Hazardous ingredients of the product aren’t mentioned on the list of
carcinogenic substances.
Reproductive toxicity: No data available. Hazardous ingredients of the product aren’t mentioned on the list
of reproductive toxicity substances.
STOT-single exposure: No data available
STOT-repeated exposure: No data available
Aspiration hazard: No data available

Potential health effects:

When ingested early symptoms mimic alcohol inebriation and are followed by nausea, vomiting, abdominal
pain, weakness, muscle tenderness, respiratory failure, convulsions, cardiovascular collapse, pulmonary
edema, hypocalcemic tetany, and severe metabolic acidosis. Without treatment, death may occur in 8 to 24
hours. Victims who survive the initial toxicity period usually develop renal failure along with brain and liver
damage., Exposure to and/or consumption of alcohol may increase toxic effects.

Central nervous system - Irregularities - Based on Human Evidence

Toxicity data of hazardous ingredient (ethylene glycol):
Acute toxicity

LD50 (rat, oral): 4700 mg/kg

LDLo (men, oral): 398 mg/kg b.w.

LD50 (rabbit, dermal): 10626 mg/kg

SECTION 12: ECOLOGICAL INFORMATION

12.1. Toxicity
Acute Toxicity to fish: no data
Acute Toxicity to aquatic invertebrates: no data

12.2. Persistence and degradability: no data

12.3. Bioaccumulative potential: no data

12.4. Mobility in soil: no data

12.5. Results of PBT and vPVB assessment: no data

12.6. Other adverse effects:
Product isn’t classified as harmful to the aquatic environment.
Take care that the product has not penetrated into the soil, drinking water sources, water tanks etc.

Hazardous ingredient of product (ethylene glycol) poses no treat to water environment (LC50/EC50 >
100mg/dm3)

SECTION 13: DISPOSAL CONSIDERATIONS

Dispose of waste in accordance with all Federal, State and Local regulations.

Waste of product: communicate with the manufacturer of the product on the possibility of processing
waste. If it's not possible, deliver it to utilization in plants permitted to waste collection, transport, waste
recovery and disposal. Do not empty into drains. Do not waste landfilled. Recovery or disposal of waste
product should be made in accordance with applicable regulations. Waste code must be given individually at
the site of waste manufacture, depending on the industry and place of use. Suggested waste code

14 06 03 — other solvents and mixtures of solvents

Disposing of the packaging: it is prohibited to burn them on the ground. Reusable packaging after cleaning
can be further used if necessary.

SECTION 14: TRANSPORT INFORMATION

14.1. UN number: doesn’t concern

14.2. UN proper shipping name: doesn’t concern

14.3. Transport hazard class: doesn’t concern

14.4. Packing group: doesn’t concern

14.5. Environmental hazards: no

14.6. Special precautions for user: see section 7.1

14.7. Transport in bulk according to Annex Il of MARPOL 73/78 and the IBC Code: doesn’t concern

SECTION 15: REGULATORY INFORMATION

15.1. Safety, health and environmental regulations/legislation specific for the mixture

- Regulation (EC) No 1907/2006 of the European Parliament and of the Council from 18.12.2006 concerning
the Registration, Evaluation, Authorization and Restriction from Chemicals (REACH)

- Regulation (EC) No 1272/2008 of the European Parliament and of the Council of 16 December 2008 on
classification, labelling and packaging of substances and mixtures, amending and repealing Directives
67/548/EEC and 1999/45/EC, and amending Regulation (EC) No 1907/2006

- Commission Regulation (EU) No. 453/2010 of 20 May 2010 amending Regulation (EC) No 1907/2006 of
the European Parliament and the Council concerning the Registration, Evaluation, Authorisation and
Restriction of Chemicals (REACH)

- Dangerous Substance Directive 67/548/EEC, Dangerous Preparations Directive 1999/45/EC

- European agreement concerning international road transport of dangerous products (ADR)
Federal, State and Local regulations.

15.2._Chemical safety assessment
Chemical safety assessment was not made for the product

16. Other information

Explanation of symbols and phrases referring hazardous substances contained in product:
Acute Tox. 4 (oral) Acute Toxicity (swallowing) Hazard Category 4

H302 Harmful if swallowed

Xn — Harmful

R22 Harmful if swallowed

Explanation of abbreviations and acronyms used in the MSDS:

PBT — persistence, bioaccumulation potential and toxicity

VPVB — very high durability and very bioaccumulative

CAS — Chemical Abstracts Service

WE — the number assigned to chemicals in the European Inventory of Existing Commercial Chemical
Substances or European List of Notified Chemical Substances, or in the list of chemicals listed in the
publication of "No-longer polymers".

STEL — short term exposure limits maximum of a substance harmful to health in the workplace
LTEL — long term exposure limits maximum of a substance harmful to health in the workplace

LEL — lower explosive limit

UEL — upper explosive limit

LD50 — lethal dose 50%

LC50 — lethal concentration 50%

UN number — identification number of the material (the number of UN, UN number)

ADR — European Agreement concerning the international carriage of dangerous goods by road

MSDS was prepared in accordance with Commission Regulation (EU) No. 453/2010 of 20 May 2010
amending Regulation (EC) No 1907/2006 of the European Parliament and the Council concerning the
Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (REACH)

Classification of mixture was made based on content of hazardous components, according to the Directive
1999/45/EC (as amended) and Regulation (EC) No 1272/2008 of the European Parliament and of the
Council of 16 December 2008 on classification, labelling and packaging of substances and mixtures,
amending and repealing Directives 67/548/EEC and 1999/45/EC, and amending Regulation (EC) No
1907/2006

Training: persons, who work with this product, should be trained respecting to properties and way of use this
product. Use appropriately according to producer data.

Source of data: this MSDS was prepared based on MSDS of ingredients, data of product, our knowledge and
experience according to actual legislation.

IUCLID International Uniform Chemical Information Database

ESIS European Chemical Substances Information System

Recommendation and restriction of use: Use according to label. Additional safety information available at
producer.

Disclaimer: information given is designed only as a guide for safe handling, use, processing, storage,
transportation, disposal and release and is not to be considered as a warranty or quality specification. End
user is responsible for inappropriate use of information enclosed in MSDS or inappropriate use of product.

GLIDEX EXTRAII
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AEATIO AEAOMENQN AZOAAEIAY

TMHMA 1. TAYTOINIOTHEH OYXIAX/MMAPAZKEYAZMATOZX KAI ETAIPETIAY/ENIXETPHEZHE

1.1, AvayvopioTikog K@dikdg mpoidvtog
GLIDEX EXTRA I
12, Zuvageic 0
Tyetikég TPooSopLopEves xp1oeg:
Yypo Y100 YOKTIKG GUOTAROTO PNYOVAVY Y10 GAOVG TOLG TOTOVG OXNUATOV KOL Y1t PNYAVIHOTE GUYKOAANONG.
AVTEVBEIKVOOLEVES YPTOEIG:
Aev vapyovv diubéoia otoreia.
Xpnoonomote GOUEOVa e TNV £TIKETAL. Emmpd NP pieg Gk S1af€o1Eg OTOV TAPAY®YO.
1.3. Zroyeio tov

070G KOIL AVTEVSEIVOUEVEG

1 ToL Sehtiov Sedopévev ac@uisiag:
Przedsigbiorstwo Produkcyjno-Handlowe ""Chemia - Bomar' Edward Marciniak
49 — 345 Skorogoszcz, ul. Polna 6, TTodmvia
TnA. / Fax: +48 77 4121-033, 4111-033, 4121022
www.plyny.pl
1.3.1. Yrevbuvog: Janusz Marciniak
E-mail: janusz@plyny.pl
14, Apudc tNe@®vov eneiyovsag avaykng:

TMHMA 2. IIPOZAIOPIEMOZX. EIIKINAYNOTHTAX

2.1.  To&wounon tng ovaiag 1) Tov petypotoc:
Ta&wopnon cdpemva pe tov Kavoviepd (EK) Ap. 1272/2008 (CLP):
Acute Tox. (oral) 4

GHS07
KINAYNOZ
®paoceg H:
H302 — EmBhafés oe nepintmon Kotdmoons.
Dpaceig P:

P101 - Edv {ntioete wtpikiy cupPovAi, va éxete pali 6ag Tov mEPIEKTN TOL TPOIOVTOG.

P102 — Maxkptd amo moudid.

P264 — TIAOveTe T0 TPOCOTO KOl TOL ¥EPIOL GYOAUOTIKG PETE TO YEPITHO.

P270 — Mnyv tpor1e, pmy mivete, pnv kanvilete, 6Tav pNOIHOTOLEITE AVTO TO TPOTOV.

P330 — Semhdvte 10 6TOHM.

P301 + P312 —XE [EPINTQEH KATAIIOZHE: Kaiéote to KENTPO AHAHTHPIAZEQN 1 éva yutpd, eGv
wcBavheite adiabesio.

P501 — Awgfeon tov mepieyopévon/ mEPIEKTN o8 GOQ
KAVOVIGHODG

Ta&wounon cvpeove pe mv Odnyia 1999/45/EK:

Jé Tovg Tomkovg/ TEPQEpEIaKODY EOVIKobg/iehveig

Xn
Emplropéc
Dpaoceig R:
R22 - EmPhapé o€ mepintoon Katamooen.
Dpaceig S:

S 2 — Makptd a6 modid.
S 46 - e mepintoon Katdmoong (NToTe apécng WwTpikr cupPovki kar deigte avto o Soyxeio Ry eTikéta.

2.2.  Xroysia emonuovong
Mepieyépevo pe emkivévveg oveiss: abavo-1,2-516ang

GHS07
KINAYNOZ
Dpaoeig H:
H302 — EmBhapég o¢ nepintwon katdmoons.
Dpaoeig P:

P101 - Edv (nuioete wtpiy ovpfovkn, vo éxete pali cag tov mEPIEKTN TOL TPoidvTog.

P102 — Makptd a6 modid.

P264 — TTA0vete 10 TPOCONO KL TA XEPLE CXOMAGTIKG HETE TO XEIPIGHO.

P270 — My tpadte, pmy mivete, pnv komvilete, 6tav ¥pnCIHOTOIEITE OVTO TO TPOIOV.

P330 — Zemhivte 0 oTOHA.

P301 + P312 -XE MEPINTQEH KATAIIOZHE: Kaiéote to KENTPO AHAHTHPIAZEQN 1 éva yutpo, eGv
acBavheite adadesio.

P501 — AwiBeon tov
KAVOVIGHOUG

| mepiEkTn 68 GOUQN He Tovg Tomikovg/ mepipepeiakois/ ebvikove/dedveig

2.3.  AMotKivivvor
Kivdvvol potidg: to mpoidv mepiéyet ebprekta ovotatikd. Ot atpoi Tov Tpoidvrog oynpatilovy expnkTikd piypoto
HE TOV 0épa.
To piypa ev avomoei Ta kprrnpa yia ABT 1 aAaB ovsieg ohppova pe 1o Hopapmpa X1 tov kavovicpon
REACH.

TMHMA 3. EYNOEEZH/IIAHPO®OPIEX I'lA TA EYETATIKA

3.1 Ovoieg
Agv gpoppoletar.

3.2,  Meiyuata:
Ovopasia: To mpoiov ivar piypa, mepiéyet vepo, ciBvievoylukoAn, yAvkepivn, mpoobeteg yuikés ovoieg
H to&wopnon tev emkiviuvev ooty mov Tepiéxovial 610 mpoiov divetat otovg Mivakeg 3.1 kot 3.2 Tov
Tapaptipatog VI otov Kavoviops tov Evpomnaikod Kowvofovkiov kat tov Zvppoviiov (EK) Ap. 1272/2008
(Ko 16g CLP), copmepirapfavopévov tov Kavoviopot (EK) 790/2009 (1 ATP), Tov mapackenaoti| Kot Tmv
S1ubéo1pOV SESOPEVOV EVTVLTOD VAIKOD.

“Apipog Sopeive |
Ovopasia [ I— o G7SI8/EOK cLp _
CAS ctov i Tnudvons | Bpdome | g0 | Dpaoec
REACH Kawdbvou R \ovoypdjiata | kumyopiog |y
@0wvo-l 2 167,010 [203-4733 - 30 Xn 22 GHSO07 AETOX. | g5
ding Tpocor

TIwWpeg keipevo gpacemv R, H: Bréne evomra 16.

TMHMA 4. METPA IIPQTQN BOHOEIQN

4.1.  Heprypoaon tov pétpev mpdtav Bondeidv:
Tevikég ovotdoelg:
e nepintoon adiubeciog, karéote aptong enoyyeipotiki vnpesia wrpng epovtidag. Asiéte ta coppora
Kvdvvou kat Tig epaoeig H i R ano to dehtio dedopévov aopdletng og £vay yarpd. Evnuepdote tov yatpo yua tig
mpoOTEG Pondeisg mov Exovy mapaoyedel. Mny mpokaheite epustéd oe kapin tepintoon. Av to mpocfefinuévo dropo
KGveL EPETO, YupioTe To 60 TAGL (YOPIOTE TO KEPAAL TOV GTO TAGL) TPOKEWEVOD VUL UTOTPEYETE TOV TVIYHO GO TOV
EHETO.
XE MEPINTQYXH KATAIIOXHE:
Métpa:
- ZNTHoTE Kot TPOCPEPETE UPECMG 10TPIKT] PonOeta.
- No éxete 10 dehtio dedopévov aopdletng dudéoryo.
- AToyopgvETaL TO KATVIGHAL.
XE [MEPIITQYH EIZTINOHE:
Métpa:
- e nepintwon £kdeong, ustaxviote o Ovpa og kabapd alpa.
- Awmpnote {eotd Kot fipepo.
- ZvpPovisvteite yrorpd.
- To dropo mov £xet Tig asOieelg Tov Tomobeteitan oe Nuikabotiky Oéon, BeParwdsite 6Tt sivan Npepo Kot
Leot6, To dTopo mov dev Exet Tig s oglg Tov Tomobeteitan ot O€om Thdyg Katdkiong.
XE EPIITQYH ENA®HE ME TO AEPMA:
Métpa:
- AQuIpECTE TAL PUTOCHEVD POVYLL.
- TTovete Kakd TIG PUTUOHEVEG TEPIOYEG TOV SEPHOTOG HE VEPO KAl GOMOHVL.
- e nepintmon epediopon, cupPovievteite YioTpo.
XE IEPINTOXH EMMA®HY ME TA MATIA:
Métpa:
- TTwovete ta pumacpéva pdwo e opddvorkta BAépapa kot cuvexn por vepod Yo 15 ket mepimov.
- e nepintmon enipovov epediopon, cvpfovievteite opauiotpo.
42.  Enuovukotepo 6 Ko emdpé G11EGEC 1) HETAYEVESTEDE
O%&a CUPTTORATO — KOTA TNV KOTATOO), T¢ Up)kd GOUTTONATO LOGlovY e ekeiva TG nEONG Kat akorovBovvtat
omd vawtia, Mo, Kotk Gryog, aduvayptie, poikn evacOnoic, AVATVELGTIKY AVETAPKELH, CUCTAGELS,
kapdioyyetoky katomingio, I 6 oidnpa, PBeotioyukn tetavio kot ofeio petaforikn océwon. H ékbeon
/Kot KatavaAmon aAKoOA UTopel v aVERGEL TIG TOMKEG EMBPAGELS.
H enagn pe 10 Tpoidv Uropei va TpoKaAESEL N0 EPEBIGUO TOV SEPHATOG, TOV HATIOV, TOV OVATVEVLGTIKOD
GUGTIIATOS, EVED VYNAOTEPES GUYKEVIPOGELS EVOEXETAL VOL SLATAPAEOLY TV LGOPPOTTIC. KUL TO GUVTOVIGUO
Kafvotepnpéva copnrdpata — Sotapayég T00 KEVIPIKOD VEVPIKOD GLoTAHATOS, PAGBN Tov fimatog
Emépaseig £kBeong — dev vdpyovy dedopéva
4.3, 'Evdeiln 0l0o8MmOTE GmoITODUEVNG GUECNG OTPIKIIG QpovTidag Kat eduig Bepameiag:
Inueioon mpog ov [atpd: Aev vIGPYEL GVYKEKPIEVO AVTIBOTO, UVTIHETMOMIOTE CUUTTMUATIKG.

TMHMA 5. METPA TTA THN KATAIIOAEMHEH THX ITYPKATTAX
5.1. IvpooPectikd uéca:

5.1.1. KatéAinha mopooPestikd péoa
CO2, oKkoveg Kat appog aviekTIkdg 6e GAKOOAES, YEKAGHOG HE VEPO, Gupog
5.1.2. AKotGAnha ToposPECTIKG HéECH:
Ioyvpn déopn vepob — o kivduvog e£Gmhmong g OTIAG
5.2, Ewwoi kivduvol mov mpokimtov omd mv ovcio 1) 10 peiypa:
H kabon tov 7poiévtog propei va mapaydyst o&eidio Tov Gvhpaka, emikivivva aépia. ATOQOYETE TV EIGTVOR TOV
TPOIOVTOV Kahomg, EvOEyeTaL v’ amoteAel Kivduvo yio v vyeia. Ot atpoi 100 TPOiovTog oYNUATICOVY EKPIKTIKG
piypata pe tov aépo
5.3. Zuotdoelg yo tovg mposPiotes:
Evnuepdote yia m 9oTid, Kakéote Tig KatdAAAes vINpesieg EKTOKTNG GVEYKNG. ATOHAKPOVETE Ao TV TEPOX
V7 Kivuvo T In-£E0VG1030TNHEVE: GTopa: Ta. Ooi0: Sev GupHETEXOVY GTNY Katdofeon TG poTidg, ddote eviok)
V10 EKKEVOOT), 0V ypeLdleTan.
AeEapeveg Kot GVUOKEVAGiEG 0L omoieg Sev £xovy KaAQTEL 06 T poTd, ahhd £xovy extedel 6T POTIE 1) o8 VYMAY
Oeppokpacia Oo mpémet va yogovran pe vepd and andotoon acparsiog Ka, pOcoV givar Suvatéy, vo
AMOPAKPVVOVTAL AR TNV EMKIVOLV TEPLOYN.
Awbéote o vrohei) QOTIAG Kat T0. P Héve H30ta GORE
Mnyv €16Gy£TE PUTAGPEVD VEPGL GTO ATOYETEVTIKO GOOTIUA.

HE TOVG 1GYVOVTEG KAVOVIGHOVG.

TMHMA 6. METPA I'lA THN ANTIMETQIIZH TYXATAZ 'EKAYZHEZ

6.1.  Ipocomikés TPOQUAGEELS, TPOCTATEVTIKOG EEOMAMGUOG KL S1uSIKOGIES EKTAKTNG AVAYKNG

6.1.1 T TPOCOTIKG [T EKTUKTNG AVEykNG:
ATOPOKPOVETE Ta [1T] TPOCTATELUEVEL, (TOpA. ETOV TOMO TOV ATOYTIOTOG EMTPETETE TV £(G030 HOVO GE KAl
EKTUBELUEVOVG EI5TKODG TTOV POPODY TNV KATAAANAN TPOCTOTEVTIKI EVOVHOGIDL.

6.1.2. T dropa oL TPOGPEPOLY TPDTEG Poribetes:
Xpnoponoieite atopkd eE0MAMGLO TPOSTAGING, EISIKOTEPH HEGH TPOCTAGING TG AVATVONG O TEPITTOOT
ATPOV/KOTVOV/AEPOAVUATOV TOV TPOTOVTOG. ATOPHYETE TNV GHECT] ETOPT |IE TO TPOTOV TOV
anehevBep@VETAL ATOQVYETE TV EIGTIVOT] ATHOV

Evnuepoote yia 1o atdynpa, kadéote Tig katdhinies vimpeoieg éktaxkmg avéaykng (m.y. MvpooPeotiy,
Actovopia). Amopakpovete amd Ty emkiviuvn meployr OAa T GTopa o omoiat eV GUUUETEXOVY STV
AVTIPETOMION TNG EKTOKTNG avayKng, SMOTE EVIOM] Ylo EKKEVOGOT, v ypetdleTat.
AQaipéote TYES avVAPAEENS, AVAKOWOOTE ATAyOPELST KOMVIGHATOG Kat Xpriong omvinpoyovav epyieiomv.
Tapéyete emapki) euepiopo.
6.2, MepiPorhoviikég mPOQUAGEELS:
Mnv emTpENETE TV £I6050 GTO AMOYETEVTIKO GOOTNILA, Tat LIOYEWL DUTA, TO EB0POG KOl AVOIKTEG TYES VEPOD. MV
BEIGLETE GTO AMOYETEVTIKG GOOTIHAL
6.3.  Mé0odot Kon Yauké I TT: 6 Kar K
e nepintoon Swpporig Tov doxgiov, EKPoig TOL TPOIOVTOG, TPOSTATEYTE TNV TNYT] TNG SLAPPONG, LETAPEPETE TO
TPOIOV o€ Kevo doyeio 1) Tomobetiote To doyeio mov £xel vrootel (il oe doyeio EkTakng aviykng.
Mikpég TOGOTNTES SLAPPOTG VYPOD, ATOPPOPTIOTE HE UN-EVPAEKTO, ATOPPOPTITIKO VAIKO (Gppto, dtotopitn,
GUVOETIKEG OVGIES YEVIKTG XPNIONG, KTA.) Kot cVAAEETE o8 KAeloTo doygio yia SiiBeon 1 ypnotponoinon. Extedeite g
epyaocies kafapiopob pe enapki aepiopo.
6.4. Mapoamoum oe dhha Tuipora:
Tupota 8 kot 13,

TMHMA 7. XEIPIEMOZX KAI ATIOOHKEYEZH
7.1, IpopuldEeic yia ac@aln ¥EIouo:

Xeptopds cOp@ova pe T1g KaAEG TPAKTIKES TG BLOPMYOVIKAG VYIEWNG KOt 0GQAAELG.
ATOQOYETE TNV EXAPN [IE TO TPOTIOV, UTOPHYETE TNV EIGTVON UTUAV.
E&acpariote enapkn aepiopd/anaymyn 610 yHPO EPYACIng, aMOTPEYTE TO GYNUATIGHO EMKIVEVVOV GUYKEVIPOGE®V
0TUAV 6TOV 0€pa, SOVAEVETE GE KOG aeplOpEVOVG YHPOLS.
Agpiote 10 YMpo epyaciog 1oL MoTe va pn onueidvetal viépPaocn g Oprakiig Tiung Enayyehpoticg ExBeong
(OEL).
Tnpeite TOLG KAVOVEG OTOLIKNG VYIEWVIG KOL XPT|GIHOTIOEITE POLYIGHO TPOCTAGING COLPMVE LE TIG TANPOPOPIES TOL
extibevron oV evomTa.
Teyvikd pétpa:
Tapéyete enapkn eoeptopd!
TIponym mopkoyidg Kot Ekpnéng:
ATOTPEYTE TOV CYNUATICHO EKPNKTIKOV GVYKEVIPOGEMY UTUOV 6TOV aépa, eS0AelyTE TIg TNYES vavong — un
APNOHOTOLEITE YVUVEG AOYES, PNV KOMVILETE.
7.2, Zuvbikeg yio v acoli @OAaEn
Teyvikd pétpa Kot cuvOKes amobnkevong:
AmoBnKevETE LOVO GE GOPOYICUEVH doYEin pe KATGANAN oNpaven og Kahd aeptlopevn amodnKn.
Ipootatéyte and Oeppotnta, enagn pe mbavég myés avapresng, dpeon niwkn axtvopoiic. Oeppokpacio.
omoBnikevong < 50 °C.
Mnyv kanvilete, TpdTE, YPNOIHOTOLEITE YOUVES PLOYEG KOt ovONpoyova epyodeio oV amobikn.
Anobnkevete pakpié ambd ofeldotikd péoa, acvpfata vikd (Bréne evomta 10).
Awnpeite 10 TPOIOV HaKp1d amd matdid, TPOPIa, TOTd Kot {OOTPoPss.
Mn cvpotd vikd: Ioyvpd ofedmtikd péoa, Beukd 050, vepyhopikd 080,
Yhkd cvokevaciog: dev VIAPKEL GUYKEKPEVT GUVTOYT.
7.3, Edu tehuai ypion 1 ypnoeis:
Bhréne Evotnto 1.2,

é Ty6v acvupiBactev:

TMHMA 8."EAEI'XOX THE 'EKOEZHE/ATOMIKH ITPOZTAXIA

8.1 Topduerpor ehéyyov:
Tuég opiov emayyehpatiknig éxbeong:
ABovo-1,2-616amg (CAS: 107-21-1): Opuakn Tipn ‘Exbeong: 50 ppm; 125 mg/m3; Avartatn Opuakn Tipn ‘Exfeong:
50 ppm; 125 mg/m3

DNEL 080g éxbeong Toygvomra g éxBeong: Inueoeig:
Epyatopevo Katavarotig
S.0. 3.0. Aeppotucy Bpayvmpodeopn (o&eio) .0.
Maxponpdbeoun
(emavadapBavopevn)
5.0 3.0. AvanvevoTiki Bpayvmpobeopn (o&eio) 8.0.
Maxponpdbeoun
(emavadapBavopevn)
5.0 3.0. Tropaticn Bpayvmpoeopn (o&eio) 8.0.
Maxponpdbeoun
(emavorapBavopevn)
PNEC Toygvomra g éxBeong: Inuedoeig:
Nepo ‘Edagog | épog
S.0. S.0. 3.0. Bpoyumpébeopn (e gopd) 3.0.
Maxkponpobecpa (cuvexic)
5.0 S.0. 3.0. Bpoyumpébeopn (e gopd) 3.0.
Maxkponpobecpa (cuveyic)
5.0 S.0. 3.0. Bpoyumpébeopn (e gopd) 3.0.
Maxponpobecpa (cuvexic)

8.2. 'Eheyyoéxbeong:

Ty wepintmon emkivduvo vikod xopic emPorlOpEVO GPLO GUYKEVIPOGTS GTOV XGPO epyaciag, ivar svdbvn Tov

£pY030TN VoL KPOTAEL TO EMNESO GLYKEVIPOOTG 6T0 EAGYIGTO UVOTd, GTO Omoio 1) EmKivdLYY Ovoia dev PAdmTet TOVg

£pYaLOHEVOVG GOPOVE pE Ta SIHDECTHE ETIOTNHOVIKG Kt TEXVIKG SeSopéva.

8.2.1 Kotdnhot pnyavikoi &
Katd v extédeon mg epyaciog, amuteitor KATdAAnkn Gpovtide GOTE Vo amOTPETETOL TO GTAEO GTaL POvy 0L
Ko Ta SEmES e Ko 1) EXQN ME To PATIO Kot TO SEPpaL
Xpnoonoteite pnyovoroyiKd GLGTAHATE EAEYYOL Y100 TN HEIMON TG POTAVONG TOL BéPU OE UMOSEKTO
eninedo £xOeomg.
AVTIEKPNKTIKOG YEVIKOG KOl TOTIKOG £0EpIopog.
‘Otav 1) 6LYKEVTIPOON TG EMKIVELVIG OVGiag eivat oTafeph Kot yVOOTI, 1) eTA0YH 0TopIKOD EEOTMGHOD
mpoctaciog Qo mpénet va yivetan Aapfavoviag vIoYN T GUYKEVIP®GT TNG 0VGIGG OV VIAPYEL OE VOV
Sedopévo yhpo epyasiag, To zpovo EkBeong, TIg SPAcTNPIOTNTEG TOV EKTEAOVVTAL A0 TOV VIGAANAO Kot TIg
GUGTAGELS IOV TOPEYOVTOL OO TOV KOTAOKEVOGTY] TOV ATOUIKOD £E0MAMOHOD TPOCTUGiag. e KATUGTUCEL
EKTOKTNG aVaYKNG 1) OTAV eV EIVaL YVOGTN 1) GUYKEVIPWOT] 6TO XHPO EPYAGING, YPNGILOTOWOTE UTOMIKO
£EOMMGHO TPOGTOGING OV ATOPOVAVEL TO G (GTOM) GTEVIG EQUPHOYTG EPOSICHEVY pE EEOTMONO
TPOCTAUGIOG TOV AVOMVEVGTIKOD KAEIGTOD KUKADNATOG.) O YPNOLHOTOIODHEVOS ATOMIKOG EEOTAMGHOG
TPOCTAUGING TPETEL VEL IKAVOTOLEL TIG manTioElg Tov mepéyovan oty Odnyia 89/686/EC (ue Tig
HETOYEVESTEPEG AAMAYES).
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Awadikacieg TopakoroBnong CLYKEVIPOGEMY EMKIVOLVOV YNUIKOY EVOCEOY GTOV GEPN Kal TOWOTNTAG AEPQL
670 PO EPYAGing — EPOGOV VIAPXOVY Kot £ival KATAAANAES Y10 TOV GUYKEKPLUEVO Y PO EpYacing
GOPPOVE PE T oYETIKG Toikd 1) Evpomoaikd TIpotuma, AapBdvovtag veoyn Tig GuVOTKES TOv ETKPUTOLY

670 y®po ékbeong kat katdAAnin pebodoroyia pétpnong mpocappocuévn otig cuvhiKeg epyaciog.
Bropnyaviki vyewiy
. £&ao@uhiote KOAO aeplopd (Yevikog kat Tomkog EAEPIGHOG),
. e&aogahriote ™y vmapén BEong EkmAveng poTidv kat dEppatog,
. TAEVETE T YEPI0L LLE COMOVVL Kot VEPO TPV QATE 1] KOMVIGETE Kot PETA oo TV epyacia,
. APNOOMOLEITE YEVIKODG KAVOVEG TPOGOYIG KUTA TNV £pYacio pe yMukég ovaieg.
8.2.2. Métpa aTopIkig TpooTasiog, Ommg TopKdg TPOCTATELTIKOG EEOTAGHOG:
1 TIpootacit TV patidv/Tov TPOCONOL: GUVISTATAL 1 PHOT) YOUAIDY TPOSTAGING.
2. TIpootacic tov déppatog:
a. TIpootacio TV XEPIOV: amaITodVTaL YAVTIK TPOCTAGING GE TEPITTWOT TUPATETUUEVIG 1 GUYVA

emavahapPavopevng £kbeong 610 mpoiov. To LVAIKO TV YavTIOY TPETEL Vo £ivat avOEKTIKG 6TO TPOIOV.
A€30pEVOL OTL TO TPOIOV AMOTEAET PiYP APKETDOV VOOV, 1] AVTIGTAGT] TOL DAKOD TOV YOVTIOV dev
HUTOPEL VL DIOAOYIGTEL EK TOV TPOTEPMV, GUVENMG, TPEMEL VaL EAEYXETAL TPV omtd TN YprioN. Oa Tpémet
vo. hapévovtat TAnpo@opieg yia 1o xpovo S1EicVENG TOV VGOV O TOV TAPACKEVACTI KAl 0VTOG O
ApOVOG TpEmeL va Tnpeitan
b. AMAoL PETPOE GUVIGTATAL 1] XPHOT) YOVTIOV TPOSTAGIOG.
3. AvanvevoTiki mpootacio: dev ypeldletarl VIO PGLOLOYIKES GUVOTIKES pE EMapKT aEPIopd, amateiton
Kotd Ty £kbeon) o8 VYNAEG GLYKEVTIPOOELS aTpdV. DOPhTE PAoKa 1] AVATVEVSTIPA TP HE GIATPO THTTOV
A (Ko xpdLLEL), EVAVTIE GE OPYAVIKODG OTHOVG.
4. Ogpprkoi kivdvvor: Aev vdapyovy oTotyeio.
8.2.3. "Eeyyo nepiaihovrikng ékbeong:
Mny emtpénete ™y £i6030 PEYEAMV TOGOTITOV TOV TPOIOVTOG OTA VIOYELL VEPH, TO UMOXETEVTIKO GOOTNUA,
Ta l\)pam 1 10 £30og.
(o] Tov Kepadaiov 8 sivan £¢ 6 poévo oe & 1 APNOEMS KoL
oEav ou ] Srapé omé Tig £6 1 1) epyacia yiveton ot axpaics cuvOiKes,
oupfovlevTeite £181KO TPWY TAPETE OMOPAGEIS GYETIKG pe GAheG aVOYKaiES TPOPVAGEEIS Kot TpdoOETA
néTpa asQarerus.

TMHMA 9. ®YZIKEX KAI XHMIKEX IATOTHTEX

9.1, Zroyeio Yo TIg PACIKEG PUOTKES Kot YNHIKES WBOTNTES:

Tapapetpot: MéBodog eréyyov: Inueivoeig:

1. Oym: vypod
APDOUO COUGOVO PE TIG TPOBLOY PUPES

2. ‘Opro oopng Agv vapyovv Sabécipa ototyeia.
3. ‘Opro oopng 65 mg/m3 Aavo-1,2-816Mng
4. pH: 3.0.
5. onueio Méewg/onueio mMieng:
6. apyko onpeio Léong kot meploy Léong:
7. Inueio avapreing:
8. Toydtnto e&dtpiong 3
9. AvapreEpomra: T0 TPOIOV TEPIAAUPAVEL EOPAEKTO CVOTATIKA
10.  Avatepn/xopmidtepn avagregudtnro

1 Opral ekpNKTIKOTNTOG Kopnotepn: 3,2% kot 'oyko

Avatepn: 15,3% kot 'oyko ABavo-1,2-816Ang

11 Ilicon atudv: 8.0.
12, Zyetkh mokvomta 8.0.
13.  Awhvtomra: B10htd 670 VEPO
14.  XuvteheoTiig KOTAVOUNAG: N-OKTAVOAN/vEPO" 8.0.
15.  Beppokpuscio amocvvbeons: 8.0.
16.  Beppokpuscio amocvvbeons: 8.0.
17, 1&bdeg 8.0.

18.  Expnirikég 1810Tntes ot aTpoi TV TPOidvTog oynuatiCovy
EKPNKTIKG PiYHOTO PE TOV aEPaL

19. OEedOTIKEG 1B1OTTES. 8.0.
9.2, Alkec minpogopiec:

Agv vapyovv Sabéoipa ototyeia.

TMHMA 10. ETAGEPOTHTA KAI APAXTIKOTHTA

10.1. Apootkémra

Aev vrdpyovv Srabéopa oToyEia.
10.2. Xnuun ctabepomra

To mpoidv eivar ynuikd otadepd, dev omoovvtifetar vd Puatoroykég cuvBiikeg (mtison Kot Beppokpacic)
10.3. IIBavémra emkivéuvev aviidpaoeny

Aev vrdpyovv ototgeia.
10.4. Zvvbnkeg mpog amo@uyiy

Topviy prOya, Ghheg mnyég évavang, Gpeon nhaki axtvoPorio, vymin Oepuokpasio.
10.5. Mn ovpfaté v

Ioyup 0&eBmTIKG péca, Benkd 0y, VILEPYAOPIKO 0ED.
10.6. Emivduva mpoidvta amocivieong

Agv givan YVoOTEG VIO PUGIOAOYIKES GUVOTKEG.

TMHMA 11. TOZIKOAOTIKEX IAHPO®OPIEX

111 T Yo T1g T0EKOAOY
O&gia to&dtnra: EmPrapés oe nepintoon katdmoong.
ABpwon kot epeDIGHOG TOV SEPUATOC™ BEV LIAPYOLY GTOLKEIX.
ZoPapii PAGPN/epediopds TV poTidy: Sev vITapYoLY GTOLE .
Avanvevotiky evoisBntonoinon 1 evacOnronoinon Tov Séppatog’ dev vdpyovy cToyEld.
MeTaAaElyEVEST YEVWNTIKGOV KOTTapmV Agv vdpyovy Srbéoia otoyein. Ta emkivéuva cuotatikd Tov Tpoidvrog
Bev avapépovtal 6Tov Katdhoyo HETaAIEIYOVOV VGOV,
Kapkvoyéveon: Aev vdpyovv Swebéctpia otoyeio. To emkivivve GVOTATIKG TOL TPOIOVTOG SEV AVAPEPOVTAL GTOV
KATAAOYO KAPKIVOYOVOV OVGIOV.
TogikoTTOL uPavopevng doong: Aev vmdy pa otoryeio. To emkivéuve 6VOTATIKG TOL TPOIOVTOG
Bev avapEPOVTAL GTOV KATAAOYO OVGLOV O £ival TOEIKES VL0 TO AVATUPUYMYIKO GOGTNOL.
STOT-gpanag £kBeon” Sev vapyovy cToyEid.
STOT-gnaverknppévn £kbeon’ Sev vdpyovy ctoyeia.
To&wdmnra avappoenong. Sev vapyoLY cToyEld.
TIpoket£von Yo 0vaieg Tpog KaTaydpion TEPIANY TOV aMOTEAESUATOV TG SOKIUNG:
Aev vrapyovy Sbéoipa oTotysio.
11.1.2. Iyetikd T0EIKOMOYIKE deSopéva:

TIANpoYopiEs aVAQOPIKE HE TO GCLCTOTIKG
@Bavo-1,2-816hnc (Apiduog CAS. 107-21-1):

LD50 (Mym ard to 6topa, apovpaiog): 4700 mg/kg

LDLo (&vtpeg, and otopatog): 398 mg/kg copatucod Bapovg
LD50 (3eppaticdg, kovvéry): 10626 mg/kg

11.1.3. IIinpogopieg yia mBavég 0do0g Exbeong
[+ Ko 10, o€ £10TIVONG, GE MEPUTTOOT] ENOPNC UE TO SEPUL, GE TEPUITMOOT
EMOPNG {E TA HATICL.

11.1.4. Zopntdpote Tov oYeTiCoVToL HE TO QUOIKG, YMUIKA Kot TOEIKOMOYIKA XOPUKTIPIOTIKA:

Katé v katdmoon, ta apyikd Uuumdyuaﬂx potdgovv pe exeiva g uéBNG Kat akorovBodvral amd

VOTia, EMETO, KOMAKS TOVO, pio, ik \oi0, OVOMVEVSTIKT AV

kapdioyyetaky katomAnéie, Tvevpoviko oidnpa, vraoBesTiokn Tetavio Kot o&eio LIE‘[(IBOMKT]
o&éwon. Xopig Oepomevtichi ayoyn, puropei va enéhet Oavatog péca ot 8 £wg kat 24 dpeg. Ta
Bopata Tov emPidvovy amd TV apyiky TEPiodo ToEIKOTNTAS GLVIBWG TAPOVGLALOVY VEPPIKT

avemdpkela og cuVdVLaocHO e PAABeS oTov eyképaio kot oTo imap. H ékBeon oe N/kat katavéhoon

0AkoOA PTOPET VoL 0VENGEL TIG TOEIKEG EMBPAGELS.
Kevtpiko vevpeo chompa — Avopario — Baoet Zroyeiov oand AvBpdnovg

11.15. PNUEVES Kat peceg KaBdG Kat YPOVIEG EMMTOCELS OO PPorLYPOVIa Kot
pokpoypovia Ekbeon
Emprapég o€ mepintoon katdmoong.

11.1.6. AdpacTIKEG EMTTOCE:
Agv vapyovv Sabécipa oTogeia.

11.1.7. Amovcio GVYKEKPIEVOV dedopEvav

Agv £yovv mporypotonomei To&icoroyikég SokIpES yia To Tpoiov. H toSikoroyikn ta&vounon tov

TPOIOVTOG £xEL Yivel PAOEL TV TOEIKOAOYIKMV 3£30UEVOV Y10l ETIKIVEVVO GUCTATIKG.
11.1.8. Aleg mnpogopieg
Agv vapyovv Sabécipa otoyeia.

TMHMA 12. OIKOAOT'IKEX IAHPO®OPIEX

12.1

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

To&omra

To npoidv dev kotatdooeton g emPraPés Yo 1o V3GTIVO TEPIBAAIOV.

Dpovtiote T0 TPOIdY vor pnv Exel SE6dV0EL 6TO £809OG, GE TNYES OGOV VEPOD, 6& SEEAUEVES VEPOD, KTA.
To emkivduvo cuotatikd Tov mPoidvtog (Aavo-1,2-516An) dev amotehet kivduvo yia To V3GTIVO TEPIPEALOV
(LC50/EC50 > 100 mg/dm3)
AvBextikdmra Kot ikavomTo

Agv vapyovv Sabécipa otoyeia.
Avvarémra Blocuecdpevs

Agv vapyovv Sabécipa otoyeia.
Kuwntikémra oto £dagog

Agv vapyovv Sabécipa oTotyeia.
Amnotehéopoto g alohd ABT ka1 aAoB
Agv vapyovv Sabécipa oTotyeia.

AMeg apvnTIKéG ETMTOGELS:

Agv vapyovv Sabécipa oTotyEia.

TMHMA 13. ETOIXETA XXETIKA ME THN AITOPPIYH

13.1.

Méfodor Sryeiptong amoBiitov
l'l?ﬂ]pnq)op\b, Yoy 1ehikn $160gom Tov TPoidVTOG:
13.1. TInpogopieg avapopikd pe ™ 3160£om Tov TPOIGVTOG:
Awbéote o omOBANTA GOHE
KOVOVIGHODG.
Amophnto mpoidvrog: em oTe pe ToV Top 1] TOV TPOTOVTOG AVAPOPIKE HE TN
Suvatdmra encéepyaciog oV omopMtov. Av Sev givat Suvatd, Tapaddate T0 o povadeg

e Ghovg Toug Op , Tohrgiaxobg kot Tomkotg

de1080TNHEVES Y100 TNV GLAROYY, pETagopd, agtomoinon kot Siibeon amoPAntov. Mny adeidlete 6to

AROYETEVTIKG GGG, MV amoppiTete 66 2HPOUG VYEIOVORIKHG Tagis amoppyipdzay. H
a&onoinon 1} 31G0Eon ar6BANTOVY TROIGVTGY D TPETEL Va YIVETE GORPOVA HE TOVG 10XDOVTEG

Kavoviopovs, O Kdikog amoBhiTon TpETEL v SIVETaL ZOPICTE GTY EYKATGOTAON TAPATKEVTG TOV

anofAitev, aviroya e ™ Bropnyavia ket o xdpo gprong.
TMpotewopevog koduog amopiitov:

14 06 03* — dAhot Srokhteg Kat peiypota Stohvtdv

* gmikivdvva omopinta.

13.1.2. TIAnpogopieg yio v tehikn S1dBeon g cuokevaGitg

AToyopevETaL 1) KAOGN TOVG GTO z&l(poc Meté ond Tov 0, 1] EMOVO,; OUEVT
fo pmopet va £p® av £ivat amapaitTo.

13.1.3. DuoIKEG/MHUIKEG 1810TNTEG TTOL ShvavTan va Tig emhoyég anopritov:
Agv vapyovv ctotyeio.

13.1.4. Odnyieg yro ™ Swaysipion Tov Aopdrov:
Agv vapyovv ctotyeio.

13.1.5. Toy6v 1raitepeg TPoQLAGEEIS OV aopodv Tig neBddoug Srayeiptong amofiitov:

Agv vapyovv dabéoia ototyeia.

TMHMA 14. IAHPO®OPIEL EXETIKA ME TH META®OPA

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

M emikivévvo aya06 Katd TV £VVOLU TV KOVOVIGHAV HETUQOPAS!
ApiBuéc OHE

3.0

Oweia ovopooio anootoric OHE

3.0

TaEn/téEerc Kivdhvov Katd

3.0

Oudda cuokevasiog

3.0

HepBarhovrucoi kivuvor

3.0

Educé: AGEEIC Y10, TOV YpiioTn

Agv vmapyovv TAnpopopies.

X081y petagopd cvugmva e o tapdpmua 1 me coufacng MARPOL 73/78 kat tov kdSwa IBC
Aev gpappdletar.

TMHMA 15. ETOIXETA XXETIKA ME TH NOMOOEXIA

15.1. Kavoviopoi/vopofesia oyetikd ue myv ac@dieia. i K01 T0 TEPIBAALOV Y10 TV VGG 1) TO pe:
1907/2006 tov Evpamndikod KowvoBoviiov kat tov Zuppovriov, g 18ng AskepuPpiov 2006 , yio v katoydpion, v
uilo}»o’mon, my aésloéomcn Kat T0g nsploplcuou, TV UKoV Tpoidviev (REACH) kat yio v idpuon tov

0 Opyaviopod Xnuikdv Mpoidvtov kabog kat yio ™y tpororoinen g odnyiag 1999/45/EK ko yia v
Katdpynon tov

Kavoviopog (EK) apf. 790/2009 g Emrponig, tg 10ng Avyovstov 2009 , nepi tporonoinong, pe okomd my
TPOGOPLOYH TOV GTNV TEXVIKT] KL EMGTNHOVIKY TP60do, Tov kKavovispov (EK) api. 1272/2008 tov Evponoikod
KowoBoviiov kat tov Zvpfoviiov, yia ty Ta&vounon, v ETGHUAVET| Kt TI) CVOKEVAGIO TOV 0VGIAOV KOl TV HEYUATOV

kavoviopob (EOK) ap.0dnyia 1999/45/EK tov Evpondikod KotvoBoviiov kot tov Zvpufoviiov g 31ng Maiov 1999 y
TNV TPOGEYYION TOV VOUODETIKMY, KOVOVIGTIKOV Kot SLOKNTIKAOVY SUTAEEOV TMV KPUTAOV LEADY TOL 0pOPOvY TNV
To&WVOUN 0T, GUCKEVAGIN KAt ETCTULAVOT] TMV EMKIVOLVOV TOPACKEVUGHATOV

Kavoviopog (EK) apf. 1272/2008 tov Evpamndikod KowvoBoviiov kat tov ZvpBoviiov, g 16ng Aekepppiov 2008 , yuo v
To&WVOUN 0T, TNV ENCTILAVOT] KUl T1) GUOKEVUGIN TOV OVGIMOV KAl TV HELYHATOV, TV TPOTOTONGT| KAl TNV KATAPYNoT TV
odnyov 67/548/EOK kot 1999/45/EK kar v tpomonoinen tov kavoviopob (EK) ap. 1907/2006

Kavoviopog (EE) apf. 453/2010 g Emtpomig, g 20Mg Maiov 2010 , yia tpomontoinon tov kavoviopot (EK) aptf.
1907/2006 tov Evpwmndikod KowvoBoviiov kat tov ZupBoviiov yio thy katoydpion, Ty a&lordynon, my odeodotnon Kot
T0VG 0g TV NUIKGOY Tpoidviov (REACH)

15.2. A&ohdynon ynuikic aceddetac: Aev £xst yivel a&loddynon yMuikig aoQarelng yio. T Tpoiov.

TMHMA 16. AAAEZ IAHPO®OPIEL

Zroysio oxeTkd pe ™V avadedpnon tov Agktiov Aedopévov Acpoisiog:
ZOVTOHOYPOPIEG Kat AKPOVOLLEL:
DNEL: [Mopdaywyo eninedo yopic emntdoeg. PNEC: TIpoprenopevn ovykévipmon ywpis smtdosts. Emdpaosig KMT:
Kapxwoyéveon, Metolhadryéveon kot to§ikotto 6Ty avemapoyoyky wovotto. PBT: Av()ucm«\, Brocvocmpedotpo Kat
To&Kko. VPVB: dKpog m/l]smm] Kot Grpog Bm(mccmpeumpq ovaia §.0.: dev opiletan. : 8ev epappoletor.
TInyég tov oNpaviikdy dedops OV XPNOIY 10nKav Yoo ™ ovvragn tov dshtiov dedopévov:
To mopov AAA €xet cuvtaybdei Baoet Tov AAA TV GUCTATIKAOVY, TOV JEFOUEVOY TOV TPOIGVTOG, THG YVHONG Kot TG
EUTEPTOG HOG COUPOVOL PE TNV TPaLyHaTIKY Vopodeoio.
TUCLID Aebvig Baon Aedopévov Eviaiov Xnpikdv ITinpogopidv
ESIS Evpomnaikd Zvompa ITAnpogopidv yio Xnuikég Ovoieg
TIpeg keipevo Tov paosmv R mov avagépovror ota Kepdhata 2 kot 3 tov Aghtiov Aedopévav Acpaheiog: :
R22 - EmPrafés oe nepintmon kotandoems.

IIpeg keipevo tav ppaceov H mov avagépovtor ota Kepdhata 2 kat 3 tov Aghtiov Aedopévov Acpareiog: :
H302 — EmBhaPés oe nepintwon katémoong.

Odnyieg y1o v exmaidevon:
Ta dropo mov epydovtal ue antd To TPoidv, o TpEmeL va eivar EKTUSEVHEVE AVAPOPIKE HE TIG 1B10TNTEG KAt TOV TPOTO
APHoNG aVTOD TOL TPOTGYVTOG. Xpnop HOTE KaTAAAnho oOpg HE T0L FESOUEVDL TOV APy YOV,
To napév dehtio dedopé pérewg Exer 20l Baoet Tov TANPOOPLHY TOL TAPEXOVTAL 0TD TOV
KATOOKEVAGTI/TPOUNOEVTH Kot GUHHOPPAOVETAL HLE TOVG GYETIKOVG Kavoviopovs. Ot mnpogopiss, ta dedopéva Kat ot
GUGTAGEIS OV TEPIEYOVTAL 6TO TapdV TapEyovrar ke T miotet, £xovy Anebei and a&iomoteg myég Kon Osmpovval opbig
Kt akpiBeic Katé T0 xpdvo dnposizuatic Tove. Tlapdha avtd, dev mpoPékherar kapia atimon og Tpog ™Y TANPOTTE TOV
Tnpopoptév. To AAA B ypnotomomdei 1ovo mg oSNy Y1a T0 XEPIGHS Tov TpoidvTog. Katd To YEpiopd ket m xpHon
7OV TPOTOVTOG HTOPEL VOt AVAKBYOLY T Vet YpEIaoTel vat eEeTaotody dhka (nripaa. Epictatal n mpocoyd Tov zpnotdv
70V KaBoPIGHO TG KATAAMANAOTIITAS Kot SUVETOTTAS EQUPHOYAS TOV aveTép® TATPOQOPIDY GTIC GUYKEKPIHEVES
TEPIGTAGELG Kett averyKeg XpHomg Kol 6T0 YEyoveg Tt avehapPivouy Kabe Kivouvo GYETICOHEVO e ™) XpHon auTod Tov
Tpoidvros. H mhApng GOMIEPO®ON 16 TOUG TOTIKODG Katt EBVIKODG KAVOVIGHODG GVIQOPIKE: e T xpToT) GuTod Tov
TPOidVTOG amotelel 0OV ToL YpiOTY.
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SIGURNOSNO-TEHNICKI LIST

ODJELJAK 1. IDENTIFIKACIJA TVARI/SMJESE I PODACI O TVRTKI/PODUZECU

1.1 Identifikacija proizvoda
GLIDEX EXTRA Il
1.2, Odgovarajuce identificirane namjene tvari ili smjese i namjene koje se ne preporucuju:
Odgovarajuca upotreba proizvoda:
Tekucina za hladenje sustava u motorima svih vrsta automobila i strojeva za zavarivanje.
Navedeno korisiti protiv:
Nema podataka.
Koristite u skladu s navedenim na naljepnici. Dodatne sigurnosne informacije mozete dobiti od proizvodaca.
1.3 Podaci o dobavljacu koji isporucuje sigurnosno-tehnicki list:
Przedsigbiorstwo Produkcyjno-Handlowe ""Chemia - Bomar' Edward Marciniak
49 — 345 Skorogoszcz, ul. Polna 6, Poljska
Tel./Fax.: +48 77 4121-033, 4111-033, 4121022

www.plyny.pl
1.3.1. Odgovorne osobe: Janusz Marciniak
E-mail: janusz@plyny.pl

1.4.  Broj telefona za izvanredna stanja
Centar za kontrolu otrovanja (CKO)
Ksaverska cesta 2, 10000 Zagreb
TEL: 012348342

ODJELJAK 2. IDENTIFIKACIJA OPASNOSTI

2.1. Razvrstavanje tvari ili smjese
Klasifikacija prema Uredbi 1272/2008/EZ (CLP):
Acute Tox. (oral) 4

GHS07
OPASNOST
H stavke:
H302 - Stetno ako se proguta.
P stavke:

P101 — Ako je potrebna lijegnicka pomo¢ pokazati spremnik ili naljepnicu.

P102 - Cuvati izvan dohvata djece.

P264 — Nakon rukovanja temeljito oprati lice i ruke.

P270 — Pri rukovanju proizvodom ne jesti, piti niti pusiti.

P330 — Isprati usta.

P301 + P312 — AKO SE PROGUTA: u slu¢aju zdravstvenih tegoba nazvati CENTAR ZA KONTROLU
OTROVANJA/lije¢nika.

P501 — Odlaganje sadr: premnika u skladu sa
Klasifikacija prema Direktivi 1999/45/EC:

lokalni ionalni Ini

inter

propisom.

Xn
Stetno
R stavke:
R 22 - Stetno ako se proguta
S-stavke:

S 2 - Cuvati izvan dohvata djece.
S 46 - Ako se proguta hitno zatraZiti savjet lije¢nika i pokazati naljepnicu ili spremnik

2.2, Elementi oznacivanja
Opasne tvari: Etilenglikol

GHS07
OPASNOST
H stavke:
H302 - Stetno ako se proguta.
P stavke:

P101 — Ako je potrebna lije¢nicka pomoé pokazati spremnik ili naljepnicu.

P102 - Cuvati izvan dohvata djece.

P264 — Nakon rukovanja temeljito oprati lice i ruke.

P270 — Pri rukovanju proizvodom ne jesti, piti niti pusiti.

P330 — Isprati usta.

P301 + P312 — AKO SE PROGUTA: u slu¢aju zdravstvenih tegoba nazvati CENTAR ZA KONTROLU
OTROVANJA/lije¢nika.

P501 — Odlaganje sadrzaja/ spremnika u skladu sa 1

nacionalnim/internacionalnim propisom.

2.3. Ostale opasnosti

Opasnosti od pozara: proizvod sadrzi zapaljive sastojke. Pare proizvoda mogu tvoriti eksplozivnu smiesu sa zrakom.

Mjesavina ne zadovoljava kriterije za PBT ili vPvB u skladu s Aneksom X111 uredbe REACH.

ODJELJAK 3. SASTAV/INFORMACIJE O SASTOJCIMA

3.1 Tvari:
Nije primjenjivo.
3.2.  Smijese:

Opis: Proizvod je smjesa, sadrzi vodu, etilen glikol, glicerin i aditive.

Klasifikacija opasnih supstanci u proizvodu nalaze se u Tabeli 3.1 i 3.2 Aneks VI C Uredbe (EZ-a) broj 1272/2008
Europskog parlamenta i Vije¢éa UUredba CLP) ukljuéujuéi i Uredbu Europske komisije (EZ) (EC) 790/2009 (1 ATP),
dokumentima koje vam dostavlja proizvoda¢ i u raspolozivoj stru¢noj literaturi.

Razvrstavanje
N " " REACH | Konc. | 67/548/EEZ CLP
o] CAS b ECh - - —
pis 7o) 7o) reg. br. | (%) Znakovi R Piktogram | Kategorij | H
i | stavka | iopasnosti | aStetnosti | stavka
Etilengliko | 167211 | 2034733 | - 0 | xn 22 | GMSOT | Acute H302
| Upo. Tox. 4

Za cjelokupan sadrzaj R i H fraze : pogledajte poglavlje 16.

ODJELJAK 4. MJERE PRVE POMOCI

4.1.  Opis mjera prve pomo¢i
Opée preporuke:
Ako se ne osjecate dobro odmah zatrazite profesionalnu medicinsku pomo¢. Pokazite simbole rizika i H ili R recenice
iz sigurnosno tehnickog lista vasem lije¢niku. Obavijestite lije¢nika o pruzenoj prvoj pomoci. Niposto ne izazivajte
provracanje. Ako osoba izloZena toksi¢nom proizvodu povraca, okrenite ga/je na bok (u polozaju s glavom sa strane)
kako biste sprijecili da se ugusi povracajuéi.
NAKON GUTANJA:
Mijere:
- Odmah potrazite i pruzite lije¢nicku pomo¢.
- Drzite sigurnosne upute na dohvat ruke.
- Ne izazivati povracanje.
NAKON UDISANJA:
Mijere:
- U slucaju izlaganja, odvedite ugrozenu osobu na svjez zrak.

- Drzite ih na toplom i mirnom mjestu.

- Posavjetujte se s lije¢nikom.

- Svjesna osoba postavljena u polusjede¢i polozaj, na mirnom i toplom mjestu, osobu u nesvijesti polegnuti u
polozaj za ozivljavanje.

NAKON DODIRA S KOZOM:

Mijere:

Male koli¢ine prolivene tekucine pokupite nezapaljivim upijajuéim materijalom (pijesak, diatomit, univerzalna
veziva, itd) i Provedite ¢is¢enje uz odgovarajuce prozracivanje.

6.4.  Uputa na druge odjeljke
Za daljnje i detaljnije informacije pogledati Odjeljak 8 i 13.

ODJELJAK 7. RUKOVANJE I SKLADISTENJE

7.1, Mijere opreza za sigurno rukovanje

Pratite konvencionalne mjere higijene.

I1zbjegavajte kontakt s proizvodom i udisanje para.

Osigurajte odgovarajuée prozracivanje prostorija i odvode zraka na radnom mjestu,

sprijecite stvaranja tetnih koncentracija para u zraku, radite u dobro prozra¢enom prostoru.

Prozracite radni prostor kako ne biste premasili dozvoljene grani¢ne vrijednosti izlaganja na radnom mjestu (OEL).
Odrzavajte dobru osobnu higijenu i nosite zastitnu odjecu u skladu s uputama navedenim u izboru.

Tehnicke mjere:
Obezbjediti odgovarajuéu
Mjere protiv pozara i eksplozije:

Sprijecite stvaranje eksplozivnih koncentracija para u zraku, uklonite sve izvore vatre - ne koristite otvoreni plamen,
ne pusite.

7.2. Uvieti sigurnog skladitenja.
Tehnicke mjere i uvjeti skladistenja:
Pohranite samo u odgovarajuée oznacenim, zatvorenim spremnicima u dobro prozraéenom skladistu.

Zastiti od topline, kontakta s potencijalnim izvorima vatre, izravnog sunéevog svjetla. Temperatura skladistenja <
50°C.

¢i u obzir moguce ink

Unutar skladista nemojte pusiti, jesti, koristiti otvoreni plamen ili alate koji izazivaju iskrenje.
Sklonite sva oksidiraju¢a sredstva, nekompatibilne materijale (pogledajte odjeljak 10).
Drzite ovaj materijal daleko od hrane, pi¢a i zivotinjske hrane.
Inkompatibilni materijali: Snazna oksidacijska sredstva, sumporna kiselina, perklorna kiselina.
Materijali za spremnike: ne postoji odreden recept.

7.3, Posebna krajnja uporaba ili uporabe
Vidjeti Odjeljak 1.2.

ODJELJAK 8. NADZOR NAD IZLOZENOSCU/OSOBNA ZASTITA

8.1.  Nadzorni parametri
Granicne vrijednosti izloZenosti:
Etilenglikol (CAS: 107-21-1): GVI: 20 ppm; 52 mg/m3; KGVI: 40 ppm; 104 mg/m3

- Uklonite k_omami“im?f’ °dj?é“' o . DNEL Nacini izlozenosti Utestalost izlaganja: Napomene:
- Konlzin?m!rfma»poqru.cja ko{e tiqbro isperite sapunicom. Radnik Potrosad
N U slucaju 'maCUgJam? se lijecniku. nd. nd. Dermalno Kratkoroéni (akutni) nd.
—:\\I/I/j\elr(eqN DODIRA S OCIMA: Dugotrajno (ponovljeno)
- Isperite o¢i kontaminirane proizvodom - ispriranje vrsite $irom otvorenih o¢iju mlazom hladne &iste vode, nd. nd. Inhalacijski Kralkorqcnl (akulm) nd.
barem 15 minuta. Dugotrajno‘(ponovlJeno)
- U sluaju upornih iritacija javite se specijalistu onom lijeeniku. n.d. n.d. Oralno Kratkorotni (akutni) n.d.
42, Najvazniji si i i utinci, akutni i odgodeni Dugotrajno (ponovljeno)
Akutni simptomi - Nakon gutanja pojavljuju se rani si Ikok i praceni su mucni - -
povracanjem, bolovima u trbuhu, onemocalo$éu, slabos¢u u misicima, otezanim disanjem, konvulzijama, PNEC Ucestalost izlaganja: Napomene:
kardiovaskularnim kolapsom, pluénim edemom, hipokalcemi ijom i ozbilj itickom acid Voda Tlo Zrak
Izlaganje i /ili konzumiranje alkohola moZe pojadati toksicno djelovanje. n.d. n.d. nd. Kratkorogni (jednokratna n.d.
Kontakt s proizvodom moze izazvati blage iritacije koze, o&iju, disnih organa, a vise koncentracije mogu izazvati uporaba)
vrtoglavicu, gubitak ravnoteze i koordinacije. Dugotrajno (kontinuirano)
Simptomi odgodenog djelovanja - nepravilan rad sredi$njeg ZivEanog sustava, oste¢enja jetre n.d. n.d. n.d Kratkoro¢ni (jednokratna n.d.
Utinci izlaganja - nema podataka uporaba)
4.3.  Navod o slu¢aju potrebe za hitnoj lije¢nickoj pomoéi i posebnoj obradi Dugotrajno (kontinuirano)
Napomene 7a lijeénike: Nema specifiénog protuotrova, tretirajte simptomatski. nd nd. nd Kratkoroéni (jednokratna nd.
uporaba)
ODJELJAK 5. MJERE GASENJA POZARA Dugotrajno (kontinuirano)

5.1.  Sredstva za gadenje:
5.1.1. Prikladna sredstva:
CO2, praici i pjene otporni na alkohol, vodeni sprej, pijesak
5.1.2. Neprikladna sredstva:
Snazan mlaz vode - rizik od Sirenja vatre
5.2.  Posebne opasnosti koje proizlaze iz tvari ili smjese
Spaljivanje proizvoda moZe proizvdesti uglji¢ne okside i opasne plinove. Izbjegavajte udisanje plinova nastalih
izgaranjem, mogu biti opasni po zdravlje. Pare proizvoda tvore eksplozivnu smjesu sa zrakom.
5.3.  Savjeti za gasitelje pozara
Informirajte se o vatri, nazovite odgovarajuéu sluzbu za pomo¢. Udaljite s podrugja sve
ako nisu ukljucene u gaSenje pozara, ako je potrebno naloZite evakuaciju stanovnistva, ako je potrebno.
Spremnici i pakiranja koja nisu izlozena vatri ili visokoj temperaturi moraju se hladiti vodom sa sigurne udaljenosti i
ako je moguce ukloniti iz riziénog podrucja.
Ostatke nakon pozara i kontaminiranu vodu odloZite u skladu s odgovaraju¢im odredbama.
Ne izlijevajte kontaminiranu vodu u odvode.

osobe,

ODJELJAK 6. MJERE KOD SLUCAJNOG ISPUSTANJA

6.1.  Osobne mjere opreza, zastitna oprema i postupci u slu¢aju opasnosti
6.1.1 Za osobe koje se ne ubrajaju u interventno osoblje
U slucaju nezgode, udaljiti s mjesta lica bez odgovorajuce zastite, te dopustiti pristup samo dobro obucenim
struénjacima koji nose odgovarajucu zastitnu odjecu.
6.1.2. Za interventno osoblje:
Koristite osobnu zastitnu opremu, naro¢ito zastitu za di$ne organe u slu¢aju pojave para/dima/ aerosola iz
proizvoda. Izbjegavajte izravan dodir s ispustenim proizvodom. Izbjegavati udisanje pare.
Informirajte se o nezgodi, nazovite odgovarajucu sluzbu za pomo¢ (npr. vatrogasce, policiju). Udaljite s
rizi¢nog podrugja sve osobe koje ne sudjeluju u aktivnostima spas: ja, nalozite evakuacij istva, ako
je potrebno.
Uklonite izvore vatre, najavite zabranu pusenja i upotrebu prskalica vode. Osigurajte odgovarajuce
prozradivanje.
6.2, Mijere zastite okolisa:
Ne dozvolite da proizvod dospije u odvode, podzemne vode, tlo i otvorene vodotokove. Ne izlijevajte proizvod u
odvode.
6.3.  Metode i materijal za spre¢avanje Sirenja i Cis¢enje
U slu¢aju curenja iz spremnika, prolijevanja proizvoda, zastitite mjesto curenja, prelijte proizvod u novi spremnik ili
postavite osteceni spremnik u pomoéni spremnik za hitne slucajeve.

8.2, Nadzor nad izlozeno3¢u:

U slucaju pojave Stetnih tvari bez da se vrsi kontrola ograni¢enja koncentracije poslodavac je duzan da drZi razine

koncentracije na ostvarivom minimumu prema postoje¢im znanstvenim i tehnoloskim sredstvima tako da opasne

tvari ne predstavljaju opasnost za radnike.

8.2.1 Odgovarajuci tehnicki nadzor
Tijekom previdenog rada izbjegavati prolijevanje na odjecu i pod, te izbjegavati kontakt s otima i kozom.
Koristite strojnu kontrolu kako biste smanjili zagadenje zraka na dozvoljenu razinu.
Ventilacija otporna na eksploziju i lokalni odvod zraka za prozracivanje.
Kad su koncentracije opasnih supstanci fiksirane i poznate, izbor osobne zastitne opreme mora se provoditi
uzevsi u obzir k ij i na odredk radnom mjestu, vrijeme izlaganja, aktivnosti koje
provodi zaposlenik i preporuke proizvodaca osobne zastitne opreme. U hitnim situacijama ili ako
koncentracija na radnom mjestu nije poznata, koristite osobnu zatitu za izolaciju tijela (zastitna odjeca u
kompletu s izoliraju¢om respiratornom zastitnom opremom.) Koristena osobna zastitna oprema mora
zadovoljavati uvjete sadrzane u Uredbi 89/686/WE (uz kasnije promjene).
Postupci za pracenje koncentracije opasnih sastojaka u zraku i kvalitete zraka na radnom mjestu - ako su vam
na raspolaganju i odgovaraju radnom mjestu - u skladu s odgovaraju¢im lokalnim i europskim normama,
uzevsi u obzir uvjete na radnom mjestu, izloZenost tvarima i odgovarajuéu metodologiju mjerenja prilagodenu
uvjetima rada.
Industrijska higijena

. osigurajte dobro prozracivanje radnog prostora (opéenito i putem lokalnog odvoda zraka),
. osigurajte mjesto za ispiranje koze i ociju,
. isperite ruke sapunom i vodom prije jela, pusenja i nakon §to zavrsite posao,
. budite oprezni dok radite s kemikalijama.
8.2.2. Osobne mijere zastite npr. osobna zastitna oprema:
1 Zagtita ogiju i lica: preporucuje se uporaba zadtitnih nao¢ala.
2. Zastita koze:
a. Zagtita ruku: potrebne zastitne rukavice u slu¢aju dugotrajnog ili ucestalog i ponavljanog izlaganja

proizvodu. Material od kojeg su izradene rukavice moraju biti otporne na proizvod. Budu¢i da je proizvod
mjeSavina vide supstanci, otpornost materijala od kojeg su izradene rukavice ne moze se izracunati unaprijed i
zato se rukavice moraju provjeravati prije svake upotrebe. Proizvoda¢ vam mora dostaviti informacije o
vremenu prodiranja supstanci i navedenog vremena se morate pridrzavati.

b. Ostalo: preporucuje se uporaba zastitne odjece.

3. Zagtita di$nog sustava: nije nuzno, u normalnim uvjetima s dovoljno prozra¢ivanja, potrebno je tijekom
izlaganja visokim koncentracijama para. Nosite masku ili respirator u kompletu s filterom tipa A (smede
boje), za zastitu od organskih isparavanja.
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4. Termicke opasnosti: nepoznato.

8.2.3. Nadzor nad izlozeno3¢u okolisa
Ne dozvolite da velike koli¢ine proizvoda dopru u podzemne ode, kanalizaciju, otpadne vode ili tlo.
Zahtjevi koji su prikazane u Odjeljku 8. podrazumijevaju rad u normalnim uvjetima i od strane
struénih lica uz kori3tenje proizvoda iskljutivo za odgovarajuée namjene. Ukoliko se uvjeti razlikuju od
normalnih ili se posao obavlja u ekstremnim uvjetima potrebno je traZiti savjet struénjaka prije
odlu¢ivanja o daljnjim mjerama zastite.

ODJELJAK 9. FIZIKALNA | KEMIJSKA SVOJSTVA
9.1.  Informacije o osnovnim fizikalnim i kemijskim svojstvima

Parametar Metoda Napomene:
1. Agregatno stanje: tekuéina
boja: prema specifikacijama
2. Miris: nema podataka
3. Prag mirisa 65 mg/m3 Etilenglikol
4. pH: nema podataka
5. Taliste / totka ledista: nema podataka
6. Pocetna tocka kljucanja / podrugje vrenja: nema podataka
7. Plamiste: nema podataka
8. Brzina isparavanja: nema podataka
9. Zapaljivost: proizvod sadrzi zapaljive sastojke.
10.  Gornja i donja granica zapaljivosti,
odnosno granice eksplozivnosti: donje granice eksplozivnosti:
32%vol. ;
gornja granica eksplozivnosti:
15,3 % vol. Etilenglikol
11, Tlak pare: nema podataka

nema podataka

topljivi u vodi

nema podataka

nema podataka

nema podataka

nema podataka

pare proizvoda tvore eksplozivnu
smjesu sa zrakom

nema podataka

12.  Relativna gustoca:

13.  Topljivost:

14.  Koeficijent raspodjele oktanol/voda:
15.  Temperatura samozapaljenja:

16.  Temperatura raspada:

17.  Viskoznost:

18.  Eksplozivnost:

19.  Oksidativnost:

9.2.  Ostale informacije:
Nema podataka.

ODJELJAK 10. STABILNOST | REAKTIVNOST

10.1. Reaktivnost:
Nema podataka.
10.2. Kemijska stabilnost:
Proizvod je kemijski stabilan, ne razgraduje se pod normalnim uvjetima (pritisak i temperatura)
10.3. Moguénost opasnih reakcija:
Nepoznato.
10.4. Uvjeti koje treba izbjegavati:
Otvoreni plamen, drugi izvori vatre, izravna sundeva svjetlosti, visoke temperature.
10.5. Inkompatibilni materijali:
Snazna oksidacijska sredstva, sumporna kiselina, perklorna kiselina.
10.6. Opasni proizvodi raspada:
Nije poznato pri normalnim uvjetima upotrebe.

ODJELJAK 11 TOKSIKOLOSKE INFORMACIJE

11.1. Informacije o toksikolokim uéincima:
Akutna toksi¢nost: Stetno ako se proguta.
Nagrizanje/nadrazivanje koze: nepoznato.
Ozbiljno o§ je/nadrazivanje o¢iju: 3
Izazivanje preosjetljivosti di$nih putova ili koze: nepoznato.
Mutageni uéinak na spolne stanice: nema podataka. Opasni sastojci u proizvodu ne nalaze se na
popisu mutagenih supstanci.
Kancerogenost: nema podataka. Opasni sastojci u proizvodu ne nalaze se na popisu karcinogenih supstanci.
Toksi¢nost za reproduktivne organe: nema podataka. Opasni sastojci u proizvodu ne nalaze se na popisu supstanci
toksi¢nih po reproduktivne organe.
TCO - jednokratno izlaganje: nepoznato.
TCO - ponavljano izlaganje: nepoznato.
Opasnost od aspiracije: nepoznato.

11.1.1. Kratki sazetak informacija dobivenih iz provedenih ispitivanja za tvari koje podlijezu registarciji:
Nema podataka.
11.1.2 Relevantna toksikologka svojstva opasnih tvari:

Informacije o sadrzaju:

Etilenglikol (CAS broj: 107-21-1):
LD50 (oralno, 3takor): 4700 mg/kg
LDLo (muskarci, oralno): 398 mg/kg
LD50 (dermalno, kunié): 10626 mg/kg

11.1.3. Informacije o vierojatnim naginima izlaganja:
Gutanje, udisanje, kontakt s kozom i ogima.

11.1.4. Simptomi koji se odnose na fizicka, kemijska i toksikologka svojstva:
Nakon probavljnja pojavljuju se rani si i sliéni opijenosti lom i praceni su

konvulzijama, kardiovaskularnim kolapsom, pluénim edemom, hipokalcemi¢nom tetanijom i
ozbiljnom metabolititkom acidozom. Bez odgovarajuceg tretmana, moze do¢i do smrti u roku od 8 do
24 sata. Zrtve koje prezive inicijalno razdoblje toksicnosti obiéno pate od zatajenja bubrega, oste¢enja
mozga i jetre. Izlaganje i/ili konzumiranje alkohola moze povecati uéinke toksicnosti.

Sredisnji ziv&ani sustav - Nepravilnosti - Zasnovano na ljudskom iskustvu i dokazima

11.1.5. Odgodeni i neposredni u¢inci kao i kroni¢ni u¢inci kratkotrajnog i dugoro¢nog izlaganja:
Stetno ako se proguta.

11.16. Medusobni ucinci:
nema podataka.

11.1.7. Nedostatak specifiénih podataka:

Nisu provedeni toksikoloski testovi za ovaj proizvod. Toksikoloska klasifikacija proizvoda je provedena
na osnovi toksikoloskih podataka za opasne komponente.

11.1.8. Ostale informacije:
nema podataka.

ODJELJAK 12. EKOLOSKE INFORMACIJE

12.1. Toksi¢nost:
Proizvod nije klasificiran kao $tetan za vodeno okruzenje.
Rukujte proizvodom oprezno kako ne bi dospio u tlo, izvore pitke vode, spremnike za vodu, itd.
Opasni sastojak u proizvodu (Etan-1.2-diol) nije opasan za vodeni okolis. (LC50/EC50 > 100mg/dm3)
12.2. Postojanost i razgradivost:
nema podataka.
12.3. Bioakumulacijski potencijal
nema podataka.
12.4. Pokretljivost u tlu
nema podataka.
12.5. Rezultati ocjenjivanja svojstava PBT i vPvB
nema podataka.
12.6. Ostali Stetni uéinci:
nema podataka.

ODJELJAK 13. ZBRINJAVANJE

13.1. Metode obrade otpada:

Odloziti u skladu s lokalnim propisima.

13.1.1. Informacije o odlaganju proizvoda:
Otpad odlazite u skladu s vaze¢im federalnim, drzavnim i lokalnim zakonskim odredbama.
Proizvodni otpad: dogovorite s proizvodaéem proizvoda opcije obrade otpada. Ako to nije moguce,
dostavite na koristenje u pogonu ovlastenom za prikupljanje te vrste otpada, transport, recikliranje
otpada i odlaganje otpada. Ne izlijevajte proizvod u odvode. Ne odlazite na odlagalite komunalnog
otpada. Povrat ili odlaganje otpadnog proizvoda mora se provoditi u skladu s vaze¢im zakonima. Kod
za otpad mora biti dodijeljen pojedinacno na mjestu proizvodnje otpada, ovisno o industriji i mjestu
koristenja.
Prijedlog Sifre za otpad:
14 06 03* — ostala otapala i mjeSavine otapala
*opasni otpad

13.1.2. Informacije o odlaganju pakiranja:
Zabranjeno je spaljivati ih na tlu. Pakiranje je videstruko upotrebljivo, nakon &is¢enja moze se ponovno
koristiti, ako je potrebno.

13.1.3. Fizi¢ka/kemijska svojstva koja mogu utjecati na nagine obrade otpada se navode:
Nepoznato.

13.1.4. ¢ ijevanja u kanali
Nepoznato.

13.1.5. Posebne mjere opreza za bilo koje preporuceno postupanje s otpadom:

nema podataka.

ODJELJAK 14. INFORMACIJE O PRIJEVOZU

Nije opasno u pogledu transportnih propisa!
14.1. UN broj:
n.d.
14.2. Ispravno otpremno ime UN:
n.d.
14.3. Prijevozni razred(i) opasnosti
n.d.
14.4. Skupina pakiranja:
n.d.
14.5. Opasnosti za okolis:
n.d.
14.6. Posebne mjere opreza za korisnika
Nema informacija.
14.7. Prijevoz u razlivenom stanju u skladu s Prilogom I1. Konvenciji MARPOL 73/78 i Kodeksom IBC
Nije primjenjivo.

ODJELJAK 15. INFORMACIJE O PROPISIMA

15.1. Propisi u podrucju sigurnosti, zdravlja i okolisa/posebno zakonodavstvo za tvar ili smjesu

UREDBA (EC) BR. 1907/2006 EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA od 18. prosinca 2006.godine o registraciji,
luaciji, autorizaciji i ogr j ikalija (REACH) i osnivanju Europske agencije za kemikalije, kojom se vrie

izmjene i dopune Direktiva 1999/45/EZ i ukida Uredba Vijeca (EEC) br. 793/93 i Uredba Komisije (EC) br. 1488/94 kao i

Direktiva Vije¢a 76/769/EEC i Direktive Komisije 91/155/EEC, 93/67/EEC, 93/105/EC i 2000/21/EC

UREDBA KOMISIJE (EC) br. 790/2009 od 10. kolovoza 2009. godine kojom se mijenja i dopunjava Uredba (EC) br.
1272/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu klasifikacije, oznacavanja i pakiranja tvari i mjesavina, s ciljem
njezine prilagodbe i tehni¢kog i znanstvenog napretka.

DIREKTIVA 1999/45/EC EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA od 31. svibnja 1999. godine o uskladivanju zakona,
propisa i upravnih odredbi drzava ¢lanica o razvrstavanju, pakiranju i oznacavanju opasnih pripravaka

UREDBA (EC) br. 1272/2008 EUROPSKOG PARLAMENTA 1 VIJECA od 16. prosinca 2008.godine o klasifikaciji,
oznadavanju i pakiranju tvari i smjesa, kojom se mijenjaju i ukidaju Direktive 67/548/EEC i 1999/45/EZ, te kojom se vrie
izmjene i dopuname Uredbe (EC) Br. 1907/2006

UREDBA KOMISIJE (EU) Br. 453/2010 od 20. svibnja 2010. godine kojom se dopunjuje Uredba (EC) Br. 1907/2006
Europskog parlamenta i Vijeca u vezi registracije, evaluacije, autorizacije i ograni¢avanja kemikalija (REACH)

15.2. Ocjenjivanje kemijske sigurnosti: Procjena kemijske sigurnosti nije provedena za ovaj proizvod.

ODJELJAK 16. OSTALE INFORMACIJE

Navodenje promjena:

Skracenice:

DNEL: Izvedeni nivo bez u¢inka. PNEC: Predvidene koncentracije bez u¢inka. CMR: Karcinogen, mutagen, reproduktivno
toksi¢an. PBT: Perzistentno, bioakumulativno, toksiéno. vPvB: vrlo postojan i vrlo bioak ivan n.d.: nije defini

n.a.: nje primjenjivo.

Izvori podataka:

Ovaj MSDS je pripremljen na osnovi MSDS za sastojke, podataka o proizvodu, naSem znanju i iskustvu i u skladu s
vazecim zakonima.
IUCLID Medunarodna jedinstvena baza podataka za kemikalije
ESIS Europski informacijski sustav za kemijske tvari
Relevaznte R-stavke, (broj i cjelolupni tekst) Odjeljka 2 i 3:
R 22 - $tetno ako se proguta

Relevantne H-stavke, (broji cjelolupni tekst) Odjeljka 2 i 3:
H302 - Stetno ako se proguta.

Savjeti za uvjezbavanje:
Osobe koje rade s ovim proizvodom moraju biti educirane o karakteristikama i na¢inu koristenja ovog proizvoda. Koristite u
skladu s uputama proizvodaca.
Ovaj sigurnosni list je sastavljen na temelju podataka dobivenih od proizvodaca. Informacije, podaci i preporuke sadrzane u
ovom listu se navode u dobroj vjeri, dobivene su iz pouzdanih izvora, te se smatraju istinitim i to¢nim na dan izdavanja.
Medutim, ovim listom se ne daje se prikaz sveobuhvatnosti podataka. Sigurnosni list se koristi isklju¢ivo kao uputstvo za
rukovanje proizvodom. Tijekom rukovanja i koristenja proizvoda moZe do¢i i do drugacijh okolnosti. Korisnici se
upozoravaju da utvrde prikladnost i primjenjivost gore navedenih informacija u skladu sa posebnim osobnim okolnostima i
namjenama, te korisnik preuzima cjelokupan rizik u vezi s uporabom ovog proizvoda. Osobna je odgovornost svakog
korisnika da u potpunosti postupa u skladu s lokalnim, drzavnim i medunarodnim propisima u pogledu koristenja ovog
proizvoda.

GLIDEX EXTRAII
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BIZTONSAGI ADATLAP

1. SZAKASZ: AZ ANYAG/KEVEREK ES A TARSASAG/VALLALKOZAS AZONOSITASA

1.1 Termékazonosito
GLIDEX EXTRA I
1.2, Azanyag vagy keverék
Megfeleld azonositott felhasznalasok:
Hitéfolyadék barmilyen tipusi automotorhoz, és hegesztogéphez.
Ellenjavallt felhasznalas:
Nem all rendelkezésre adat.
aljuk a cimké lelen. Tovabbi t
13 A biztonsagi adatlap szallitojanak adatai:
Przedsigbiorstwo Produkcyjno-Handlowe **Chemia - Bomar'* Edward Marciniak
49 — 345 Skorogoszcz, ul. Polna 6, Lengyelorszag
Tel./Fax: +48 77 4121-033, 4111-033, 4121022

illetve

i informacioért forduljunk a gyartohoz.

www.plyny.pl
1.3.1. Felel8s személy neve: Janusz Marciniak
E-mail: janusz@plyny.pl
14. lirg6sségi f d Egészségiigyi Toxikologiai T4jé (ETTSZ)

1096 Budapest, Nagyvarad tér 2.
Tel.: 06 1 476 6464, 06 80 201 199 (0-24 6ra)

2. SZAKASZ: VESZELYESSEG SZERINTI BESOROLAS

2.1.  Azanyag vagy keverék osztalyozasa
Osztalyozas az 1272/2008/EK (CLP) rendelet alapjan:
Acute Tox. (oral) 4

GHSO07
VESZELY
H mondatok:
H302 — Lenyelve artalmas.
P-mondatok:

P101 — Orvosi tanacsadas esetén tartsa kéznél a termék edényét vagy cimkéjét.

P102 — Gyermekektdl elzarva tartando.

P264 — A hasznalatot kdvetéen a kezet és az arcot alaposan meg kell mosni.

P270 — A termék hasznalata kozben tilos enni, inni vagy dohdnyozni.

P330 — A szajat ki kell 6bliteni.

P301 +P312 — LENYELES ESETEN: rosszullét esetén azonnal forduljon TOXIKOLOGIAI KOZPONTHOZ vagy
orvoshoz.

P501 - A tartall dény elhelyezése hulladékként: helyi/regionlis/nemzeti 6zi rendeletek alapjan.
Osztalyozas az 1999/45/EK iranyelv alapjan:

Xn
Artalmas
R mondatok:
R 22 - Lenyelve drtalmas.
S-mondatok:

S 2 — Gyermekek kezébe nem keriilhet.
S 46 - Lenyelése esetén azonnal orvoshoz kell fordulni, az edényt/csomagoldburkolatot és a cimkét az orvosnak meg kell
mutatni

2.2,  Cimkézési elemek
Veszélyesanyag-tartalom: Etilén-glikol

GHS07
VESZELY
H mondatok:
H302 - Lenyelve artalmas.
P-mondatok:

P101 - Orvosi tanacsadas esetén tartsa kéznél a termék edényét vagy cimkéjét.

P102 — Gyermekektél elzarva tartando.

P264 — A hasznalatot kdvetden a kezet és az arcot alaposan meg kell mosni.

P270 — A termék hasznélata kozben tilos enni, inni vagy dohanyozni.

P330 - A szajat ki kell 6bliteni.

P301 +P312 — LENYELES ESETEN: rosszullét esetén azonnal forduljon TOXIKOLOGIAI KOZPONTHOZ vagy
orvoshoz.

P501 - A tartalom/edény elhelyezése hulladékként: helyi/regionali: kozi rendeletek alapjan.
2.3.  Egyéb veszélyek:
Tiizveszély: a termék tiizveszélyes Gsszetevot tartalmaz. A terméek gozei robbana élyes elegyet alkotk k a

levegdvel keveredve. A termék nem felel meg a PBT vagy a vPvB anyagokra vonatkozo kritériumoknak a REACH
rendelet XIII. melléklete szerint.

3. SZAKASZ: OSSZETETEL/AZ ALKOTORESZEKRE VONATKOZO INFORMACIO

3.1 Anyag:
Nem alkalmazhato.
3.2.  Keverek:

Leiras: A termék egy keverék, amely tartalmaz vizet, etilén-glikolt, glicerint és adalékokat.

A termékben talalhato veszélyes sszetevok besorolasa az 1272/2008. szamu (EK) europai parlamenti és tanacsi rendelet
(CLP rendelet) IV. mellékletében talalhaté 3.1 és 3.2 tablazat és a 790/2009/EK bizottsagi rendelet (1 ATP), valamint a
gyarto altal megadott informaciok és a szakirodalomban fellelhet6 adatok alapjan keriilt meghatarozasra.

Ne engedjiik a csatornahalozatba, a talajvizbe, a talajba és a nyilt vizfolyasokba jutni. Nem szabad a csatornaba
engedni.

6.3. A teriileti elhatérolas és a s és modszerei és anyagai:
Ha a taroloedény szivarog, a Lmnsk kiémlik, meg kell sziintetni a szivargast és a terméket egy tires taroloedénybe
kell helyezni vagy a szivargé taroldedényt egy vészhelyzet esetére kialakitott taroloedénybe kell tenni.
Kis mennyiségii kiomlott folyadékot nem gyiilékony, nedvszivé anyaggal (homok, kovafold, univerzalis kotéanyag,
stb.) fel kell itatni, és megfeleld zarhato taroloedénybe kell helyezni az artalmatlanitasig. Végezziik a tisztitasi
munkat megfeleld szelloztetés mellett.

kaszokra:

s informacioért lasd a 8. és a 13. szakaszt.

6.4.

Osztalyozas L . .
7. SZAKASZ: KEZELES ES TAROLAS
Megnevezés CAS EK szam REACH Kone. \6/7/54B/EGRK . . PR P et
8 szam reg. szam. (%) esz. Vesz. H 71 A kezelésre irdnyuld :
szimb | monda pikt. Vesz. kat. mondat A szokasos higiénés eljérz’nsok betartasa kotelezo.
t Keriiljiik a termekkel valé éri és a termék belél
g Gondoskodi leld szelléztetésrd ivasrol a kahelyen.
;:1127 107-21-1  p03-473-3 - 30 Xn 22 225.07 4Acme Tox H302 Elozzuk meg az artalmas gozk aciok felhal odasat a levegdben, dol; k jol szell6z6 helyiségekt
ik a kahelyet olyan modon, hogy az expozicios hatarértéket ne 1épjiik tal.
Az R-, H-mondatok teljes szovegét lisd a 16. szakaszban. Ugyeljiink a megfelel6 személyi higiéniara és viseljiink megfelelé védéruhazatot az ebben a szakaszban talalhato
. . R . , informacioknak megfeleléen.
4. SZAKASZ: ELSOSEGELYNYUJTASI INTEZKEDESEK Miiszaki intézkedések:
4.1,  Azelsésegély-nytitési i k ismertetése Gondoskodjunk a megfeleld szelloztetésrdl!
Altalanos ajanlasok: Tiiz- és robbanasvedelml elmrasok
Rosszullét esetén azonnal hivjunk alis eoészséoiiovi szolealtatast. Mi k meg a bi igi adatlapban Keriiljiik a robt 6 aciok felhal odasat a levegSben, tavolitsunk el minden gyajtoforrast -
szereplé veszélyszimbolumokat és a H-vagy R-mondatokat az orvosnak. T4jékoztassuk az orvost a biztositott az ne haszna!]unk nyilt langot, ne dohdnyozzunk. . X N
elsdsegélyrél. Semmi esetre se hanytassunk! Amennyiben az érintett személynél spontan hanyas jelentkezik, 72 At térolds feltételei, az esetleges Ssszeférhetetl 1 egyiitt:
forditsuk az oldalara (forditsuk a fejét oldalra), hogy megakadalyozzuk a hanyas okozta fulladast. A biztonsdgos larolas feltételei: o .
LENYELES: Csak leld imké zart taroloedényben taroljuk, jol szell6z6 raktarhelyiségben.
Teendok: Hot6l, gytjtoforrasoktol, kozvetlen napsiitéstél védendd. Tarolasi hémérséklet: < 50 °C.

- Azonnal hivjunk orvost, biztositsunk egészségiigyi ellatast.

- Mutassuk meg a biztonsagi adatlapot.

- Hanylalm tilos.

BELEGZES:

Teendok:

- Expozicio esetén a sériiltet vigyiik friss levegére.

- Tartsuk melegen és nyugalomban.

- Konzultaljunk orvossal.

- Az eszméleténél 1évo sériiltet helyezziik félig iil6 helyzetbe, nyugtassuk meg és tartsuk melegen, az
eszméletlen sériiltet stabil oldalfekvésbe kell helyezni.

BORREL ERINTKEZES:

Teendok:

- A szennyezett ruhazatot tavolitsuk el.

A tarolas helyén dohanyozni, enni, nyilt langot vagy szikraképz6 szerszamokat hasznalni tilos!
Oxidaloszerektél, dsszeférhetetlen anyagoktol tavol tartando.
Gyerekektol, élelmiszertdl, italtol, allati takarmanytol tavol tartando.
Nem &sszeférhet6 anyagok: Erés oxidaloszerek, kénsav, perklorsav.
A csomagolasra/tarolasra hasznalt anyag tipusa: nincs kiilénleges el6iras.
73.  Meghata sofell Alés (véefelh Alasok):

Lasd az 1.2. szakaszt.

8. SZAKASZ: AZ EXPOZICIO ELLENORZESE/EGYENI VEDELEM

8.1.  Ellendrzési paraméterek:
Expozicios hatarértékek:
Etilén-glikol (CAS-szam: 107-21-1): AK-érték: 52 mg/m3; CK-érték: 104 mg/m3

- Al:.:\posan mossu}( le az érintett bérfeliiletet vizzel és szappannal. DNEL Expozicios it Expozicit gyakorisaga Megjegyzés
- Irritacio esetén forduljunk orvoshoz. Iy allalo | Felt 1z
7;“":%5 JUTAS: nincs adat nincs adat Dermalis Rovid (egyszeri) Nincs.
eendos " P col < < Hosszas (ismételt)
- Oblitsiik ki a szemet a szemhéjak széthiizasa mellett folyo vizzel legalabb 15 percen at. - — -
. P N A nincs adat Nincs. Inhalativ Rovid (egyszeri) Nincs.
- Tartosan fennallo irritacio esetén forduljunk orvoshoz. Hosszas (ismételt)

42. A — akut és késlel — tiinetek és hatasok: dat N Orali Rovid - N
Akut tiinetek — lenyelés esetén a korai tiinetek a részegséghez hasonloak, ezeket koveti a hanyinger, hanyas, hasi nincs ada incs. ralis Hovl (eg‘)/sz;rl)l incs.
fajdalom, ég, izom-érzé ég, 1égzési elégtelenség, goresok, keringés-o as, tiid6 6déma, osszas (ismételt)
hipokalcémias tetania, sulyos bolikus acidozis. Az expozicio és/vagy az alkoholfogyasztas fokozhatja a toxikus . . .
hatasokat. PNEC Expozicié gyakorisaga Megjegyzés
A termékkel valo érintkezés enyhe bér-, szem-, és 1égiti irritaciot okozhat, nagyobb k aci6 esetén Gl Viz Talaj Levegd
¢és koordinacios zavarok. nincs nincs nincs Révid (egyszeri) Nincs.

Késleltetve jelentkezd tiinetek — kdzponti id d rendell ajka da adat adat adat Hosszas (folyamatos)
Az expozici6 hatasai — nem all rendelkezésre adat. nincs nincs nincs Révid (egyszeri) Nincs.

4.3. A sziikséges azonnali orvosi ellatas és kiilénleges ellatas jelzése adat adat adat Hosszas (folyamatos)

Informacio az orvos részére: Nincs specialis ellenszer, tiineti kezelés. nincs nincs nincs Rovid (egyszeri) Nincs.
adat adat adat Hosszas (folyamatos)

5. SZAKASZ: TUZVEDELMI INTEZKEDESEK

5.1. Oltéanyag:

5.1.1. Megfeleld oltdanyag:

CO2, por alkoholnak ellenallo hab, vizpermet, homok.

5.1.2. Alkalmatlan oltéanyag:

Erés vizsugar - terjesztheti a tiizet.
5.2. Az anyagbol vagy a keverékbdl szarmazo kiilonleges veszélyek:

Az égéstermékek kozott szén-oxidok, artalmas gazok szerepelhetnek. Keriiljitk az égéstermékek belélegzését, mert
kérosithatjék az egészséget. A termék gbzei robbana élyes elegyet alkoth k a levegdvel k 3
Tiizoltoknak sz616 avaslat
7 esetén tajé lel§ stirg6sségi Tévolitsuk el a helyszinrdl az illetéktelen személyeket,
akik nem érintettek a tiiz oltasaban sziikség esetén rendeljiink el evakualast.

A még nem ¢égé, de tiiznek vagy magas homérsékletnek kitett taroloedényeket megfelel ta
kell hiiteni, és ha lehetséges, el kell tavolitani ket a veszélyzonabol.

A szennyezett oltovizet és a tiizbSl szarmazo maradvanyokat az érvényben 1év6 elirasok szerint kell kezelni.
Nem szabad a szennyezett vizet a csatornaba engedni.

5.3.

vizpermettel

6. SZAKASZ: INTEZKEDESEK VELETLENSZERU EXPOZICIONAL

A el B 5T A ke

6.1.  Személyi 6vintézkedések, egyéni és vészhelyzeti eljarasok
6.1.1 Nem siirgdsségi ellato személyzet esetében:
A baleset helyszinén csak a sziikséges teenddket jol ismerd, kiképzett, megfelel6 egyéni védSeszkozoket visel§
személyzet tartozkodhat.
6.1.2. Siirgdsségi ellatok esetében:
Viseljiink személyi védofelszerelést, a termékbél szarmazo goz/fiist 1 jelenlétében légzésvedot. A
kozvetlen érintkezés a szabadba jutott termékkel keriilendd. A gozok belégzése keriilendd.
Baleset esetén tajck 16 siirg6sségi a : tiizoltosag, rendorség) Tavolitsuk el a
helyszinrél az illetéktelen személyeket, akik nem érintettek a veuhe]y;el elharitasaban, sziikség esetén
rendeljiink el evakualast.
Tavolitsunk el minden gytjtoforrast, ne dohanyouunk csak szikramentes eszkozoket hasznaljunk.
Gond ljunk a megfeleld szelloz 6l
6.2.  Kornyezetvédelmi ovintézkedések:

8.2. Az expozicio ellendrzése

A 25/2000. (IX. 30.) EGiM-SZCSM egyiittes rendelet 7. § (6) bekezdése értelmében a hatarértékkel nem szabalyozott
veszélyes anyag esetében a munkaltato koteles a tudomanyos, technikai szinvonal szerint elvarhato legkisebb szintre
csokkenteni az expozicio mértékét, amely szinten a tudoméany mindenkori allasa szerint a veszélyes anyagnak nincs
egészségkarosito hatasa.
821 Megtelelo miiszaki ellen6rzés

égzés soran lel koriiltekintés sziiksé

illetve szembe jutasanak elkeriilésére.

a keverék kiomlésének, padozatra, ruhazatra, bérre,

&t dl pOZicio:

Alkalmazzunk miiszaki ellen6rzést annak érdek hogy a levegd yezést a

szintre csokkentsiik.

Robbanisbiztos altalanos és helyi elszivo berendezés sziikséges.

Amikor az anyag koncentracioja ismert és all a szemelyl vé és kivalasztasahoz az adott

munkakérnyezetben fellépé anyag koncentraciot, az expozicio idejét és az alkalmazott altal végrehajtott
munkalatokat, a gyart6 ajanlasait kell figyelembe venni. Vészhelyzet esetén, vagy amennyiben a munkahelyen
nem ismert a koncentrécio, megfelelo vedofe]szere]est kell viselni (teljes, megfeleléen zarodo védooltozet

kiils6 leveg6tol figgetlent oké 1). Az alkal személyi védéfelszerelés meg kell, hogy
feleljen a 89/686/EGK lranyelv 16irasainak (és a modosllasoknak)
A veszélyes anyagok k k és a levegd mindsé i dsa a kahelyen — iben

alkalmazhato az adott munkahelyre - a relevans helyi vagy europai szabvanyoknak megfeleléen torténjen, a
munkahelyi feltételeknek megfelelé mérési modszer alkalmazasaval.
Ipari higiénia:

3l (altalanos és helyi elszivo uello;lelee)

. doskodjunk a szem k és bor 1 asara szolgalo ber
. evés vagy dohanyzas elétt és a munka végeztével mossunk kezet vizzel és szappannal,
. megfeleld elovigyazatossaggal dolgozzunk a vegyszerek kezelése esetén.
8.2.2. Személyi védelem:
1 Szem-/arcvédelem: véddszemiiveg viselése ajanlott.
2. Borvédelem:
a. Kézvédelem: hosszas vagy ismételt expozicio esetén védokesztyii vmslses sziikséges. A kesztyili anyaga
ellenall6 kell kegyen a termékkel szemben. Mivel a keverék tibb 6 6bal all, a véddkesztyii g
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ellenallasa nem szamithato ki elore, ezért azt hasznalat el6tt tesztelni kell. A védokesztyii pontos ateresztési
idejét illetden forduljunk a védéeszkoz gyartojahoz részletes tajékoztatasért, és ligyeljiink annak betartasara.
b. Egyéb: védoruhazat viselése ajanlott.
3. Légutak védelme: normal esetben, megfeleld szellozés esetén nem sziikséges, magas gézkoncentaciok
expozicioja esetén sziikséges. Viseljiink A tipusi, szerves gézok ellen védelmet nyujto sziirével (barna szinii)
ellatott 1égzésvédd maszkot.
4. Hoveszély: nem ismert.

8.2.3. Kdrnyezeti expozicio-ellend
Ne engedjiink nagy mennyi
A 8. pont alam elbirasok 4

k:
erméket a talajvizbe, csatornahalozatba, szennyvizbe vagy a talajba.
tekinthelﬁ koril kozott, szakszeriien végzett tevékenységre

ésr U alasi re A ett6l eltérd vi vagy
rendklvllll korulmenvek kozott torténik a égzés, a tovabbi teend6krél és az egyéni
szakérté ajanlott donteni.

9. SZAKASZ: FIZIKAI ES KEMIAI TULAJDONSAGOK:

9.1, Azalapvetd fizikai és kémiai ra 6 informacio:

Paraméter Vizsgalati modszer Megjegyzés

1. Megjelenés: folyadék;
szin: specifikacio szerint

2. nincs adat
3. 65 mg/m3 Etilén-glikol
4. : nincs adat
5. Olvadaspont/Fagyaspont: nincs adat
6. Kezdeti forraspont és forrasponttartomany: nincs adat
7. Lobbanaspont: nincs adat
8. Parolga: nincs adat
9. Tiizveszélyesség: a termék tiizveszélyes Osszetevét tartalmaz
10.  Felsd/also gyulladasi hatar vagy

robbanasi tartomanyok: also: 3,2 tf. %;

felsé: 15,3 tf. % Etilén-glikol

11 nincs adat
12. nincs adat
13. vizben oldhato
14. nyados: n-oktanol/viz: nincs adat
15. homérseklet: nincs adat
16.  Bomlasi homérséklet: nincs adat
17.  Viszkozitas: nincs adat
18.  Robbanasveszélyes tulajdonsagok: a termék gbzei robbandsveszélyes

clegyet alkothatnak a levegdvel keveredve
19.  Oxidalo tulajdonsagok: nincs adat
9.2.  Egyéb informéciok:
Nem all rendelkezésre adat.

10. SZAKASZ STABILITAS ES REAKCIOKESZSEG

10.1. Reaktivitds

Nem all rendelkezésre adat.
10.2. Kémiai stabilitas:

A termék kémiailag stabil; nem bomlik normal kériilmények (nyomas és hémérseklet) kozott.
10.3. A veszélyes reakciok lehetdsége:

Nem ismert.
10.4. Keriilend6 koriilmények:

Nyilt lang, egyéb gyujtoforrasok, kozvetlen napfény, magas hémérséklet.
10.5. Nem Gsszeférhet6 anyagok:

Erés oxidaloszerek, kénsav, perklorsav.
10.6. Veszélyes bomlastermékek:

Normal felhasznalasi kériilmények kozott nem ismertek.

11. SZAKASZ TOXIKOLOGIAI INFORMACIOK
11.1. A toxikoldgiai hatésokra vonatkozé informécié

i lenyelve drtalmas.
: nem ismert
Stlyos szemkérosoddsiszemirritheid: nem ismert,
Légzbszervi vagy brszenzibilizicié: nem ismert

Csirasejt-mt Nem ll r ésre adat. a termékben taldlhato veszélyes & 8k nem szerepelnek a
mutagén anyagok listéjén.
Karcinogenitas: nem 4ll r ¢ adat. A termékben taldlhaté veszélyes dsszetevik nem szerepelnek a

karcinogén anyagok listajan.

Reprodukcios toxicitas: Nem all rendelkezésre adat. A termékben talalhato veszélyes 6 6k nem pelnek a
reprodukciéra toxikus anyagok listajan.
Egyetlen expozicio uténi célszervi toxicitis (STOT): nem ismert
Ismétlédé expozicio utani célszervi toxicitas (STOT): nem ismert
Aspiracios veszeély: nem ismert
1111 Regisztrélando anyagok esetén a vizsgalati eredmények lal
Nem éll rendelkezésre adat.
11.1.2. Vonatkoz6 toxikologiai adatok:
Az Gsszetevokrol rendelkezésre allo adatok:
Etilén-glikol (CAS szam: 107-21-1):
LD50 (patkany, oralis): 4700 mg/kg
LDLo (ember, oralis): 398 mg/ttgkg
LD50 (nyil, dermalis): 10626 mg/kg
11.1.3. Valoszinii expozicios ttra vonatkozo informacio:
Lenyelés, belégzés, szembe jutas, borrel érintkezés.
11.1.4. A fizikai, kémiai és toxikologiai jellegzetességekkel kapcsolatos tiinetek:

Lenyelés esetén a korai tiinetek a részegséghez hasonloak, ezeket koveti a hanyinger, hanyas, hasi

fajdalom, gy ég, izom-érzék ég, légzési elégtelenség, goresok, keringés-osszeomlas, tidd

6déma, hipokalcémias tetania, sulyos bolikus aci . Megfelel6 kezelés hianyaban a halal 8-24

oran beliil beallhat. A kezdeti mérgezéses szakaszt ti1lél6 sériiltek esetében veseelégtelenség 1ép fel,
illetve karosodik az agy és a maj.
Kaozponti id d: - Szabal; k - emberre 6 bizonyitékok alapjan

11.15. A rdvid és hosszi tavi expoziciébél szarmazo késleltetett és azonnali hatdsok, valamint krénikus
hatésok

Lenyelve artalmas.

11.16. A kélesonhatasokbol eredd hatasok:
Nem all rendelkezésre adat.
11.1.7. Az egyedi adatok hianya
A termékre vonatkozoan nem végeztek toxikologiai vizsgalatot.
A toxikologiai osztalyozas a élyes anyagokrol rendelk e 4ll6 toxikologiai informaciok alapjan
tortént.
11.1.8. Egyéb informacidk:
Nem all rendelkezésre adat.

12. SZAKASZ OKOLOGIAI INFORMACIOK

12.1. Toxicitas:
A termék besorolasa szerint nem minésiil vizi kérnyezetre artalmasnak.
Ugyeljiink, hogy a termék ne szivarogjon a talajba, ivovizforrasokba, viztirozokba.
A termékben talalhato veszélyes anyag (Etilén-glikol) nem veszélyes a vizi kérnyezetre (LCS0/EC50 > 100mg/dm3)
12.2. Perzisztencia és lebonthatésig
Nem all rendelkezésre adat.
12.3. Bioakkumulacios képesség:
Nem all rendelkezésre adat.
12.4. A talajban valé mobilitis
Nem all rendelkezésre adat.
125. APBT- és a vPvB-értékelés eredményei
Nem all rendelkezésre adat.
12.6. Egyéb karos hatasok:
Nem all rendelkezésre adat.

13. SZAKASZ ARTALMATLANITASI SZEMPONTOK

13.1.  Hulladékkezelési modszerek

A helyi elSirasok alapjén drtalmatlanitando.

13.1.1. Termék artalmatlanitésara vonatkozé informéaciok
A hulladékot a helyi, nemzeti ¢s nemzetkozi elSirasok alapjan kell artalmatlanitani.
A termék hulladéka: konzulml_]unk a lcrmck gyartoy\val a hulladckkczglgm Ichc\ Osé
szerint szalli leld, hulladék ara, Gjr
szakosodott {izembe. Nem szabad a u\atornaba cngr,dm Nem szabad hulladéklerakoban elhelyezni. A
hulladék termék artalmatlanitdsat vagy visszanyerését az érvényben 1évé elirasoknak megfeleléen kell
végezni. A hulladékjegyzék-kodok egyénileg, a hulladék ki K helyétsl és az dgazattol
fiiggden kell meghatarozni.
Javasolt hulladékjegyzék-kod:
14 06 03* — egyéb oldoszer és oldoszer keverék
* veszélyes hulladék.

ekrol. Lchctbsc'g

13.1.2. C: las artalmatlanitasara kozo informaciok
Tilos elégetni a fold felszinén. Az Gj ithato k leld tisztitas utan sziikség
esetén jbol felhasznalhatjuk.
13.1.3. Fizikai/kémiai tulajdonsagok, amelyek befolyasolhatjak a hulladékkezelés lehetdségeit:
Nem ismert.
13.14. A i e vonatkozo k
Nem ismert.
13.15. Hulladékkezelési mé kel k latos esetleges kiilonl ovintézkedések

Nem all rendelkezésre adat.

14. SZAKASZ: SZALLITASI INFORMACIOK

Nem mindsiil veszélyes szallitmanynak!

14.1. UN-szdm
Nincs.
14.2. Az ENSZ szerinti lel6 szallitasi

Nincs.

Szallitasi veszélyességi osztal
Nincs.

14.4. Csomagoldsi csoport

ok

Nincs.
14.5. Kornyezeti veszély
Nincs.
14.6. A felt al6t érint6 kiilonl ovi

Nincs tajékoztatds.
14.7. A MARPOL 73/78 II. melléklete és az IBC kodex szerinti oml
Nem alkalmazhato.

szallitds

15. SZAKASZ: SZABALYOZASSAL KAPCSOLATOS INFORMACIOK

15.1. Az adott anyaggal vagy keverékkel | i és korn: i elSirasok/j alyok
Az Eurépai Parlament és a Tanacs 1907/2006/EK rendelete (2006. december 18.) a vegyi anyagok regisztralasarol,
értékelésérol, engedélyezésérél és korlatozasarol (REACH), az Eurdpai Vegyianyag-ligynokség 1étrehozasarol, az
1999/45/EK iranyelv modositasarol, valamint a 793/93/EGK tanécsi rendelet, az 1488/94/EK biztonsagi rendelet, a
76/769/EGK tandcsi iranyelv, a 91/155/EGK, a 93/67/EGK, a 93/105/EK ¢és a 2000/21/EK bizottsagi iranyelv hatalyon
kiviil helyezésérél

A BIZOTTSAG 790/2009/EK RENDELETE (2009. augusztus 10.) az anyagok és keverékek oszlalyozasarol clmkezeserol
¢és csomagolasarol szol6 1272/2008/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletnek a miiszaki fejlodéshez valo b a
céljabol torténé modositasarol

AZ EUROPAI PARLAMENT ESA TANACS 1999/45/EK IRANYELVE (1999. majus 31.) a tagallamoknak a veszélyes
yek aly ara és ci 0 torvényi, rendeleti és kozigazgatasi
rendelkezesemek kozellleseml

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 1272/2008/EK RENDELETE (2008. december 16.) az anyagok és keverékek
osztalyozasardl, cimkeé:; 1 és csomagolasarol, a 67/548/EGK és az 1272/2008 45/EK iranyelv modositasardl és hatalyon
kiviil helyezésérél, valamint az 1907/2006/EK rendelet modositasarol

A BIZOTTSAG 453/2010/EU RENDELETE (2010. majus 20.) a vegyi anyagok regisztralasarol, értékelésérol,
engedélyezésérdl és korlatozasarol (REACH) sz6016 1907/2006/EK rendelet modositasarol)

15.2. Kémiai biztonsagi értékelés: Nem késziilt a termékre vonatkozo kémiai biztonsagi értékelés.

16. SZAKASZ: EGYEB INFORMACIOK

Abi agi adatlap feliilvi: k I adatok: ni k
A biztonsagi adatlapban eléfordulé roviditések teljes szovege:
DNEL: Derived no effect level. PNEC: Predicted no effect concentration. CMR hatasok: karcinogenitas, mutagenitas és
reprodukcids toxicitas. PBT: Perzisztens, bioakkumulativ és mérgez6. vPvB: Nagyon perzisztens és nagyon
bioakkumulativ. Nagyon perzisztens és nagyon bioakkumulativ n.m.: nincs meghatarozva. n.a.: nem alkalmazhato.
Felhasznalt irodalom/forrasok:
Ez a bi agi adatlap az o i adatlapja, a termékrél rendelkezésre allé adatok és a rendelkezésrre allo
ismeretek és tapasztalatok alapjan késziilt az aktualis el6irasoknak megfeleléen.
IUCLID ozi Egységes Vegyianyag Informacios Adatbazis.
ESIS Eurépai Vegyianyag Informacios Rendszer
A biztonsagi adatlap 2. és 3. pontjaban eléfordulé R-mondatok teljes szovege:
R 22 - Lenyelve artalmas.

A biztonsagi adatlap 2. és 3. pontjaban el6fordulo H-mondatok teljes szovege:
H302 — Lenyelve artalmas.

Tovabbkeépzésre vonatkozo tanacsok:

A termékkel dolgozo személyeket leld oktatasban kell ré i a termék tulajdonsagaival és alataval
kapcsolatosan. Hasznaljuk megfelelden, a gyarto informacidi szerint.
Ez a biztonsagi adatlap a termék gyartoja/beszallitoja altal rendelkezésre bocsatott dok aciok alapjan késziilt, és

megfelel a 2000. évi XXV. torvenya kémiai blzwnsagrol és modosltasa, valamint vonatkozo6 rendeletei, a 44/2000. (XII.
27.) EiiM. rendelet és modosi foglalt informaciok, adatok és ajanlasok,
amelyeket a kiadas idépontjaban pontosnak, helytallonak és szakszeriinek tartunk, hozzaérté szakemberek johiszemii
munkajabol szarmaznak A termék felhasznalasa és kezelése soran bizonyos koriilmények kozott tovabbi, itt nem emlitett

k is ¢ valh k. A bi agi foglalt mformaclok megblzhawsaganak mérlegelése,
valamint a termék konkrét felhasznalasi és kezelési modjanak allapita tevékenységet végzo felelossége. A
felhasznalo kételes minden olyan hatalyos jogszabalyi el6irast betartani, amely a termékkel folytatott tevékenységre
vonatkozik.
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SCHEDA DI SICUREZZA

SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA SOSTANZA O DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA / IMPRESA

1.1

1.2.

13.

Identificatore del prodotto

GLIDEX EXTRA I

Usi pertinenti identificati della sostanza o miscela e usi sconsigliati:

Usi pertinenti identificati:

Fluido per i sistemi di raffreddamento per i motori di tutti i tipi di automobili e per le saldatrici.
Usi sconsigliati:

Nessun dato disponibile.

Usare secondo I'etichetta. Ulteriori informazioni di sicurezza disponibili presso il produttore.
Informazioni sul fornitore della scheda di d icurezza:

Przedsigbiorstwo Produkcyjno-Handlowe ""Chemia - Bomar' Edward Marciniak

49 — 345 Skorogoszcz, ul. Polna 6, Polonia

Tel./Fax.: +48 77 4121-033, 4111-033, 4121022

www.plyny.pl
1.3.1. Persona responsabile: Janusz Marciniak
E-mail: janusz@plyny.pl

Numero telefonico di emergenza:

Ospedale Niguarda Ca Granda — Piazza Ospedale Maggiore, 3 — 20121 Milano
Tel.: +39 02 661 010 29

Fax: + 39 02 644 427 68

SEZIONE 2: IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI

2.1. Classificazione della sostanza o della miscela
Classificazione secondo il Regolamento 1272/2008/CE (CLP):
Acute Tox. (oral) 4
GHS07
PERICOLO
Frasi H:
H302 — Nocivo se ingerito.
Frasi P:

P101 - In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione il contenitore o I'etichetta del prodotto.

P102 — Tenere fuori dalla portata dei bambini.

P264 — Lavare accuratamente il volto e le mani dopo 1’uso.

P270 — Non mangiare, né bere, né¢ fumare durante 1’uso.

P330 - Sciacquare la bocca.

P301 + P312 — IN CASO DI INGESTIONE accompagnata da malessere: contattare un CENTRO ANTIVELENI o un
medico.

P501 — Smaltire il contenuto/contenitore in conformita con le normative locali/regionali/nazionali/internazionali.
Classificazione ai sensi della direttiva 1999/45/CE:

Nocivo

Frasi R:

R 22 - Nocivo per ingestione.

Frasi S:

S 2 - Conservare fuori della portata dei bambini.

S 46 - In caso d'ingestione consultare immediatamente il medico e mostrargli il contenitore o I'etichetta.

2.2.  Elementi dell’etichetta
Contenuto della sostanza pericolosa: Etilenglicole
GHS07
PERICOLO
Frasi H:
H302 - Nocivo se ingerito.
Frasi P:

P101 - In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione il contenitore o I'etichetta del prodotto.

P102 — Tenere fuori dalla portata dei bambini.

P264 — Lavare accuratamente il volto e le mani dopo I'uso.
P270 — Non mangiare, bere o fumare mentre si usa questo prodotto.
P330 — Sciacquare la bocca.

P301 + P312

IN CASO DI INGESTIONE accompagnata da malessere: contattare un CENTRO ANTIVELENI o un

medico.
P501 — Smaltire il contenuto/contenitore in conformita con le normative locali/regionali/nazionali/internazionali.

2.3

Altri pericoli

Rischio d'incendio: il prodotto contiene ingredienti infiammabili. | vapori del prodotto formano miscele esplosive con
I’aria.

La miscela non soddisfa i criteri PBT o vPvB secondo I’ Allegato XIII del Regolamento REACH.

SEZIONE 3: COMPOSIZIONE/ INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTI

3.1

3.2.

Sostanze:

Non rilevante.

Miscele:

Descrizione: 11 prodotto ¢ una miscela, contiene acqua, etilenglicole, glicerina, additivi

La classificazione delle sostanze pericolose contenute nel prodotto ¢ indicata nella Tabella 3.1 ¢ 3.2 dell’Allegato VI
del Regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio (CE) 1272/2008 (Regolamento CLP), compreso il
Regolamento della Commissione (CE) 790/2009 (1 ATP), i dati del produttore e della letteratura disponibile.

Classificazione
Denominazione Numero Numero sfﬁfH Conc. | 67/548/CEE CLP
CAS CE N (%) Simb. | Frasi Pitt. "
reg. Cat. per. Frasi H
per. R per.
Etilenglicole 107-21-1 203-473-3 | - 30 Xn 22 i:—[{SO? Acute Tox. 4 | H302

Testo completo delle frasi R e H: vedi sezione 16.

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO SOCCORSO

4.1

4.2

4.3.

Descrizione delle misure di primo soccorso:

Raccomandazioni generali:

In caso d’indisposizione chiamare i il servizio d’igiene professionale. Mostrare al medico i simboli di

rischio o le frasi H o R della scheda dati di sicurezza. Informare il medico del pronto soccorso prestato. Non indurre

il vomito in nessun caso. Se la persona colpita vomita, girarla sul fianco (posizione della testa sul fianco) per

prevenire il soffocamento dal vomito.

INGESTIONE:

Misure:

- Richiedere ed attuare immediatamente i consigli del medico.

- Tenere a disposizione la scheda dati di sicurezza.

- Non indurre il vomito.

INALAZIONE:

Misure:

- Se si verifica I’esposizione portare la persona colpita all’aria aperta.

- Tenere al caldo e a riposo.

- Consultare un medico.

- La persona cosciente deve rimanere a riposo seduta, tranquilla e al caldo, una persona priva di sensi deve
rimanere in posizione laterale di sicurezza.

PELLE:

Misure:

- Togliere gli indumenti contaminati.

- Lavare accuratamente con acqua e sapone le parti contaminate della pelle.

- In caso di irritazione consultare un dottore.

- Sciacquare gli occhi contaminati con un flusso continuo d’acqua per almeno 15 minuti tenendo le palpebre
aperte.

- In caso di irritazioni persistenti consultare un oftalmologo.
Principali sintomi ed effetti sia acuti che ritardati
Sintomi acuti — Se inghiottito i primi sintomi sono simili all’ebbrezza alcolica e sono seguiti da nausea, vomito,
dolori addominali, debolezza, debolezza muscolare, insufficienza respiratoria, convulsioni, collasso
cardiocircolatorio, edema polmonare, tetania ipocalcemica e grave acidosi metabolica. L’esposizione e/o il consumo
di alcool pud aumentare gli effetti tossici.
11 contatto col prodotto pud causare una leggera irritazione alla pelle, agli occhi e al tratto respiratorio, ad elevate
concentrazioni puo ridurre I’equilibrio e la coordinazione.
Sintomi ritardati — disturbi del sistema nervoso centrale, danni al fegato
Effetti della sovraesposizione — nessun dato.

dicazi della le necessita di consultare i ite un medico e di trattamenti speciali
Note per il medico: Non & noto nessun antidoto specifico, trattamento sintomatico.

SEZIONE 5: MISURE ANTINCENDIO

5.1.

5.2.

5.3.

Mezzi di estinzione:
5.1.1. Mezzi di estinzione idonei:

CO2, polveri e schiuma resistente all’alcool, acqua frazionata, sabbia
5.1.2. Mezzi di estinzione non idonei:

Forte getto d’acqua — rischio di propagazione dell’incendio
Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela:
La combustione del prodotto puo produrre ossidi di carbonio e gas nocivi. Evitare Iinalazione dei prodotti di
combustione, possono rappresentare una minaccia per la salute. | vapori del prodotto formano miscele esplosive con
Iaria.

d. i per gli addetti all’estinzione degli incendi

Awvisare dell’incendio, chiamare i servizi d’emergenza adeguati. Allontanare dall’area in pericolo le persone non
autorizzate e non coinvolte nello spegnimento dell’incendio, ordinare I’evacuazione se necessario.
Serbatoi ed imballaggi non coperti dal fuoco, esposti al fuoco o ad alte temperature vanno raffreddati con acqua da
distanza di sicurezza e se possibile rimossi dall’area di pericolo.
Smaltire i residui delle fiamme e le acque contaminate secondo le norme in vigore.
Non immettere acque contaminate nelle fognature.

SEZIONE 6: MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE

6.1.

Precauzioni personali, disposi di protezione e procedure in caso di emergenza:

6.1.1 Per chi non interviene direttamente:
Sul luogo dell’incidente puo rimanere soltanto il personale qualificato, che conosce con precisione le
procedure necessarie e indossa adeguate attrezzature di protezione personale.

6.1.2. Per chi interviene direttamente:
Usare dispo: di protezione individuale, specialmente la protezione del tratto respiratorio in caso di
vapori/fumi/aerosoli del prodotto. Evitare il contatto diretto col rilascio del prodotto. Evitare di respirare i
vapori.
Avvisare dell’incidente, chiamare i servizi d’emergenza (ad es. Vigili del Fuoco, Polizia). Allontanare
dall’area di pericolo tutte il personale che non prende parte all’emergenza, ordinare 1’evacuazione se
necessario.

6.2.

6.3.

6.4.

Rimuovere le fonti di combustione, annunciare il divieto di fumare e di usare strumenti che generano scintille
Provvedere ad una ventilazione adeguata.
Precauzioni ambientali:
Non far penetrare nelle fognature, nelle falde acquifere, nel suolo e nei corsi d’acqua aperti. Non gettare i residui
nelle fognature
Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica:
In caso di perdita del recipiente o di fuoriuscita del prodotto, proteggere la fonte della perdita e versare il prodotto in
un recipiente vuoto o collocare il recipiente danneggiato in uno d’emergenza.
Assorbire piccole quantita di liquido fuoriuscito con materiale non infiammabile ed assorbente (sabbia, diatomite,
leganti universali, ecc.), raccogliere in recipienti chiusi per lo smaltimento e/o il riutilizzo. Eseguire i lavori di
pulizia con una ventilazione adeguata.
Riferimenti ad altre sezioni:
Per ulteriori informazioni vedi sezione 8 e 13.

SEZIONE 7: MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO

7.1

7.2.

7.3.

Precauzioni per la manipolazione sicura:

E obbligatorio rispettare le norme igieniche generali.

Evitare il contatto col prodotto, evitare di inalare i vapori.

Garantire un’adeguata ventilazione/scarico sul luogo di lavoro,

prevenire le concentrazioni nocive di vapori nell’aria, lavorare in aree ben ventilate.

Ventilare il luogo di lavoro per non superare il limite d’esposizione professionale.

Osservare una buona igiene personale e indossare indumenti protettivi secondo le informazioni definite nella sezione.
Misure tecniche:

Provvedere ad una ventilazione adeguata.

Indicazioni in caso di incendio ed esplosione:

Prevenire la formazione di concentrazioni esplosive di vapori nell’aria, eliminare le fonti di combustione, non usare
fiamme libere, non fumare.

Condizioni per i i sicuro,
Misure tecniche e condizioni di conservazione:
Conservare soltanto in itori adeg ite i e sigillati in un magazzino ben ventilato.
Proteggere dal calore, dal contatto con potenziali fonti di combustione, dalla luce solare diretta.
Temperatura di stoccaggio: < 50°C.

Non fumare, non mangiare e non usare fiamme libere e strumenti che generano scintille nel magazzino.
Conservare lontano da ossidanti e da sostanze incompatibili (vedi Sezione 10).

Tenere il prodotto lontano dai bambini, dal cibo, dalle bevande e dal mangime per animali.

Materiali incompatilbili: Forti ossidanti, acido solforico, acido perclorico.

Imballaggio: non sono richiesti provvedimenti particolari.

Usi finali specifici:

Vedi Sezione 1.2.

eventuali incompatibilita:

SEZIONE 8: CONTROLLO DELL'ESPOSIZIONE/PROTEZIONE INDIVIDUALE

8.1.  Parametri di controllo:
Valori limite relativi di esposizione professionale:
Etilenglicole (CAS: 107-21-1): Direttive Comunitarie: 8 ore: 20 ppm; 52 mg/m3; Breve termine: 40 ppm; 104
mg/m3; Note: pelle
ACGIH: TWA Adottati: - ; STEL/C Adottati: C 100 (H) mg/m3; Effetti Critici: irrt.
DNEL: Via di esposizione Frequenza di esposizione Note
Operaio Consumatore
n.d. n.d. Dermale Breve (acuta) n.d.
Lungo termine (ripetute)
n.d. n.d. Inalazione Breve (acuta) n.d.
Lungo termine (ripetute)
n.d. n.d. Orale Breve (acuta) n.d.
Lungo termine (ripetute)
PNEC: Frequenza di esposizione Note
Acgua Suolo Aria
n.d. n.d. n.d. Termine breve (unico) n.d.
Lungo termine (continuo)
n.d n.d n.d Termine breve (unico) n.d.
Lungo termine (continuo)
n.d n.d n.d Termine breve (unico) n.d.
Lungo termine (continuo)
8.2.  Controlli dell’esposizione:

Nel caso di sostanza pericolosa non regolamentata da valori limite, il lavoratore ¢ obbligato a diminuire la misura
dell’esposizione al livello minimo previsto dalle conoscenze scientifiche e tecniche, al livello cioé in cui secondo le
conoscenze scientifiche la sostanza non ha effetti nocivi per la salute.
8.2.1 Controlli tecnici idonei:
Lavorando ¢ necessario cercare di evitare la fuoriuscita/le perdite sui vestiti e sul pavimento e di evitare il
contatto con gli occhi e la pelle.
Utilizzare controlli tecnici per ridurre la contaminazione atmosferica ad un livello d’esposizione ammissibile.
Ventilazione generale antideflagrazione e di scarico locale.
Se la concentrazione di sostanze pericolose ¢ definita e nota, la scelta dei dispositivi di protezione individuale
deve essere fatta tenendo conto della concentrazione della sostanza presente in un determinato posto di lavoro,
del tempo d’esposizione, delle attivita svolte dal dipendente e dei consigli forniti dal produttore di dispositivi
di protezione individuale. In una situazione d’emergenza o laddove la concentrazione sul luogo di lavoro non
& nota, utilizzare corpi isolanti di protezione individuale (tuta aderente completa con dispositivi isolanti di
protezione dell’apparato respiratorio). I dispositivi di protezione individuale utilizzati devono soddisfare i
requisiti previsti dalla
Direttiva 89/686/CE (e successive modifiche).
Le concentrazioni di monitoraggio dei composti pericolosi nell’aria e nella qualita dell’aria sul luogo di
lavoro, se disponibili ed appropriate al luogo di lavoro in questione, secondo gli standard locali attinenti o gli
standard europei, tengono conto delle condizioni prevalenti sul luogo dell’esposizione e della metodologia di
misurazione appropriata adattata alle condizioni del lavoro.
Igiene industriale:

. garantire una buona ventilazione (ventilazione generale e locale di scarico),

. garantire un punto per il risciacquo di occhi e pelle,

. lavarsi le mani con acqua e sapone prima di mangiare, fumare e dopo il lavoro.
. prestare attenzione generale quando si lavora con le sostanze chimiche.

8.2.2 Misure di protezione individuale, quali dispositivi di protezione individuale:
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1 Protezioni per occhi/volto: si raccomanda 1’uso di occhiali protettivi.

2. Protezione della pelle:

a. Protezione delle mani: guanti di protezione richiesti in caso d’esposizione prolungata o ripetuta
frequentemente al prodotto. Il materiale dei guanti deve essere resistente al prodotto. Il prodotto ¢ una miscela
di numerose sostanze, la resistenza del materiale dei guanti non puo essere calcolata in anticipo e pertanto va
controllata prima dell’uso. Dalle indicazioni del produttore si ottengono le informazioni riguardanti il tempo
di penetrazione delle sostanze e tale tempo deve essere rispettato.

b. Altre: si raccomanda I’uso di indumenti protettivi.

3. Protezione respiratoria: non necessario a normali condizioni con ventilazione sufficiente, richiesto
durante I’esposizione ad alte ioni di vapori. Ind una maschera o un respiratore completo di
filtro di tipo A (marrone) contro i vapori organici

4. Pericoli termici: non conosciuto.

Controlli dell’esposizione ambientale:

Non far penetrare grandi quantita di prodotto nelle falde acquifere, nei sistemi fognari, nelle acque reflue o
nel suolo.

Le prescrizioni che si leggono nella Sezione 8 si riferiscono ad attivita svolte con competenza, in circostanze
normali, e all’uso prescritto del prodotto. Qualora il lavoro venga svolto in condizioni straordinarie, rivolgersi
ad un esperto per informarsi delle mansioni e dei mezzi protettivi necessari.

8.2.

@

SEZIONE 9: PROPRIETA’ FISICHE E CHIMICHE

9.1.  Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali:
Parametro: Metodo d’analisi: Note
1. Aspetto: liquido
colore: secondo le specifiche
2. Odore: n.d.
3. Soglia olfattiva: 65 mg/m3 Etilenglicole
4. Valore pH: n.d.
5. Punto di fusione/punto di congelamento: n.d.
6. Punto di ebollizione iniziale e intervallo
di ebollizione: n.d.
7. Punto di inflammabilita: n.d.
8. Tasso di evaporazione: n.d.
9. Infiammabilita: il prodotto contiene ingredienti
infiammabili
10.  Limiti superiore/inferiore di inflammabilita
o di esplosivita: inferiore: 3,2 % vol. ;
superiore: 15,3 % vol. Etilenglicole
11.  Tensione di vapore: n.d.
12.  Densita relativa: n.d.

13.  Lasolubilita/le solubilita: solubile in acqua.
14.  Coefficiente di ripartizione: n-ottanolo/acqua:  n.d.
15.  Temperatura di autoaccensione: n.
16.  Temperatura di decomposizione: n.d.
17.  Viscosita: n.d.
18.  Proprieta esplosive: i vapori del prodotto formano
miscele esplosive con 1’aria
19.  Proprieta ossidanti: n.d.
9.2 Altre informazioni:
Nessun dato disponibile.

SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA

10.1. Reattivita

Nessun dato disponibile.
10.2. Stabilita chimica

11 prodotto imi stabile; non si
10.3. Possibilita di reazioni pericolose:

Non ci sono dati disponibili.
10.4. Condizioni da evitare:

Fiamme libere, altre fonti di combustione, luce diretta del sole, alta temperatura.
10.5. Materiali incompatibili:

Forti ossidanti, acido solforico, acido perclorico.
10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi:

Non noto a normali condizioni d’uso.

pone a condizioni normali (pressione ¢ temperatura)

SEZIONE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE

11.1. Informazioni sulgi effetti tossicologici
Tossicita acuta: nocivo per ingestione.
Corrosione/irritazione cutanea: non conosciuto.
Lesioni oculari gravi/irritazioni oculari gravi: non conosciuto.
Sensibilizzazione respiratoria 0 cutanea: non conosciuto.
Mutagenicita delle cellule germinali: nessun dato disponibile. Gli ingredienti pericolosi del prodotto non sono
indicati nell’elenco delle sostanze mutagene.
Cancerogenicita: nessun dato disponibile. Gli ingredi
delle sostanze cancerogene.
Tossicita per la riproduzione: nessun dato disponibile. Gli ingredienti pericolosi del prodotto non sono indicati
nell’elenco
delle sostanze tossiche per la riproduzione.
Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) — esposizione singola: non conosciuto.
Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) — esposizione ripetuta: non conosciuto.
Rischio di aspirazione: non conosciuto.

i pericolosi del prodotto non sono indicati sull’elenco

11.1.1. Per le sostanze soggette all’obbligo di registrazione, brevi sintesi delle informazioni sul test:
Nessun dato disponibile.
11.1.2. Proprieta tossicologiche pertinenti delle sostanze pericolose:

Informazioni sui componenti:

Etilenglicole (Numero CAS: 107-21-1):

LD50 (ratto, orale): 4700 mg/kg

LDLo (uomini, orale): 398 mg/kg peso corporeo
LD50 (coniglio, cutanea): 10626 mg/kg

11.1.3. Informazioni sulle vie probabili di esposizione:
Ingestione, inalazione, contatto con pelle e occhi.
11.1.4. Sintomi connessi alle caratteristiche fisiche, chimiche e tossicologiche:

Se ingerito i primi sintomi sono simili all’ebbrezza alcolica e sono seguiti da nausea, vomito, dolori
addominali, debolezza, debolezza muscolare, insufficienza respiratoria, convulsioni, collasso
cardiocircolatorio, edema polmonare, tetania i ica e grave acidosi ica. Senza terapie la
morte puo avvenire tra 8 ¢ 24 ore. Le vittime che sopravvivono al periodo di tossicita iniziale
sviluppano in genere insufficienza renale con danni cerebrali ed epatici. L’esposizione €/0 il consumo
di alcool puo aumentare gli effetti tossici.

Sistema nervoso centrale — Anomalie — In base a studi sull'uomo

11.1.5. Effetti immediati, ritardati e cronici derivanti da esposizioni a breve e a lungo termine:
Nocivo per ingestione.

11.16. Effetti interattivi:
Nessun dato disponibile.

11.1.7. Assenza di dati specifici:

Non sono stati fatti test tossicologici per il prodotto. La classificazione tossicologica del prodotto ¢ stata
fatta in base ai dati tossicologici delle sostanze pericolose.

1118 Altre informazioni:
Nessun dato disponibile.

SEZIONE 12: INFORMAZIONI ECOLOGICHE

12.1. Tossicita:
11 prodotto non ¢ classificato come nocivo per I’ambiente acquatico.
Assicurarsi che il prodotto non sia penetrato nel suolo, nelle sorgenti d’acqua potabile, nei serbatoi d’acqua, ecc.
L’ingrediente pericoloso del prodotto (Etilenglicole) non rappresenta una minaccia per I’ambiente acquatico
(LC50/EC50 > 100 mg/dm3)
12.2. Persistenza e degradabilita
Nessun dato disponibile.
12.3. Potenziale di bioaccumulo
Nessun dato disponibile.
12.4. Mobilita nel suolo
Nessun dato disponibile.
12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB
Nessun dato disponibile.
12.6. Altri effetti avversi:
Nessun dato disponibile.

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO

13.1. Metodi di trattamento dei rifiu

Smaltimento secondo le normative locali.

13.1.1. Prodotto:
Smaltire i rifiuti secondo le norme federali, statali e locali.
Rifiuti del prodotto: comunicare al fabbricante dei prodotti la possibilita di riprocessare i rifiuti. Se non
¢ possibile, trasportarlo per I'utilizzo in impianti autorizzati alla raccolta, al trasporto, al recupero ¢
allo smaltimento di rifiuti. Non gettare i residui nelle fognature. Non smaltire i rifiuti in discarica. Il
recupero o lo smaltimento dei rifiuti del prodotto deve essere eseguito secondo le normative in vigore.
11 codice rifiuti deve essere dato singolarmente nel sito di fabbricazione rifiuti, a seconda del settore
industriale ¢ del luogo d’uso.
Codice rifiuti consigliato:
14 06 03* - altri solventi e miscele di solventi.
*rifiuto pericoloso

13.1.2. Imballaggio:
E’ vietato bruciarli sul terreno. L’imballaggio riutilizzabile puo essere riusato, se necessario, dopo
averlo pulito.
13.1.3. Proprieta fisiche/chimiche che possono influire sulle opzioni di trattamento dei rifiuti
Non ci sono dati disponibili.
13.1.4. Smaltimento le acque reflue:
Non ci sono dati disponibili.
13.1.5. Eventuali precauzioni particolari a seconda dell’alternativa di tr ) dei rifiuti r

Nessun dato disponibile.

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPORTO

Non ¢ considerato pericoloso per il trasporto.
14.1. Numero ONU:
n.d.
14.2. Nome di spedizione dell’ONU:
n.d.
14.3. Classi di pericolo connesso al trasporto:
n.d.
14.4. Gruppo d’imballaggio
n.d.
14.5. Pericoli per I’'ambiente
n.d.
14.6. Precauzioni speciali per gli utilizzatori
Nessuna informazione.
14.7. Trasporto di rinfuse secondo I’allegato IT di MARPOL 73/78 e il codice IBC
Non rilevante.

SEZIONE 15: INFORMAZIONI SULLA REGOLAMENTAZIONE

15.1. Norme e legislazione su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la miscela:

REGOLAMENTO 1907/2006 (CE) N.DEL PARLAMENTO EUROPEOQ E DEL CONSIGLIO del 18 dicembre 2006
concernente la registrazione, la valutazione, l'autorizzazione e la restrizione delle sostanze chimiche (REACH), che
istituisce un‘agenzia europea per le sostanze chimiche, che modifica la direttiva 1999/45/CE e che abroga il regolamento
(CEE) n. 793/93 del Consiglio ¢ il regolamento (CE) n. 1488/94 della Commissione, nonché la direttiva 76/769/CEE del
Consiglio e le direttive della Commissione 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE e 2000/21/CE

REGOLAMENTO (CE) N. 790/2009 DELLA COMMISSIONE del 10 agosto 2009 recante modifica, ai fini
dell’adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del
Consiglio relativo alla classificazione, all’etichettatura e all’imballaggio delle sostanze e delle miscele

DIRETTIVA 1999/45/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 31 maggio 1999 concernente il
ravvicinamento delle disposizioni legislative, r ied inistrative degli Stati membri relative alla

ione, all'i io e all'eti ura dei preparati pericolosi

REGOLAMENTO (CE) N. 1272/2008 DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 16 dicembre 2008
relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele che modifica e abroga le
direttive 67/548/CEE e 1999/45/CE e che reca modifica al regolamento (CE) n. 1907/2006 Regolamento (UE) n.

453/2010 della Commissione, del 20 maggio 2010 , recante modifica del regolamento (CE) n. 1907/2006 del Parlamento
europeo e del Consiglio concernente la registrazione, la valutazione, I’autorizzazione e la restrizione delle sostanze
chimiche (REACH)

15.2. Valutazione della sicurezza chimica: non ¢ stata effettuata la valutazione della sicurezza chimica per il prodotto.

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONI

Informazioni riguardanti la revisione della scheda di sicurezza: nessuna.
Abbreviazioni:
DNEL: Derived no effect level (Livello derivato senza efetto). PNEC: Predicted no effect concentration (Concentrazioni
prevedibili prive di effetti) Effetti CMR: cancerogenicita, mutagenicita e tossicita per la riproduzione. PBT: Persistente,
bioaccumulabile, tossica. vPvB: Molto persistente, molto bioaccumulativo n.d.: non determinato. n.a.: non applicabile.
Fonte dati:
La presente SDS ¢ stata redatta in base alla SDS degli ingredienti, ai dati del prodotto, alle nostre conoscenze ed esperienze
secondo ’attuale legislazione.
IUCLID Banca dati internazionale di informazioni chimiche uniformi
ESIS Chimica europea di informazione sulle sostanze di sistema
Testo completo delle frasi R presenti ai punti 2 e 3 della scheda di sicurezza:
R 22 - Nocivo per ingestione.

Testo completo delle frasi H presenti ai punti 2 e 3 della scheda di sicurezza:
H302 — Nocivo se ingerito.

Formazione istruzioni:
Le persone che lavorano con questo prodotto vanno addestrate secondo le proprieta e le modalita d’uso di questo prodotto.
Usare secondo i dati del produttore.
La presente scheda di sicurezza ¢ stata redatta in base alla documentazione messa a disposizione dal produttore/fornitore ed
¢ conforme ai regolamenti attinenti. Le informazioni, i dati e i suggerimenti contenuti nella scheda di sicurezza sono forniti
in buona fede, ottenuti da fonti attendibili e ritenuti essere veritieri e corretti alla data d'emissione; tuttavia non
rappresentano la completezza delle informazioni. La SDS deve essere utilizzata solo come guida per la manipolazione del
prodotto; nel corso della manipolazione e dell'impiego del prodotto potrebbero sorgere o essere richieste altre
considerazioni. Si avvertono gli utilizzatori a determinare I'adeguatezza e I'applicabilita delle informazioni di cui sopra alle
proprie circostanze e finalita particolari e assumersi tutti i rischi associati all'uso di questo prodotto. E responsabilita
dell'utilizzatore rispettare pienamente le normative locali, nazionali ed internazionali che regolano I'uso di questo prodotto.
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1.4. Pagalbos telefono numeris: Pasijute blogai, skubiai kreipkités { medikus. Medikui parodykite produkto saugos duomenu lape pateiktus rizikos 72 Slepsnos " "z‘,‘ll_ yKite. ! iskaitant L
Neatidéliotina informacija apsinuodijus fraziy kodus (H) arba rizikos frazes (R). Apie suteikta pirmaja pagalba informuokite medikus. Niekada neskatinkite “ Tau}g]ays.san b 1avu.no.szi .ios L al‘ ANt Visus nesucer
+370 5 236 20 52 arba +370 687 53378 vémimo. Jeigu nukentéjes asmuo vemia, paguldykite ji / ja ant Sono (taip, kad galva bity pasukta i ona). Tokiu bidu CChnines priemones ir faikymo salygos: . . L . .
apsaugosite Zmogy nuo uZspringimo savo isskyromis, Produkt laikykite tik tinkamai pazymétuose ir sandariai uzdarytuose konteineriuose gerai védinamoje patalpoje
3 NURIJUS: (sandélyje).
2 SKIRSNIS: GALIMI PAVOJAI Priemonés: Saugokite nuo kaitros, kontakto su potencialiais uZsili jimo 3altiniais, tiesioginiy saulés spinduliy. Laikymo
2.1.  Medziagos ar miSinio klasifikavimas - Skubiai kreipkités i medikus. temperatiira: < 50°C.
Klasifikavimas pagal Reglamenta 1272/2008/EB (CLP): _ Produkto saugos duomeny lapus laikykite lengvai pasiekiamoje vietoje. Sandélyje neriikyti, nevalgyti, nenaudoti atviros liepsnos ir kibirk§¢iuojanciy jrankiy.
Acute Tox. (oral) 4 - Neskatinti véemimo Produkta laikykite toliau nuo oksiduojanéiyju ir kity nesuderinamy medziagy (zr. skyriuje Nr. 10).
GHS07 e . ’ Produkta laikykite vaikams nepasiekiamoje vlelo e, toliau nuo maisto, gérimy ir iny pasaro.
KVEPUS: Yk P ) o) & gyvany p
Priemonés: Nesuderinamos medzi Stipriai oksiduoj; dzi sieros riigtis, perchlorato rigstis.
- Produkto paveikta asmenj i$veskite { gryna ora. Pakukoles me(}zlaga: Speci ifiniy "_l_‘mdy‘f‘u nera. .
- Nukentéjusiji pasodinkite ramiai ir &iltai. 7.3. Konkretus (-iis) galutinio naudojimo biidas (-ai):
- Pasikonsultuokite su medi Ziarékite skyrije Nr. 1.2.
- Samonés nepraradusi asmeni reikia pasodinti { patogia padéti (pusiau sédomis), leisti jam pabiti ramiai ir
PAVOJINGA iltai. Samone praradusi asmen reikia paguldyti. 8 SKIRSNIS: POVEIKIO PREVENCIJA/ASMENS APSAUGA
« reikimeés:
L};Ozrelll((gmis. . . PATEKUS ANT ODOS: 8.1.  Kontrolés parametrai
02 ven. s.mlnga prarijus. Priemonés: Poveikio ribines reikSmes:
»P* reikSmes: . . o o - Nedelsiant nusivilkite visus uzterstus drabuzius.
S}gi - ’Le‘.gk“ ‘.e‘k?:('“g"‘ gydytojo k"‘.‘s“‘.‘af‘Ja' su savimi turékite produkto talpykla ar jo etikete. - Usterstus odos plotus kruopsciai nuplaukite muiluotu vandeniu. Etilenglikolis (CAS: 107-21-1): ligalaikio poveikio ribinis dydis (IPRD): 25 mg/m3; 10 ppm; Trumpalaikio poveikio
— Laikyti Va“l ams nep[lﬁlr.\amoje Vl_E‘ OJ_e- . - Pajute dirginima, pasikonsultuokite su medikais. ribinis dydis (TPRD): 50 mg/m3; 20 ppm. Poveikio sveikatai ypatumy zymenys: O (O — medziaga i organizma gali
P264 — Po nau.do_m?o kruops¢iai nuplaul.l veida ir fanka_s. ) PATEKUS ] AKIS: prasiskverbti pro nepazeista oda)
P270 — Naudojant §{ produkta, nevalgyti, negerti ir nertikyti. Priemonés:
P330 — I3skalauti burna. - Uzterstas akis praskalaukite tekan¢iu vandeniu. Plaudami voka laikykite pakelta. Skalaukite apie 15 minugiy. Jalimi ikio budai i i -
Pt P P . i Lo PP s < DNEL Galimi poveikio budai Saly¢io daznis: Pastabos:
1735)1 ‘:Pslz ~ PRARIJUS: Pasijutus blogai, skambinti i Apsinuodijimy kontrolés ir informacijos biura arba kreiptis { - Jei jautiate nuolatini dirginima, pasikonsultuokite su oftalmologu (akiy specialistu). Darbuotojar | Vartotos
gydytoa. PSP P L . 4.2 Svarbiausi simptomai ir poveikis (imus ir uzdelstas): . - . L. . neapibrézta. neapibrézta. Per oda Trumpalaikis (imus) neapibrézta.
P501 — Turini / konteineri utilizuoti laikantis victoje galiojanciy reikalavimu. Umas simptomai — nurijus produkto pasireiskia ankstyvicji primenantys alkoholio poveiki, prasided ligalaikis (pasikartojantis)
Klasifikacija pagal Direktyva 1999/45/EB: pykinimas, vémimas, stiprus skausmas, silpnumas, padidéja raumeny jautrumas, sutrinka kvép ided: ___ ___ __ (pasik —
neapibrézta. neapibrézta. Ikvépimas Trumpalaikis (imus) neapibrézta.
kenvulsijos, sutrinka irdies ritmas, atsiranda plautiy edema, hipokalcemija ir stipri metaboliné acidozé. Alkcholio ligalaikis (pasikartojantis)
Xn ekspozicija ir / arba vartojimas gali padidinti toksini poveiki. e oro Torb T Taikis (@ oro
Kontaktas su produktu gali sukelti silpna odos, akiy ir kvépavimo taku dirginima. Didesnés koncentracijos produktas neapibrezta. - neaproreza. er burng H“:I:Ii’ljl :‘( ‘;SEE;‘;‘;LMS) neapibrezta.
gali sutrikdyti Zmogaus pusiausvyra ir koordinacija, g P J
Utzdelsti simptomai — Centrinés nervy sistemos sutrikimai, kepeny pakitimai. — — -
Ekspozicijos poveikis — néra duomeny. PNEC S Salygio daznis: Pastabos:
4.3, Nurodymas apie bet kokios neatidéliotinos medicinos pagalbos ir specialaus gydymo reikali Vanduo Dirvozemis | Oras _ _ _
Kenksminga Pastabos medikams: Specialiy priesnuodziy néra. Gydymas pagal simptomus. neapibréZta | neapibrézta | neapibrézta | Trumpalaikis (vienkartinis) neapibrézta.
R reik¥més: . . . Ilgalaikis (testinis)
R 22 - Kenksminga prarijus. 5 SKIRSNIS: PRIESGAISRINES PRIEMONES neapibrézta | neapibrézta | neapibrézta | Trumpalaikis (vienkartinis) neapibrézta.
»S* reikimés: 5.1. Gesinimo priemonés: - - . lgalaikis (tgstinis)
S 2 — Saugoti nuo vaiky. 5.1.1. Tinkamos gesinimo pricmonés: neapibrézta | neapibrézta | neapibrézta | Trumpalaikis (vienkartinis) neapibrézta.
S 46 - Prarijus nedelsiant kreiptis | gydytoja ir parodyti $ia pakuote arba etiketg. CO2, alkoholiui atspariis milteliai ir putos, vandens purskimas, smélis Ilgalaikis (tgstinis)
5.1.2. Netinkamos gesinimo priemonés:
22 %M?“"‘“ S Stipri vandens srové — liepsnos plitimo rizika 8.2 kontr L ..
Pavoj dziagos turinys: Etilenglikol 50 ialds mediagos ar miginio keliami pavojai: be kontre konc: ribos atveju darbdavys privalo pasuupmu kad
2. : . o " s . "
GHS07 Produkto degimo metu gali susidaryti anglies oksidai ir pavojingos dujos. Stenkités nejkveépti degimo metu koncentracljos lygis bulq N ga]n‘ms‘bun mokslinémis ir
susidarangiy produkty. Tai gali sukelti pavojy jiisy sveikatai. Produkto garai ore suformuoja sprogius misinius. pr tu dar
5.3. Patarimai gaisrininkams: 821 Ammkamos lechmmo valdymo priemonés
Apie gaisra informuokite atitinkamas specialiasias tarnybas. Pasalinius asmenis, nedalyvaujancius gaisro gesinimo A_“‘Ek'”‘“F darbq'r‘eﬂ‘(m 1sv=3nglj lSSlll?ﬁ}no. a‘.“ drabuziy bel grmdg " squc:q su a}(!n1|s ir oda. .
darbuose, i8veskite i$ pavojingos zonos. Jeigu reikia, atlikite Zmoniy evakuacija Sieckdami sumazinti oro uZter§tuma iki leistinos ekspozicijos lygio, naudokite atitinkamos kontrolés metodus.
Neliepsnojancias talpas ir pakuotes, kurios yra veikiamos aukstos temperatiiros arba liepsnos, reikia ausinti vandeniu Bendl‘?]l " Vm“‘e venuhasua, tinkanti naudf)ll sprogioje aplinkoje. . P P
stovint saugiu atstumu. Jeigu imanoma, pakuotes reikia iSnesti i$ pavojingos zonos Nustacius pavojingos medziagos koncentracija, asmeninés apsaugos jrangos pasirinkimo metu reikia jvertinti
PAVOJINGA . glu atstur . < P Lo 3 . VOJIngos - S . darbo vietoje naudojamos medziagos procenlan koncentracqu, ekspozthos laika, darbuoto;q atlickamus
L Po gaisro likusius liku¢ius ir uztersta vandeni utilizuokite laikydamiesi vietoje galiojanciy reikalavimy. L ) P -
»H* reik§me: o P P ir pateiktas r usijusias su apsaugos pri Avarinés
N - Uztersto vandens nepilkite | kanalizacija. b - N A . N N R
H302 — Kenksminga prarijus. situacijos atveju arba tais atvejais, kai darbo vietoje produkto néra Zinoma,
»P“ reik§més: 6 SKIRSNIS: AVARIJU LIKVIDAVIMO PRIEMONES naudokite asmenines apsaugos priemones (prigludes Svarkas su kvépavimo taky iranga).
P101 — Jeigu reikalinga gydytojo konsultacija, su savimi turékite produkto talpykla ar jo etikete. asmeniné apsaugos jranga turi atitikti direktyvoje 89/686/WE (su naujausiais pakeitimais) pateiktus
P102 - Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje. 6.1.  Asmens atsargumo priemongs, apsaugos priemonés ir skubios pagalbos procediiros: reikalavimus.
P264 — Po naudojimo kruops¢iai nuplauti veida ir rankas. 6.1.1 Neteikiantiems pagalbos darbuotojams: Pavojingy komponenty koncentracijos ore ir darbo vietos oro kokybés nustatymo procediiros — pagal
P270 — Naudojant § produkta, nevalgyti, negerti ir neriikyti. Pasiriipinti, kad neapsaugoti zmonés biity atokiau nuo nelaimingo atsitikimo vietos ir leisti ten biiti tik gallojanclus Vleumus arba Europos standartus, jvertinant vyraujancias ek icijos salygas ir doj
P330 — Isskalauti burna. ekspertams, vilkintiems tinkamus apsauginius drabuZius. dologija, pritaikyta konkre¢i darbo salygoms.
P301 + P312 — PRARIJUS: Pasijutus blogai, skambinti { Apsinuodijimy kontrolés ir informacijos biurg arba kreiptis { 6.1.2. Pagalbos teikéjams: Pramonin higiena
gydytoja. Produkto gary arba aerozolio susidarymo atveju naudokite apsauging jranga. Ypa¢ svarbu naudoti kvépavimo . uztikrinkite tinkama ventiliacija (bendroji ir vietiné ventiliacija),
P501 — Turini / konteinerj utilizuoti laikantis vietoje galiojangiy reikalavimuy. tak?{ apsauga. VEI.lkifE? t)esloginio.kontjal.(w su i§silieju.si|.1 p.roduktu. Venkite ikvé.pt.i r.nediiagos. gary. . irenkite odos ir akiy plovimo vieta,
Apie nelaiminga jvyki informuokite atitinkamas specialiasias tarnybas (pvz., gaisrininkus, policija). . prie§ valgydami, rikydami ir baigg darba rankas nuplaukite muiluotu vandeniu,
2.3, Kiti pavojai Pasalinius asmenis, nedalyvaujancius pavojaus Salinimo darbuose, iSveskite i§ pavojingos zonos. Jeigu reikia, . dirbdami su cheminémis medziagomis, laikykités bendryju saugumo priemoniy.
Gaisro pavojai: produktas alia degiy komponenty. Produkto garai ore suformuoja sprogius misinius. atlikite zmoniy evakuacija. o _ . o 8.2.2. Individualios apsaugos priemonés, pavyzdZiui, asmeninés apsaugos jranga:
Miginys neatitinka PBT arba vPvB kriteriju, nurodyty priedo Nr. XIII ,REACH" reikalavimuose. Pasalinkite uzsiliepsnojimo Saltinius, praneskite apie draudima riikyti ir naudoti kibirks¢iuojancius jrankius. 1 Akiy ir (arba) veido apsauga: rekomenduojame naudoti apsaut
Uztikrinkite pakankama ventiliacija. 2. Odos apsauga:
3 SKIRSNIS: SUDETIS ARBA INFORMACIJA APIE SUDEDAMASIAS DALIS 6.2.  Ekologinés atsargumo priemonés: a. Ranky apsauga: ilgalaikio arba pasikartojancio produkto ekspozicijos atveju reikia naudoti apsaugines
. Neleiskite produktui patekti | kanalizacija, gruntinius vandenis, dirva ir atvirus vandens telkinius. NeiSleisti { pirstines. Naudojamy pirstiniy medZiaga turi biiti atspari produkto poveikiui. Kadangi produktas yra keleto
31 Medziagos: kanalizacija. dziagy misinys, naudojamy piritiniy medziagos atsparumo nej jvertinti i§ anksto. Medziagos
Netaikoma. 6.3.  Izoliavimo ir valymo procediros bei priemonés:
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alsparumq relkla patikrinti kiekviena karta prie$ pradedant darba. Batina laikytis gamintojo pateikty

dacijy, susijusiy su medZi skvarba.

b. Kita apsauga: rek d naudoti pirstines.

Kvépavimo organy apsauga: nebiitina normaliomis salygomis ir esant tinkamai ventiliacijai. Batina
iskilus didelés koncentracijos gary ekspozicijos pavojui. Dirbdami organiniy gary aplinkoje naudokite kauke
arba respiratoriy su A tipo filtru (rudos spalvos).

4. Siluminis pavojus: nezinomas.

8.2.3. Poveikio aplinkai kontrolé:
Neleiskite dideliems produkto kiekiams patekti | gruntinius vandenis, kanalizacija, nutekamuosius vandenis
arba dirva.

8 skyriuje aprasyti reikalavimai taikomi tada, kai darbas atli nor iomi o produktas

naudojamas atitinkamiems tikslams. Jei salygos skiriasi nuo normaliy arba jei darbas slllekamas

ekstremaliomis salygomis, prie§ nusprendZiant imtis tolesniy apsaugos priemoniy, reikéty pasitarti su
ekspertu.

w

9 SKIRSNIS: FIZINES IR CHEMINES SAVYBES

9.1

9.2

Informacija apie pagrindines fizines ir chemines savybes:

Parametras Bandymo metodas: Pastabos:

1. Isvaizda: skystis;
spalva: remiantis specifikacijomis

2. Kvapas: néra duomeny
3. Kvapo atsiradimo slenkstis: 65 mg/m3 Etilenglikolis
4. pH: néra duomeny
5. 5. Lyd i/uzsali : neéra d
6. Pradiné virimo temperatiira ir virimo

temperatiiros intervalas: néra duomeny
7. Plitipsnio temperatiira: néra duomeny
8. Garavimo greitis: néra duomeny
9. Degumas: produkto sudétyje yra degiu komponenty
10.  Virsutiné (apatiné) degumo riba

ar sprogstamumo ribinés vertés: apatiné: 3.2 tirio%

virSutiné: 15,3 tario%
néra duomeny

néra duomeny

tirpsta vandenyje

Etilenglikolis

11.  Garyslégis:

12, Santykinis tankis:

13.  Tirpumas:

14.  Pasiskirstymo koeficientas:
n-oktanolis/vanduo:

15.  Savaiminio uzsidegimo temperatiira:

16.  Skilimo temperatiira:

17.  Klampumas:

18.  Sprogstamujy savybiy:

néra duomeny

néra duomeny

néra duomeny

néra duomeny

produkto garai ore suformuoja
sprogius misinius

19.  Oksidacijos savybés: néra duomeny
Kita informacija:

Duomeny néra.

10.SKIRSNIS STABILUMAS IR REAKTINGUMAS

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

Reaktingumas
Duomenuy néra.
Cheminis stabilumas
Produktas yra chemiskai stabilus; normaliomis salyg
Pavojingu reakcijy galimybé

Nezinomos.
Vengtinos salygos
Atvira liepsna, kiti
Nesuderinamos medziagos:

Stipriai oksiduojancios medziagos, sieros riigstis, perchlorato riigstis.
Pavojingi skilimo produk:
Normaliomis produkto

is ({prasta temperatiira ir slégis) jis neskyla.

Saltiniai, tiesioginiai saulés duliai

auksta temperatiira.

salygomis d néra.

11 SKIRSNIS TOKSIKOLOGINE INFORMACIJA

111

Informacija apie toksinj poveiki

Umus toksiskumas: Kenksminga prarijus.

Odos ésdinimas ir (arba) dirginimas: neZinomos.

Didelis kenksmingumas akims ir (arba) akiy dirginimas: neZzinomos.

Kvépavimo taky arba odos jautrinimas: nezinomos.

Mutageninis poveikis lytinéms lasteléms: Duomeny néra. Pavojingi produkto komponentai néra jtraukti
mutageniniy medZiagy sarasa.

Kancerogeniskumas: Duomeny néra. Pavojingi produkto komponentai néra jtraukti { kancerogeniniy medziagy
sarasq.

Toksiskas reprodukcijai: Duomeny néra. Pavojingi produkto komponentai néra jtraukti { reprodukcijai toksini
poveiki turin¢iy medZiagy sarasa.

STOT (vienkartinis poveikis): nezinomos.

STOT (kartotinis poveikis): nezinomos.

Aspiracijos pavojus: nezinomos.

11.1.1. Registruotinoms medziagoms — trumpa informacijos suvestiné po atlikty bandymu,:
Duomeny néra.
11.1.2. Aktualios pavojingy medziagy toksikologinés savybes:

Informacija apie komponentus:

Etilenglikolis (CAS Nr.: 107-21-1):

LDS50 ( ziurkei, per burna): 4700 mg/kg

LDLo (zmonéms, oralinis): 398 mg / kiino svorio, kg
LD50 (triusis, per oda) 10626 mg/kg

11.1.3. Informacija apie tikétinus poveikio bidus:
nurijimas, {kvépimas, kontaktas su oda ir akimis.
11.1.4. Su fizinémis, cheminémis ir toksinémis savybémis susl_]e simptomai:

Ikvépus produkto, pasireiskia ankstyvieji si pr poveiki,
pykinimas, vémimas, stiprus skausmas, silpnumas, padidéja raumeny jautrumas, sutrinka kvépavimas,
prasideda konvulsijos, sutrinka 3irdies ritmas, atsiranda plau¢iy edema, hipokalcemija ir stipri
metaboliné acidozé. Negydant mirtis gali istikti per 824 valandas. Pirminj toksin apsinuodijima
isgyvenusios aukos dazniausiai kencia nuo inkstu, smegenu ir kepenu veiklos sutrikimo. Alkoholio
ekspozicija ir/ arba vartojimas sustiprina toksinj poveiki.

Centriné nervy sistema —Sutrikimai — Remiantis poZymiais

11.15. Uzdelstas, imus ir 1étinis poveikis dél trumpalaikio ir ilgalaikio saly¢io su medZiaga (misiniu):
Kenksminga prarijus.

11.1.6. Saveikos poveikis:
Duomeny néra.

11.1.7. Konkre¢iy duomeny nebuvimas:

Nebuvo atlikti produkto toksikologiniai (ec(al Produklo loks:kologme klasifikacija buvo atlikta
remiantis pavoji ksikol

11.1.8. Kita informacija:
Duomeny néra.

12 SKIRSNIS EKOLOGINE INFORMACIJA

12.1. Toksiskumas:
Produktas néra klasifikuojamas kaip pavojingas vandens telkiniams.
Neleiskite produktui patekti i dirva, geriamojo vandens 3altinius, vandens talpyklas ir pan.
Pavojingas produkto komponentas (Ethane-1,2-diol) néra kenksmingas vandens telkiniams. (LC50/EC50 >

100mg/dm3)

12.2. Patvarumas ir skaidomumas
Duomeny néra.

12.3. Bioakumuliacijos potencialas:
Duomeny néra.

12.4. Judumas dirvozemyje
Duomeny néra.

12,5. PBT ir vPvB vertinimo rezultatai
Duomeny néra.

126. Kitas nepageidaujamas poveikis
Duomeny néra.

13 SKIRSNIS ATLIEKU TVARKYMAS

13.1. Atlicky tvarkymo metodai:
Salinimas pagal vietos taisykles.
13.1.1. Informacija apie produkto utilizavima:
Atlickas utilizuokite laikydamiesi visy vietoje galiojanciy reikalavimuy.
Produkto utilizacija: informacija apie produkto atlieky perdirbima jums suteiks gamintoj

neimanoma, produkta pristatykite utilizacijai { specializuota atlieku surinkimo jmong, uzsiimancia

pavojingy medziagy surinkimu, transportavimu ir naikinimu. Neileisti { kanalizacija. Atlieky
nepilkite { dirva. Produkta ir jo atlickas reikia utilizuoti laikantis vietoje galiojanciy reikalavimu.
Atlieky koda reikia nurodyti produkta pristacius { atlicky surinkimo punkta, priklausomai nuo
pramongs Sakos ir naudojimo vietos.
Siailomas atlieky kodas:
14 06 03* — kiti tirpikliai ir tirpikliy miSiniai
*Pavojingos atliekos.

13.1.2. Informacija apie pakuotés utilizavima:
Produktus draudziama deginti ant Zemés. Jeigu reikia, panaudota ir iSvalyta pakuote galima naudoti
pakartotinai.

13.1.3. Fizinés cheminés savybeés, galincios paveikti atliecky perdirbimo metody pasirinkima:
nezinomos.

13.1.4. Atlieky tvarkymas:
nezinomos.

13.1.5. Bet kokio rekomenduojamo atlieky apdorojimo ypatingos atsargumo priemonés:
Duomeny néra.

14 SKIRSNIS INFORMACIJA APIE GABENIMA

r néra kaip pavojinga preke.

14.1.

14.2. JT teisingas krovmlo pavadinimas:
Neapibrézta,

14.3. Gabenimo pavojingumo klas¢ (-S]
Neapibrézta.

14.4. Pakuotés grupé:
Neapibrézta.

14.5. Pavojus aplinkai
Neapibrezta.

14.6. lios atsargumo priemonés
Informacijos néra.
14.7. kroviniy veZimas pagal MARPOL 73/78 II prieda ir IBC kodeksa

Netaikoma.

15 SKIRSNIS: INFORMACIJA APIE REGLAMENTAVIMA

15.1. Su konkredia medziaga ar miSiniu susiie saugos. sveikatos ir aplinkos teisés aktai:

2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Europos Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiu medziagy
registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), isteigiantis Europos cheminiy medziagu agentira, i§ dalies
keiciantis Direktyva 1999/45/EB bei panaikinantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamenta (EB) Nr.
1488/94, Tarybos dircktyva 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB.

2009 m. rugpjiicio 10 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 790/2009, i§ dalies keiciantis Europos Parlamento ir Europos
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy medziagy ir misiniy Klasifikavimo, 7enklinimo ir pakavimo, siekiant
ji suderinti su technikos ir mokslo pazanga.

1999 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/45/EB dél pavojingu preparaty klasifikavima,
pakavima ir Zenklinima reglamentuojaniy valstybiy nariy jstatymuy ir kity teisés akty nuostaty derinimo.

2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Europos Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy medziagy ir
misiniy klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo, i§ dalies keiciantis ir panaikinantis direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB
ir i$ dalies kei¢iantis Reglamenta (EB) Nr. 1907/2006.

2010 m. geguzés 20 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 453/2010, i§ dalies keiGiantis Europos Parlamento ir Europos
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimu

(REACH).

15.2. Cheminés saugos vertinimas: Nebuvo atliktas produkto cheminio saugumo jvertinimas.

16 SKIRSNIS: KITA INFORMACIJA

Informacija apie saugos duomeny lapo perziiira:
Visas saugos duomeny lape esan¢iy santrumpy tekstas:
DNEL: I$vestinis ribinio poveikio nesukeliantis lygis. PNEC: Pr poveikio i koncentracija. CMR:
karcerogeninis, mutageninis ir toksiskas reprodukcijai: PBT: patvari, bioakumuliaciné ir toksiska vPvB: labai patvari ir
didelés bioakumuliacijos n.d.: neapibrézta. n.a.: netaikoma.
Duomeny Saltiniai:
Produkto saugos duomeny lapai buvo paruosti remiantis jo komponenty saugos duomeny lapuose pateikta informacija,
produkto duomenimis, lurlmomls naujausiomis Ziniomis ir registravimo metu sukaupta patirtimi.
IUCLID - tarptautiné chemi dzi informacijos d baze
ESIS — Europos cheminiy medziagy informacijos sistema
Aktualios 2 ir 3 skyriuy ,,R* reikmés (skaicius ir visas tekstas):
R 22 - Kenksminga prarijus.

Aktualios 2 ir 3 skyriy ,,H reik§més (skaicius ir visas tekstas):
H302 — Kenksminga prarijus.

Mokymo instrukcijos:
Su $iuo produktu dirbantys asmenys turi biti tinkamai apmokyti ir supazindinti su jo savybémis ir naudojimu. Naudokite
vadovaudamiesi gamintojo pateiktais duomenimis.
Sis saugos duomeny lapas buvo paruostas remiantis gamintojo / tickéjo pateikta informacija ir atitinka galiojancias
taisykles. Siame dokumente pateikiama informacija, duomenys ir rekomendacijos parengtos pagal geriausias turimas Zinias
ir gautos i$ patikimy $altiniu. Laikoma, kad jos yra teisingos ir tikslios dokumento i$leidimo metu, tadiau neteikiamos jokios
garantijos dél informacijos iSsamumo. Saugos duomeny lapas turi biiti laikomas tik darbo su produkto vadovu; tvarkant ir
naudojant produkta, Zinoma, gali kilti arba tapti svarbios kitos aplinkybés. Vartotojai yra perspéjami, kad turi jvertinti, ar
pirmiau minéta informacija tinka ir pritaikoma juy konkre¢ioms aplinkybéms bei tikslams, ir prisiimti visa su io produkto
naudojimu susijusia rizika. Uz tai, kad biity visiSkai laikomasi vietos, Salies ir tarptautiniy reglamenty nuostaty dél $io
gaminio naudojimo, atsako naudotojas.
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DROSIBAS DATU LAPA

1. IEDALA. VIELAS/MAISIJUMA UN UZNEMEJSABIEDRIBAS/UZNEMUMA APZINASANA

1.1, Produkta identifikators
GLIDEX EXTRA I
1.2.  Vielas vai attiecigi apzinatie
Attiecigie apzinatie lieto§anas veidi:
Visu veidu $inu dzingju un
Nav ieteicams lietot:
Dati nav pieejami.
Lietot saskana ar etiketi. Darba drogibas papildinformaciju var sanemt no razotaja.
1.3.  Informacija par drosibas datu lapas piegadataju:
Przedsigbiorstwo Produkcyjno-Handlowe ""Chemia - Bomar' Edward Marciniak
49 — 345 Skorogoszcz, ul. Polna 6, Polija
Tel./Fax.: +48 77 4121-033, 4111-033, 4121022

veidi un tadi, ko neiesaka izmantot:

ind iekartu dzeses: sistému Skidrums.

www.plyny.pl
1.3.1. Atbildiga persona: Janusz Marciniak
E-mail: janusz@plyny.pl

1.4, Talruna numurs, kur zvanit arkartas situdcijas:
Valsts ugunsdzésibas un glabsanas dienests: 112.
SaindeSanas un zalu informacijas centrs: +371 67042473

2. IEDALA. BISTAMIBAS APZINASANA

2.1, Vielas vai maisijuma klasificésana
Klasifikacija saskana ar Regulu 1272/2008 / EK (CLP):
Acute Tox. (oral) 4

GHS07
BISTAMI
H-frazes:
H302 - Kaitigs, ja norij.
P-frazes:
P101 — Mediciniska padoma ieSamib: dijuma attieciga informacija ir noradita uz iepakojuma vai etiketes.

P102 — Sargat no berniem.

P264 — Pec rikoSanas ar izstradajumu riipigi nomazgat seju un rokas.

P270 — Negst, nedzert un nesmékét produkta izmantoSanas laika.

P330 — Izskalot muti.

P301 + P312 - NORISANAS GADIJUMA: Sazinieties ar SAINDESANAS CENTRU vai arstu, ja jums ir slikta
passajiita.

P501 — Atbrivoties no satura/tvertnes saskana ar vietgji T
Klasifikacija atbilstosi Dircktivai 1999/45/EK:

ptautiskiem noteikumiem

Xn
Kaitigs
R-frazes:
R 22 - Kaitigs norijot.
S-fraze:
S 2 — Sargat no bérniem.
S 46 - Ja norits, nekavejoties mekI&t medicinisk [idzibu un uzradit iepak vai ta mark&jumu.
2.2, Etiketes elementi
Bistamo vielu saturs: Etan-1,2-diols

GHS07

BISTAMI
H-frazes:
H302 - Kaitigs, ja norij.
P-frazes:
P101 — Mediciniska padoma nepiecieSamib; dijuma attieciga informacija ir noradita uz iepakojuma vai etiketes.

P102 - Sargat no bérniem.

P264 — Pec rikosanas ar izstradajumu riipigi nomazgat seju un rokas.

P270 — Negst, nedzert un nesmékét produkta izmantoSanas laika.

P330 — Izskalot muti.

P301 + P312 - NORISANAS GADIJUMA: Sazinieties ar SAINDESANAS CENTRU vai arstu, ja jums ir slikta
passajita.

P501 — Atbrivoties no satura/tvertnes saskana ar vietgji regionali ptautiskiem ik

2.3.  Citi apdraudéjumi
Ugunsbistamiba: izstradajums satur uzli N avdalas. Produkta i jumi veido spradzi
maisijumus ar gaisu.
Maisijums neatbilst PBT vai vPvB vielu kritérijiem, kas definéti REACH regulas XIII pielikuma.

3. IEDALA. SASTAVS/INFORMACIJA PAR SASTAVDALAM
3.1 Vielas:

Nav piemérojams.
3.2, Maisijumi:

satur Gideni, etiles

Apraksts: Izstradajums ir glicerinu un piedevas

Izstradajuma ietilpstoso bistamo vielu klasifikacija ir noradita Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1272/2008
(CLP Regula) VI pielikuma 3.1. un 3. 2. tabula, ka ari Komisijas Regula (EK) 790/2009 (1 ATP), razotaja informacija un
pieejamajos literatiiras avotos.

TR
REACH 67/548/EEK cLp

Apraksts CAS EK registracij | Konc. - = — -

P numurs numurs as (%) Simbol R- B.l;:aml as Bistamiba H-
numurs IMDOIS | 5z | PIKtogramm | s . frazes
a kategorija
Etilenglikol | 147211 poz-4733 | - 0 | xn 2 | GHSO7 Acute H302
s Uzmanibu Tox. 4

Pilns R un H frazu teksts: skatit 16. iedalu.

4. IEDALA. PIRMAS PALIDZIBAS PASAKUMI

4.1 Pirmas
Vispargji ieteikumi:

apraksts:

izsaukt pr veselibas apriipes darbinieku. Paradit arstam drosibas datu
lapa uzraditos riska simbolus un H vai R frazes. Informét arstu par sniegto pirmo palidzibu. Nekad neizraisit
vemsanu. Ja cietusi persona vemj, pagriezt vinu uz saniem (ar galvu uz saniem), lai novérstu nosmaksanu, aizrijoties
ar vémekJiem.
UZNEMIB,
Pasakumi:
- Nekavgjoties mekl&t un sniegt medicinisko palidzibu.
- Drosibas datu lapai jabut darbinieku riciba.
- NEIZRAISIT vemsanu.
IEELPOSANA:
Pasakumi:
- Péc iedarbibas parvietot cietuo svaiga gaisa.
- Saglabat siltumu un mieru.
- Konsultéties ar arstu.
- Ja cietuSais nav zaudgjis samanu, novietot pussédus un nodrosinat mieru un siltumu, ja cietuais ir bez
samanas, noguldit atgiianas stavokli.
SASKARE AR ADU:
Pasakumi:
- Novilkt notraipito apgérbu.
- Nosmérétas adas zonas riipigi nomazgat tidenT ar ziepgm.
- Kairinajuma gadijuma konsultéties ar arstu.
SASKARE AR ACIM:
Pasakumi:
- Ja ieklust acTs, apméram 15 mindites skalot acis ar lielu daudzumu tekosa tdens, turot plakstinus plasi

atvertus.

- arejosa kairinajuma ar acu arstu.

4.2, Svarigakie simptomi un ietekme — akiita un aizkavéta:
AKiiti si i - Norisanas gadij abnmc i i atgadina alkohola reibumu, kam seko slikta diisa, vemsana,
sapes vederd, vajums, muskulu jutigums, mazspgja, krampji, kardi ars kolapss, plausu tiiska,
hipokalc@miska tetanija un smaga metabola acidoze.. Izstradajuma iedarbiba un/vai alkohola lictosana var
pastiprinat toksisko ietckmi.
Saskare ar izstradajumu var izraisit vieglu adas, acu un elpcelu kairinajumu, a var

diiuma k 1est

Trauka nopliides vai izstradajuma i:
tvertng vai ievietot bojato trauku avarijas tvertng.
Uzsiikt nelielus izlijuda $kidruma daudzumus ar nedego$u absorbgjosu materialu (smiltim, diatomitu, universalajiem
saistmaterialiem u. c.), savakt slégta konteinera iznicinaSanai un utilizé$anai. Savacot izlijuo izstradajumu,
nodrosinat pietickamu ventilaciju.

6.4.  Atsauce uz citam iedalam:
Sikaku informaciju skatit 8.un 13. sadala.

juma nostiprinat izplides avotu, ieliet izstradajumu tuksa

7. IEDALA. LIETOSANA UN GLABASANA

7.1, Piesardziba drosai lietosanai:

Ieveérojiet ierastas higiénas prasibas.

Izvairities no saskares ar izstradaj neieelpot izg

Darba vieta nodrosinat pietiekamu ventilaciju/vilkmi,

nepielaut kaitigas izgarojumu koncentracijas veidosanos gaisa, stradat labi védinamas telpas.

Nodrosinat darba vietas ventilaciju, kas nepielauj arodiedarbibas robezvértibu (OEL) parsniegsanu.

Ievérot labu individualo higiénu un valkat aizsargapgérbu saskana ar nodala sniegto informaciju.

Tehniskie drosibas pasakumi:

Nodroginiet atbilstosu ventilaciju!

Piesardzibas pasakumi attieciba uz €ku un sprad.
el adzienbi: i j koncentracijas rasanos gaisa, neizmantot aizdegsanas avotus — nerikoties ar

piel
atklatu liesmu, nesmekét.
7.2, Drosas glabasanas apstakli, tostarp visu veidu nesaderiba:
Tehniskie parametri un uzglabasanas noteikumi:
Uzglabat tikai pienacigi marketos hermeuskos traukos labi védinama noliktava.
Sargat no karstuma, saskar$anas ar ial degsanas avotiem, tieSas saules gaismas. Uzglabasanas
temperatiira: < 50°C.
Noliktava nedrikst smeket, &st, rikoties ar atklatu liesmu un dzirkstelojosiem instrumentiem.
Neuzglabat kopa ar oksidétajiem un nesaderigiem materialiem (skat. 10. nodalu).
Glabat izstradajumu bérniem nepieejama vieta un neglabat partikas, dzérienu un dzivnieku baribas tuvuma.
Nesavietojami materiali: Spécigi oksidétaji, sérskabe, perhlorskabe.
Iepakojuma materials: nav specifisku noradijumu.
7.3.  Konkréts(-i) galalietos: veids(-i):
Skat. 1.2. sadalu.

8. IEDALA. IEDARBIBAS PARVALDIBA/INDIVIDUALA AIZSARDZIBA

8.1.  Parvaldibas parametri:
Tetekmes robezvertibas:
Etilenglikols (CAS: 107-21-1): Aroda ekspozicijas robezvértibas (AER): 8§ st.: 52 mg/m?, 20 ppm; islaicigi: 104
mg/m?®, 40 ppm Piezimes: ada

rasties lidzsvara un koordinacijas traucgjumi
Aizkaveti simptomi - centralas nervu sistémas traucgjumi, aknu bojajums.
Tedarbibas ietekme - nav datu.

4.3.  Norade par iccics: neatlickamo un Tpadu apriipi:
Arsta zinaganai: Nav zinams neviens specifisks antidots, arstét simptomatiski.

5. IEDALA. UGUNSDZESIBAS PASAKUMI
5.1, Ugunsdz@sibas lidzekli:

5.1.1. Piem&roti ugunsdzgsibas Iidzek]i:
CO2, pulveri un pret alkoholu noturigas putas, tdens strikla, smiltis
5.1.2. Nepieméroti ugunsdzesibas lidzekli:
Spéciga tidens striikla - Ilesmas 1zplausanas risks
5.2. Ipasa viclas vai maisij izraisita t it
Izstradajumam sadegot, var rasties oglek]a oksidi - kaitigas gazes. Neieelpot sadegSanas produktus, var apdraudét
veselibu. Izstradajuma izgarojumi veido spradzienbistamus maisijumus ar gaisu.
5.3.  leteikumi ugunsdzsgjiem:
Informét par ugunsgreku zvanit atbilstosajiem avanjas dienestiem. Izvest no apdraud@tas zonas nepiederoSas
personas, kas nav iesaistt dzesana, ja N norikot
Tvertnes un iepakojums, ko nav skarusas liesmas un kas pak]auts ugunsgréka vai augstas temperatiiras iedarbibai,
jadzesg ar ideni no drosa attaluma un, ja iesp&jams, jaaizvac bistamas zonas.
P&c ugunsgréeka likvidét izstradajuma palickas un piesarnoto tideni atbilstosi speka esosajiem noteikumiem.
Neievadit piesarpoto tideni kanalizacija.

6. IEDALA. PASAKUMI NEJAUSAS NOPLUDES GADIJUMOS

6.1.  Individualas drosibas pasikumi, ai lidzekli un procediiras arkartas situacijam:
6.1.1 Personam, kuras nav apmacitas arkartas situacijam:

Avarijas gadijuma nodrosiniet, lai avarijas vietai nepiek]iitu personas bez individualajiem aizsardzibas
lidzekliem. Uzturgties $aja vieta drikst tikai labi apmacitas personas, kas licto atbilstoSu aizsargapgérbu.
Arkartas palidzibas sniedzgjiem:
[zmantot individualos aizsardzibas lidzeklus, jo ipasi elpce]u aizsardzibas lidzek]us izstradajuma

tvaiku/aerosolu iedarbibas gadijuma. Izvairities no tiesas saskares ar izpluduu izstradajumu.
Neieelpot izgarojumus.

6.1.2.

N

Informét par dij zvanit atbilstosajiem avarijas di iem (piemé @sgjiem, policijai).
Izvest no bistamas zonas visas personas, kas nepiedalas avarijas seku likvidesana, ja nepieciesams, norikot
evakuaciju.

Aizvikt aizdeg3anas avotus, pazinot ai sméeket un izmantot dzirkste]ojosus darbarikus. Nodroginiet

atbilstosu ventilaciju.
6.2.  Vides drosibas pasakumi:

pielaut iek]usanu k iza or augsné un valgjas tdenstilpn@s. Aizliegts izliet kanalizacija.
6.3. 708 un savaks & i un materiali:

DNEL Iedarbibas veidi Iedarbibas biezums: Piezimes:
Stradajosais Patérétajs
n.n. n.n. Dermali Tslaiciga (akits) n.n.
llgtermina (atkartojas)
n.n. n.n. leelpojams Tslaiciga (akts) n.n.
llgtermina (atkartojas)
n.n. n.n. Perorali Tslaiciga (akts) n.n.
llgtermina (atkartojas)
PNEC Tedarbibas biezums: Piezimes:
Udens Augsne [ Gaiss
n.n n.n. n.n Tslaiciga (vienreizgja lietosana) | n.n.
llgtermina (nepartraukts)
n.n. n.n. n.n. Tslaiciga (vienreizgja lietosana) | n.n.
llgtermina (nepartraukts)
n.n n.n. n.n Tslaiciga (vienreizgja lietosana) | n.n.
llgtermina (nepartraukts)

8.2.  ledarbibas parvaldiba:

Slrada_]ol ar bistamu vielu, kurainav nolelk\as koncentracijas robezverﬂaas darba devéja pienakums iruzturét
Iimeni, kadu iriespgj panakt, i hnologijas un lidzeklus, lai
bistama viela neraditu draudus stradajosajiem.

8.2.1 Atbilstosa tehniska parvaldiba

Lai izvairTtos no iz§lakstiSanas uz apgérba un gridas, ka arT no iek]iSanas acTs un saskares ar adu, darba laika

ir nepiccieSama Tpasa uzman‘ba

Izmantot tehni j lai inatu gaisa piesarnojumu lidz pielaujamajam iedarbibas limenim.

Spradziendross, vispargja un lokala vilkmes ventilacija.

Kad bistamas vielas koncentracija ir noteikta un zinama, individualo aizsardzibas lidzek]u izvéle biitu javeic,

nemot véra vielas koncentraciju konkrétaja darba vieta, iedarbibas laiku, darbinicka darbibas, ka arT

individualo aizsardzibas lidzek]u razotaja ieteikumus. Arkartas situdcija vai gadijuma, ja izstradajuma
koncentracija darba vieta nav zinama, izmantot individualos vlsa kermega alzsardzlbas lidzeklus (hermétisks
t&rps un izolgjoss elpcelu aizsardzibas lidzeklis) j ividual dzibas lidzekliem ir
jaatbilst prasibam, kas paredzétas Direktiva 89/686 /EEK (ar vélakajiem grozijumiem).

Bistamu savienojumu gaisa koncentracijas un gaisa kvalitates darba vieta kontroles procediiram (ja tadas ir

ieviestas konkréta darba vieta un ir tai pi ) ir jaatbilst attiecigajiem vietgjiem vai Eiropas Savienibas

standartiem, nemot véra iedarbibas vieta d apstaklus un i atbilstoSu darba apstakliem
pielagotu mérijumu metodiku.

Ripniecibas higiéna:

. nodrosinat labu ventilaciju (vispargjo un lokalo vilkmes ventilaciju),
at vietu acu un adas skaloSanai.

inatniska

plesardz‘bas pasakumu% kas nolelku darbam ar klmlskam vielam.

8.2.2. Tadi individualas aiz 7 i ka individualas aizsardzibas lidzekli:
1 Acu / sejas aizsardziba: ieteicams izmantot aizsargbrilles.
2. Adas aizsardziba :
a. Roku aizsardziba: ilgstoSas vai atkartotas izstradaj iedarbibas gadijuma i aizsargcimdi.
Cimdu materialam jabit noturigam pret izstradajumu. Ta ka izstradajums ir vairaku vlelu maisijums, cimdu

materiala izturibu nav iesp&jams aprekinat ieprieks un ta ir japarbauda pirms lietoSanas. No raZotaja jasanem
informacija par vielu caurspiesanas ilgumu, un §is laiks ir obligati jaievéro
b. Citi: ieteicams izmantot aizsargapgérbu.
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3. Elposanas aizsardziba: nav nepiecie$ams normalos apstak]os ar ventilaciju,
augstas izgarojumu koncentracijas iedarbibas laika. Valkat masku vai respiratoru, kura ievietots A tipa filtrs
(briina krasa), kas aiztur organiskos izgarojumus.

4. Termiska bistamiba: nav zinami.
8.2.3. Vides riska parv: ald‘ba
piclaut liela izstrada d iek]us; iy aud kanal a, notekiidenos vai augsné.

8. sadala minétas prasibas sttlccas uz kompctmtlcm darba veicéjiem, kas strada standarta darba apstak]os,

produktu i tam par mérkiem. Ja darbs tiek velkts nestandarta vai arkartas
apstakJos, pirms lémuma pi 3 par atbil piesardzibas Ii ejieties ar ekspertu.
9. IEDALA. FIZIKALAS UN KIMISKAS IPASIBAS
9.1.  Informacija par pamata fizikalajam un kimisk ipasibam:
Parametrs TestéSanas metode: Piezimes:
1. I1zskats skidrums
krasa: saskana ar specifikacijam
2. Smarza: dati nav pieejami
3. Smarzas slieksnis: 65 mg/m3 Etilenglikols
4. pH: dati nav pieejami
5. Kusanas/sasalsanas temperatiira: dati nav pieejami
6. Virsanas punkts un virSanas temperatiiras diapazons: ~ dati nav pieejami
7. Uzliesmosanas temperatiira: dati nav pieejami
8. Iztvaiko$anas atrums: dati nav pieejami
9. Uzliesmojamiba: izstradajums satur
uzliesmojosas sastavdalas
10.  Augstaka/zemaka uzliesmojamiba vai spradziena robezas:Zemaka: 3,2 % no tilpuma
Augstaka: 15,3 % no tilpuma Etilenglikols
11, Tvaika spiediens: dati nav pieejami
12.  Relativais blivums: dati nav pieejami
13, Skidiba: $kistoss tident
14.  Sadalijuma koeficients: n-oktanols/tidens: dati nav pieejami
15.  Pasaizdegianas temperatiira: dati nav pieejami
16.  Noardisanas temperatiira: dati nav pieejami
17.  Viskozitate: dati nav pieejami
18.  Spradzienbistamiba: izstradajuma izgarojumi veido
spradzienbistamus maisijumus ar gaisu
19.  OksideSanas Tpasibas: dati nav pieejami
9.2, Cita informacija:

Dati nav pieejami.

10. IEDALA. STABILITATE UN REAGETSPEJA

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

Reagétspg]
Dati nav pieejami.
Kimiska stabil
Izstradajums ir kimiski stabils; normalos apstak|os (para:
Bistamu reakciju iesp&jamiba:

Nav zinami.
Apstakli, no kuriem javairds:
Atklata liesma, citi aizdegands avoti, ticSa saules gaisma, augsta temperatiira.
Nesaderigi mates
Spécigi oksidétaji, serskabe, perhlorskabe.
Bistami noardisanas produkti:

Parastos lictosanas apstak|os nav zinami.

spiediena un temperatiir) tas nesadalas

11. IEDALA. TOKSIKOLOGISKA INFORMACIJA

111

Informacija par ietekmi:

Akaita toksicitate: Kaitigs, ja norij.
Kodigums/kairinajums adai: nav zinami.
Nopietns acu bojajums/kairindjums: nav zinami.
Elpcelu vai adas sensibilizacija: nav zinami.

Mikroorganismu §iinu mutécija: dati nav pieejami. Bistamas izstradaj avdalas nav minétas Eno vielu
saraksta.

Kancerogénums: dati nav piecjami. Bistamas izstradajuma dajas nav minétas k eno vielu

saraksta.

Toksicitate reproduktivajai sistémai: dati nav pieejami. Bistamas izstradajuma sastavdalas nav minctas
reproduktivajai sistémai toksisko

vielusaraksta.

Toksiskas ietekmes uz Tpasu mérkorganu vienreizgja iedarbiba: nav zinami.

Toksiskas ietekmes uz Tpasu mérkorganu atkartota iedarbiba: nav zinami.

Bistamiba ieelpojot: nav zinami.

11.1.1. Registrégjamam vielam — informacijas, kas iegiita veikto testu rezultata, Tss apkopojums:
Dati nav pieejami.

11.1.2. Bistamo vielu nozimigakas toksikologiskas Tpasibas:
Informacija par sastavdalam:
Etilenglikols (CAS numurs: 107-21-1):
LD50 (zurkas, orali): 4700 mg/kg
LDLo (viriesi, perorali): 398 mg uz 1 kg kermena svara
LD50 (dermali, trusiem): 10626 mg/kg

11.1.3. Informacija par iesp&jamajiem iedarbibas veidiem:
Norisana, icelpoSana, saskare ar adu un ick|asana a

11.1.4. Ar fizikalajam, kimiskajam un toksikologisk pasibam saistitie simptomi:
Iekskigas li dijuma agrinie si i atgadina alkohola reibumu, kam seko slikta dusa,
vemsana, sapes védera, vajums, muskulu jutigums, elpos: &ja, krampji, kardi kulars
kolapss, plausu tiiska, hipokalcémiska tetanija un smaga metabola acidoze. Bez arstéSanas nave var
iestaties péc 8 lidz 24 stundam. Cietusaji kuri izdzivo sa gja ici perioda, parasti rodas
nieru &ja kopa ar smad un aknu t Izstradajuma iedarbiba un/vai alkohola lictoSana
var pastiprinat toksisko ietekmi.
Centrala nervu sistéma - Novirzes - Pamatojoties uz datiem par iedarbibu uz cilvekiem

11.1.5. Aizkavéta un tlitgja, ka arT hroniska ietekme, ko rada Tslaiciga un ilgstosa iedarbiba:
Kaitigs, ja norij.

11.1.6. Mijiedarbiba:
Dati nav pieejami.

11.1.7. Tpasu datu trikums:

e

ksikolosiska

Nav veikti izstradajuma toksik kie testi. I
bistamo sastavdalu toksikologiskie dati.

Cita informacija:

Dati nav pieejami.

klasifikacijas pamatojums ir

11.18.

12. IEDALA. EKOLOGISKA INFORMACIJA

12.1

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

Toksicitate:

Izstradajums nav klasificéts ka kaitigs tdens videi.

Nodrosinat, lai izstradajums neiek]iist augsng, dzerama tidens avotos, idens tvertnés utt.
Bistama izstraddjuma sastavdala (Etilenglikols) neapdraud @idens vidi (LC50/EC50 > 100 mg/dm3)
Noturiba un sp&ja noardities:

Dati nav pieejami.

Bioakumulacijas potencials

Dati nav pieejami.

Mobilitate augsné

Dati nav pieejami.

PBT un vPvB ekspertizes rezultati:

Dati nav pieejami.

Citas nelabvéligas ietekmes:

Dati nav pieejami.

13. IEDALA. APSVERUMI, KAS SAISTITI AR APSAIMNIEKOSANU

13.1.

Atkritumu apstrades metodes:
Likvidét atbilstosi vietjo normativo aktu prasibam.

13.1.1. Informacija par produkta likvidaciju:
Iznicinat atkritumus saskana ar visiem federalajiem, $tata un vietgjiem noteikumiem.
Izstradajuma atkritumi: s ar izstradajuma razotdju par iesp&ju parstradat atkritumus. Ja tas
nav iesp&jams, nodot to ut i uzn@mumiem, kuriem atlauta atkritumu savaksana, transportéana,
atkritumu parstrade un likvideSana. Aizliegts izliet kanalizacija. Neizmest atkritumu izgaztuves.
Tlzstradajuma atkritumi ir japarstrada vai jalikvide saskana ar speka esoSajiem noteikumiem.
Atkritumu kods atkariba no nozares un lictosanas vietas japieskir individuali atkritumu raSanas vieta.
leteicamais atkritumu kods:
14 06 03* — citi $kidinataji un $kidinataju maisijumi.
* bistamie atkritumi

13.1.2. Informacija par iepakojuma likvidaciju:
Aizliegts dedzinat tos uz zemes. Atkartoti lietojamo iepakojumu péc iztiriSanas var turpinat izmantot,
ja nepiecieSams.

13.1.3. Janorada fiziskas/kimiskas ipasibas, kas varietekmét atkritumu parstrades iesp&jas:
Nav zinami.

13.1.4. Notekiidenu attirisanas:
Nav zinami.

13.1.5. Tpasi pi dzit akumi saistiba ar i atkritumu parstradi:

Dati nav pieejami.

14. IEDALA. INFORMACIJA PAR TRANSPORTESANU

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

Nav bistama prece transporta regulu izpratng!
ANO numurs:

n.n.

ANO siitiSanas nosaukums:

n.

TransportSanas bistamibas klase
n.n.

lepakojuma grupa:

n.n.

Vides apdraudgjumi

n.n.

Ransport&Sana bez taras atbilstodi MARPOL 73/78 11 piclikumam un IBC k
Nav piemérojams.

15. IEDALA. INFORMACIJA PAR REGULEJUMU

15.1.

Drosibas, veselibas joma un vides noteikumi/normativie akti, kas ipasi attiecas uz vielam un

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1907/2006 ( 2006. gada 18. decembris ), kas attiecas uz klmlka]uu
registréSanu, vérteSanu, licencéSanu un ierobezosanu ( REACH ), un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentiiru, groza
Direktivu 1999/45/EK un atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka ari Padomes
Direktivu 76/769/EEK un Komisijas Direktivu 91/155/EEK, Direktivu 93/67/EEK, Direktivu 93/105/EK un Direktivu
2000/21/EK

Komisijas Regula (EK) Nr. 790/2009 ( 2009. gada 10. augusts) par grozijumiem, pielagojot zinatnes un tehnikas attistibai
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1272/2008 par vielu un maisijumu klasificeSanu, markeanu un
iepakoSanu

Eiropas Parlamenta un padomes Direktiva 1999/45/EK (1999. gada 31. maijs) par dalibvalstu normativo un administrativo
aktu tuvina$anu jautajumos, kas attiecas uz bistamu preparatu klasifikaciju, iepakofanu un markesanu

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/112/EK ( 2008. gada 16. decembris ), ar ko groza Padomes Direktivas
76/768/EEK, 88/378/EEK, 1999/13/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2000/53/EK, 2002/96/EK un
2004/42/EK, lai pielagotu tas Regulai (EK) Nr. 1272/2008 par vielu un maisijumu klasificéSanu, mark&$anu un iepakosanu

vértesanu, un

Komisijas Regula (ES) Nr. 453/2010 ( 2010. gada 20. maijs), ar ko groza Elropas Parlamema un Padomes Regulu (EK) Nr.
(REACH)

1907/2006, kas attiecas uz kimikaliju registres

15.2.

Kimiskas drosibas novértéjums: Izstradajuma kimiskas droibas novértéjums nav veikts.

16. IEDALA. CITA INFORMACIJA

Informacija par drosibas datu lapas parskatisanu:

Drosibas datu lapa izmantoto saisinajumu skaidrojumi:

DNEL: Derived no effect level (atvasinatais beziedarbibas Iimenis) PNEC: Predicted no effect concentration (paredzama
beziedarbibas koncentracija) CMR ietekme: Kancerogenitate, mutagenitate un reproduktivais toksiskums. PBT: Noturigs,
bioakumulativs un toksisks. vPvB: Joti noturiga un |oti bioakumulativa n.n.: nav noteikts n.p.: nav piemérojams.

Datu avoti:
S7 materiala drosibas datu lapa ir sagatavota, pamatojoties uz izstradajuma sastavdalu drosibas datu lapam, izstradajuma
datiem, miisu zina$anam un pieredzi atbilstosi speka esosajiem normativajiem aktiem.
IUCLID (Starptautiska unificétas kimiskas informacijas datu baze)
ESIS (Eiropas Kimisko vielu informacijas sistéma)
2. un 3. sadala iek]autas R-frazes (numurs un pilna tekstuala informacija):
R 22 - Kaitigs norijot.
2. un 3. sadala iek]autas H-frazes (numurs un pilna tekstuala informacija):
H302 — Kaitigs, ja norij.
Apmacibas instruk
Personam, kas strada ar $o izstradajumu, japarzina ta ipasibas un lietoSanas veids. Lictot precizi saskana ar razotaja datiem.
S drogibas datu lapa ir sagatavota pamatojoties uz razotaja/ piegadataja sniegto informaciju un ta atbilst attiecigajiem
noteikumiem. Seit icklauta informacija, dati un ieteikumi ir sniegti godpratigi, iegiti no uzticamiem avotiem un 3t
dokumcma cagalavoxanas diena tick uzskatiti par patiesiem un preciziem; tomér mes negarant&jam §is informacijas
vienigi ka padomdevéjs darbam ar produktu; darba un produkta lietoSanas laika var rasties
citi apstakli, kurus var biit nepiecieSams ncml vera. Lietotdji tiek bridinati par nepiecieSamibu novertét augstakmingtas
informacijas atbilstibu un piemérojamibu konkrétiem apstakliem un mérkiem un tie uznemas jebkuru risku saistiba ar §1
produkta lietoSanu. Lietotajs ir atbildigs par vietgjo, nacionalo un starptautisko prasibu ievéroanu saistiba ar $o produktu.

GLIDEX EXTRAII
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VEILIGHEIDSINFORMATIEBLAD

RUBRIEK 1: IDENTIFICATIE VAN DE STOF OF HET MENGSEL EN VAN DE
VENNOOTSCHAP/ONDERNEMING

1.1, Productidentificatie
GLIDEX EXTRA I

1.2.  Relevant geidentificeerd gebruik van de stof of het mengsel en ontraden gebruik
Relevant geidentificeerd gebruik:
Vloeistof voor koelsystemen in de motoren van alle soorten auto's en lasmachines.
Ontraden gebruik:
Geen gegevens beschikbaar.
Toepassing volgens label. \de veiligheidsinformatie

1.3.  Details betreffende de verstrekker van het veiligheidsinformatieblad:
Przedsigbiorstwo Produkcyjno-Handlowe ""Chemia - Bomar' Edward Marciniak
49 — 345 Skorogoszcz, ul. Polna 6, Polen
Tel./Fax.: +48 77 4121-033, 4111-033, 4121022

bij de producent.

www.plyny.pl
1.3.1. Naam verantwoordelijke persoon: Janusz Marciniak
E-mail: janusz@plyny.pl

1.4. Telefoonnummer voor noodgevallen:
Nationaal Vergiftigingen Informatie Centrum (NVIC)
030 274 88 88

RUBRIEK 2: IDENTIFICATIE VAN DE GEVAREN

2.1.  Indeling van de stof of het mengsel
Classificatie overeenkomstig Verordening 1272/2008/EG (CLP):
Acute Tox. (oral) 4

GHS07
GEVAAR
H-zinnen:
H302 — Schadelijk bij inslikken
P-zinnen:

P101 — Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden.

P102 — Buiten het bereik van kinderen houden.

P264 - Na het werken met dit product het gezicht en de handen grondig wassen.

P270 — Niet eten, drinken of roken tijdens het gebruik van dit product.

P330 — De mond spoelen.

P301 + P312 — NA INSLIKKEN: bij onwel voelen een ANTIGIFCENTRUM/arts/... raadplegen.

P501 — Inhoud/verpakking afvoeren naar overeenkomstig de plaatselijke/regionale/nationale/internationale voorschriften.
Classificatie volgens Richtlijn 1999/45/EG:

Xn

Schadelijk

R zinnen:

R 22 - Schadelijk bij opname door de mond.

S zinnen:

S 2 - Buiten bereik van kinderen bewaren.

S 46 - In geval van inslikken onmiddellijk een arts raadplegen en verpakking of etiket tonen.

2.2.  Etiketteringselementen
Gevaarlijke stof: 1,2-ethaandiol

GHS07
GEVAAR
H-zinnen:
H302 — Schadelijk bij inslikken
P-zinnen:

P101 - Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden.

P102 - Buiten het bereik van kinderen houden.

P264 - Na het werken met dit product het gezicht en de handen grondig wassen.

P270 — Niet eten, drinken of roken tijdens het gebruik van dit product.

P330 — De mond spoelen.

P301 + P312 — NA INSLIKKEN: bij onwel voelen een ANTIGIFCENTRUM/arts/... raadplegen.

P501 — Inhoud/verpakking afvoeren naar overeenkomstig de plaatselijke/regionale/nationale/internationale voorschriften.

2.3.  Andere gevaren
Brandgevaar: het product bevat ontvlambare bestanddelen. De dampen van het product vormen explosieve mengsels
met de lucht.

Het mengsel voldoet niet aan de criteria voor PBT of zPzB overeenkomstig bijlage X111 van de REACH-Verordening.

RUBRIEK 3: SAMENSTELLING EN INFORMATIE OVER DE BESTANDDELEN

3.1 Stoffen:
Niet van toepassing.

3.2.  Mengsels:
Omschrijving: Het product is een mengsel bevattende water, ethyleenglycol, glycerine en additieven
De classificatie van gevaarlijke stoffen in het product is weergegeven in de tabellen 3.1 en 3.2 van bijlage VI bij de
Verordening van het Europees Parlement en de Verordening (EG) nr 1272/2008 (CLP-Verordening), met inbegrip
van Verordening (EG) 790/2009 van de Commissie (1 ATP), de fabrikant en de beschikbare literatuurgegevens.

Classificatie
Omschrijving [CAS- EUMT. REACH Conc. 67/548/EEG CLP
9 e Co| e |9 Gevarensy | p zinnen | Gevarenpictogram(en) Gev.at. | "
mbool pictog zinnen
" GHS07 Acute
1.2-ethaandiol [107-21-1 034733 | - 30 Xn 22 Waarschuwing T H302
De volledige tekst van de R- en H-zinnen: zie onder rubriek 16.

RUBRIEK 4: ERSTEHULPMAATREGELEN

4.1, Beschrijving van de eerstehulpmaatregelen:
Algemene aanbevelingen:
In geval van ongesteldheid bel onmiddellijk een professionele gezondheidszorg. De risico symbolen en H- of R-
zinnen uit het veiligheidsinformatieblad de arts tonen. Informeer de arts over de verleende eerste hulp. Geen braken
opwekken. Indien de getroffen persoon braakt dan breng hem/haar aan de zijkant (de positie van het hoofd op de
zijkant) om verstikking door braaksel te voorkomen.
INSLIKKEN:
Acties:
- Zoek en geef medisch advies onmiddellijk.
- Het veiligheidsinformatieblad altijd beschikbaar houden.
- Wek geen braken op.
INADEMEN:
Acties:
- In geval van blootstelling het slachtoffer naar de frisse lucht brengen.
- Warm en stabiel bewaren.
- Raadpleeg een arts.
- Plaats de bewuste persoon in een half zittende houding, zorg voor rust en warmte. Bewusteloze personen in de
stabiele zijligging brengen.
CONTACT MET DE HUID:
Acties:
- Verontreinigde kleding verwijderen!
- De besmette huid met water en zeep grondig wassen.
- Bij irritatie een arts raadplegen.
CONTACT MET DE OGEN:
Acties:
- Spoel de verontreinigde ogen met wijd open oogleden met een continue stroom van water voor ongeveer 15
minuten.
- In het geval van blijvende irritatie een arts raadplegen.
4.2.  Belangrijkste acute en uitgestelde symptomen en effecten:
Acute symptomen - bij inslikken imiteren de vroege symptomen dronkenschap door alcohol en daarop volgen
misselijkheid, braken, buikpijn, zwakte, spierpijn, ademhalingsproblemen, convulsies, cardiovasculaire collaps,
longoedeem, hypocalcemieperioden tetanie en ernstige metabole acidose. De blootstelling aan en/of de consumptie
van alcohol kan de schadelijke werking verhogen.
Het contact met het product kan een lichte irritatie van de huid, ogen, luchtwegen, bij hogere concentraties
verminderde balans en codrdinatie veroorzaken
Vertraagde symptomen - Aandoeningen van het centrale zenuwstelsel, leverbeschadiging
Effecten van blootstelling - geen gegevens
4.3.  Vermelding van de vereiste onmiddellijke medische verzorging en speciale behandeling:
Opmerking voor arts: Geen specifiek tegengif, symptomatisch behandelen.

RUBRIEK 5: BRANDBESTRIJDINGSMAATREGELEN

5.1.  Blusmiddelen:
5.1.1. Geschikte blusmiddelen:
CO2, poeders en alcoholbestendig schuim, waternevel en zand
5.1.2. Ongeschikte blusmiddelen:
Sterke waterstraal - risico van brandoverslag
5.2.  Speciale gevaren die door de stof of het mengsel worden veroorzaakt:
Door de verbranding van het product kunnen kooloxyden en schadelijke gassen ontstaan. Vermijd het inademen van
verbrandingsproducten. Ze kunnen uw gezondheid bedreigen. De dampen van het product vormen ontplofbare
mengsels met de lucht.
5.3.  Advies voor brandweerlieden:
Informeer over de brand, bel de juiste hulpdiensten. Onbevoegde en aan het blussen van de brand niet deelnemende
personen uit het bedreigde gebied verwijderen, evacueren indien nodig.
De containers en de verpakkingen die niet door het vuur zijn geraakt, blootgesteld aan vuur of hoge temperatuur
moeten vanuit een veilige afstand met water gekoeld worden en indien mogelijk uit de gevaarlijke zone verwijderd
worden.
De brandresten en het ineerde water in o
Het verontreinigde water niet in de gootsteen laten gieten.

met de geldende voorschriften afvoeren.

RUBRIEK 6: MAATREGELEN BI1J HET ACCIDENTEEL VRIJKOMEN VAN DE STOF OF HET MENGSEL

6.1.  Persoonlijke voorzorgsmaatregelen, beschermde uitrusting en noodprocedures:

6.1.1 Voor andere personen dan de hulpdiensten:

Op de plaats van een ongeval mag uitsluitend daartoe getraind personeel met kennis van de benodigde acties en

voorzien van geschikte, individuele beschermende kleding aanwezig zijn.

6.1.2 Voor de hulpdiensten:
Gebruik persoonlijke beschermingsmiddelen, vooral bescherming van de luchtwegen in het geval van dampen
en aérosolen van het product. Vermijd direct contact met het vrijkomende product. Vermijd het inademen van
dampen.
Informeer over het ongeval en bel de juiste hulpdiensten (zoals brandweer, politie). Aan de redding niet
deelnemende personen uit het gevaarlijke gebied verwijderen, evacueren indien nodig.
Verwijder alle ontstekingsbronnen, kondig het verbod van roken en het gebruik van vonkende
gereedschappen. Zorg voor voldoende ventilatie.

6.2.  Milieuvoorzorgsmaatregelen:
Niet in het riool, grondwater, bodem of in oppervlaktewater laten terechtkomen. Afval niet in de gootsteen werpen.
6.3.  Insluitings- en reinigingsmethoden en -materiaal:
In het geval van een lekkende container en het morsen van het product, bescherm de bron van het lek, giet het
product in een lege container of plaats de beschadigde container in een noodcontainer.
Kleine hoeveelheden van gemorste vloeistof met niet-brandbare absorberende materialen (zand, bergmeel, universele
binder, etc.) opnemen en in een gesloten container verzamelen voor verwijdering en verwerking.
Schoonmaakwerkzaamheden met voldoende ventilatie uitvoeren.
6.4.  Verwijzing naar andere rubrieken:
Verwijs zo nodig naar de rubrieken 8 en 13.

RUBRIEK 7: HANTERING EN OPSLAG

7.1.  Voorzorgsmaatregelen voor het veilig hanteren van de stof of het mengsel:
De gebruikelijke hygiénevoorschriften dienen in acht te worden genomen.
Vermijd contact met het product, vermijd het inademen van dampen.
Zorg voor voldoende ventilatie / afzuiging op de werkplek,
de vorming van schadelijke concentraties van dampen in de lucht voorkomen, in goed geventileerde ruimtes werken.
Ventileer de werkplek op een zodanige wijze dat de blootstellingslimiet (OEL) niet wordt overschreden.
Zorg voor goede persoonlijke hygiéne en draag beschermende kleding in overeenstemming met de informatie in het
hoofdstuk.
Technische maatregelen:
Zorg voor voldoende ventilatie.
Voorschriften voor brand- en ontploffingsgevaar:
Voorkom de vorming van explosieve concentraties van dampen in de lucht, elimineer ontstekingsbronnen - geen
open vuur gebruiken, niet roken.
7.2. Voorwaarden voor een veilige opslag, met inbegrip van incompatibele producten:
Voorwaarden voor veilige opslag:
Alleen in goed geétiketteerde, verzegelde containers in een goed geventileerde magazijn opslaan.
Tegen warmte, contact met potentiéle ontstekingsbronnen en direct zonlicht beschermen. Opslagtemperatuur: <
50°C.

Roken, eten en gebruik van open vuur en gereedschappen met vonken zijn verboden in het magazijn.
Gescheiden houden van oxidatiemiddelen en onverenigbare stoffen (zie paragraaf 10).
Houd het product uit de buurt van kinderen, voedingsmiddelen, dranken en diervoeder.
Chemisch op elkaar inwerkende materialen: Sterke oxidatiemiddelen, zwavelzuur, perchloorzuur.
Materiaaltype voor verpakking/opslag: geen speciale maatregelen noodzakelijk.

7.3.  Specifiek eindgebruik:
Zie Rubriek 1.2.

RUBRIEK 8: MAATREGELEN TER BEHEERSING VAN BLOOTSTELLING/PERSOONLIJKE
BESCHERMING

8.1.  Controleparameters:
Blootstellingslimiet:
1,2-Ethaandiol (CAS: 107-21-1): TGG 8 uur: 52 mg/m3, TGG 15 min: 104 mg/m3

DNEL Wijze van blootstelling Frequentie van blootstelling Opmerkingen
Werknemer Gebruiker
n.b. n.b. Dermaal Kort (acuut) n.b.
Lang (herhaaldelijk)
n.b. n.b. Inhalatief Kort (acuut) n.b.
Lang (herhaaldelijk)
n.b. n.b. Oraal Kort (acuut) n.b.
Lang (herhaaldelijk)
PNEC Frequentie van blootstelling Opmerkingen
Water Bodem [ Lucht
n.b. n.b. n.b. Kort (eenmalig) n.b.
Lang (voortdurend)
n.b n.b. n.b. Kort (eenmalig) n.b.
Lang (voortdurend)
n.b n.b. n.b. Kort (eenmalig) n.b.
Lang (voortdurend)

8.2.  Maatregelen ter beheersing van blootstelling:
Bij gebruik van chemische stoffen waarvan de grenswaarde niet is vastgelegd, dient de werkgever de mate van
blootstelling tot een minimum te beperken maar wel op het wetenschappelijke en technische benodigde niveau,
waarbij volgens de huidige stand van de wetenschap de chemische stof geen schadelijke gevolgen voor de
gezondheid heeft.
8.2.1. Passende technische maatregelen
Tijdens het gebruik moet de nodige zorvuldigheid in acht worden genomen. Voorkom contact met kleding,de
huid en de ogen.
Gebruik technische maatregelen om luchtvervuiling tot een toelaatbaar niveau te verminderen.
Explosieveilige algemene en plaatselijke afzuiging.
Wanneer de concentratie van de gevaarlijke stof vast en bekend is, moet men bij de keuze van persoonlijke
beschermingsmiddelen rekening houden met de concentratie van de stof op een bepaalde werkplek, de
blootstellingstijd, de door de werknemer verrichte werkzaamheden en de aanbevelingen van de fabrikant van
de persoonlijke beschermingsmiddelen. In een noodsituatie of wanneer de concentratie in de werkplaats niet
bekend is, gebruik het lichaam isolerende persoonlijke beschermingsmiddelen (strak pak aangevuld met een
isolerende adembescherming.) De toegepaste persoonlijke beschermingsmiddelen moeten voldoen aan de
eisen van de
Richtlijn 89/686/EEG (met latere wijzigingen).
De monitoring procedures van de concentraties van gevaarlijke stoffen in de lucht en de luchtkwaliteit op de
werkplek - als ze beschikbaar zijn en geschikt zijn voor een bepaald werkplek - in overeenstemming met de
relevante lokale of Europese normen, waarbij rekening wordt gehouden met de omstandigheden in de plaats
van blootstelling en met de juiste meetmethodes aangepast aan de werkomstandigheden.
Industri€le hygiéne

. zorg voor een goede ventilatie (globale en lokale afzuigventilatie),
. zorg voor een plek voor het spoelen van de ogen en de huid,
. de handen met water en zeep voor het eten, het roken en na het werk wassen.
. wees voorzichtig in het algemeen tijdens het werken met chemische stoffen
8.2.2. Individuele beschermingsmaatregelen, zoals persoonlijke beschermingsmiddelen:
1. Bescherming van de ogen / hetgezicht: het gebruik van veiligheidsbril wordt aanbevolen.
2. Bescherming van de huid:
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a. Bescherming van de hamden: beschermende handschoenen zijn vereist in geval van langdurige of vaak
herhaalde blootstelling aan het product. Het materiaal van de handschoenen moet bestendig tegen het product
zijn. Aangezien het product uit meerdere stoffen is samengesteld, is de duurzaamheid van de
handschoenmaterialen niet vooraf berekenbaar en moet derhalve voor het gebruik worden getest. Bezorg
informaties over de tijd van penetratie van stoffen en neem deze in acht

b. Anderemaatregelen: het gebruik van beschermende kleding wordt aanbevolen.

3. Bescherming van de a dem halings wegen: niet noodzakelijk onder normale omstandigheden met
voldoende luchttoevoer, vereist tijdens blootstelling aan hoge concentraties van dampen. Draag een masker of
gasmasker aangevuld met een filter type A (bruine kleur) tegen organische dampen.

4. Thermische gevaren: niet bekend.

Beheersing van milieublootstelling:

Grote hoeveelheden van het product niet in het grondwater, riool, afvalwater of bodem laten terechtkomen.
De voorschriften genoemd onder punt 8 gelden onder omstandigheden die als normaal kunnen worden
beschouwd en hebben betrekking op vakkundig uitgevoerde werkzaamheden en gebruiksvoorwaarden volgens
het beoogde doel. Als het werk onder hiervan afwijkende of uitzonderlijke omstandigheden wordt uitgevoerd,
wordt aangeraden na raadpleging van een expert een besluit te nemen over de verdere benodigde maatregelen
en de individuele beschermingsmiddelen.

8.2.

@

RUBRIEK 9: FYSISCHE EN CHEMISCHE EIGENSCHAPPEN
9.1.  Informatie over fysische en chemische basiseigenschappen:

Parameter: Onderzoekmethode: Opmerkingen

1 Voorkomen: Viogistof
kleur: volgens de specificaties

2. Geur: niet beschikbaar
3. Geurdrempelwaarde: 65 mg/m3 1,2-ethaandiol
4. pH: niet beschikbaar
5. Smelt-/vriespunt: beschikbaar
6. Beginkookpunt en kooktraject: beschikbaar
7. Vlampunt beschikbaar
8. Verdampingssnelheid: niet beschikbaar
9. Ontvlambaarheid: het product bevat ontvlambare bestanddelen
10.  Bovenste/onderste ontvlambaarheids-

LEL:3,2% vol. ;

UEL: 15,3 % vol.

beschikbaar

niet beschikbaar

oplosbaar in water

niet beschikbaar

niet beschikbaar

niet beschikbaar

niet beschikbaar

de dampen van het product vormen

ontplofbare mengsels met de lucht
niet beschikbaar

of explosiegrenswaarden:
1,2-ethaandiol

11.  Dampspanning:

12, Relatieve dichtheid:

13. Oplosbaarheid:

14. Verdelingscoéfficiént n-octanol/water:
15.  Zelfontbrandingstemperatuur:

16.  Ontledingstemperatuur:

17.  Viscositeit:

18.  Ontploffingseigenschappen:

19.  Oxiderende eigenschappen:

9.2, Overige informatie:
Geen gegevens beschikbaar.

RUBRIEK 10: STABILITEIT EN REACTIVITEIT

10.1. Reactiviteit

Geen gegevens beschikbaar.
10.2. Chemische stabiliteit

Het product is chemisch stabiel; het ontleedt niet onder normale omstandigheden (druk en temperatuur)
10.3. Mogelijke gevaarlijke reacties:

Geen bekend.
10.4. Te vermijden omstandigheden:

Open vuur, andere ontstekingsbronnen, direct zonlicht, hoge temperaturen.
10.5. Chemisch op elkaar inwerkende materialen:

Sterke oxidatiemiddelen, zwavelzuur, perchloorzuur.
10.6. Gevaarlijke ontledingsproducten:

Niet bekend onder normale gebruiksomstandigheden.

RUBRIEK 11: TOXICOLOGISCHE INFORMATIE

11.1. Informatie over toxicologische effecten
Acute toxiciteit: Schadelijk bij opname door de mond.
Huidcorrosie/-irritatie: geen bekend.
Ernstig oogletsel/oogirritatie geen bekend.
Sensibilisatie van de luchtwegen/de huid: geen bekend.
Mutageniteit in geslachtscellen: Geen gegevens beschikbaar. De gevaarlijke bestanddelen van het product zijn niet
vermeld op de lijst van mutagene stoffen.
Kankerverwekkendheid: Geen gegevens beschikbaar. De gevaarlijke bestanddelen van het product zijn niet vermeld
op de lijst van
kankerverwekkende stoffen.
Giftigheid voor de voortplanting: Geen gegevens beschikbaar. De gevaarlijke bestanddelen van het product zijn niet
vermeld op de lijst van reproductietoxische stoffen.
STOT-single blootstelling: geen bekend.
STOT-herhaalde blootstelling: geen bekend.
Aspiratiegevaar: geen bekend.

11.1.1. Voor registratieplichtige stoffen worden korte samenvattingen van de informatie:
Geen gegevens beschikbaar.
11.1.2. Informatie over toxicologische effecten:

Informatie over de componenten:

1,2-ethaandiol (CAS Nr.: 107-21-1):

LD50 (oraal, rat): 4700 mg/kg

LDLo (mannen, oraal): 398 mg / kg lichaamsgewicht
LD50 (dermaal, konijn): 10626 mg/kg

11.1.3. Informatie over waarschijnlijke blootstellingsrouten:
Inslikken, inademen, contact met de huid, contact met de ogen.
11.1.4. Symptomen die verband houden met de fysische, chemische en toxicologische eigenschappen:

Na de inname imiteren de vroege symptomen dronkenschap door alcohol en daarop volgen
misselijkheid, braken, buikpijn, zwakte, spierpijn, ac i I

oblemen, ies, cardi Ilaire
collaps, longoedeem, hypocalcemieperioden tetanie en ernstige metabole acidose. Zonder behandeling
kan de dood binnen 8 tot 24 uur optreden. Bij slachtoffers die de initi€le toxiciteit periode overleven

ontwikkelen zich meestal nierfalen en de beschadiging van de hersenen en de lever. De blootstelling
aan en/of de consumptie van alcohol kan de schadelijke werking verhogen.
Centraal zenuwstelsel - Onregelmatigheden - Gebaseerd op gegevens bij de mens

11.15. Uitgestelde en onmiddellijke effecten alsook chronische effecten van kortstondige en langdurige
blootstelling
Schadelijk bij opname door de mond.

11.16. Interactieve effecten:
Geen gegevens beschikbaar.

11.1.7. Gebrek aan specifieke gegevens:

Er zijn geen toxicologische testen voor dit product uitgevoerd. De toxicologische classificatie van het
product werd op basis van de toxicologische gegevens voor gevaarlijke stoffen uitgevoerd.

11.1.8. Overige informatie
Geen gegevens beschikbaar.

RUBRIEK 12: ECOLOGISCHE INFORMATIE
12.1. Toxiciteit:
Het product is niet geclassificeerd als schadelijk voor het aquatisch milieu.
Zorg ervoor dat het product niet in de bodem, in drinkwaterbronnen, watercontainers etc. doordringt.
Het gevaarlijke bestanddeel van het product (ethaan-1,2-diol) vormt geen traktatie op het water (LC50/EC50 >
100mg/dm3)
12.2. Persistentie en afbreekbaarheid
Geen gegevens beschikbaar.
12.3. Bioaccumulatie
Geen gegevens beschikbaar.
12.4. Mobiliteit in de bodem
Geen gegevens beschikbaar.
12.5. Resultaten van PBT- en zPzB-beoordeling
Geen gegevens beschikbaar.
12.6. Andere schadelijke effecten:
Geen gegevens beschikbaar.

RUBRIEK 13: INSTRUCTIES VOOR VERWIJDERING

13.1. Afvalverwerkingsmethoden:

Dient te worden afgevoerd overeenkomstig de lokale/nationale voorschriften.

13.1.1. Specificeer methoden voor de product
Afvoeren van het afval in overeenstemming met alle nationale, provinciale en plaatselijke
voorschriften.
Afval van het product: communiceer met de fabrikant van het product over de mogelijkheden van
verwerking van afval. Als het niet mogelijk is dan beschikbaar stellen voor gebruik in fabrieken waar
het inzamelen, het vervoer, de nuttige toepassing en verwijdering van afvalstoffen toegestaan zijn.
Afval niet in de gootsteen werpen. Niet als afval storten. De nuttige toepassing of verwijdering van
afval dient te geschieden in over ing met de van ing zijnde regelgeving. De afvalcode
moet afzonderlijk op de plaats van vervaardiging worden aangegeven, afhankelijk van de sector en
plaats van gebruik.
Aanbevolen afvalcode:

14 06 03* — overige i 1en van ¢ i 1
* Gevaarlijk afval
13.1.2. Specificeer methoden voor de verpakking:

Het is verboden om ze op de grond te verbranden. Herbruikbare verpakkingen kunnen na reiniging
verder worden gebruikt indien nodig.

13.1.3. Specificeer de fysische/chemische eigenschappen die van invloed kunnen zijn op de
afvalverwerkingsopties:
Geen bekend.

13.1.4. Specificeer methoden voor de afvalwater:
Geen bekend.
13.1.5. Speciale voorzorgsmaatregelen voor een aanbevolen afvalverwerkingsoptie:

Geen gegevens beschikbaar.

RUBRIEK 14: INFORMATIE MET BETREKKING TOT HET VERVOER

Niet als gevaarlijk goed aangeduid in de transportverordeningen!
14.1. VN-nummer:
n.b.
14.2. Juiste ladingnaam overeenkomstig de modelr
n.b.
14.3. Transportgevarenklasse(n):
n.b.
14.4. Verpakkingsgroep:
n.b.
14.5. Milieugevaren
n.b.
14.6. Bijzondere voorzorgen voor de gebruiker
Niet beschikbaar.
14.7. Vervoer in bulk overeenkomstig bijlage Il bij MARPOL 73/78 en de IBC-code
Niet van toepassing.

van de VN

RUBRIEK 15: REGELGEVING

15.1. Specifieke veiligheids-, gezondheids- en milieureglementen en -wetgeving voor de stof of het mengsel:
Verordening (EG) nr. 1907/2006 van het Europees Parlement en de Raad van 18 december 2006 inzake de registratie en
beoordeling van en de autorisatie en beperkingen ten aanzien van chemische stoffen (REACH), tot oprichting van een
Europees Agentschap voor chemische stoffen, houdende wijziging van Richtlijn 1999/45/EG en houdende intrekking van
Verordening (EEG) nr. 793/93 van de Raad en Verordening (EG) nr. 1488/94 van de Commissie alsmede Richtlijn
76/769/EEG van de Raad en de Richtlijnen 91/155/EEG, 93/67/EEG, 93/105/EG en 2000/21/EG van de Commissie.

Verordening (EG) nr. 790/2009 van de Commissie van 10 augustus 2009 tot wijziging van Verordening (EG) nr.
1272/2008 van het Europees Parlement en de Raad betreffende de indeling, etikettering en verpakking van stoffen en
mengsels, met het oog op de aanpassing daarvan aan de technische en wetenschappelijke vooruitgang

Richtlijn 1999/45/EG van het Europees Parlement en de Raad van 31 mei 1999 betreffende de onderlinge aanpassing van de
wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen van de lidstaten inzake de indeling, de verpakking en het kenmerken van
gevaarlijke preparaten

Verordening (EG) nr. 1272/2008 van het Europees Parlement en de Raad van 16 december 2008 betreffende de indeling,
etikettering en verpakking van stoffen en mengsels tot wijziging en intrekking van de Richtlijnen 67/548/EEG en
1999/45/EG en tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1907/2006.

VERORDENING (EU) Nr. 453/2010 VAN DE COMMISSIE van 20 mei 2010 tot wijziging van Verordening (EG) nr.
1907/2006 van het Europees Parlement en de Raad inzake de registratie en beoordeling van en de autorisatie en
beperkingen ten aanzien van chemische stoffen (Reach)

15.2. Chemischeveiligheidsbeoordeling: Er werd geen chemische veiligheidsbeoordeling voor dit product uitgevoerd.

RUBRIEK 16: OVERIGE INFORMATIE

Gewijzigde onderdelen:
Volledige tekst van de afkortingen die op het veiligheidsinformatieblad voorkomen:
DNEL: Derived no effect level (Afgeleide doses zonder effectniveau): PNEC: Predicted no effect concentration (Voorspelde
concentratie zonder effecten). CMR effecten: Carcinogeniteit, mutageniteit en reproductieve toxiciteit. PBT: persistent,
bio-accumulatief en toxisch. vPVB: zeer persistent en zeer bioaccumulerend n.b.: niet bepaald. n.a.: niet aanwendbaar.
Geraadpleegde literatuur/bronnen:
Dit veiligheidsinformatieblad werd op basis van de veiligheidsinformatiebladen van i dié de
product, onze kennis en onze ervaring volgens de meest recente wetgeving samengesteld.
IUCLID International Uniform Chemical Information Database
ESIS European Chemical Substances Information System
De volledige tekst van de R-zinnen zoals deze voorkomt in punt 2 en 3 van het Veiligheidsinformatieblad:
R 22 - Schadelijk bij opname door de mond.

De volledige tekst van de H-zinnen zoals deze voorkomt in punt 2 en 3 van het Veiligheidsinformatieblad:
H302 — Schadelijk bij inslikken.

Raadgevingen met betrekking tot bijscholingscursussen:
Personen die met dit product werken, moeten worden opgeleid om de eigenschappen en de manier van het gebruik van dit
product te accepteren. Op de juiste wijze gebruiken volgens de gegevens van de producent.
Dit veiligheidsinformatieblad werd opgesteld op basis van informatie verstrekt door de fabrikant/leverancier en voldoet aan
de relevante regelgeving.De informatie, gegevens en aanbevelingen op dit Veiligheidsinformatieblad, die wij op het moment
van uitgave als precies, correct en deskundig beschouwen, komen voort uit het bonafide werk van deskundigen. Deze
informatie is bedoeld als gebruiksaanwijzing bij de behandeling van het product, zonder volledig of allesomvattend te willen
zijn. Bij het gebruik en de behandeling van het product kunnen onder bepaalde omstandigheden ook andere, hier niet
vermelde overwegingen van belang zijn. De afweging of de informatie op het Veiligheidsinformatieblad betrouwbaar is,
alsmede het bepalen van de concrete gebruiks- en behandelmethode van het product zijn de verantwoordelijkheid van
degene die de werkzaamheden uitvoert. De gebruiker dient alle voorschriften uit de rechtregels in acht te nemen die
betrekking hebben op de werkzaamheden die met behulp van het product worden uitgevoerd.

van het
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SIKKERHETSDATABLAD

AVSNITT 1: IDENTIFIKASJON AV STOFFET/STOFFBLANDINGEN OG AV SELSKAPET/FORETAKET

1.1, Produktidentifikator
GLIDEX EXTRA I
1.2, Identifiserte relevante br dder for stoffet eller stof
Relevante identifiserte anvendelser:
Vaske for kjolesystemer i motorer av alle typer biler og for sveisemaskiner.
Bruk som frarddes:
Ingen data tilgjengelige
Ved normal bruk er slike ikke kjent. Ytterligere slkkerhetslnformasjon tilgjengelig fra produsenten.
1.3 Opplysninger om leveranderen av sikkerhet )t
Przedsigbiorstwo Produkcyjno-Handlowe ""Chemia - Bomar' Edward Marciniak
49 — 345 Skorogoszcz, ul. Polna 6, Polen
Tel/Faks .: +48 77 4121-033, 4111-033, 4121022

og bruk som det advares mot

www.plyny.pl
1.3.1 Ansvarlig person: Janusz Marciniak
E-mail: janusz@plyny.pl

1.4. Nedtelefonnummer: Helsedirektoratet, Giftinformasjonen

Telefon: 22 59 13 00

AVSNITT 2: FAREIDENTIFIKASJON

2.1 Kilassifisering av stoffet eller stoffblandingen
Klassifisering i henhold til Forordning 1272/2008/EC (CLP):
Acute Tox. (oral) 4

GHS07
FARE
H-setninger:
H302 - Farlig ved svelging.
P-setninger:

P101 — Dersom det er nedvendig med legehjelp, ha produktets beholder eller etikett for hdnden.
P102 — Oppbevares utilgjengelig for barn.
P264 - Vask ansikt og hender grundig etter bruk.
P270 — Ikke spis, drikk eller royk ved bruk av produktet.
P330 — Skyll munnen.
P301 + P312 — VED SVELGING: Kontakt et GIFTINFORMASJONSSENTER/lege/ ved ubehag.
P501 — Innhold/beholder leveres til i samsvar med lokale/regionale/nasj onale/internasjonale bestemmelser.
Klassifisering i henhold til direktiv 1999/45/EC:
Xn

Helseskadelig

R-setninger:

R 22 - Farlig ved svelging.

S-setninger:

S 2 - Oppbevares utilgjengelig for barn.

S 46 - Ved svelging, kontakt lege omgaende og vis denne beholderen eller etiketten.

2.2.  Merkingselementer:
Innhold av farlig stoff: 1,2-Etandiol

GHSO07
FARE
H-setninger:
H302 - Farlig ved svelging.
P-setninger:

P101 — Dersom det er nedvendig med legehjelp, ha produktets beholder eller etikett for hdnden.

P102 — Oppbevares utilgjengelig for barn.

P264 - Vask ansikt og hender grundig etter bruk.

P270 - Ikke spis, drikk eller reyk ved bruk av produktet.

P330 — Skyll munnen.

P301 + P312 — VED SVELGING: Kontakt et GIFTINFORMASJONSSENTER/lege/ ved ubehag.

P501 — Innhold/beholder leveres til i samsvar med lokale/regil 1asj onale/internasjf bestemmelser.

2.3.  Andre farer:

Brannfare: Produktet inneholder brannfarlige ingredienser. Produktdamp danner eksplosive blandinger med luft.

Blandingen oppfyller ikke kriteriene for PBT eller vPvB i samsvar med vedlegg X111 av REACH-regelverket.

AVSNITT 3: SAMMENSETNING/OPPLYSNINGER OM BESTANDDELER

3.1. Stoffer:
Ikke aktuelt.

3.2.  Stoffblandinger:
Beskrivelse: Produktet er en blanding, inneholder vann, etylenglykol, glyserol, tilsetningsstoffer
Klassifiseringen av farlige stoffer i produktet er angitt i tabell 3.1 og 3.2 i vedlegg V1 til forordning fra
Europaparlamentet og radsforordning (EF) nr 1272/2008 (CLP-forordningen - Klassifisering og merking av
kjemikalier), inkludert kommisjonsforordning (EF) 790/2009 (1 ATP), regler fra produsenten og tilgjengelige
litteraturdata.

Klassifisering
Beskrivelse CAs- EU- ZE::‘?:;" s |Kons. [[7/548/EOF CLP
Nummer | Nummer A ISHENGS 1 (0g) Faresymbol | Faresetni Farer Farekateqori | Faresetni
2 aresymbol aresetninger | [ikiogram | Farekategori | Faresetninger
GHS07 Acute Tox.
1,2-Etandiol 107-21-1 203-473-3 - 30 Xn 22 Varsel 4 H302
Fullstendig tekst for R-og H-setningene: se § 16.

AVSNITT 4: FORSTEHJELPSTILTAK

4.1

4.2,

4.3.

Beskrivelse av forstehjelpstiltak:

Generelle anbefalinger:

Ved illebefinnende man oyeblikkelig tilkalle profesjonelt helsepersonell. Vis risikosymboler og H eller R-setninger

fra sikkerhetsdatabladet til en lege. Informer legen pé hvilken forstehjelp som er gitt. Ikke fremkall brekninger i noe

tilfelle. Hvis den utsatte personen kaster opp, legg han/henne over pé siden (posisjon med hodet til siden) for &

forebygge kvelning pga. oppkast.

SVELGING:

Tiltak:

- Kontakt og serg for & skaffe eyeblikkelig legehjelp.

- Ha sikkerhetsdatabladet tilgjengelig.

- IKKE framkall brekning.

INNANDING:

Tiltak:

- Hvis eksponering skijer, flytt personen til frisk luft.

- Hold varm og rolig.

- Radfore deg med lege.

- Bevisst person plassert i halvt sittende stabilt stilling, serg for & holde rolig og varm, bevisstles person legges i

stabilt sideleie.

HUDKONTAKT:

Tiltak:

- Ta av forurenset tay.

- Forurensede omrader av huden vaskes grundig med vann og sape.

- Ved irritasjon, oppseke lege.

OYEKONTAKT:

Tiltak:

- Skyll kontaminert eynene med eyenlokkene vidapne og en kontinuerlig strom av vann i ca. 15 minutter.

- I tilfelle vedvarende irritasjon, kontakt oyelege.

De viktigste og virkningene, bade akutte og forsinkede:

Akutte symptomer — Ved svelging vil udllge symptomer ligne alkoholpavirkning, etterfulgt av kvalme, oppkast,
ter, slapphet, kelomk ikt, kramper, kardiovaskuler kollaps, lungeedem,

hypokalsemisk tetani, og alvorlig melabolsk acidose. Eksponering for og/eller forbruk av alkohol kan eke de toksiske

effektene.

Kontakt med produktet kan fore til mild hud-, eye- og luftveisirritasjon, heyere konsentrasjoner kan gi svekket

balanse og koordinasjon

Forsinkede symptomer — sykdommer i sentralnervesystemet, leverskade

Effekter av eksponering — ingen data.

Angivelse av om umiddelbar legehjelp og spesialbehandling er nedvendi

Merknad til lege: Ingen spesifikk motgift, behandle symptomatisk.

AVSNITT 5: BRANNSLOKKINGSTILTAK

5.1.

5.2

5.3.

5.1.1. Egnede slokkemidler:
CO2, pulver og skum som er motstandsdyktige mot alkohol, vannsprut, sand
5.1.2. Uegnede slokkemidler:
Sterk vannstréle - fare for spredning av brann
Sw_rlige farer knyttet til stoffet eller stoffblandingen:
Forbrenning av produktet kan frambringe karbonoksider, skadelige gasser. Unngd innanding av
forbrenningsprodukter, da dette kan utgjere helsefare. Damp danner cksplosive blandinger med luft.
Rid til brannmannskaper:
Informere om brannen, ring relevante nodetater. Fjern uvedkommende personer som ikke er involvert i 4 slukke
brannen, fra fareomradet, gi evakueringsordre dersom det er nodvendig.
Tanker og emballasje som ikke omfattet av brannen, utsatt for brann eller hoy temperatur, ber kjoles ned med vann
fra en trygg avstand, og om mulig fiernes fra farcomradet.
Brannrester og forurenset vann ma avhendes i henhold til gjeldende bestemmelser.
Ikke slipp ut forurenset vann i avlep.

AVSNITT 6: TILTAK VED UTILSIKTET UTSLIPP

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Personlige forsik
6.1.1. For ikke-krisepersonell:
Hold ubeskyttete folk unna, tillat kun at velutdannete eksperter ifert passende beskyttelsesklaer forblir i
ulykkesomradet.
6.1.2. For nedspersonale:
Bruk personlig verneutstyr, spesielt dndedrettsvern i tilfelle av damp/royk/aerosoler av produktet. Unnga
direkte kontakt med produkt som frigjeres. Unngé & puste inn damp.
Informer om ulykken, ring relevante nedetater (f.eks. brannvesen, politi). Fjern uvedkommende personer som
ikke er involvert i nedarbeidet, fra fz adet, gi evakueri dersom det er nedvendi
Fjern tennkilder, kunngjere forbud mot reyking av bruk av forbud mot reyking og bruk av gmsldannende
verktey. Serg for tilfredsstillende ventilasjon.
ler med hensyn til milje:
Ma ikke slippes ut il avlep, grunnvann, jord eller dpne vannlep. Mé ikke temmes i avlep.
Metoder og materialer for oppsamling og rensing:
I tilfelle lekkasje fra beholderen, produktsel, stopp lekkasjekilden, og hell produktet i en tom beholder eller plassere
skadet beholderen i en nedbeholder.
Smé mengder solt vaeske suges opp med ikke-brennbart, absorberende materiale (sand, universalbindemiddel, etc.)
samles opp i lukket beholder for deponering og utnytting. Utfere opprydningsarbeidet med tilstrekkelig ventilasjon.
Henvisning til andre avsnitt:
For videre og detaljert informasjon, se seksjon 8 og 13.

h ler, personlig verneutstyr og nedrutiner:

Forsikti:

AVSNITT 7: HANDTERING OG LAGRING

7.1

Forsiktighetsregler for sikker héndtering:

7.2

73.

Overhold sedvanlige hygieniske forholdsregler.

Unngé kontakt med produktet, unngd innanding av damp.

Serg for tilstrekkelig ventil avtrekk pa arbeidspl.

forhindre at det dannes skadelige konsentrasjoner av damp i luften, arbe:d i godl ventilerte ommder
Ventiler arbeidsplassen pa en slik méte at grenseverdier for for i arbeid fo (
ikke overskrides.

Serg for god personlig hygiene og bruk verneutstyr i henhold til informasjon gitt i avsnitt.
Tekniske tiltak:

Serg for tilfredsstillende ventilasjon!

Forholdsregler mot brann og eksplosjon:

Forhindre at det dannes eksplosjonsfarlige konsentrasjoner av damp i luften, eliminere tennkilder - ikke bruk apen
ild, ikke reyk.

Vilkér for sikker hdndtering, herunder eventuelle uforenligheter:

Tekniske tiltak og oppbevaringsbetingelser:

Ma bare oppbevares i korrekt merket, forseglede beholdere, pa et godt ventilert lager.

Beskytt mot varme, kontakt med potensielle tennkilder, direkte sollys. Llagringstemperatur: < 50°C.

Man mé verken royke, s og bruk av dpen flamme eller gnistdannende verktoy pa lageret.

Oppbevares unna oksidasjonsmidler, uforenlige materialer (se avsnitt 10).

Hold produktet unna barn, mat, drikke og dyrefor.

Uforlikelige stoffer: Sterke oksidasjonsmidler, svovelsyre, perklorsyre.

Emballasjemateriale: ingen spesifikk resept.

Se_rlig(e) sluttanvendelse(r):

Se Avsnitt 1.2

ativ norm)

AVSNITT 8: EKSPONERINGSKONTROLL/PERSONBESKYTTELSE

8.1.  Kontrollparametere:
Grenseverdier for eksponering:
1,2-Etandiol (CAS: 107-21-1): 20 ppm, 52 mg/m3, anm.: H
40 ppm, 104 mg/m3, anm.: S
H: Kjemikalier som kan tas opp gjennom huden.
S: Korttidsverdi er en grenseverdi som ikke skal overskrides nir eksponeringen midles over en gitt referanseperiode.
Referanseperioden er 15 minutter hvis ikke annen referanseperiode er oppgitt.
DNEL Eksponeringsmater Eksponering frekvens: Anmerkninger:
Arbeider Forbruker
id id. Dermal Kort sikt (akutt) id.
Langsiktig (gjentatt)
id id. Inhalativ Kort sikt (akutt) id.
Langsiktig (gjentatt)
id id. Oral Kort sikt (akutt) id.
Langsiktig (gjentatt)
PNEC Eksponering frekvens: Anmerkninger:
Vann Jordsmon | Luft
n
id id id. Kort sikt (engangsbruk) id.
Langsiktig (kontinuerlig)
id id id. Kort sikt (engangsbruk) id.
Langsiktig (kontinuerlig)
id id id. Kort sikt (engangsbruk) id.
Langsiktig (kontinuerlig)
8.2.  Eksponeringskontroll:

I tilfeller av et skadelig materiale uten kontrollert kon ens plikt & holde
konsentrasjonsnivéene nede til det oppnéelige minstemélet med eksisterende vitenskapelige og teknologiske metoder,
hvor skadelig stoff ikke representerer en skade for ansatte.
8.2.1 Passende tekniske vernetiltak
Under utforing av arbeid er passende forsiktighet nodvendig for & unnga sel pa kler og gulv og for & unngd
kontakt med eyne og hud.
Bruke tekniske hjel, idler for & holde luftfor
Eksplosjonssikker generell og lokal avtrekksventilasjon.
Nar konsentrasjonen av farlig stoff er fast og kjent, ber valget av personlig verneutstyr ta hensyn til
konsentrasjon av det stoffet som er til stede pa en gitt arbeidsplass, eksponeringstid, og de aktiviteter som
utfores av den ansatte, samt anbefali som er gitt av pr av det personlige verneutstyret. I en
ituasjon, eller nar k i ikke er kjent, bruk personlig verneutstyr som
isolerer kroppen (stram kjeledress med isolerende andedrettsvern.) Personlig verneutstyr som anvendes ma
oppfylle kravene i
direktiv 89/686/EQF (med senere endringer).
Prosedyrer for overvdkning av farlige stoffer i luft, og luftkvaliteten pa arbeidsplassen - hvis de er
tilgjengelige og passende for den bestemte arbeidsplassen - i samsvar med relevante lokale og europeiske
standarder, med hensyn til de gjeldende forholdene pa stedet for eksponering, og riktig malemetode tilpasset
arbeidsforholdene.
Industriell hygiene

ntrasjonsgrense er det ar

under tillatte eksponeringsnivéer.

sjonen pd arb

« sorg for god ventilasjon (generelt og lokal avtrekksventilasjon),
. sorg for 4 ha et sted for skylling av oyne og hud,
. Vask hendene med sape og vann for man spiser, royker og etter jobb,
. forevis alminnelig varsomhet nar du arbeider med kjemiske stoffer.
8.2.2. Individuelle beskyttelsestiltak, som f.eks. personlig verneutstyr:

Vern av eyne/ansikt: bruk av vernebriller anbefales.
2. Hudbeskyttelse:
a Handvem vernehansker er pékrevet ved langvarig eller gjentatt, hyppig kontakt med produktet.
F ialet ma veere dsdyktig mot produktet. Fordi produktet er en blanding av flere stoffer, kan
ikke styrken og holdbarheten til hanskene beregnes pa forhénd, og mé derfor sjekkes for bruk. Man ber folge
informasjon fra produsenten om tid for penetrasjon av stoffer, og denne tiden mé respekteres
b. Andre: bruk av beskyttende kler anbefales.
3. Andedrettsvern: ikke nedvendig under normale forhold med tilstrekkelig ventilasjon, kreves under
eksponering for heye konsentrasjoner av damp. Bruk halvmaske eller fullstendig respiratormaske med
filtertype A (brun farge), for & motvirke organisk damp.
4. Varmefarer: ingen kjente.

8.2.3. Miljoeksponeringskontroll:

Ikke la store mengder produkt renne ut i grunnvann, kloakksystem, spillvann eller jord.
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Kravene detaljert i seksjon 8 formoder fagutdannet arbeid under normale omstendigheter og bruk av produktet
for passende formal. Om vilkar avviker fra normalen eller arbeid blir utfort under ekstreme vilkar, skal rad fra
en ekspert oppsokes for ytterligere beskyttelsestiltak bestemmes.

AVSNITT 9: FYSISKE OG KJEMISKE EGENSKAPER

9.1.  Opplysninger om grunnleggende fysiske og kjemiske egenskaper:

Parameter Test metode: Anmerkninger:

1 Utseende vaeske
farge: i henhold til spesifikasjonene

2. Lukt: ingen data tilgjengelige

3. Luktterskel 65 mg/m3 1,2-Etandiol

4. pH: ingen data tilgjengelige

5. Smeltepunkt / frysepunkt: ingen data tilgjengelige

6. Startkokepunkt og kokeomrade: ingen data tilgjengelige

7. Flammepunkt: ingen data tilgjengelige

8. Fordampningshastighet: ingen data tilgjengelige

9. Flammesikkerhet: Produktet inneholder brannfarlige
ingredienser.

10. @vre/nedre antennelighet eller eksplosive grenser: Nedre: 3,2 % vol. ;

Ovre: 15,3 % vol.
ingen data tilgjengelige
ingen data tilgjengelige
oppleselig i vann

ingen data tilgjengelige
ingen data tilgjengelige
ingen data tilgjengelige
ingen data tilgjengelige
damp danner eksplosive
blandinger med luft.
ingen data tilgjengelige

1,2-Etandiol
11.  Damptrykk:

12, Relativ tetthet

13.  Leselighet:

14.  Partisjonskoeffisient: n-oktanol/vann:
15.  Selvantennelsetemperatur:

16.  Dekomponeringstemperatur:

17.  Viskositet

18.  Eksplosivitetsgrenser:

19.  Oksidasjonsegenskaper:

9.2.  Andre opplysninger:
Ingen data tilgjengelige.

AVSNITT 10: STABILITET OG REAKTIVITET

10.1. Reaktivitet

Ingen data tilgjengelige.
10.2. Kijemisk stabilitet

Produktet er kjemisk stabilt; det brytes ikke ned under normale forhold (trykk og temperatur)
10.3. Mulighet for farlige reaksjoner

Ingen kjente.
10.4. Forhold som mé unngés

Apen flamme, andre tennkilder, direkte sollys, hoy temperatur.
10.5. Uforlikelige materialer:

Sterke oksidasjonsmidler, svovelsyre, perklorsyre.
10.6. Farlige nedbrytningsprodukter

Ved normal bruk er slike ikke kjent.

AVSNITT 11: TOKSIKOLOGISKE OPPLYSNINGER

11.1. Opplysninger om toksikologiske virkninger
Akutt giftighet: Farlig ved svelging.
Hudetsing/hudirritasjon: ingen kjente.

Almrllg Byeskade/ayelmlas]on ingen kjente.
iliserende ved inndnding eller hudk K
Skader pa arvestoffet i § 11
listen over mutagenetiske stoffer.
Kreftframkallende egenskap: Ingen data tilgjengelige. Farlige ingredienser av produktet er ikke nevnt pa listen over
kreftfremkallende stoffer.
Reproduksjr isitet: Ingen data tilgj
over stoffer med reproduktiv toksisitet.
STOT - enkelteksponering: ingen kjente.
STOT - gjentatt eksponering: ingen kjente.
Aspirasjonsfare: ingen kjente.

ingen kjente.
: Ingen data tilgj lige. Farlige ingredienser av produktet er ikke nevnt pa

-

Farlige ingredienser av produktet er ikke nevnt pa listen

11.1.1. For substanser som skal registreres, korte oppsummeringer av informasjonen som ble hentet fra testen:
Ingen data tilgjengelige.
11.1.2. Relevante toksikologiske verdier fra farlige substanser:

Informasjon om komponentene:
1,2-Etandiol (CAS-Nummer: 107-21-1):
LD50 (rotte, oral): 4700 mg/kg

LDLo (menn, oral): 398 mg/kroppsvekt kg
LD50 (kanin, dermal): 10626 mg/kg

11.1.3. Informasjon om sannsynlige eksponeringsveier:
svelging, innanding, hud-og eyckontakt.
11.1.4. Symptomer relatert il de fysiske, kjemiske og toksikologiske sarpregene:
Ved svelging vil tidlige ligne alkoholpavirknin ,enerfulg av kvalme, oppkast,
ter, slapphet, muskelomt irasjonssvikt, kramper, kardi kollaps, 1 d

hypokalsemisk tetani, og alvorlig metdbolsk acidose. Uten behandling, kan deden inntreffe etter fra 8
til 24 timer. Utsatte personer som overlever den forste toksisitetsperioden, utvikler vanligvis nyresvikt i
tillegg til hjerne- og leverskader., cksposisjon for og/eller forbruk av alkohol kan oke de toksiske

effektene.
Sentralnervesystemet - Uregelmessigheter - Basert pd bevis hos mennesker
11.1.5. Forsinket og oyeblikkelige effekter samt kroniske effekter fra kortsiktig og langsiktig eksponering:
Farlig ved svelging.
11.1.6. Interaktive effekter:
Ingen data tilgjengelige.
11.1.7. Fraver av spesifikk data:

Det har ikke vert gjort noen toksikologiske tester for produktet. Toksikologisk klassifikasjon av
produktet er blitt gjort pa grunnlag av toksikologiske data for farlige komponenter.

11.1.8. Andre opplysninger:
Ingen data tilgjengelige.

AVSNITT

12.1. Giftighet:
Produktet er ikke klassifisert som skadelig for vannmiljeet.
Pass pé at produktet ikke har trengt inn i jord, drikkevannskilder, vanntanker osv.
Farlige stoffer i produktet (Etan-1,2-diol) utgjer ingen fare for vannmiljeet (LC50/EC50 > 100mg/dm3)
12.2. Persistens og nedbrytbarhet
Ingen data tilgjengelige.
12.3. Bioakkumuleringsevne:
Ingen data tilgjengelige.
12.4. Mobilitet i jord
Ingen data tilgjengelige.
12.5. Resultater av PBT- og vPvB-vurdering
Ingen data tilgjengelige.
12.6. Andre skadevirkninger:
Ingen data tilgjengelige.

12: OKOLOGISKE OPPLYSNINGER

AVSNITT 13: DISPONERING

13.1. Avfallsbehandlingsmetoder:

Deponering i henhold til lokale forskrifter.

13.1.1. Informasjon angéende avhending av produktet:
Kast avfall i henhold til alle nasjonale, regionale og lokale forskrifter.
Avhending av produkt: kommunisere med produsenten av produktet pa muligheten for
avfallsbehandling. Hvis dette ikke er mulig, levere den til anlegg der avfallshandtering, transport,
gjenvinning av avhending er tillatt. Ma ikke tommes i avlop. Tkke send til deponering pa fyllinger.
Gjenvinning eller deponering av avfall ma skje i samsvar med gjeldende regelverk. Avfallskoden mé
gis individuelt pa stedet der avfallet produseres, avhengig av bransje og brukssted.
Forslag til avfallskode:
14 06 03* — andre lesemidler og lesemiddelblandinger
*farlig avfall.

13.1.2. Informasjon omavhending avemballasje
Det er forbudt & brenne disse pa bakken. Gjenbrukbare emballasje kan etter rengjoring brukes om igjen
om nedvendig.

13.1.3. Fysiske / kjemiske egenskaper som kan pavirke alternativene til avfallsbehandling skal bli spesifisert:
Ingen kjente.

13.1.4. Kloakkdisponering:
Ingen kjente.

13.1.5. Spesielle forholdsregler for enhver anbefalt avfallsbehandling:

Ingen data tilgjengelige.

AVSNITT 14: TRANSPORTOPPLYSNINGER
Gods som ikke er farlig i henhold til transportforskriftene.
14.1. EN-nummer:
id.
14.2. FN-forsendelsesnavn:
id.
14.3. Transportfareklasse(r
id.
14.4. Emballas egruppe

14.5. Miljofarer

14.6. Serlige forsiktighetsregler ved bruk
Ingen informasjon.

14.7. Bulktransport i henhold til vedlegg 11 i MARPOL 73/78 og IBC-regelverket
Ikke aktuelt.

AVSNITT 15: OPPLYSNINGER OM BESTEMMELSER

15.1. Serlige bestemmelser/sarskilt lovgivning om sikkerhet, helse og miljo for stoffet eller stoffblandingen:
FORORDNING (EC) No 1907/2006 FRA EURPA-PARLAMENTET OG RADET av 18. desember 2006 om registrering,
evaluering, autorisasjon og restriksjon av kjemikalier (REACH), opprettelse av et europeisk kjemikalierad, endring av
direktiv 1999/45/EC og opphevelse av radsforordning (EEC) No 793/93 og kommisjonsforordning (EC) No 1488/94 i
tillegg til radsdirektiv 76/769/EEC og kommisjonsdirektivene 91/155/EEC, 93/67/EEC, 93/105/EC og 2000/21/EC

KOMMISJONSFORORDNING (EF) nr. 790/2009 av 10. august 2009 om endring av europaparlaments - og
ridsforordning (EF) nr. 1272/2008 om klassifisering, merking og emballering av stoffer og stoffb landinger for 4 tilpasse
den til den tekniske og vitenskapelige utvikling

DIREKTIV 1999/45/EC av EUROPA-PARLAMENTET OG RADET av 31. mai 1999 angiende tilnrming av lover,
forskrifter og administrerende t lser av landene vedrorende klassifisering, pakking og merking av farlige

preparat.

Reglene for klassifisering, merking og pakking 1272/2008/EC Kontroll av store ulykkesfarer involverer farlige stoffer
96/82/EC Kjemikalier (farinformasjon og pakking) for forsyningsforskrifter) Forskrift for kontroll av store ulykkesfarer
1999 (som justert)

KOMMISJONSFORORDNING (EU) No 453/2010 av 20. mai 2010 om ending av forskrift (EC) No 1907/2006 av Europa-
parlamentet og ridet om registrering, evaluering, autorisasjon og restriksjoner av kjemikalier (REACH)

15.2. Vurdering av kjemikaliesikkerhet: Kjemisk sikkerhetsvurdering er ikke blitt gjort for produktet.

AVSNITT 16: ANDRE OPPLYSNINGER

Endringer i forhold forrige utgave av sikkerhetsdatabladet:

Full tekst til forkortelser i sikkerhetsdatabladet:

DNEL: Derlved no effect level. PNEC Predicted no effect concentration. CMR: Kreftfremkallende virkninger,

an 0g reproc ksiske effekter. PBT: Persistent, bioakkumulerende giftig stoff. vPvB: veldig
og veldig bit ende. i.d.: ikke definert g.i.: gjelder ikke

Datakilder:
Denne sikkerhetsdatablad ble utviklet pa bakgrunn av sikkerhetsdatablad for ingredienser, produktdata, var kunnskap og
erfaring i henhold til gjeldende lovgivning.

IUCLID "Internasjonal Uniform Chemical Information Database” (internasjonal ensartet kjemisk informasjonsdatabase)
ESIS Europeisk stoffdatabase

Relevante R-setninger (nummer og fullstendig tekst) fra seksjon 2 og 3:

R 22 - Farlig ved svelging.

Relevante H-setninger (nummer og fullstendig tekst) fra seksjon 2 og 3:
H302 - Farlig ved svelging.

Treningsinstruksjoner:
Personer som arbeider med dette produktet, ber lzeres opp til & ha respekt for egenskapene og bruksméten for dette
produktet. Bruk riktig i henhold til produsentens data.
Dette sikkerhetsdatabladet har blitt utarbeidet basert pa informasjon fra produsent/leverander og i samsvar med gjeldende
forskrifter. Informasjonen, data og anbefalinger i dette dokumentet er gitt i god tro, hentet fra palitelige kilder, og antas &
vaere sanne og neyaktige ved datoen for utstedelse. Imidlertid er ingen fremstillinger gitt med hensyn til helheten av
ikker det skal bare brukes som en veiledning for hindtering av produktet. Ved handtering og
bruk av produktet kan andre hensyn oppsta eller bli nedvendige. Brukere advares om & avgjere hensiktsmessigheten og
anvendeligheten av ovennevnte informasjon for sine s@rlige forhold og hensikter, og ta alt ansvar forbundet med bruk av
dette produktet.
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KARTA CHARAKTERYSTYKI

SEKCJA 1. IDENTYFIKACJA MIESZANINY | IDENTYFIKACJA PRZEDSIEBIORSTWA

1.1, Identyfikator produktu
Nazwa handlowa produktu: GLIDEX EXTRA 11
1.2, Istotne zidentyfikowane zastosowania mieszaniny oraz zastosowania odradzane:
1.2.1. Istotne zidentyfikowane zastosowania:
Do ukladow chlodzenia wszelkiego typu samochodowyc
1.2.2. Zastosowania odradzane:
Brak dostepnych danych
1.3.  Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki:
Przedsigbiorstwo Produkcyjno-Handlowe ""Chemia - Bomar' Edward Marciniak
Adres: 49 — 345 Skorogoszcz, ul. Polna 6
Telefon/fax: +48 77 4121-033, 4111-033, 4121022
e-mail: biuro@plyny.pl
www.plyny.pl
Osoba odpowiedzialna (opracowujaca) za kartg: dr Piotr
1.4, Numer telefonu alarmowego:
+48 58 682 04 04 — Pomorskie Centrum Toksykologii Gdansk
+48 22 619 66 54 — Biuro Informacji Toksykologicznej Warszawa
+48 61 847 69 46 — Osrodek Informacji Toksykologicznej Poznan
+48 12 411 99 99 — Osrodek Informacji Toksykologicznej Collegium Medi

, biuro@vela-doradztwo.pl

UJ Krakéow

SEKCJA 2. IDENTYFIKACJA ZAGROZEN

2.1, Klasyfikacja mieszaniny:
Zgodnie z Rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008
Toksyczno$¢ ostra (potknigcie) kategoria zagrozenia 4; z przypisanym zwrotem okreslajacym rodzaj
zagrozenia:
H302 Dziata szkodliwie po potknigciu
Zgodnie z Dyrektyw3 67/548/EWG (ze zmianami)
Produkt szkodliwy z przypisanym zwrotem R:
R 22 — dziata szkodliwie po potknigciu
Zagrozenie dla zdrowia: produkt szkodliwy, dziata szkodliwie po potknigciu
Zagrozenie dla $rodowiska: nie dotyczy
Zagrozenia fizyczne/chemiczne: nie dotyczy

Sklad:

woda, glikol etylenowy, gliceryna, sut nie stwarzajace badz w stezeniu ponizej progu

Utylizacja odpadow — sekcja 13

Zagrozenie pozarowe: produkt palny, pary skiadnika produktu — glikolu etyl
mieszaniny z powietrzem
2.2.  Elementy oznakowania
Zgodnie z Rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008
Piktogram:

tworza paln

Haslo ostrzegawceze: Uwaga

Zwroty okreslajace rodzaj zagrozenia

H302 Dziata szkodliwie po potknigciu

Zwroty okreslajace $rodki ostrozno$ci

Ogolne:

P101 W razie koniecznoci zasiggnigcia porady lekarza, nalezy pokaza¢ pojemnik lub etykietg
P102 Chroni¢ przed dzie¢mi

Zapobieganie:

P264 Dokladnie umy¢ rece i twarz po uzyciu

P270 Nie jes¢, nie pi¢ ani nie pali¢ podczas uzywania produktu

Reagowanie:

P301+P312 W PRZYPADKU POLKNIECIA: W przypadku zlego samopoczucia skontaktowaé sig z
OSRODKIEM ZATRUC lub lekarzem

P330 Wypluka¢ usta

Przechowywanie:

Usuwanie:

P501 Zawarto$¢/pojemnik usuwaé zgodnie z Inymi/kraj
przepisami

Skladniki niebezpieczne:

glikol etylenowy

Zgodnie z Dyrektywa 67/548/EWG (ze zmianami)

Piktogram:

3 mi,

Xn — szkodliwy
Zwroty R okreslajace rodzaj zagrozenia:
R 22 - dziata szkodliwie po potknigciu
Zwroty S okreslajace warunki bezpiecznego stosowania:
S 2 — chronic¢ przed dzie¢mi
S 46 — w razie potknigcia niezwlocznie zasiggnij porady lekarza — pokaz opakowanie lub etykiete
Skladnik niebezpieczny:
glikol etylenowy
2.3.  Inne zagrozenia:
Produkt nie spetnia kryteriow PBT lub vPvB zgodnie z zatacznikiem XIII rozporzadzenia REACH.

SEKCJA 3. SKEAD I INFORMACJA O SKEADNIKACH

Produkt jest mieszanina.

mi

klasyfikacyjnego
Kl kacje sut et ch zawartych w produkcie podano zgodnie z tabela 3.1 oraz 3.2 zatacznika VI do SEKCJA 7. POSTEPOWANIE Z MIESZANINA ORAZ JEJ MAGAZYNOWANIE
Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 (rozporzadzenie GHS) z uwzglednieniem 71, Srodki ostroznotci dotyezace
Rozporzadzenia Komisji (WE) nr 790/2009 (1 ATP), na podstawie danych dostarczonych przez producenta oraz danych Unikaé kontaktu z produktem, wdychania par. Unikaé zanieczyszezenia skory i oczu.
literaturowych. . .
Zapewni¢ odpowiednia wentylacje/wyciag w miejscu pracy, zapobiega¢ tworzeniu szkodliwych stezen par w
- — n powietrzu, pracowa¢ w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.
Nr CAS Nr WE Nr indeksowy Nazw.a Zawartosé KateQ?”? ZWrO[y . Przestrzega¢ zasad higieny osobistej i stosowa¢ odziez ochronna zgodnie z informacjami zamieszczonymi w sekcji 8
chemiczn zagrozenia zagrozenia Karty.
a - Srodki i jjace przed pozarem i eksplozja:
107-21-1 203-473-3 603-027-00-1 glikol 30 % wag. Acute Tox. H302 Ryzyko palne/vvybuchowe mieszaniny par produktu | powietrza.
etylenowy (oral) 4* iegaé tworzeniu palnych/wybuchowych stezen par w powietrzu, wyeliminowa¢ zrodta zaptonu — nie
Xn** R22 uzywaé otwartego ognia, nie pali¢.
* - klasyfikacja sut ji zgodnie z rozpor 1272/2008 (CLP) Stosowaé zgodnie z przeznaczeniem i zaleceniami producenta.
- klasyfikacja substancji zgodnie z rozporzadzeniem 67/548/EWG i 1999/45/WE 7.2, Warunki bezpi ia, tacznie z informacjami dotyczacymi wszelkich wzajemnych d
Znaczenie kategorii zagrozenia oraz zwrotéw H i R patrz sekcja 16. Przechowywaé w orygmalnych w%asclww oznakowanych szczelme zamknigtych opakowaniach w chtodnym,
. wemylowanym mlejscu h j h przepiséw w zakresie bezpieczefistwa i ochrony
SEKCJA 4. SRODKI PIERWSZEJ POMOCY pr pozarowej. W miejscu ia przestrzega¢ zakazu palenia, uzywania otwartego plomienia. Nie
4.1, Opis érodkow pierwszei pomoc: sk%‘ado\»./ac razem z sllnyml utlemaczam) i innymi substancjami wymienionymi w sekgji 10. Pojemniki chroni¢ przed
Zalecenia ogolne: dziak i clepla i c d lim dziak: promieni stonecznych. Temperatura magazynowania < 50°C. Nie
W przypadku kontaktu z produktem wywolujacym niedyspozycje natychmiast wezwaé zawodowa stuzbg zdrowia. pr PWYWac razem z Zywnoscia, i i paszami dla zwierzat. Przechowywac poza zasiegiem dzieci.
Pokazaé lekarzowi oznakowanie z karty charakterystyki produktu. Poinformowa¢ lekarza o udzielonej pierwszej 73 mw X L . )
pomacy poszkodowanemu. Produkt d.o ukladc.)w chlodzenia v.vsze.lklego typu sar.nochodowyc'h s)lr.ukow spal.mowych, do uktadow centralnego
Nie podawaé niczego doustnie osobie nieprzytomnej. ogrzewania przeciwko zamarzaniu cieczy w uktadzie, do ukladow klimatyzacyjnych.
Skazenie skory: Zdja¢ zanieczyszczona odziez. Skazona skorg umy¢ doktadnie woda. W przypadku wystapienia . .
utrzymujacych sig podraznien, mnych niepokojacych objawow skonsultowac¢ sig z lekarzem SEKCJA 8. KONTROLA NARAZENIA I SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ
Skazenie oka: Przemywa¢ odp im plynem do pr ia oczu lub czysta woda, utrzymujac powieki 8.1.  Parametry dotyczace kontroli:
otwarte, przez co najmniej 15 minut. Usunaé soczewki kontaktowe, jezeli poszkodowany je nosi. Jezeli wystapia Wartosci graniczne narazenia:
objawy podraznienia skontaktowa¢ sig z okulista.
Narazenie i yjne: Usunaé | 0 z migjsca ia na $wieze powietrze, co w wigkszosci [ Skfadnik niebezpieczny [ Nrcas | NDS, mgim3 | NDSCh, mg/m3
przypadkow powinno byé Zapewnic ciepto i spokoj. Przytomnego ulozy¢ w pozycji potsiedzacej, | glikol etylenowy | 107211 |15 | 50
zapewnic spokdj i cieplo; nieprzytomnego ulozy¢ w pozycji bocznej ustalonej, kontrolowaé i utrzymywac droznosé Rozporzqdzenie Ministra Pracy i Polityki Spolecznej z dnia 29 listopada 2002r. ,, W sprawie najwyzszych
drég oddechowych. W przypadku zaburzen w oddychaniu podawaé tlen, w przypadku braku oddechu stosowaé dopuszczalnych stezer i natezers czynnikow szkodliych dla zdrowia w $rodowisku pracy” (D=. U. z 2002r. Nr 217,
sztuczne oddyct . Zapewni¢ natyck 3 pomoc lekarska. poz. 1833) z aktualizacjami -
Spozycie: Natychmiast po polkmcuu (\sobm przytomnej poda¢ wodg do przeptukania jamy ustnej. Wymioty
meOk“W Jedynie w obecnosci wyk pus(mdu d Zapewni¢ pomoc lekarska. Zalecenia dotyczace procedury monitoringu zawartosci skladnikow niebezpiecznych w powietrzu — metodyka
4.2, ostre i 0pdz objawy oraz skutki narazenia pomiaréw:
Os"e objawy —w przypadku narazenia inhalacyjnego na duze stezenia produktu moze wystapi¢ podraznienic blon Rozporzadzenie Ministra Zdrowia z dnia 02 lutego 2011r. w sprawie badan i pomiaréw czynnikow szkodliwych dla
$luzowych drég oddechowych, oczu oraz zaburzenia czynnosciowe nerek. W obrazie klinicznym ostrego zatrucia zdrowia w $rodowisku pracy (Dz. U. z 201 1r. Nr 33, poz. 166)
droga pokarmowa moga wystapi¢ zaburzenia oSrodkowego ukladu nerwowego (utrata przytomnosci, drgawki, obrzgk PN-89/Z-01001/06. Ochrona czystosci powietrza. Nazwy, okreslenia i jednostki. Terminologia dotyczaca badaf
mozgu), zwiazane z narkotycznym dziataniem glikolu etylenowego, zaburzenia sercowo-naczyniowe (przy$pieszenie jakosci powietrza na stanowiskach pracy.
akeji serca, arytmia, wzrost, a nastgpnie spadek cisnienia tetniczego, zapas¢) i mozliwos¢ obrzgku pluc bedace PN Z-04008-7:2002. Ochrona czystosci powietrza. Pobieranie probek. Zasady pobierania probek powietrza w
skutkiem nasilonej kwasicy metabolicznej wytworzonej przez metabolity glikolu etylenowego oraz srodowisku pracy i interpretacja wynikow.
niewydolno$¢ czynnosciowa nerek. Produkt moze dziata¢ stabo drazniaco na oczy, skorg i blony §luzowe. PN-EN-689: 2002. Powietrze na ) pracy — wytyczne oceny zenia inhalacyjnego na czynniki
Opéznione objawy — przedtuzone narazenie na male ilosci produktu moze wywota¢ podraznienie spojowek, chemiczne przez pomwname z warmsclaml dopuszczalnymi i strategia pomiarowa.
blon $§luzowych nosa i gardta, bole glowy, a takze zaburzenia czynnosciowe nerek. Istnicje mozliwos¢ szkodliwego o: W powietrzu na stanowiskach pracy:
wplywu produktu na orodkowy uktad nerwowy. PN-88/Z-04203/02 Ochrona czystoscl powietrza. Badania zawartosci glikolu etylenowego. Oznaczanie par i aerozolu
Skutki narazenia — brak danych glikolu etylenowego na stanowiskach pracy metoda chromatografii gazowej.
43.  Wskazania d wszelkiej nat i pomocy lekarskiej i ol ia z poszkodowanym

Informacja dla lekarza: brak antidotum, stosowa¢ leczenie objawowe

SEKCJA 5. POSTEPOWANIE W PRZYPADKU POZARU

5.1

5.2.

5.3.

Srodki gasnicze

Stosowne $rodki gasnicze: dwutlenek wegla, piany odporne na alkohol, proszki gasnicze, rozproszone prady wody.
Srodki gasnicze, ktore nie mog3 by¢ uzywane ze wzgledéw bezpieczenstwa: silny strumiefi wody — ryzyko
mzprzestrzemema pozaru

Przy spalaniu produktu moga wydzlelac si¢ produkty spalania — tlenki wegla, szkodliwe gazy. Unika¢ wdychania
produktow spalania, moga slwarzac zagrozenie dla zdrowia.

Informacje dla strazy pozarnej: lednie stosowac nil aparat oddech i odpowiednia odziez
w trakcie akeji gasniczej lub podczas prac porzadkowych natychmiast po pozarze w zamkmelych lub stabo
wentylowanych pomieszczeniach.

Zalecenia ogélne: usuna¢ z zagrozonego obszaru osoby niepowotane, niebiorace udziatu w likwidowaniu
pozaru. W razie potrzeby wezwa¢ Straz Pozarna tel. 998.

Dodatkowe uwagi: pary gtownego skladnika produktu glikolu et 80 tworza / howe z
powietrzem. Zbiorniki i opakowania nie objgte pozarem, narazone na dziatanie ognia lub Wysokle] temperatury
chtodzi¢ woda, o ile to mozliwe usunag je z obszaru zagrozenia.

P Sci po pozarze i zani wody pogasnicze usuwaé zgodnie odpowiednimi przepisami.

Nie wolno wprowadza¢ wod pogasniczych do kanalizacji.

SEKCJA 6. POSTEPOWANIE W PRZYPADKU NIEZAMIERZONEGO UWOLNIENIA DO SRODOWISKA

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Indywidualne $rodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w h awaryjnych:

Unika¢ bezposredniego kontaktu z uwalniaj si¢ produktem. Unika¢ kontaktu ze skora i oczami. Unika¢
wdychania par produktu. Stosowac odziez ochronna (robocza) i rekawice ochronne.

Usunaé potencjalne zrodfa zaptonu, oglosi¢ zakaz palenia. Zapewni¢ odpowiednia wentylacje. Nie dopusci¢
do zbierania si¢ oparow w ilociach mogacych tworzy¢ stezenia palne/wybuchowe.

W przypadku awarii duzych rozmiaréw zawiadomi¢ otoczenie o awarii, wezwaé odpowiednie stuzby
ratownicze (np. Straz Pozarna, Policjg). Usuna¢ z obszaru zagrozenia wszystkie osoby nie biorace udziatu w
likwidowaniu awar razie potrzeby zarzadzi¢ ewakuacjg. Oznakowac i zamknag strefg zagrozenia.
Usunaé potencjalne zrodta zaptonu, oglosi¢ zakaz palenia i uzywania narzedzi iskrzacych.

Srodki ostroznosei w zakresie ochrony srodowiska:

Nie dopusci¢ do przed ia sig do k lizacji, wod gr i powierzck yeh. Nie sptukiwaé do
kanalizacji.

Metody i materialy bi rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzace do kazenia:

W przypadku j ik Inienia si¢ produktu, przemesc produkt do pustego pojemnika
lub k umiesci¢ w op: iu awaryjnym. O iczyé rozprzestrzenianie sig cieczy

przez obwak)wame terenu. Duze iloéci rozlanego produktu odpompowac i przeznaczyé do utylizacji.

Mate ilosci uwolnionego produktu przysypa¢ niepalnym materiatem chtonnym (piasek, ziemia okrzemkowa,
uniwersalny $rodek wiazacy, itp.) zebra¢ do k ka i pr ¢ do utylizacji. Prace
porzadkowe wykonywac przy odpowiedniej wentylacji. Miejsce skazenia zmy¢ doktadnie woda.

Odniesienia do innych sekcji:

Indywidualne $rodki ochrony — sekcja 8

8.2.

Nalezy zastosowa¢ procedury monitorowania stezen niebezpiecznych komponentéw w powietrzu oraz procedury
kontroli czysto$ci powietrza w miejscu pracy — o ile sa one doslqpne i uzasadnione na danym stanowisku — zgodme z
odpowiednimi Polsklml lub Eumpejsklml Normami z iem warunkow panujacych w miejscu Z

oraz od ied dol pomiaru d j do warunkow pracy.

Tryb, rodzaj i czestotliwos$¢ badan i pomiaréw powinny spelnia¢ wymagania zawarte w rozporzadzeniu Ministra
Zdrowia z dnia 02 lutego 2011r.

Kontrola narazenia:

Zalecenia odno$nie wyposazenia technlcznego

Wentylacja ogdlna i ia i/lub miej: i j iagowa oraz i
przeciwwybuchowym.

Zalecenia odnosnie $rodkéw ochrony indywidualnej:

a) Ochrona drég oddechowych — w normalnych warunkach, przy dostatecznej wentylacji nie jest konieczna,
wymagana przy narazeniu na wysokie stezenia par produktu. Stosowa¢ maske lub pétmaske skompletowana z
pochtaniaczem typu A (filtr par organicznych)

b) Ochrona rak — wymagane rekawice ochronne w przypadku dhugotrwatego lub czgsto powtarzanego narazenia na
kontakt z produktem. Materiat, z ktorego wykonane sa rekawice musi byé nieprzepuszczalny i odporny na dziatanie
produktu. Zalecany mdterlal na rekawice: kauczuk butylowy, nitrylowo-butadienowy, naturalny, neopren. Poniewaz
produkt jest mi kiadajaca sig z kilku sut ji, to odporno$ci materiatow, z ktorych wykonano rekawice
nie mozna wezesniej wyliczy¢ i dlatego tez musi by¢ ona sprawdzona przed zastosowaniem. Od producenta rekawic
nalezy uzyska¢ informacjg na temat czasu przenikania przez nie substancji i taki czas musi by¢ przestrzegany.

¢) Ochrona oczu — zalecane okulary ochronne

d) Ochrona skory — zalecane ubranie ochronne (robocze)

Normy na sprzet ochronny:

ja elektryczna w wykonaniu

PN-EN 141:2002 Sprzet ochrony uktadu oddech: . Pochtani i filtr ht

badanie, znakowanie

PN-EN 374-1:2005 Rekawice chroniace przed su jami cf mi i mikroor i. Czesé 1:

Terminologia i wymagania

PN-EN 374-2:2005 Rekawice chronigce przed sul jami cl ymi i mikroor i. Czes¢ 2:
ie odpornosci na pr kanis

PN EN 374-3:2005 Rekawice chroniace przed sut jami cf mi i mikroor i. Czesc 3:

W ic odpornosci na przenikanie sut ji chemicznych

PN-EN 166:2005 Ochrona indywidualna oczu. Wymagania

PN-EN 14605+A1:2009 Odziez chroniaca przed cieklymi chemikaliami. Wymagania dotyczace odziezy
ochraniajacej cate cialo, z p iami nieprzep i cieczy w postaci ptynnej (Typ 3) lub
rozpylonej (Typ 4), lacznie z wyrobami zapewniajacymi tylko czesciowa ochrong ciata (Typy PB{3} i PB{4})
Gdy stezenie substancji niebezpiecznych jest ustalone i znane, doboru $rodkow ochrony indywidualnej
nalezy dokonywac z ledni stezenia sub j j na danym stanowisku pracy, czasu
naraZenia, h przez pr oraz zaleceh podanych przez producenta $rodka
ochrony indywidualnej. W sytuacji awary]neJ lub gdy leLeme substancji na slanowmku nie jest znane,
stosowac $rodki ochrony indywidualnej izolujace organizm (kombi: 1 1 y z
izolujacym sprzgtem ochrony uktadu oddechowego).

Stosowane $rodki ochrony indywidualnej musza spetnia¢ wymagania zawarte w rozporzadzeniu Ministra
Gospodarki z dnia 28.12.2005 r. (Dz. U. Nr 259, poz. 2173) oraz dyrektywy 89/686/WE (wraz z p6zn. zm.).
Higiena przemyslowa:
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- zapewni¢ stanowisko do ptukania oczu i rak w przypadku ich skazenia
i

- rece umy¢ woda z mydtem przed jedzeniem, paleniem papi oW i po iu pracy

- natychmiast usuwac rozlany produkt

- nalezy przestrzega¢ zwyktych §rodkow ostroznosci przy obchodzeniu sig z ik

Kontrola narazenia $rodowiska:

Powietrze:
Sktadnik niebezpieczny Nr CAS Wartosci ia usrednione dla okresu, [ug/m3]

jednej godziny [ roku kalendarzowego
glikol etylenowy 107-21-1 100 | 10
e Ministra Srodowiska z dnia 26 stycznia 2010r. ,, W sprawie wartosci odniesienia dla

m(’k!orych substancji w powietrzu” (Dz. U. z 2010r., Nr 16, Poz. 87)

Nie nalezy dopusci¢ do przedostania si¢ duzych ilosci produktu do wod gruntowych, kanalizacji, $ciekow lub

gleby.

SEKCJA 9. WLASCIWOSCI FIZYCZNE I CHEMICZNE

9.1.

9.2.

Informacje na temat podstawowych iwosci fizycznych i chemi h:

Postac: ciecz

Barwa: zgodna ze specyfikacja

Zapach: brak danych

Prog zapachu: 65 mg/m3 dotyczy glikolu etylenowego
pH: brak danych

Temperatura topnienia: brak danych

Poczatkowa temperatura wrzenia i zakres temperatur wrzenia: brak danych

Temperatura zaptonu: brak danych

Szybkos¢ parowania: brak danych

Palnos
Gorna/dolna granica palnosci lub gorna/dolna granica

produkt zawiera palne sktadniki

wybuchowosci: DGW: 3,2 % obj. GGW: 15,3 % obj.
dotyczy glikolu etylenowego

Preznosé par: brak danych

Gesto$¢ par: brak danych

Gestosce: brak danych

Rozpuszczalnos’é w wodzie: catkowicie rozpuszczalny
§¢ w innych Inikact brak danych

‘Wspétezynnik podziatu: n- oktanollwoda brak danych
Temperatura samozaptonu: brak danych
Temperatura rozktadu: brak danych
Lepko: brak danych
‘Wiasciwosci wybuchowe: nie dotyczy
Wiasciwosci utleniajace: nie dotyczy

Inne informacie: brak danych

SEKCJA 10. STABILNOSC I REAKTYWNOSC

10.1.

10.2.

10.3.

104

105.

10.6

Reaktywnos¢:

Produkt stabilny chemicznie.

Stabilno$¢ chemiczna:

Produkt stabllny w normalnych warunkach otoczenia (patrz sekcja 7 — warunki przechowywania).
Mozliwos¢ ych reakji:

Brak danych

Warunki, ktorych nalezy unikac:

Zrodta zaptonu, wysoka temperatura

Materiaty niezgodne:

Silne utleniacze, kwas siarkowy, nadchlorowy, pentasiarczek difosforu
Niebezpieczne produkty rozktadu:

W normalnych warunkach stosowania nie sq znane.

SEKCJA 11. INFORMACJE TOKSYKOLOGICZNE

Nie przeprowadzono testéw toksykologicznych dla produktu,
Ocena zagrozenia jest oparta na danych literaturowych dotyczacych nosci jego
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Informacje dotyczace skutkow toksykologicznych:
Dzialanie ostre:

Toksyczno$¢ ostra doustna: brak danych
Toksyczno$¢ ostra dermalna: brak danych
Toksyczno$¢ ostra inhalacyjna: brak danych
Produkt k jako dziatajacy szkodliwie po p
Dzialanie draznigce (skéra): brak danych; produkt nie klasyfikowany jako drazniacy
Dzialanie draznigce (oczy): brak danych; produkt nie klasyfikowany jako drazniacy
Dzialanie uczulajjce: brak danych; produkt nie klasyfikowany Jako uczulajqcy

Dzialanie rakotworcze — brak danych; produkt nie zawiera sktad ych i ych w
wykazie substancji i produktow o dziataniu rakotworczym

Dzialanie mutagenne — brak danych produkl nie zawiera sktadnikéw niebezpi yck i ych w
wykazie sut ji 1 produktow o d:

S7k0dhwc d7|alamc na ro1rodc7osé brak danych; produkt nie zawiera sktadnikow niebezpiecznych
w wykazie sut ji i produktow o dziataniu szkodliwym na rozrodezos¢

Dzialanie toksyczne na narzady docelowe — narazenie jednorazowe: brak danych
Dzialanie toksyczne na narzady docelowe — powtarzane narazenie: brak danych
Zagrozenia aspiracyjne: brak danych
Drogi narazenia:
Produkt wehtania sig przez drogi oddechowe, uklad pokarmowy i skore. Produkt jest szkodliwy w przypadku
spozycia. Pary produktu moga dziata¢ drazniaco na oczy, blony §luzowe drég oddechowych i skorg.
Potencjalne skutki zdrowotne:
Wdychanie — w przypadku narazenia na duze stezenia produktu moze wystapi¢ podraznienie blon
$luzowych drog oddechowych, oczu oraz zaburzenia czynnosciowe nerek, to ostatnie zwiazane jest z

t ia glikolu etyl go (glownego skiadnika produktu). Pr ie na mate ilosci
preparatu moze wywolaé ie spojowek, bton §lu; h nosa i gardta, bole glowy a takze
zaburzenia i nerek. Istnieje iwos¢ szkodliwego wpltywu produktu na osrodkowy uktad
nerwowy.
Spozycie — W obrazie klinicznym ostrego zatrucia produktem droga pokarmowa moga wystapi¢ zaburzenia
o$rodkowego ukfadu nerwowego (utrata przytomnosci, drgawki, obrze¢k mozgu), zwiazane z narkotycznym

dziataniem glikolu etylenowego, zaburzenia sercowo-naczyniowe (przy$pieszenie akcji serca, arytmia,
wzrost, a nastgpnie spadek ci$nienia t¢tniczego, zapasc) i mozliwos¢ obrzeku puc bedace skutkiem
nasilonej kwasicy metabolicznej wytworzonej przez t glikolu etyl g0 oraz niewydol
czynnosciowa nerek.

Skoéra — moze powodowa¢ stabe podraznienie i stany zapalne skory

Oczy - produkt moze mie¢ miejscowe dziatanie drazniace, wywotywac podraznienie spojowek i ich
zaczerwienienie, l;awmme

Dane ) dla

Toksyczno$¢ ostra

LD50 (szczur, droga pokarmowa): 4700 mg/kg m.c.
LD50 (mysz, droga pokarmowa): 5500 mg/kg m.c.
LD50 (krolik, skora): 9530 mg/kg m.c.

LC50 (szczur, droga inhalacyjna): 10876 mg/m3
TCLo (cztowiek, droga inhalacyjna): 10000 mg/m3
TDLo (cztowiek, droga pokarmowa): 1195 mg/kg m.c.
LDLo (czlowiek, droga pokarmow: 86 mg/kg m.c.
LDLo (cztowiek, droga pokarmowa): 398 mg/kg m.c.

(glikol etylenowy):

SEKCJA 12. INFORMACJE EKOLOGICZNE

Nie przep badan ekotol

h dla produktu.

12.1. Toksyczno$c:

Toksyunm ostra dla ryb: brak danych
§¢ ostra dla bezkr 6w wodnych: brak danych

12.2. zdolnoé¢ do rozkladu: brak danych

12.3. Zdolnos¢ do bioakumulacii: brak danych

12.4. Mobilnos¢ w glebie: brak danych

12.5. Wyniki oceny wlasciwosci PBT i vPvB: brak danych

12.6. Inne szkodliwe skutki dziatania:
Produkt nie klasyfikowany jako szkodliwy dla organizméw wodnych. W postaci handlowej nie stanowi
znacznego zagrozenia dla $rodowiska. Produkt bardzo dobrze rozpuszcza si¢ w wodzie
Dotozy¢ starannosci, by produkt nie przedostat si¢ do gleby, zrodet wody pitnej, zbiornikéw wodnych itp.
Sktadnik niebezpieczny produktu (glikol etylenowy) nie stanowi zagrozenia dla srodowiska wodnego
(LC50/EC50 > 100mg/dm3)

SEKCJA 13. POSTEPOWANIE Z ODPADAMI

13.1.  Metody unieszkodliwiania odpadow:
Odpad produktu: tosci produktu sklad ¢ w oryginalnych pojs ikach. Nie usuwac do kanallzac_]).
Nie dopusci¢ do zani ia wod powierzchniowych i grunt h. Nie sktadowa¢ na isk

komunalnych. Porozumie¢ si¢ z producentem preparatu w sprawie mozliwosci przerobu odpadow. Jesli nie
ma takiej mozliwosci, przekazac do utylizacji w zakladzie poslada_]qcym zezwolenie w zakresie zblerama

transportu, odzysku lub unieszkodliwiania odpadow. Utylizowa¢ zgodnie z obowiazujacymi pr:

Grupa odpadu: 14 06 odpady z rozp organi , chlodziw i prop w pianach lub
aerozolach

Kod odpadu: 14 06 03 Inne r I ikow.

Usuwanie ytych opakowan 0d7y>k (rccyklmb) lub kodliwianie odpadow opako rych
przeprowadzaé zgodnic 7. i pr i. Op ia wiclokrotnego uzytku, po oczyszczeniu

mozna powtornie wykorzysta.

SEKCJA 14. INFORMACJE DOTYCZACE TRANSPORTU

Nie wymaga specjalnych $rodkéw transportu. Produkt nie podlega przepisom ADR/RID/IMDG/ICAO/IATA
Przewozi¢ krytymi srodkami transportu. Opakowania transportowe i jednostki tadunkowe zabezpieczy¢ przed
przemieszczaniem si¢ w czasie transportu.

14.1  Numer UN: nie dotyczy

14.2. Prawidlowa nazwa przewozowa: nie dotyczy

14.3. Klasa towaru niebezpiecznego: nie dotyczy

14.4. Grupa pakowania: nie dotyczy

14.5. Zagrozenie dla rodowiska: nie

14.6. dlne $rodki ostroznosci dla uzytkownikow: patrz sekcja 7.1

14.7. Transport luzem zgodnie z zak: ikiem II do k ji MARPOL 73/78 i kodek IBC:
Kod IBC: nie dotyczy

15. INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW PRAWNYCH

15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczeiistwa, zdrowia i ochrony $rodowiska specyficzne dla
mieszaniny:
- Ustawa z dnia 25 lutego 2011r. o substancjach chemicznych i ich mieszaninach (Dz. U. z 2011r. Nr 63, poz.
322)
- Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1907/2006 z dnia 18.12.2006r. w sprawie rejestracji,
oceny, udzielania zezwoler i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliow (REACH) i utworzenia
Europejskiej Agencji Chemikaliow, zmieniajace dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace rozporzadzenie
Rady (EWG) nr 793/93 i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak rowniez dyrektywe Rady 76/769/EWG
i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE i 2000/21/WE
- Ro7por7qd7en|e Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia 2008r. w sprawie
klasyfik ia i pakowania sut iajace i uchylajace dyrektywy
67/548/FWG i 1999/45/WE oraz zmieniajace to7por7qd7eme (WE) nr 1907/2006 (GHS)
- Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 790/2009 z dnia 10 sierpnia 2009r. dostosowujace do postepu
naukowotechnicznego
rozporzadzenie Parlamentu Furope_]skw@ i Rady (WE) nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r.
w sprawie klasyfik substancji i mieszanin
- Rozporzadzenie KOmlSJl (UE) nr 45‘%/2010 z dnia 20 maja 2010r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr
1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i
iczen w zakresie chemikaliow (REACH,
- Rozporzqdzeme Ministra Zdrowia z dma 10 sierpnia 2012r. ,,W sprawie kryteriow i sposobu klasyfikacji
i h i ich mi " (Dz. U. 2 2012r., poz. 1018)
- Rozporzqdzeme Mmlstra Ldrowm z dnia 20 kwietnia 2012r. w sprawie oznakowania opakowan substancji
h i i h oraz niektorych mieszanin (Dz. U. z 2012r. poz. 445)
- Rozporzadzenie Ministra Pracy i Polityki Spotecznej z dnia 29 listopada 2002r. ,,W sprawie najwyzszych
dopuszczalnych stezen i natgzen czynnikow szkodliwych dla zdrowia w srodowisku pracy” (Dz. U. z 2002r.
Nr 217, poz. 1833) ze zmianami
- Rozporzadzenie Ministra Zdrowia z dnia 02 lutego 2011r. w sprawie badai i pomiaréw czynnikow
szkodliwych dla zdrowia w §rodowisku pracy (Dz. U. z 2011r. Nr 33, poz. 166)
- Tekst jednolity Rozporzadzenia Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 28 sierpnia 2003r. ,,W sprawie

ogolnych przepisow bezpieczenstwa i higieny pracy” (Dz. U. z 2003r. Nr 169, poz. 1650).
- Rozporzadzenie Ministra Zdrowia z dnia 30 grudnia 2004r. w sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy
zwigzanej z wystgpowaniem w miejscu pracy czynnikow chemicznych (Dz. U. z 2005r. Nr 11, poz. 86)
- Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 21 grudnia 2005r. w sprawie zasadniczych wymagan dla
$rodkow ochrony indywidualnej (Dz. U. z 2005r. Nr 259, poz. 2173)
- Rozporzadzenie Ministra Srodowiska z dnia 26 stycznia 2010r. ,,W sprawie wartosci odniesienia dla
niektorych substancji w powietrzu™ (Dz. U. z 2010r., Nr 16, Poz. 87)
- Ustawa z dnia 27 kwietnia 2001r. Prawo ochrony $rodowiska (Dz. U. z 2001r. Nr 62, poz. 627).
- Rozporzadzenie Ministra Srodowiska z dnia 24 lipca 2006r. ,,W sprawie warunkow, jakie nalezy spehi¢ przy
wprowadzaniu $cickow do wod lub do ziemi, oraz w sprawie substancji szczegolnie szkodliwych dla
$rodowiska wodnego (Dz. U. z 2006r., Nr 137, Poz. 984) ze zmianami
- Rozporzadzenie Ministra Srodowiska z dnia 27 wrzesnia 2001r. ,W sprawie katalogu odpadow™ (Dz. U. z
2001r. Nr 112, poz. 1206).
- Ustawa z dnia 11 maja 2001r. ,,O op iach i odpadach ¢
638) ze zmianami
- O$wiadczenie rzadowe z dnia 23 marca 2011r. w sprawie wc]ccla w zycie zmian do zatacznikow A i B
‘Umowy europejskiej dotyczacej ego przewozu drogowego towardw ni i ych (ADR),
sporzadzonej w Genewie dnia 30 wrzesnia 1957r. (Dz. U. z 2011r., Nr 110 poz. 641.)
- Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 552/2009 z dnia 22 czerwca 2009r. Ammma_]qcc mzpmzqdzcmc (WE) nr
1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie rejestracji, oceny, dzi

iczefi w zakresie chy liow (REACH) w i do ika XVII
- Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 109/2012 z dnia 9 lutego 2012 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr
1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i

" iowych” (Dz. U. z 2001r. Nr 63 poz.

h w zakresie chy liow (REACH) w iesi do ika XVII (sut
CMR)
15.2. Ocena i i t
Dla produktu nie zostata ocena i fistwa ch

16. INNE INFORMACJE

Objasnienia symboli i zwrotow Zagrozema dolyczqcych substancji mebezplecznych wchodzacych w sktad produktu:

Acute Tox. (oral) 4 Tol $¢ ostra (pol (Kategoria
H302 Dziata szkodliwie po potknigciu
Xn — szkodliwy

R 22 — dziata szkodliwie po potknigciu

Wyjasnienie skrotow i akronimow stosowanych w karcie charakterystyki:

CAS - Chemical Abstracts Service

WE — numer przypisany substancji chemicznej w Europejskim Wykazie Istniejacych Substancji o Znaczeniu Komercyjnym
lub w Europejskim Wykazie Notyfikowanych Substancji Chemicznych, lub w wykazie substancji chemicznych
wymlemonych w publlkacp "No-longer polymers".

NDS — naj ¥ stezenia ji szkodliwych dla zdrowia w srodowisku pracy

NDSCh — najwyz hwil stezenie sut ji szkodliwej dla zdrowia w $rodowisku pracy

DSB - dopuszczalne stezenie w materiale biologicznym

DGW - dolna granica wybuchowosci

GGW — gorna granica wybuchowosci

LD50 — dawka powodujaca 50% przypadkow $miertelnych

LC50 — sle;zeme powodu_]qce 50% przypadkow $miertelnych

TDLo - 1l dawka tok

LDLo — najnizsza publlkowana dawka $miertelna

TCLo — najnizsze publikowane steZenie toksyczne

PBT — trwatos¢, zdolno$¢ do biokumulacji i toksycznosé

VPVB — bardzo duza trwalo$¢ i bardzo duza zdolnos¢ do biokumulacji

Numer UN — numer rozpoznawczy materiatu (numer ONZ, numer UN)

ADR - europejska umowa dotyczaca migdzynarodowego przewozu drogowego towarow niebezpiecznych

RID - regulamin migdzynarodowego przewozu kolejami towardéw niebezpiecznych

Kartg charakterystyki sporzadzono zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 453/2010 z dnia 20 maja 2010 r.
zmieniajacym rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie rejestracji, oceny, udzielania

zezwolen i st anych ograniczen w zakresie chemikaliow (REACH). Klasyfikacji mieszaniny dokonano na pudstawie
zawarto$ci sktadnikow mebezplecznych Zgodme z Rozporzqdzemem Ministra Zdrowia z dnia 10 sierpnia 2012r. ,,
sprawie kryteriow i sposobu klasyfik icznych i ich mi in” (Dz. U. z 2012r., poz. 1018) oraz

Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia 2008r. w sprawie klasyfikacji,
oznakowama i

K b i ieniaj i uchylajas dyrekt, 67/548/EWG i 1999/45/WE oraz zmieniajacym
rozporzqdzeme (WE) nr 1907/2006.
Zrodta danych na podstawie, ktérych opracowano kartg charakterystyki:
Karta zostala opracowana na podslame kart charakleryslyk poszczegolnych skladnikow, danych
liter oraz posiadanej wiedzy i do$wiad iem aktualnie obowi h przepisow.
IUCLID Intematlonal Uniform Chemical Information Database
ESIS European Chemical Substances Information System
Zastrzezenia: Karta opracowana na podstawie whasciwosci sktadnikow i produktu, aktualnie obowiazujacych przepisow oraz
posiadanej wiedzy i do$wiadczenia. Dane zawarte w Karcie nalezy lraklowaé wylacznie jako pomoc dla bezpiecznego

p ia w tr i dyslrybuc]: iu i przect . Karta charaklelyslykl nie jest $wiadectwem jakosci

produklu Uzytkownik produktu jest zobowiazany do przestrzegania wszystkich obowiazujacych norm i przepisow a takze
ponosi odpowiedzialno$¢ wynikajaca z niewlasciwego wykorzystania informacji zawartych w Karcie lub niezgodnego z
przeznaczeniem zastosowania produktu.

Kartg charakterystyki sporzadzil: dr Piotr Mikolajewicz
Karta opracowana przez: F.U. VELA (tel. kont. +48 782282392), na zlecenie firmy Chemia-Bomar
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SAFETY DATA SHEET

SECCAO 1: IDENTIFICACAO DA SUBSTANCIA/MIS

1.1, Identificador do produto
GLIDEX EXTRA I
1.2, Utilizagdes identificadas rel
Usos relevantes identificados:
Fluido para sistemas de refrigeragdo em motores de todos os tipos de carros e para maquinas de solda.
Utilizagdes desaconselhadas:
Dados ndo disponiveis
Usar de acordo com a etiqueta. Informagdes de seguranga adicionais disponiveis junto do fabricante.
1.3.  Identificacdo do fornecedor da ficha de dados de seguranca:
Przedsigbiorstwo Produkcyjno-Handlowe ""Chemia - Bomar' Edward Marciniak
49 — 345 Skorogoszcz, ul. Polna 6, Polonia
Tel./Fax.: +48 77 4121-033, 4111-033, 4121022

RA E DA SOCIEDADE/EMPRESA.

da substéncia ou mistura e utilizacdes desaconselhadas:

www.plyny.pl
1.3.1. Nome da pessoa responsavel: Janusz Marciniak
E-mail: janusz@plyny.pl

Centro de Informagédo Antivenenos (CIAV)
Tel.: +351 808 250 143

1.4, Nuamero de telefone de emergéncia:

SECCAO 2 : IDENTIFICACAO DOS PERIGOS

2.1.  Classificagdo da ia ou mistura
Classificagdo segundo o Regulamento 1272/2008/CE (CLP):
Acute Tox. (oral) 4

GHS07
PERIGO
Frases H:
H302 — Nocivo por ingestdo.
Frases P:

P101 — Se for necessario consultar um médico, mostre-lhe a embalagem ou o rétulo.

P102 — Manter fora do alcance das criangas.

P264 — Lavar completamente a cara ¢ as mdos apds manuseamento.

P270 — Nao comer, beber ou fumar durante a utilizagdo deste produto.

P330 — Enxaguar a boca.

P301 + P312 - EM CASO DE INGESTAO: caso sinta indisposido, contacte um CENTRO DE INFORMACAO
ANTIVENENOS ou um médico.

P501 — Eliminar o contetido/recipiente em conformidade com os

locais/regionais/nacionais/inter

Classificagdo de acordo com a Diretiva 1999/45/CE:
Xn
Nocivo
Frases R:
R 22 - Nocivo por ingestdo.
Frases S:

S 2 - Manter fora do alcance das criangas.
S 46 - Em caso de ingestdo, consultar imediatamente o médico ¢ mostrar-lhe a embalagem ou o rétulo.

2.2, Elementos do rotulo:

Teor de sub: perigosas: Etil
GHSO07
PERIGO
Frases H:
H302 — Nocivo por ingestdo.
Frases P:

P101 - Se for necessario consultar um médico, mostre-lhe a embalagem ou o rétulo.

P102 — Manter fora do alcance das criangas.

P264 — Lavar completamente a cara e as mios apos manuseamento.

P270 — Nao comer, beber ou fumar durante a utilizagdo deste produto.

P330 - Enxaguar a boca.

P301 + P312 — EM CASO DE INGESTAO: caso sinta indisposicdo, contacte um CENTRO DE INFORMACAO
ANTIVENENOS ou um médico.

P501 — Eliminar o contetido/recipiente em conformidade com os 1

locais/regionai: ionais/inter:

2.3.  Outros perigos
Perigo de incéndio: O produto contém ingredientes inflaméaveis. Os vapores do produto formam misturas explosivas
com o ar.
A mistura ndo cumpre os critérios para PBT ou mPmB de acordo com o Anexo XIII do regulamento REACH.

SECCAO 3: COMPOSICAO,

3.1, Substar :
Nio aplicavel.

NFORMACAO SOBRE OS COMPONENTES

3.2.  Misturas:

Descrig¢do: O produto é uma mistura, contém agua, etilenoglicol, glicerina, aditivos

6.3.  Meétodos e materiais de confinamento e limpeza:
Em caso de fuga do recipiente, derrame do produto, proteger a fonte de fuga, verter o produto para um recipiente
vazio ou colocar o recipiente danificado num de emergéncia.

Absorver pequenas quantidades de liquido derramado com material absorvente nao inflaméavel (areia, diatomito, ligantes

A classificagdo de substancias perigosas contidas no produto ¢ dada no Quadro 3.1 e 3.2 do Anexo VI ao It do
Parlamento Europeu e do Regulamento do Conselho (EC) N.° 1272/2008 (Regulamento CLP), incluindo o Regulamento da
Comissdo (EC) 790/2009 (1 ATP), pelo fabricante e pelos dados de literatura disponiveis.

Clacsificaca
REACH

Descricio Nameros | Numeros Nuamero | Conc. 2,7/5; 81/CEE ::LP

¢ CAS: CE: de (%) 1mbolos | Frases magem Categoria Frases
N de n de . .
registo _— R: : de perigo
perigo: perigo
Etilenoglico | 107911 | 2034733 | - 30 | xn 2 | GHSOT | ActeTox | 455,
| Atengdo | 4

Texto integral de frases R e H: consultar secgdo 16.

SECCAO 4: PRIMEIROS SOCORROS

4.1, Descricao das medidas de primeiros socorros:
Recomendagdes gerais:
Em caso de indisposica

chamar i

um servigo de satide profissional. Mostrar os simbolos de risco e as

frases H ou R da folha de dados de seguranga a um médico. Informar o médico sobre os primeiros socorros prestados.

Nio induzir o vomito em nenhuma situagio. se a pessoa afetada vomitar, vira-la de lado (posi¢do da cabega de lado)
para evitar sufocamento com vomitos.
EM CASO DE INGESTAO:
Medidas a tomar:
- Procurar e administrar imedi isténcia médica.
- Ter a folha de dados de seguranca a disposigao.
- NAO provocar o vomito.
EM CASO DE INALACAO:
Medidas a tomar:
- Em caso de exposicio, levar a vitima para o ar fresco.
- Manter quente e calmo.
- Consultar o médico.
- Pessoas i deverdo ser a descansar sentadas, garantindo-se que estdo calmas e quentes,
pessoas inconscientes deverdo ser deitadas na posi¢do de recuperagio.

EM CASO DE CONTACTO COM A PELE:
Medidas a tomar:
- Tirar imedi 0 vestuario
- As areas da pele contaminadas devem ser lavadas com agua e sabdo em abundancia.
- Em caso de irritagdo, consultar um médico.
EM CASO DE COTACTO COM OS OLHOS:
Medidas a tomar:
- Lavar olhos contaminados com as palpebras bem abertas em dgua corrente durante cerca de 15 minutos.
- No caso de irritagdo persistente, consultar um oftalmologista.

4.2.  Sintomas e efeitos mais importantes, tanto agudos como retardados:
Sintomas agudos — Em caso de ingestdo, os sintomas iniciais sdo semelhantes a embriaguez ¢ s3o seguidos de
néuseas, vomitos, dores abdominais, fraqueza, ibilidade muscular, falha respiratoria, convulsdes, colapso
cardi , edema , tetania | ¢ acidose metabolica aguda. A exposi¢do a e/ou o consumo
de alcool pode aumentar os efeitos toxic
O contacto com o produto pode causar irritagio moderada na pele, nos olhos, no sistema respiratorio, com
concentragdes mais elevadas pode ser nocivo para o equilibrio ¢ a coorden
Sintomas retardados — perturbagdes no sistema nervoso central, danos no figado.
Efeitos da exposi¢io — ndo ha dados.

4.3.  Indicacdes sobre cuidados médicos urgentes ¢ t
Nota para 0 Médico: Nenhum antidoto especifico, tratar sintomaticamente.

SECCAO 5: MEDIDAS DE COMBATE A INCENDIOS

5.1, Meios de extingdo:
5.1.1. Meios adequados de extingdo:
CO2, pos e espuma resistente ao alcool, spray de agua, arcia.
5.1.2. Meios inadequados de extingdo:
Um jato de agua forte — o risco da propagagio do fogo.

5.2.  Perigos especiais decorrentes da ancia ou mistura:

A combustdo do produto pode produzir 6xidos de carbono e gases nocivos. Evitar a inalagdo de produtos de
combustdo, isso pode representar uma ameaga para a saude. Os vapores do produto formam misturas explosivas com
oar.

53. R d para o pessoal de combate a i
Informar sobre o incéndio, chamar os servigos de emergéncia adequados. Remover da area ameagada pessoas nao
autorizadas, ndo envolvidas na extingio do fogo, ordenar a evacuagdo, se for necessario.

Os depositos e as embalagens que ndo forem cobertos pelo fogo, expostos ao fogo ou a altas temperaturas devem ser
arrefecidos com dgua a uma distancia segura e, se possivel, removidos da area perigosa.

Residuos de incéndio ¢ aguas inadas devem ser eliminados de acordo com os regulamentos aplicaveis.

Nio introduzir aguas contaminadas em drenagens.

A4

SECCAO 6: MEDIDAS A TOMAR EM CASO DE FUGAS ACIDENTAIS
6.1.  Precaugdes individuais. de proteccio e procedi de emergéncia:
6.1.1 Para o pessoal ndo envolvido na resposta @ emergéncia:
Manter afastadas as pessoas ndo protegidas. Apenas permitir o acesso a pessoas devidamente formadas e que
usam roupa de protec¢do adequada com vista a suportar um eventual acidente.
6.1.2. Para 0 pessoal responsavel pela resposta a emergéncia:
Usar equipamento de protegdo pessoal, especialmente protegdo respiratoria em caso de vapor/fumos/aerossois
do produto. Evitar o contacto direto com o produto libertado. Evitar respirar vapores.
Informar sobre o acidente, chamar os servigos de emergéncia adequados (por exp., Bombeiros, Policia).
Remover da area de perigo todas as pessoas que ndo participem na emergéncia, ordenar a evacuagio, se for
necessario.
Remover as fontes de ignigdo, anunciar a proibigao de fumar e usar ferramentas antichispa. Assegurar a
ventilagdo adequada.
6.2.  Precaugdes a nivel ambiental:
Nio permitir a entrada para drenagens, agua subterranea, solo e cursos de dgua abertos. Ndo deitar os residuos no
esgoto.

universais, etc.) e juntar num recipiente fechado para eliminagdo. Realizar o trabalho de limpeza com ventilagio adequada.

6.4. Remissio para outras secgdes:
Veja a segio 8 e 13.

SECCAO 7: MANUSEAMENTO E ARMAZENAGEM

7.1.  Precaucdes para um seguro:
Observar as precaugdes de higiene cada vez mais.
Evitar o contacto com o produto, evitar a inalagdo de vapor.
Garantir uma ventilagio/exaustdo adequada no local de trabalho,
Evitar a formagao de concentragdes nocivas de vapores no ar, trabalhar em éareas bem ventiladas.
Ventilar o local de trabalho de forma a ndo exceder o Limite de Exposi¢éo Profissional (LEP).
Cumprir a boa higiene pessoal e usar roupa protetora de acordo com as informagdes estabelecidas na secgdo.
Medidas técnicas:
Assegurar a ventilagdo adequada!
Regras de protecgdo a explosdo e ao fogo:
Evitar a formagdo de concentragdes explosivas de vapores no ar, eliminar fontes de igni¢do - ndo usar chamas
abertas, ndo fumar.

7.2.  Condigdes de ar segura, i eventuais inc

Medidas técnicas e condigdo de armazenamento:
Armazenar apenas e recipi devid il dos e selados num armazém bem ventilado.
Proteger-se contra o calor, o contacto com potenciais fontes de igni¢do e a luz solar direta. Temperatura de
manuseamento: < 50°C.
Nio fumar, comer, usar chamas abertas e ferramentas antichispa no armazém.
Armazenar longe de materiais oxidantes e incompativeis (ver sec¢do 10).
Manter o produto longe de criangas, comida, bebidas e alimentos de animais.
Materiais incompativeis: Oxidantes fortes, acido sulfurico, acido perclorico.
Material de embalagem: ndo ha nenhuma instrugdo especial.

7.3.  Utilizagdes finais especificas:

Consulte a Secgdo 1.2.

SECCAO 8: CONTROLO DA EXPOSICAO/PROTECCAO INDIVIDUAL

8.1.  Parémetros de controlo:
Valores limites de exposigdo:

Etilenoglicol (CAS: 107-21-1): Oito horas: 52 mg/m3, 20 ppm; curta duragdol04mg/m3, 40 ppm; Notagdo: Cutanea

DNEL Caminho de exposigao Frequéncia da exposigdo Comentario
Empregado Utilizador
n.d. n.d. Dermatico Curto (agudo) n.d.
Longo (repetido)
n.d. n.d. Inalatério Curto (agudo) n.d.
Longo (repetido)
n.d. n.d. Oral Curto (agudo) n.d.
Longo (repetido)
PNEC Frequéncia da exposigdo Comentario
Agua Solo Ar
n.d. n.d. n.d. Curto (unico) n.d.
Longo (continua)
n.d n.d. n.d Curto (unico) n.d.
Longo (continua)
n.d n.d. n.d Curto (unico) n.d.
Longo (continua)

8.2.  Controlo da exposigdo:

No caso de um material perigoso que tenha um valor limite ndo definido, o empregador ¢ obrigado, conforme os

resultados cientificos e técnicos, a reduzir o grau da exposi¢ao ao nivel mais baixo possivel, em que segundo os

estudos cientificos actuais, o material de risco ndo tem efeitos nocivos para a saude.

8.2.1 Controlos técnicos adequados
Durante o trabalho, deve procurar-se evitar o espalhamento na roupa e solos, bem como evitar o contacto com
os olhos e a pele.
Usar controlos de engenharia para reduzir a contaminagao do ar para um nivel de exposi¢do permitido.
Ventilagdo geral e local a prova de explosio.
Quando a concentragdo de substancias perigosos esta fixada e ¢ a selegdo de equi de
protecdo pessoal deve ser feita tendo em conta a concentragdo da substancia presente num determinado local
de trabalho, o tempo de exposi¢do, as atividades realizadas pelo do e as des dadas pelo
fabricante de equipamento de protegdo pessoal. Numa situagdo de emergéncia ou quando a concentragdo no
local de trabalho ndo for conhecida, usar roupa isolante de protegdo pessoal (fato apertado completo com
equipamento de prote¢do pessoal.) O equipamento de protegdo pessoal aplicado tem de cumprir os requisitos
contidos na
Diretiva 89/686/WE (com alteragdes posteriores).
Os procedimentos de monitorizagao de concentragdes de compostos perigosos no ar ¢ da qualidade do ar no
local de trabalho — se estiverem disponiveis e forem apropriados para um determinado local de trabalho - de
acordo com as normas europeias ou locais relevantes, tendo em conta as condi¢des predominantes no local de

hecid

P ca dologia de medigao adi da adaptada as condigdes de trabalho.
Higiene industrial:
. garantir uma boa ventilagdo (ventilagdo geral e local),
. garantir um local para lavagem dos olhos e da pele,
. Lavar as mios com dgua e sabdo antes de comer, fumar e depois do trabalho.
. Ter um cuidado geral ao trabalhar com substancias quimicas.
8.2.2. Medidas de p a0 individual, i dep individual:
1. Protecga oocular/facial: A utilizagdo de 6culos de protegdo ¢ recomendada.
2. Protecgdoda pele:
a. Protecgdo das mios: Luvas de protecio obrigatdrias em caso de exposi¢io prolongada ou

frequentemente repetida ao produto. O material das luvas tem de ser resistente ao produto. Como o produto ¢
uma mistura de varias substancias, a resisténcia do material das luvas ndo pode ser calculada previamente e,
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por isso, tem de ser verificada antes de usar. O fabricante aconselha a obtengao de informagdes sobre o tempo Nocivo por ingestdo.

da penetragio de substancias e esse tempo deve ser respeitado 11.16. Interacgdes: SECCAO 16: OUTRAS INFORMACOES
b. Outras: A utilizagdo de roupa de protegdo ¢ recomendada. dados ndo disponiveis. N .
5 L s Pl L . P _— N - . Informagdes sobre revisdes:
3. Protecgdo respiratoria: Nao ¢ necessario em condigdes normais com ventilagdo suficiente, requerido 11.1.7. Auséncia de dados especificos: o ) .
- . . - N P P Lo - O texto inteiro das abreviaturas mencionadas nesta ficha de seguranga:
durante a exposi¢do a elevadas concentragdes de vapores. Usar méscara ou respirador completos com filtro do Nao foram realizados testes toxicologicos ao produto. A classificagdo toxicologica do produto foi

DNEL: Derived no effect level. PNEC: Predicted no effect concentration. Efeitos CMR: Carcinogenidade, mutagenidade e

tipo A (cor castanha), de protegdo contra vapores organicos. . . . 3 . P ) . A . N
po A ( ), de protes; P & toxicidade reprodutiva. PBT: Persistente, bioacumulavel e toxico. vPvB: muito persistente e muito bioacumulavel n.d.: ndo

realizada com base nos dados toxicologicos para componentes perigosos.

4. Perigos térmicos: ndo conhecidos. 11.1.8. Outras informagdes: . . L
8.2.3. Controlo da exposi¢do ambiental: dados ndo disponiveis. dEﬁ".ldOL n.a.: ndo aplicavel. I
- . . N - N P Explicagdo / fonte de dados medidos:
Nao permitir a entrada de grandes quantidades de produto na agua subterranea, esgotos, dguas residuais ou solo. Esta folha de dados d foi d b folhas de dados d dei dientes, dados d
As prescrigdes do capitulo 8. referem -se a uma actividade feita com profissionalismo e sob condi¢des normais, SECCAO 12: INFORMAGCAO ECOLOGICA sta fofha de dados de seguranca fol preparaca com base em lothas de dados ce seguranga de Ingredientes, dados do
bem como s icoes de utili Caso o trabalho decorra em circunstincias diferentes ou o produto, no nosso conhecimento © na nossa experiéncia df: acordo coma legislagdo atual.
is, ¢ preferivel um jalista em relagdo a outras medidas necessarias ¢ aos 12.1. Toxicidade: ) ) ) N TUCLID Base de Dado_s Internacional de lnforr_na(;oes Quimicas Uniformes
. de proteceio individuai O produto ndo esté classificado como nocivo para 0 ambiente aquético. ESIS El{rupgan Chemical Substances Information System
. Ter cuidado para o produto ndo penetrar no solo, fontes de agua potavel, depositos de agua, etc. O texto inteiro das frases-R mencionadas nos pontos 2. e 3. desta ficha de seguranga:
0o, . . O ingrediente perigoso do produto (Etilenoglicol) ndo representa qualquer ameaga para o ambiente aquatico R 22 - Nocivo por ingestdo.
SECCAO 9: PROPRIEDADES FISICAS E QUIMICAS (LC50/EC50 > 100 mg/dm3) O texto inteiro das frases-H mencionadas nos pontos 2. ¢ 3. desta ficha de seguranga:
9.1.  Informagdes sobre propriedades fisicas e quimicas de base: 12.2. Persisténcia e degradabilidade H302 — Nocivo por ingestao.
Parametro: Meétodo de analise: Comentario dados ndo disponiveis. des relativas ao aper
1. Aspecto: liquido; 12.3. Potencial de bioacumulagdo As pessoas que trabalham com este produto devem ter formagéo sobre as propriedades e a forma de uso deste produto. Usar
cor: segundo as especificagdes dados ndo disponiveis. de forma adequada conforme os dados do fabricante.
2. Odor: n.d. 12.4. Mobilidade no solo Esta ficha de dados sobre seguranga foi preparada com base nas informagdes facultadas pelo fabricante/fornecedor e esta
3. Limiar olfactivo: 65 mg/m3 Etilenoglicol dados ndo disponiveis. conforme os regulamentos relevantes. Todas as informagdes, dados e recomendagdes incluidos nesta ficha de seguranga na
4. pH: n.d. 12.5. Itados da avaliagdo PBT e mPmB data da sua publicagdo, sdo considerados correctos, firmes e competentes, representando a obra de boa fé de especialistas.
5. Ponto de fusdo/ponto de congelagio: n.d. dados ndo disponiveis. Todas estas informagdes podem servir como indicador para o manuseamento do produto, sem pretensdo para a totalidade.
6. Ponto de ebuligio inicial e intervalo de ebuligio: n.d. 12.6. Outros efeitos adversos A ponderagdo quanto a autenticidade das informagdes incluidas na ficha de seguranga, bem como a determinagdo do modo
7. Ponto de inflamagao: n.d. dados ndo disponiveis. concreto de utilizagdo e de do produto ¢ da bilidade do utilizador da ficha e/ou do produto. O
8. Taxa de evaporagdo: n.d. utilizador ¢ obrigado a preencher todas as prescrigdes das leis em vigor relativas a utilizagdo do produto.
9. Inflamabilidade: o produto contém ingredientes SECCAO 13: CONSIDERACOES RELATIVAS A ELIMINACAO
inflamaveis

13.1. Métodos de tratamento de residuos:

10.  Limites superior/inferior de inflamabilidade P ~ . A
Eliminar conforme as precaugdes locais/nacionais!

ou de explosividade: inferior: 3,2 % vol. ; Produto:
11, Pressio do vapor: il.Js.erlor. 15,3 % vol. Etilenoglicol Eliminar os residuos de acordo com todos os regulamentos federais, estatais e locais.
12, Densidade relativa: nd. chduo do pnjdulo. com'umcar o fabricante dg vpnxjuto sobre a poss:b:hdaduv du. processamento de
13, Solubilidade(s): soltivel em dgua residuos. Se nao for possivel, entregar para utilizagdo em centrais com permissio para a recolha de
14 ¢ . de partigio Vigua: nd. residuos, o seu transporte, a recuperagio e eliminagdo de residuos. Nao deitar os residuos no esgoto.

15.  Temperatura de auto-ignico: nd. Nio deitar residuos para aterros. A,rc,cu}?cmcd“, ou chmmarwo de residuos do prgdu_lo_ devem ser feitas
16.  Temperatura de decomposigio: nd. de acordo com os rcgu}amcmos aplicaveis. O cxv\dlgo de residuo tem de ser dado individualmente no
17 Viscosidade: nd local de fabrico do residuo, dependendo da industria e do local de uso.

. N . —_— o Caodigo de residuo sugerido:
18.  Propriedades explosivas: los vapores do produto formam 14 06 03* — Outros solventes e misturas de solventes.
misturas explosivas com o ar *residuo perigoso .

19.  Propriedades comburentes: n.d. perig

13.1.2. Embalagem:
E proibido queima-los no chdo. A embalagem reutilizavel depois da limpeza pode ser usada
novamente, se for necessario.

9.2, Outras informag:
Dados ndo disponiveis

SECCAO 10: ESTABILIDADE E REACTIVIDADE 13.1.3. I’r.opriedadgs fisicas/quimicas que possam condici as opgdes de tr de residuos:
Nao conhecidos.

10.1. Reactividade 13.1.4. Descarga das aguas residuais:
Dados ndo disponiveis Nao conhecidos.

10.2. Estabilidade quimica 13.1.5. Eventuais precaugdes especiais aplicaveis as opgdes de tr de residuos dad;
O produto ¢ quimi estavel; ndo se d de em di¢des normais (pressdo e temperatura). dados néo disponiveis.

10.3. Possibilidade de reacgdes perigosas
Nio conhecidos. SECCAO 14: INFORMACOES RELATIVAS AO TRANSPORTE

10.4. Condigdes a evitar

= . - . - '
Chama aberta, outras fontes de ignigao, luz solar direta, temperatura elevada. No perigoso se forem cumpridas as regulamentagdes de transporte!

14.1. Namero ONU:

10.5. Materiais incompativeis: nd
Oxidantes fortes, acld? s~ulfun<‘:o, acido perclorico. 14.2. Desi 0 oficial de transporte da ONU:
10.6. Produtos de decomposigdo perigosos nd

Sdo desconhecidos em condigdes normais de uso. N N
¢ 14.3. Classes de perigo para efeitos de transporte

. < - n.d.
SECCAO 11: INFORMACAO TOXICOLOGICA 14.4. Grupo de embalagem
11.1. Informagdes sobre os efeitos toxicologicos n.d.
Toxicidade aguda: Nocivo por ingestio. 14.5. Perigoso para 0 ambiente
Corrosao/irritagdo cutanea: ndo conhecidos. n.d.
Graves/irritagdo ocular: ndo conhecid 14.6. Precaucdes especiais para o utilizador
Sensibilizagdo respiratéria ou cutanea: nao conhecidos. Nenhuma informagéo.
Germ cell mutagénese: dados ndo disponiveis. Os ingredientes perigosos do produto nio estdo mencionados 14.7. Transporte a granel em conformidade com o anexo I da Convencao Marpol 73/78 e o Codigo IBC
na llsta de substancias mutagemcas Nio aplicavel.
icidade: dados no disponiveis. Os ingredientes perigosos do produto ndo estio mencionados na lista de
substdncias cancerigenas. SECCAO 15: INFORMACAO SOBRE REGULAMENTACAO
Toxicidade reprodutiva: dados nio disponiveis. Os ingredientes perigosos do produto ndo estio mencionados | I, |
15.1. especifica para a ou mistura em matéria de saude,

na I{St.a de Subswr‘u?s de tox!c!dat:!e reprodutiva. S N . Regulamento (CE) n . 0 1907/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho de 18 de Dezembro de 2006 relativo ao
Toxicidade para or; Ivo esp (STOT) - Ginica: ndo

. LT N . . T s M registo, avaliagdo, autorizagdo e restrigdo dos produtos quimicos (REACH), que cria a Agéncia Europeia dos
Toxicidade para 6r; p (STOT) repetida: ndo Produtos Quimicos, que altera a Directiva 1999/45/CE e revoga o Regulamento (CEE) n. 0 793/93 do Conselho ¢ o

ﬁ“ﬁ’ de aspifagao: nao ?"“';‘?ff:"f' icitas a registo. devem ser incluidos resumos sucintos das informactes sabr Regulamento (CE) n. o 1488/94 da Comissdo, bem como a Directiva 76/769/CEE do Conselho ¢ as Directivas
0 caso das substancias sujeitas a registo, devem sel Cluldos resumos sucl 0s das O] 1agoes sobre gl/lSS/CEE, ()3/67/CEE, 93/105/CE e ZOOO/ZI/CE da Comisséo

testes: dados ndo disponiveis.
11.1.2. Propriedades toxicoldgicas pertinentes das substancias perigosas:
Informages sobre os componentes:
Etilenoglicol (Namero CAS: 107-21-1):
LD50 (rato, oral): 4700 mg/kg

LDLo (homens, oral): 398 mg/kg de peso corporal Directiva 1999/45/CE do Parlamento Europeu e do Conselho de 31 de Maio de 1999 relativa & aproximagao das
LD50 (coelho, dérmica): 10626 mg/kg D o | ou ¢ do Co Mato clativa a aproximagz
egislativas, r es e as dos Estados 08 T a classificagdo,

Regulamento (CE) n. 0 790/2009 da Comissdo, de 10 de Agosto de 2009 , que altera, para efeitos da sua adaptagdo
a0 progresso técnico e cientifico, o Regu]amemo (CE) n. 0 1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, relativo
a classificagéo, rotul e de ancias e misturas

11.13. Informagdes sobre vias de exposigio provaveis: H N . N
s s embalagem e rotulagem das preparagdes perigosas
Ingestdo, inalagdo, contacto com os olhos ¢ a pele.
11.1.4. Sintomas relacionados com as caracteristicas fisicas, quimicas e toxicologicas:

Regulamento (CE) n. o 1272/2008 do Parlamemo Europeu e do Conselho, de 16 de Dezembro de 2008 , relativo a
classificagdo, r de ias e misturas, que altera e revoga as Directivas 67/548/CEE e
1999/45/CE, e altera o Regulamsmo (CE) n. 0 1907/2006

Em caso de ingestdo, os sintomas iniciais sio semelhantes a embriaguez e sdo seguidos de nauseas,
vomitos, dores abdominais, fraqueza, sensibilidade muscular, falha respiratoria, convulsdes, colapso
cardi lar, edema pul , tetania hipocalcé ¢ acidose metabolica aguda. Sem tratamento,
poderé ocorrer a morte em 8 a 24 horas. As vitimas que sobreviverem ao periodo de toxicidade inicial
geralmente desenvolvem insuficiéncia renal e danos cerebrais e no figado. A exposi¢do a e/ou o
consumo de alcool pode aumentar os efeitos toxicos.
Sistema nervoso central - Irregularidades - Com base em Evidéncias Humanas

11.15. Efeitos imediatos ¢ retardados e efeitos cronicos decorrentes de exposigao breve e prolongada: 152

Regulamento (UE) n. © 453/2010 da Comissdo, de 20 de Maio de 2010 , que altera o Regulamento (CE) n. °
1907/2006 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho relativo ao registo, avaliagdo, autorizago e restri¢do dos produtos
quimicos (REACH)

Avaliagdo de seguranca quimica: Nao foi realizada qualquer avaliagdo de seguranga quimica ao produto.
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FISA CU DATE DE SECURITATE

SECTIUNEA 1: IDENTIFICAREA SUBSTANTEI/AMESTECULUI $I A SOCIETATIV/INTREPRINDERII

11.  Identificarea produsului
GLIDEX EXTRA I

1.2, Utilizari relevante identificate ale
Utilizari identificate relevante:
Lichid pentru sistemele de racire din motoare pentru toate tipurile de masini si aparate de sudura.
Utilizari contraindicate:
Nu sunt disponibile.
Utilizati in conformitate cu eticheta. Pentru informatii suplimentare referitoare la siguranta, adresati-va
producatorului.

13.  Detalii privind furnizorul fisei cu date de securitate
Przedsigbiorstwo Produkcyjno-Handlowe **Chemia - Bomar'* Edward Marciniak
49 — 345 Skorogoszcz, ul. Polna 6, Polonia
Tel./Fax.: +48 77 4121-033, 4111-033, 4121022

i sau amestecului si utilizari

www.plyny.pl
1.3.1. Numele persoanei responsabile: Janusz Marciniak
E-mail: janusz@plyny.pl
1.4, Numir de telefon care poate fi apelat in caz de urgenta:
TOXAPEL

021-210-62-82 sau 021-210-61-83

SECTIUNEA 2: IDENTIFICAREA PERICOLELOR

2.1. Clasificarea substantei sau a amestecului

ficarea in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 (CLP):
Acute Tox. (oral) 4

GHS07
PERICOL
H phrases:
H302 — Nociv in caz de inghitire.
Fraze P:
P101 — Daci este necesard cor dicului, tineti la indeména I sau eticheta produsului.

P102 — A nu se lasa la indeméana copiilor.

P264 — Spilati-v fata si mainile bine dupi utilizare

P270 — A nu manca, bea sau fuma in timpul utilizarii produsului.

P330 — Clatiti gura.

P301 + P312 — IN CAZ DE INGHITIRE: sunati la un CENTRU DE INFORMARE TOXICOLOGICA sau un medic,
daca nu va simtiti bine.

P501 — Eliminati continutul/r conform
Clasificare conform Directivei 1999/45/CE:

arilor locale/regionale/nationale/internationale.

Xn

Fraze R:
R 22 - Nociv in caz de inghitire.

Fraze S:
S2 - A nu se lasa la indemana copiilor.
S 46 - In caz de inghitire, a se consulta imediat medicul si a i se arita ambalajul sau eticheta.

2.2.  Elemente pentru etichetd
Continut de substante periculoase: Etilenglicol

07
PERICOL
H phrases:
H302 — Nociv in caz de inghitire.
Fraze P:
P101 — Daci este necesara dicului, tineti la indemana recipientul sau eticheta produsului.

P102 — A nu se lasa la indeméana copiilor.

P264 — Spalati-va fata si méinile bine dupa utilizare.

P270 — A nu ménca, bea sau fuma in timpul utilizarii produsului.

P330 — Clatiti gura.

P301 + P312 — IN CAZ DE INGHITIRE: sunati la un CENTRU DE INFORMARE TOXICOLOGICA sau un medic,
dacd nu va simtiti bine.
P501 — Eliminati continutul,

| conform r arilor locale/regionale/nationale/internationale.
2.3.  Alte pericole
Risc de incendiu: produsul contine compusi inflamabili. Vaporii p
contact cu aerul.

lui formeaza i explozive in

Amestecul nu indeplineste criteriile pentru PBT sau vPvB in conformitate cu Anexa XIII a Regulamentului REACH.

SECTIUNEA 3: COMPOZITIE/INFORMATII PRIVIND COMPONENTII
3.1. Substante:

Nu se aplica.

3.2, Amestecuri:
Descriere: Produsul este un amestec, contine apa, etilen glicol, glicerina, aditivi
Clasificarea substantelor periculoase continute in produs apare in tabelul 3.1 §i 3.2 din Anexa VI la Regulamentul
(CE) nr. 1272/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (Regulamentul CLP), inclusiv Regulamentul (CE)
nr. 790/2009 al Comisiei (1 ATP), in datele oferite de producator si in literatura de specialitate disponibila.

Clasificare
Numar REACH Conc. 67/548/EEC CLP
Descriere Numar EC numarul " | Simb. . .
CAS deinreg, (%) de Fraze | Pict. de Pericol Fraze H
: R pericol categorie
pericol
. . GHS07 Acute
Etilenglicol | 107-21-1 | 203-473-3 - 30 Xn 22 Ate. Tox. 4 H302

Pentru textul integral al frazelor R si H: vezi Sectiunea 16.

SECTIUNEA 4: MASURI DE PRIM AJUTOR

4.1. Descrierea masurilor de prim ajutor
Recomandari generale:
in caz de indispozitie, sunati imediat la un centru de servicii medicale profesionale. Aratati medicului simbolurile de
risc si frazele H sau R din fisa cu date de securitate. Informati mediul cu privire la primul ajutor acordat. in nici un
caz nu induceti voma. In cazul in care persoana afectatd vomitd, asezati persoana in pozitie laterala (capul pozitionat
pe laterald) pentru a preveni sufocarea cu voma.
IN CAZ DE INGERARE:
Masuri:
- Cereti imediat sfatul unui medic si oferiti
- Tineti fisa cu date de securitate la indeména.
- Nu provocati voma.
INHALARE:
Ma
- in caz de expunere, mutati victima intr-o zona cu aer curat.
- Mentineti locul cald si linistit.
- Consultati un medic.
- Persoana constienta este asezata intr-o pozitie usor inclinatd, este linistitd si este tinuta sa caldura, persoana

inconstientd este agezatd in pozitia de recuperare.

CONTACTUL CU PIELEA:
Mas
- Inlaturati imbracimintea contaminata
- Zonele de picle contaminate trebuie s
- in caz de iritatii, consultati un medic.
CONTACTUL CU OCHIUL:

ate bine cu apd si sapun.

Masuri:

- Spilati ochii contaminati cu jet continuu de ap timp de aproximativ 15 minute, tinand pleoapele larg
deschise.

: Da ista, consultati un oftalmolog.

4.2, Cele mai importante simptome si efecte, atat acute, cét si intarziate:
Simptome acute — In caz de |nEhl(lrL, umpwmclc l|mpun| sunt similare starii de ebrietate cu alcool si sunt urmate de
greatd, varsaturi, dureri itate musculard, i ienta respiratorie, convulsii, colaps
cardi , edem pul , tetanie b a si acidoza metabolica severa. Expuncrm la si/ sau consumul
de alcool pot spori efectele toxice.
Contactul cu produsul poate cauza iritatii ugoare ale pielii, ochilor, tractului respirator, iar in cazul unor concentratii
mai mari pot apdrea tulburiri de echilibru si coordonare
Simptome intérziate — tulburéri ale sistemului nervos central, leziuni hepatice
Efectele expunerii - nu exista date.
4.3.  Indicatii privind orice fel de asistenta medicala imediata si tratamentele speciale necesare

Note pentru doctor: Nu existd antidot specific, tratati in functie de simptome.

SECTIUNEA 5: MASURI DE COMBATERE A INCENDIILOR

5.1, Mijloace de stingere a incendiilor:
5.1.1. Mijloace de stingere corespunzatoare:
CO2, pulberi si spuma rezistenta la alcool, apa pulverizata, nisip
5.1.2. Mijloace de stingere necorespunzitoare:
Jet de apa puternic - riscul propagarii focului
5.2, Pericole speciale cauzate de substanta sau amestecul in cauzi:
Combustia produsului poate genera oxizi de carbon, gaze nocive. Evitati inhalarea produselor de combustie, care pot
prezenta un risc pentru sanatate. Vaporii produsului formeaza amestecuri explozive in contact cu aerul.
5.3.  Recomandari destinate pompierilor
Oferiti informatii cu privire la incendiu, sunati la serviciile de urgenta corespunzitoare. Scoateti din zona
compromisi persoanele neautorizate, care nu sunt implicate in stingerea incendiului, ordonati evacuarea daca este
necesar.
Rezervoarele si ambalajele care nu sunt prinse in incendiu, expuse la foc sau temperaturi inalte trebuie racite de la 0
distantd de siguranta cu apa si, daci este posibil scoase din zona periculoasa.
Eliminati reziduurile de ardere si apele contaminate in conformitate cu reglementirile in vigoare.
Nu introduceti ape contaminate in canale de scurgere.

SECTIUNEA 6: MASURI DE LUAT IN CAZ DE DISPERSIE ACCIDENTALA

6.1.  Precautii personale, echipament de protectie si proceduri de urgenta:

6.1.1. Pentru personalul care nu este implicat in situatii de urgenta:
La locul accidentului au acces doar persoanele instruite cu privire la modul de stingere, imbrécati cu haine
adecvate de protectie.

6.1.2. Pentru personalul care intervine in situatii de urgenta:
Folositi echipament de protectie personala, in special de protectie respiratorie in caz de vapori/ fum/ aerosoli
de produs. Evitati contactul direct cu produsul eliberat. Evitati s inspirati vaporii.
Oferiti informatii cu privire la accident, sunati la serviciile de urgenta corespunzitoare (de exemplu,
pompieri, politie). Scoateti din zona periculoasa toate persoanele, care nu sunt implicate in situatia de
urgenta, ordonati evacuarea dacé este necesar.

Eliminati sursele de aprindere, anuntati interdictia privind fumatul si folosirea instrumentelor inflamabile.
Asigurati o ventilatie adecvata.
6.2, Pericole pentru mediul inconjurétor:
Nu permiteti infiltrarea in canale de scurgere, ape subterane, sol si cursuri de apa deschise. Nu evacuati in canale
colectoare.
6.3.  Metode si material pentru izolarea incendiilor si pentru curatenie:
In caz de scurgere din container, scurgere de produs, protejati sursa de scurgere, turnati produsul intr-un container
gol sau puneti containerul deteriorat intr-unul pentru situatii de urgenta.
Cantitatile mici de lichid varsat se vor absorbi cu material absorbant neinflamabil (nisip, diatomit, lianti universali
ete.), se vor aduna intr-un container inchis pentru eliminare si utilizare. Efectuati lucrarile de curatare in cazul unei
ventilatii adecvate.
6.4.  Trimiteri ctre alte
Pentru alte informatii vezi sectiunea 8 si 13.

SECTIUNEA 7: MANIPULAREA SI DEPOZITAREA

7.1.  Precautii pentru in conditii de securitate:
Respectarea normelor de igiena aferente este obligatorie.
Evitati contactul cu produsul, evitati inhalarea vaporilor.
La locul de munci asigurati ventilarea/ evacuarea adecvata, preveniti formarea in aer de concentratii de vapori
daunatoare, lucrati in zone bine ventilate.
Aerisiti locul de munca in asa fel incét limita de expunere ocupationalad (LEP) sa nu fie depasita.
Respectati bunele practici de igiena personald si purtati imbracaminte de protectie in conformitate cu informatiile di
sectiune.
Masuri tehnice:
Asigurarea unei aerisiri (ventilari) corecte!
Instructiuni privind prevenirea izbucnirii incendiilor sau a exploziilor:
Evitati formarea de concentratii explozibile de vapori in aer, eliminati sursele de aprindere - nu folositi flacari
deschise, nu fumati.

7.2.  Conditii de depozitare in conditii de securitate, inclusiv
Masuri tehnice si conditii de depozitare:
Depozitati numai in containere etichetate corespunzator, sigilate, intr-un depozit bine ventilat.
Protejati fata de caldurd, de contactul cu surse posibile de aprindere, de lumina directd a soarelui.
Temperatura de depozitare: < 50°C.
in depozit nu se fumeaza, mananca, utilizeaza flacara deschisa si instrumente inflamabile.
Pastrati departe de oxidanti, materiale incompatibile (vezi Sectiunea 10).
Pistrati produsul departe de copii, produse alimentare, bauturi sau hrand pentru animale.
Materiale incompatibile: Oxidanti puternici, acid sulfuric, acid percloric.
Materialul utilizat pentru ambalare/stocare: nu sunt instructiuni specifice.

7.3.  Utilizare finala specifica (utilizari finale i
Se vedea sectiunea 1.2.

ibilitati:

SECTIUNEA 8: CONTROALE ALE EXPUNERII/PROTECTIA PERSONAL.

8.1.  Parametri de control:
Limite de expozitie:
Etilenglicol (CAS: 107-21-1): Valoare limitd maxima: 8 ore: 52 mg/m3; 20 ppm; Termen scurt (15 minute): 104
mg/m3; 40 ppm

DNEL Calea de expunere Frecventa expunerii: Observatii:
Angajat Utilizator
nd. n.d. Dermal Scurt (acut) n.d.
Prelungit (repetat)
nd. n.d. Inhalabil Scurt (acut) n.d.
Prelungit (repetat)
nd. n.d. Oral Scurt (acut) n.d.
Prelungit (repetat)
PNEC Frecventa expunerii: Observatii:
Apd Sol Aer
n.d. n.d. n.d. Scurt (o singura data) n.d.
Prelungit (continuu)
n.d n.d. n.d Scurt (o singura datd) n.d.
Prelungit (continuu)
n.d n.d. n.d Scurt (o singura datd) n.d.
Prelungit (continuu)

8.2.  Controale ale expunel

in cazul materialelor periculoase fira o limita controlatd a concentratiei, angajatorul trebuie si mentina concentratia

la cele mai mici niveluri posibile prin mijloacele stiintifice si tehnologice existente, daca substanta periculoasa nu

afecteaza sanatatea lucratorilor.

8.2.1. Controale tehnice corespunzatoare
in conformitate cu normele de higiena la locul de muncé evitati varsarea pe haine si pardoseli si contactul cu
ochii si pielea.
Utilizati controale tehnice pentru a reduce poluarea aerului pana la nivelul de expunere permis.
Ventilatie generala de protectie impotriva exploziilor si locala de evacuare genera]a
in cazul in care concentratia de substanta periculoasa este stabilita §i
individual de protectie trebuie facuta tinand cont de concentratia substantei existente la anumit loc de munca,
timpul de expunere, activitatile efectuate de catre angajat si recomandarile date de producatorul
echipamentului individual de protectie. In cazul unei situatii de urgenta sau cand nivelul de concentratie la
locul de munca nu este cunoscut, folositi echipamente de protectie personala pentru izolare (costum fix de
protectie respiratorie izolant). Echipamentul individual de protectie utilizat trebuie sa indeplineasci cerintele
previzute in Directiva 89/686/CEE (cu modificérile ulterioare).
Proceduri de monitorizare a concentratiilor de compusi periculosi in aer si a calitatii aerului la locul de munca
- daca sunt disponibile si adecvate pentru locul de munci dat - in conformitate cu standardele locale sau
europene relevante, tindnd cont de conditiile existente in locul de expunere si de metodologia de masurare
adecvata, adaptata conditiilor de lucru.
Iglena industriala:

asigurati o buna ventilatie (ventilatie generala si locald de evacuare),

. asigurati un loc pentru clatirea ochilor si spilarea pielii,
. spalati mainile cu apa si sapun inainte de a bea, fuma sau dupa ce ati incheiat lucrul.
. dati dovada de prudenta permanenta in timpul lucrului cu substante chimice.
8.2.2. Masuri de protectie individuald, precum echi 1 de protectie p 1a
1. Protectia ochilor/fetei: se recomanda folosirea manusilor de protectie adecvate.
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2. Protect ia pielii

a. Protectia méinilor: manusi de protectie sunt necesare in caz de expunere prelungita sau repetati

frecventa la produs. Materialul manusilor trebuie sa fie rezistent la produs. Daci produsul reprezinta

un preparat din mai multe substante, durabilitatea materialului pentru minusi nu poate fi probata in

prealabil si de aceea trebuie controlatd inainte de folosire. Produciatorul trebuie sa ofere informatii cu

privire la timpul de penetrare al substantelor, iar acest timp trebuie respectat

Altele: se recomanda utilizarea imbracamintii de protectie.

3. Protectia respiratiei: nu este necesar in conditii normale cu ventilatie suficienta, este necesar in timpul
expunerii la concentratii mari de vapori. Purtati mascd sau aparat de respiratie prevazut cu filtru de tip
A (culoare maro) impotriva vaporilor organici.

4. Pericole termice: nu este cunoscut.

Controlul expunerii mediului

Nu permiteti infiltrarea unor cantitati mari de produs in apele subterane, canalizare, apele reziduale sau sol.

Sectiunea 8 speficici prevederile privind utilizarea corecti si in conditii normale de mediu a produsului.

in cazul folosirii produsului in conditii speciale de lucru, veti adopta noi mésuri de protectie, veti utiliza

echipamente si haine de protectie adecvate si veti solicita sfatul unui expert.

1=

8.2.

w

SECTIUNEA 9: PROPRIETATIILE FIZICE SI CHIMICE:
9.1.  Informatii privind proprietatile fizice si chimice de baza:

Parametru Metoda de analiza Observatii:
1. Aspect: lichid
culoare: conform specificatiilor
2. Miros: n.d.
3. Pragul de acceptare a mirosului: 65 mg/m3 Etilenglicol
4. H: n.d
5. Punct de topire / punctul de congelare: n.d.
6. Punctul initial de fierbere si intervalul
de fierbere: n.d.
7. Punctul de aprindere: n.d.
8. Viteza de evaporare: n.d.
9. Inflamabilitatea: produsul contine compusi
inflamabili
10. Limita superioard/inferioara de
inflamabilitate sau de explozie: inferioara: 3,2 % vol. ;
superioard: 15,3 % vol. Etilenglicol
11.  Presiunea de vapori: n.d.
12.  Densitatea relativa: n.d.

13, Solubilitatea (solubilitatile): solubil in apa

14.  Coeficientul de partitie: n-octanol/apa: n.d.
15.  Temperatura de autoaprindere: n.d.
16.  Temperatura de descompunere: n.d.
17.  Vascozitatea: n.d.

18. Proprietati explozive: vaporii produsului formeaza

amestecuri explozive in contact cu aerul
19. Proprietati oxidante: n.d.

9.2, Alte informatii

Nu sunt disponibile.

SECTIUNEA 10: STABILITATE $I REACTIVITATE

10.1. Reactivitate
Nu sunt disponibile.
10.2. Stabilitate chimi
Produsul este stabil chimic; in conditii normale aceasta nu se
10.3. Posibilitatea de reactii periculoase:
Nu sunt cunoscute.
10.4. Conditii de evitat:
Flacara deschisa, alte surse de aprindere, lumina directa a soarelui, temperatura ridicata.
10.5. Materiale incompatibi
Oxidanti puternici, acid sulfuric, acid percloric.
10.6. Produsi de descompunere periculo:
Nu s¢ cunosc in conditii normale de utilizare.

(presiun si temperaturd)

SECTIUNEA 11: INFORMATII TOXICOLOGICE

11.1. Informatii privind efectele toxicologice:
Toxicitate acuta: nociv in caz de inghitire.
Corodarea/iritarea piel U Se Cunosc.
Lezarea grava/iritarea ochilor: nu se cunosc.
Sensibilizarea cailor respiratorii sau a pielii: nu se cunosc.
Mutagenitatea celulelor germinative: nu exista date. Compusii periculosi ai produsului nu sunt mentionati in lista
substantelor mutagene.
Cancerogenitatea: nu existd date. Compusii periculosi ai produsului nu sunt mentionati in lista substantelor
cancerigene.
Toxicitatea pentru reproducere: nu exista date. Compusii periculosi ai produsului nu sunt mentionati in lista
substantelor de toxicitate reproductiva
STOT (toxicitate asupra organelor tintd specifice) — expunere unica: nu se cunosc.
STOT (toxicitate asupra organelor tintd specifice) — expunere repetatd: nu sunt cunoscute.
Pericol prin aspirare: nu sunt cunoscute.

11.1.1. Pentru substantele care fac obiectul inregistrérii, rezumate ale informatiilor obtinute:
Nu existd date.
11.1.2. Proprietatile toxicologice ale amestecului:

Informatii despre componenti:
Etilenglicol (Numir-CAS: 107-21-1):
LD50 (sobolan, oral): 4700 mg/kg
LDLo (om, oral) 398 mg/kg corp
LD50 (lepure, dermal) 10626 mg/kg

11.1.3. Informatii privind cdile probabile de expunere:
Ingerare, inhalare, contactul cu pielea, contactul cu ochiul.
11.1.4. Simptomele legate de caracteristicile fizico-chimice si toxicologice:
in caz de ingerare, simptomele tlmpuru sunt slmllare starii de ebrletate cu alcool si sunt urmate
de greata, varsaturi, dureri abdominale, slabi a ie,

conwulsii, colaps cardiovascular, edem pulmonar, tetanie hi 1 4 si acidoza bolicd severd.
Fara tratament, decesul poate surveni in 8 pani la 24 ore. De obicei, victimele care supravietuiesc

perioadei de toxicitate initiald dezvoltd insuficienta renala, pe langa leziuni ale creierului i afectiuni
ale ficatului., Expunerea la si/ sau consumul de alcool poate spori efectele toxice.
Sistemul nervos central - Nereguli - Pe baza de dovezi pe subiecti umani

11.15. Efectele intarziate si cele imediate cunoscute, precum si efectele cronice induse de o expunere pe
termen lung si de o expunere pe termen scurt:
Nociv in caz de inghitire.

11.16. Efecte interactive:
Nu existd date.
11.1.7. Absenta datelor specifice:

Nu s-au facut teste toxicologice pentru produs. Clasificarea toxicologica a produsului a fost efectuata pe
baza datelor toxicologice pentru componente periculoase.

11.1.8. Alte informatii:
Nu existd date.

SECTIUNEA 12: INFORMATII ECOLOGICE

12.1. Toxicitate:
Produsul nu este clasificat ca fiind nociv pentru mediul acvatic.
Aveti grija ca produsul sd nu fi patruns in sol, surse de apa potabila, rezervoarele de apa etc.
Componenta periculoasa a produsului (Etilenglicol) nu constituie 0 amenintare pentru mediul acvatic (LC50/EC50 >
100 mg/dm3)
12.2. Persistenta si degradabilitate
Nu exista date.
12.3. Potential de bioacumulare:
Nu exista date.
12.4. Mobilitate in sol:
Nu exista date.
12.5. Rezultatele eval
Nu exista date.
12.6. Alte efecte adverse:
Nu exista date.

arii PBT si vPVB

SECTIUNEA 13: CONSIDERATII PRIVIND ELIMINAREA

13.1.  Metode de tratare a deseurilor:

Eliminarea se va realiza conform normelor locale/nationale in vigoare.

13.1.1. Metodele de tratare a deseurilor
Eliminati deseul in conformitate cu toate reglementarile federale, de stat si locale.
Degseuri de produs: discutati cu producatorul produsului cu privire la posibilitatea de prelucrare a
deseurilor. Daca nu este posibil, livrati pentru a fi utilizat in instalatiile autorizate pentru colectare,
transport, valorificare si eliminare a deseurilor. Nu evacuati in canale colectoare. Nu aruncati la groapa
de gunoi. Valorificarea sau eliminarea deseurilor de produs trebuie s aiba loc in conformitate cu
reglementarile in vigoare. Codul de deseu se acorda in mod individual la locul de producere a
deseurilor, in functie de industrie si locul de utilizare.
Cod de deseu sugerat:
14 06 03* — alti solventi si amestecuri de solventi.
* deseu periculos.

13.1.2. Metodele de tratare a recipientelor
Se interzice arderea acestora la sol. Ambalajele reutilizabile dupa curatare pot fi folosite in continuare,
daca este necesar.

13.1.3. Proprietatile fizico-chimice care ar putea afecta optiunile de tratare a deseurilor:
Nu sunt cunoscute.

13.1.4. Eliminarea prin sistemul de canalizare:
Nu sunt cunoscute.

13.1.5. Precautii speciale pentru orice optiune de tratare a de seurilor recomandata:

Nu existd date.

SECTIUNEA 14: INFORMATII REFERITOARE LA TRANSPORT

Nu se considera marfa periculoasi conform reglementirilor de transport.
14.1. Numirul ONU:

n.d.

14.2. Denumirea corectd ONU pentru expeditie:
n.d.

14.3. Clasa (clasele) de pericol pentru transport:
n.d.

14.4. Grupa de ambalare
n.d.

14.5. Pericole pentru mediul i il
n.d.

14.6. Precautii speciale pentru utilizatori
Nu se cunosc informatii aplicabile

14.7. Transport in vrac, in conformitate cu anexa Il la MARPOL 73/78 si Codul IBC
Nu se aplica.

SECTIUNEA 15: INFORMATII DE REGLEMENTARE

151. R te/legislatie in d
amestecul in cauza
Regulamentul (CE) Nr. 1907/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2006 privind
inregistrarea, evaluarea, autorizarea §i restrictionarea substantelor chimice (REACH), de infiintare a Agentiei
Europene pentru Produse Chimice, de modificare a Directivei 1999/45/CE si de abrogare a Regulamentului (CEE)
nr. 793/93 al Consiliului si a Regulamentului (CE) nr. 1488/94 al Comisiei, precum si a Directivei 76/769/CEE a
Consiliului si a Directivelor 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE si 2000/21/CE ale Comisiei.

| securitatii, sandtatii si al mediului specifice (specificd) pentru substanta sau

REGULAMENTUL (UE) NR. 790/2009 AL COMISIEI din 10 mai 2009 de modificare a Regulamentului (CE) nr.
1272/2008 al Parlamentului European si al Consiliului privind inregistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea
substantelor chimice (REACH)

DIRECTIVA 1999/45/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI din 31 mai 1999 privind
apropierea actelor cu putere de lege si a actelor administrative ale statelor membre referitoare la clasificarea,
ambalarea si etichetarea preparatelor periculoase

Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 al Parlamemulm European si al Consiliului din 16 decembrie 2008 privind
clasificarea, etichetarea si lor sia ilor, de modificare si de abrogare a Directivelor
67/548/CEE si 1999/45/CE, precum si de modlfcare a Regulamentului (CE) nr. 1907/2006

REGULAMENTUL (UE) NR. 453/2010 AL COMISIEI din 20 mai 2010 de modificare a Regulamentului (CE) nr.
1907/2006 al Parlamentului European si al Consiliului privind inregistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea
substantelor chimice (REACH)

15.2. Evaluarea securitatii chimice: Pentru acest produs nu s-a efectuat o Evaluare de Securitate Chimica.

SECTIUNEA 16: ALTE INFORMATII:

Detalii despre furnizorul fisei cu date de securitate:
Textul complet al abrevierilor utilizate in fisa cu date de securitate:
DNEL: Derived no effect level (nivel calculat fara efect). PNEC: Predicted no effect concentration (concentratie predictibila
fard efect). CMR efecte: carcinogenitate, mutagenitate si toxicitatea reproductiva. PBT: Persistent, bioacumulativ si toxic.
vPvB: foarte persistent si foarte bioacumulativ n.d.: nedefinit. n.a.: neaplicabil.
Surse de date:
Aceasta FDMS a fost elaboratd pe baza compusilor FDMS, a datelor produsului, a cunostintelor si experientei noastre in
conformitate cu legislatia actuala.
TUCLID Baza de date internationala uniformizata pentru substante chimice
ESIS Sistemul european de informatii privind susbstantele chimice
Frazele r relevante (numdrul si textul complet) mentionate in Sectiunea 2 si 3:
R 22 - Nociv in caz de inghitire.

Frazele H relevante (numarul si textul complet) mentionate in Sectiunea 2 si 3:
H302 — Nociv in caz de inghitire.

Sfaturi legate de cursurile de perfectionare si instruire:
Persoanele, care lucreaza cu acest produs, trebuie instruite cu privire la respectarea proprietatilor si a modului de utilizare a
acestui produs. Utilizati in mod corespunzitor, conform datelor oferite de producitor.
Aceasta fisa cu date de securitate a fost intocmitd pe baza informatiilor furnizate de catre producator/furnizor si conform
reglementérilor relevante. Informatiile, datele si darile i in acest d sunt furnizate cu buna credinta,
fiind obtinute din surse de incredere si considerate a fi adevarate si corecte la data emiterii; cu toate acestea, nu reprezintd o
garantie cu privire la caracterul exhaustiv al informatiilor. FDS va fi utilizat numai ca un ghid pentru manipularea acestui
produs; pe parcursul mampulam si utilizarii produsulul pot apdrea sau fi necesare si alte consideratii. Utilizatorii sunt
avertizati sa stabil si apli informatiilor de mai sus la situatiile si scopurile lor specifice si isi
asuma toate riscurile asociate ullllzam acestui produs. Este responsabilitatea utilizatorului sa respecte pe deplin
reglementdrile locale, nationale si internationale cu privire la utilizarea acestui produs.

GLIDEX EXTRAII
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ITACITIOPT BE3OITACHOCTH BEHIECTBA

PA3JIEJ 1. AAEHTU®UKALIUSI CMECH U KOMITAHUA

1.1

1.2.

13.

14.

Aprukyi:

Kommepueckoe naspanne: GLIDEX EXTRA 11

CootBercTByIoLIee pa MCIIOJIL30BAHHE CMECH, HJIN HE

121 10 ustenT BapHaHTB!
JKHMAKOCTD U1 CHCTEM OXJIAK/ICHHS! B IBUTATENISX BCEX THIIOB ABTOMOOWJICH M CBAPOUHBIX alllapaTos.

€ro MCnoJb30BaHNe

1.2.2. H MbIE CIIOCOOBI
Her nanubix.
Jannbie KapTOYKH H:

Przedsigbiorstwo Produkcyjno-Handlowe ""Chemia - Bomar' Edward Marciniak
Anpec: 49 — 345 Skorogoszcz, ul. Polna 6, Tlonswa en./dakc: +48 77 4121-033, 4111-033, 4121022 www.plyny.pl

JIu1o, OTBETCTBEHHOE 3a NACIOPT M Matepuaa: is Marciniak; biuro@plyny.pl
Tene)oH Juisi CPOUHBIX BBI3OBOB:
+48 12 411 99 99 — Llentp HYECKOii HHDOP ! 0 Koiepka K o peuTera

PA3JIEJI 2. UMIEHTUOUKALIMS OTACHOCTH (OIIACHOCTEI)

2.1

2.2,

2.3

Kunaccnukauns cmecu:

Cormacto Pernamenty (EC) 1272/2008

Octpast TOKCHIHOCTH (IPH NIEPOPATLHOM BO3ICHCTBHH), KATErOpHs ONACHOCTH 4; ¢ Ha3HAYEHHO# (pa3oii,
onpenensiomeii THI ONacHOCTH

H302 Bpeano npu nporiaThiBaHui

B coorsercTBum ¢ [lupexTnnoii 67/548/EEC (¢ M3MeHEHHAMH 1 JIONOJIHEHHIMH)

Xn — OnacHo ¢ Ha3HAaYeHHOH R-(pasoii:

R 22 - Onacuo npu mporaaTbiBaHUI

OnacHOCTb s 310POBBA: BPEIHO NPH MPOriaThBaniy. ONacHOCTH s OKPY/KAIOLIEH CPEZIbl: HET JaHHBIX.
Dur XHMHYECKHE M: HET JaHHBIX.

OnacHocTH TOkapa: NPOYKT COMIEPIKHT BOCTUIAMEHSIONIHECS HHIPeaenTbl. [lapbi mpoiykTa MOryT 06pa3oBbIBaTh
B3PHIBOONACHBIE CMECH C BO3/IYXOM.

VKa3saHus Ha STHKETKS

Cornacuo Pernamenry (EC) 1272/2008

Tukrorpamma:

CHrHajibHoe cJI0B0 Onacxo

DOpMYJIHPOBKH ONIACHOCTH:

H302 BpezHo npy nporyiaThiBaHuK

Mep npejocropoxuoctn: Omme:

P101 Ecru HeoGXoxuMa peKOMEH/ALIMS Bpada: HMETh TIPH cebe YIaKoBKY MPOIYKTa.
P102 [lepxaTh B MecTe, He JJOCTYITHOM [IIst JIeTeit.

TMpoduaakruka:

P264 Tlocne paGoThI TIATENLHO BHIMOFTE JIHIO H PYKH

P270 He embTe, He neiiTe U He KypHTE TIPH UCMONB30BAHHH ITOTO MPOIYKTA.
Pearuposanue:

P301+P312 [TPU TIPOTJIATBIBAHUU: O6patutiess 8 TOKCUKOJIOTMYECKUIA LIEHTP win k criemmanucty/
TEPAINCBTY MPH TIOXOM CAMOYYBCTBHH.

P330 ITpononockaTh por.

Xpanenue:

Vruamsauus:

P501 Y panute conepkuMOe/KOHTEIHEP B COOTBETCTBHH C

MECTHBIMH/P ‘HALMOHATH

OnacHbIii HHIPEHEHT:

DTHICHIIHKON

B coorBercTBHM ¢ [lupexTHBOI 67/548/
Tukrorpamma:

C (C M3MEHEHHSIMH U IONIOJHEHHSIMH)

Xn - Onacno
@opmMyIHPOBKH onacHocTH R:
R 22 - OniacHo mpH nporaThiBamK
®@pasbl HeomacHocT S:
S 2 - XpaHnTh B MECTAX, HEOCTYNHBIX JUTA eTeit
S 46 - Tlpu MPOrTIATHIBARNH HEME/UICHHO OGPATHTECA 32
9THKETKY MaTepuaia
OnacHblii HHTPeHEHT:
DTHIICHIIINKOIT

i TOMOIIIBIO H

ITh YNAKOBKY HITH

IIpoune onacuoctu:
IponykT He orseuaer kpurepusm s PBT nin vPvB.

PA3JIEJI 3. COCTAB (MH®OPMALIMS O KOMIIOHEHTAX)

TIpostyKT SIBJISETCS CMECBIO, KOTOPAs COJEPIKHUT BOJLY, STHIICHITMKOIb, JIMLEPHH H 100aBKH

Kuaccugukaius onacHbIX BELIECTB, COJEPKAIIMXCS B NPOAyKTe, npuse/iena B 1abi. 3.1 u 3.2 Tpunoxenus VI k
Pernamenty Esponeiickoro nmapiamenta i Cosera (EC) 1272/2008 (Pernament GHS), Biiouast Pernament Komucenn (EC)
790/2009 (1 ATP), naHHbIE IPOU3BOMTENS U IOCTYIIHBIE JINTEPATYPHbIE JIAHHbIE.

Hovepro | PECTPRUNONNBL |y ecroe H R-ppasst
Howmep CAS | Homep EC P Homep REACH Komtuectso Kateropus onacocTi \Redpa
yrasateimo nasBanme
Acute Tox. (oral) 4% H302
107211 | 2034733 | 603027-00-1|  mer aanmax. srunerrmon® | 3076 B BeCORON
coorHomeRII
X R22
* BelecTso, 1 KOTOPOro HMEKTCS E ii 'BOM TIpeJIe/ibl BO3CHCTBHS Ha paboueM Mecte

** Knaccudukaims B coorsercTBin ¢ Texuuueckum pernamentom 1272/2008/EC:
#** Kiaccudukarmst B coorBercTBiu ¢ Jlnpextnsoii 67/548/EEC (¢ H3MEHEHHAMH H JOTOIHEHHSMH)

DOpMyTMPOBKH TIEPEUNCIEHHBIX (hpa3 PUCKOB M KAaTEropHii ONacHOCTH cM. B paszene 16.

PA3JIEJI 4. MEPBI IIEPBO IOMOLIA

4.1.  Onwcanue ACHCTBHIA 110
Obue peKoMeHIAIHI
B cityuae nejiomoranuii odpartutecs 3a np pHcka, a
Taoke H- win R-hpaser ppassi u3 nacnopra Gesonacuoctn spauy. Coobumte Bpady 06 OKa3aHHOH CKOPOii HOMOLLIH.
Hu B koeM cityuae He BbI3biBaliTe pBOTHL. B cilyuae pBOTHI y MOCTPajIaBLIEro MOBEPHHUTE ero Ha GOk (¢ ro1oBoii Ha
60Ky), 4TOOBI OH HE 3aXJICOHYIICS PBOTHBIMH MaCCaMH.

Tonananne Ha KoKy: CHUMHTE 3arp 0 ofiexay. 3ar

¢ MbUIOM. B cnyuae pasapaskenuii npoKOHCYIbTHPYHTECH ¢ BpPauOM.
Tonajanue B riuasa: Ipomoiite 3arps3HEHHBIC 171433, CPIKA BEKH UIMPOKO OTKPBITBIMH, MO/l IOCTOAHHBIM TIOTOKOM
BOJIBI B TEUCHHE NPUMEPHO 15 MuHYT. B ciiydae nocTosHHOro pasapaxenns obpaturech K opraibMonory.
Uncnupanus: B ciyyae BosaeiicTBHs nepeMecTHTE NI0CTPaaBLIEro Ha CBEXHii BosayX. ObecrieubTe Temo u
TuuHy. [IpoKoHCyIbTHpY#iTEC ¢ BpadoM. Eciu mocTpaiaBimii HAXOTUTCS B CO3HAHHH, €0 CIIEyeT PA3MECTHT B
Kpeciie B " Th €My NPOXIIajly 1 TEMI0; MOCTPAABIIEro 6e3 CO3HAHMA ceayeT
TIONOKHTB B CTIACHTENBHOE MIONIOKEHHE (I1eka Ha GOKy).

Tpu nporaarsiBanmum: He obparutech 3a
HAXOJWMTBCA B Npejiesiax jjocsiraeMocTu. He Bbi3biBaiiTe pBOTHI.

4.2.  HauGonee BakHblE XDOHUYECKHE U CUMITOMBI U YDDEKTDI:

OcTpbie CHMITOMBI — IIPH NPOIVIATHBAHHH TIEPBBIE CHMITOMbI HAOMHHAIOT ATKOTOMILHOE OMBAHEHNE, KOTOPOE
CMEHSIOT TOLIHOTA, PBOTA, GOIIb B JKHBOTE, C1AG0CT, GONE3HEHHOCTh MBIIIL, HAPYLICHHA ABIXAHHS, CYIOPOTH,

D, MHOCTB, OTEK JIETKHX, THIIOKA/TbIIEMHYECKas TETAHHS M TOKEbIi MeTabOoIMyecKHii
awu03. BoszelicTBre 1/iin notpebienne anKkoroys MOXeT yCHIuBaTh 3 (eKThl TOKCHYHOCTH.
KOHTaKT ¢ MPOJKTOM MOJKET BBI3HIBATH JIETKOE Pa3IpaKeHHe KOKH, I71a3 M OPraHOB JIbIXaHHs, A TIPH BBICOKOH
KOHIIEHTpAIHA norepst u

1€ CHMIITOMBI — Hap LEHTPAJIbHOH HEPBHOI CHCTEMBI, IOPAKCHUE MIEUCHH.

I dexTsi Bo31€HCTBHS — HET 1aHHBIX.

[IEPBOii IOMOLH

Tlokaxure

1€ YJaCTKH KOXKH TILIATeIbHO NPOMOiiTe BOI0i

Tacnopr TH JIOJKEH

43. C 0 M HEOTJIOKHOI if OMOIIN ¥ CNIENMANBHOTO YXO/Ia:

3ameuanue U1 Bpaya: CricUHaibHOrO POTUBOAINSA HET, JICYCHHE BBIOIHSETCS 110 CHMITOMATHKE.

PA3JIEJI 5. MEPBI 1 CPEACTBA OBECIEYEHHSA IMTOKAPOB3PBIBOBE3OITACHOCTH

5.1.  Oruerymmrenn:

Cpenctra orserymenns: CO2, TOPOMIKH H CIMPTOCTONKAR TIEHa, CTPYA BOJIbI, ECOK
Cpe/icTBa MOKAPOTYIICHHS, KOTOPBIC HE JIOKHBI HC 30BATHCS 110
BOJIBI — PHCK PACTIPOCTPAHCHHS OTHS

5.2, OcobeHHBIC OMACHOCTH, XAPAKTCPHBIC JUTS CMECH:

CoKMraHHE IPOZTYKTA MOKET PUBECTH K BO3HHKHOBEHHIO OKCHJIOB YITICPO/Ia W ONIACHBIX ra3os. 36erath Bapixanus
TPOJIYKTOB FOPEHHSI, IOCKOJIBKY OHH MOTYT NPE/ICTABIIATH ONACHOCTh JUTsl 370POBBSI.

5.3.  PekoMeHalus Ui NOKapHUKOB: O0SI3ATENBHO MOMB3YHTECH /U1A IOAKAPOTYLICHHS HIIH BO BPEMs OUHCTKH Cpasy nocie
10%apa B 3aMKHYTIX HJIH TIOXO POBCTPHBACMBIX TOMCHICHHAX JHIXATCIBHBIM aNapaToM i 3aIHTHOM ONICKOi.
Obmme: coobIMTE O NOKAPE, BHIZOBHTE COOTBETCTBYIONINE IKCTPEHHBIE CITY)KOBI. BhIBeMTe M3 ONacHoii 30Hb
TIOCTOPOHHHX JIHII, HE y4aCTBYIOIIMX B TYIICHHH TI0Kapa, MPH HEOOXOAMMOCTH OPraHH3YiiTe HBaKyaLHIo.
Jlono/HHTe/IbHbIE IPUMEYAHHMSI: TTAPhI MPOIYKTa MOrYT 0GPa30BBIBATH B3PHIBOOMACHBIC CMECH € BO3lyXoM. baku n
YHaKOBKA, KOTOPHIC HC 3AUMIICHbI OT OFHS WIH TIO/IBEPIHYTHI ACHCTBHIO OTHS I BHICOKOH TEMTICPATYDbI, IOMKHbI
OXJIAJKAAThCS BOJIOH C 0 p: o npH M yIAIATBCS W3 ONIACHOH 00MACTH.

OcTaTkH T0C/IE MOXKapa  3arps3HEHHBIC BOJIbI YTHIW3HPYIOTCS B COOTBETCTBHH C IPHMEHHMBIMH TIPE/HCAHHAMH.
He crmBaiite 3arpssHEHHBIC BOJIBI B BOIOCTOKH.

H: CHITBHAS CTPYS

PA3JIEJI 6. MEPbI 110 NPEJOTBPAIIEHHUIO U IMKBUJALIMM ABAPHITHBIX M YPE3BBIYAHBIX
CUTYALMIA U UX TOCJIEACTBUI

6.1, Jlnunbie Mepbr M, CPEJICTBA MH/IMBH/IYAILHOM 3aIUThL K
Tlonb3yiiTech cpencTBaMH HH, i 3auuThl, CPECTBAMH 3aLIUTHI OPraHOB JILIXAHHS, TIPH
HaJTMYHH T1apOB/bIMA/adPO30IBHBIX B3Beceii potykTa. M3beraiite npsiMoro KoHTakTa ¢ BhIbpocamu npojykra. He
BJIbIXaliTe napbl.

CooGumre 06 HHIMICHTE B COOTBETCTBYIONLYIO YKCTPEHHYIO CIIyKOY (HanpuMep, B MOKApPHYIO CIIykOy Wi
TONULMIO). BeIBeiuTE M3 ONACHOI 30HBI BCEX JIHIL, HE IPUMHUMAIONIMX YJacTHs B YCTPAHEHHH aBapHiHHOI cHTyaluu,
TPH HEOOXOTMMOCTH OPTaHH3YiiTe JBAKYalMIO. Y CTPAHHTE HCTOYHUKH BO3TOPAHHs, OOBABHTE O 3aNpeTe Ha KypeHne H
HCIIONB30BAHAE HCKPOBBIX HHCTPYMEHTOB. OGCCIICYHTh HEOOXOAUMYIO BEHTHIIALIHIO.

6.2, 3ammra okpyKaromiei cpeibl
He fite monananus B
CHCTEMBL.

6.3.  MeTo/Ibl M MATEPHAIIBI JUTS TEPPUTOPHATEHOTO PA3TPAHHYCHHS 1 OYHCTKH OT 3arPA3HCHMIT
B cityuae yredek u3 eMKocteii U pa3iMBOB IPOYKTA 3AILMTUTE HCTOYHUK YTEUKH, BHUIEHTE IIPOJYKT B IYCTYIO
€MKOCTb WM PA3MECTHTE NOBPEK/ICHHYIO EMKOCTh B aBAPHITHOH eMKOCTH.

HeGouibIne KOIMYECTBA PA3IHTBIX it Briuraiite ¢
MaTepuaa (Ilecka, IMaTOMUTA, YHHBEPCANIbHBIX CBA3bIBATENIEH U T./1.) M COOEPHUTE B 3AMKHYTYIO €MKOCTh JUIS
yrumsanuu. Beinosusiite pabory 110 04HCTKE PH HAIMYHM JIOCTATOUHOI BEHTHISALNH.

6.4.  Ccpuika Ha JIpyrue pasjiesst
CpejicTBa MHMBU/TYaIbHOM 3atuTsl - Pasien 8
Vrunusaums orxo1os - Pasjen 13

TO/I3eMHBIE BOJIBI, MIOYBY U OTKPBITIE BOJ0eMbI. He cliuBaTh B ipeHakHbie

'0Cs1 T10T' "o

PA3JIEJI 7. IPABUJIA OBPAIILEHUS U XPAHEHUS

7.1. TpaBnaa Ge3onacHoro odpamenus
M3beraiite KOHTAKTa C NPOIYKTOM H BJbIXaHHs HapoB. OGecneubTe JOCTATOUHYIO BEHTHIISLIUIO/BBITSKKY Ha pabouem
MecTe, He JIONYCKaliTe BOSHMKHOBEHMS ONACHBIX KOHLEHTPALKii apoB B BO3/yXe, paboraiite B XOpoLIo

7.2.

73.

npoBeTpuBaeMbIx obnactsix. BenTuiisiuus Ha paGouem Mecte J10JKHA Th p

Bo3jielicTBust Ha pabouem mecre (OEL). Cobuiroaaiite JIMUHYIO TUIHEHY U 10JIb3yHTECh 3alUMTHO OfIekK 101 B

COOTBETCTBHH ¢ MH(OPMALIHEii, ONPE/IE/ICHHON B pas/iere.

Ocobbie Mephbl 3aIHTHI OT M0KAPOB U B3PHIBOB:

He nonyckaiite 06pa3oBanns B3pbIBOONACHBIX KOHLEHTPALMI 1aPOB B BO3/YXE H YCTPAHSNTE HCTOUHUKU BO3rOPAHHs
HE HCTIONB3YHTE OTKPHITOE IUIAMS, HE KypHTE.

Yciosust 5e30MaCHOr0 XpaHeHus.

XPpaHuTe TOJILKO B IFEPMETHUYHBIX EMKOCTSX € Haylexkallel MapKUPOBKOI B XOPOLLO IPOBETPHBAEMOM CKJIA/ICKOM

TOMELLCHHH.

3auuTUTe NPOLYKT OT BO3CHCTBUS TEIUIa, KOHTAKTA € MOTEHUMATLHLIMH HCTOMHUKAMHU BO3IOPAHUS U JICHCTBHS

npsiMoro conueyHoro ceera. Temneparypa xpanenusi: < 50°C. B ckiiaickux NOMEILICHHSX 3alPEILACTCs KYPUTh, €CTh,

HCTIONB30BATE OTKPBITOE IUIAMS! HIIM HCKPOBBIC HHCTPYMEHTBI. XPAHUTE HA PACCTOSHHH OT OKHCIUTE/CH 1

HECOBMECTMMBIX MaTepuaiios (cM. pasjie 10). Xpauure npoyKT BHE 10CAraCMOCTH JICTEH, & TAKKe Ha PACCTOSHUM

OT €/Ibl, HAIIUTKOB M KOPMA JUIsl KHBOTHBIX.

[6) euHOe (K )

Cwm. Paznien 1.2.

PA3JIE]I 8. CPEACTBA KOHTPO.I51 3A ONIACHBIM BO3JEWCTBUEM M CPEJCTBA
HUHAUBUIYAJIbHOU 3AIUTHI

8.1

KoHTposbHbIe mapaMeTpbi
Tpenea Bo3aeiicTeus Ha pagouem mecre (Iosbua):

OnacHslii HHrpereHT Homep CAS LTET, mg/m3 STEL, mg/m3
ITHJICHITHKOMb 107-21-1 15 50
P o mpyoy u i om 29 noatpa 2002 2. «O MaKcumaisio donycmunoli

8.2.

u cmu onacuvix ¢

Ne217, nos. 1833) ¢ usmenenusiiu u 0onoanHeHuaMu

DKCO3MUMOHHBIH KOHTPOIL

Texuuueckue cpecTBa KOHTPOJISI BO3/AeHCTBMH:

Tlonb3yiiTech TEXHHYECKHMH CPEICTBAMM KOHTPOJIS CHH/KEHHS 3arPA3HEHHs BO3/yXa JI0 JI0IYCTHMOIO YPOBHS

BO3/ICHCTBHS. B3phiBo3amuienHas 0011as 1 MECTHAS BBITSKHAS BEHTHIIALIMA.

CpecTBa HHIMBHAYATBHOI 3AUHTHI:

2) 3AIHATA ILIXATETBHBIX MyTeli — HE ABIIACTCA 0053aTEBHBIM TIPH HOPMATIBHBIX YCIOBHSAX C JOCTATOYHOM

BEHTHJIALMCH, TPEOYeTCst BO BpeMs BO3JEHCTBHSA BBICOKHX KOHIEHTPALHii rapoB. HocHTe MacKy HiIH pecrupaTop ¢

ubTpom THIA A (KOPHYHEBOIO LIBETA), CTOMKMM K OPraHHYECKHM HCIIAPEHHAM.

b) 3ammTa pyk — B Ciyyae JUIMTEIBHOIO MJIH YAaCTO MOBTOPSAIOLICIOCS BO3JCHCTBUS NPOYKTa HEOOXOMMbI

3alUTHBIE MepyaTKi. MaTepua nepyaToK J0KeH ObITh CTOMKNM K BO3/IEHCTBHIO MPOAYKTa. TTOCKOMBKY MPOIyKT

SBIISETCS CMECHIO HECKOJIBKHX BEILIECTB, CONPOTHRIICHHE MaTEPHaJIa EPUaTOK HEBOIMOKHO PACCUHTATH 3apaHee,

TI09TOMY €rO CIIe/IyeT POBEPHTH BEHHO TEpE/I HC 'V poM3BOAHTEIIs CIIEIYeT NOMYIHTh
) 0 BpEMEHH CHHSI BEIIECTB — 9Ty HHOPMALMIO HEOOXOIMMO YHHTHIBATh.

©) 3amMTa rjia3 — peKOMeH/yeMble 3alIHTHBIE OUKH.

d) 3ammTa KOKH — PCKOMCH/TyeMast 3aIiTHAs OeHK /A,

Kor/ta KOHUCHTDALIS ONAaCHOTO BEIICCTBA ABMACTCA MOCTOAHHOI H H3BECTHOI, BHIOOP CPE/ICTB HH/MBH/TYaTbHOM

JQUTHI IOTKSH ONPECTATECA KOHICHTPALHCH BENIECTBA B IGHHOM PaBoueM MeCTe, BpCMEHEM BOICHCTBHA,

efcTBUAMH, cotp:

6 padoueil cpeder (Kypnaa saxonos, 2002,

¥ PEKOMCHIALIMAMH TPOM3BOTEN CPE/ICTR HAMBH/TYATbHOM
3auThl. B upe3BbIMaiinoi CHTYaluK MM B Clyuac, KOTia KOHUCHTPALIA Ha PaGOueM MECTe HeH3BCCTH,
TOB3YHTCCh CPEICTBAMH HHMBI/TYATHHOM 3aLIHTHI, H30THD) Teno (semp KOCTIOMOM ¢
M30IMPYIOUIMMH CPEICTBAMHU 3AIIMTHI OPIraHOB JBIXaHus). [IPHMEHACMBIC CPEICTBA MHMBH/TYALHOI 3aIHTEI
JIOJIKHBI COOTBETCTBOBATH TpeboBanusam Jupextusbi 89/686/EC (¢ M3MEHCHHAMU H JIOTIOTHCHUAMH).

TIpoueaype! OTCICKHBAHNS KOHLICHTPALHIi ONACHBIX CMECCH B BO3/TyXE M KAUCCTBA BO3/lyXa Ha paboucM MecTe — ecin
OHH MMCIOTCA 1 TIPHEMIEMBI JUTS! KOHKDETHOTO PAaBOuero MECTa — B COOTBETCTBHH C PUMEHHMBIMH MECTHBIMU WITH
eBPONCHCKUMHU CTAHZIAPTAMH, C YUETOM YCIIOBHA, PCOBAAAIONIHX B MCCTE BO3ACHCTBHS, M MOIXOAIICH
METO/IOMIOr I H3MEPEHA, AATITHPOBAHHOI K YCIOBHAM PAGOTEL,

TIpoMbInLTIeHHAs THTHEHA

+ oBecneuTe XOpOIIYIO BEHTHIAINIO (OBILLYIO H MECTHYIO BLITAAHYIO),
+ oBecrieunTe HATMUHE MECTa T IPOMBIBKH I1a3 H KOKH,

+ Tiepen e0i, KypeHHCM WITH TIOMH30BAHNEM TYATIETOM, @ TAKIKe HOCIE PAGOTH MOHTE PYKH BOJIOH © MELTOM,
+ Tpu padore ¢ x BemecTBaMu jiTe 0G1IIHE MepEI Me0CTor W,

il KOHTPOJIBb OKP, il cpebl: Bosayx:

OnacHbIe HHIPEUCHTHE Homep CAS CTaHApTHbIC 3HANCHHS B CPEHEM 32 IEPHOIL, MKT/M3
OJIMH Yac KaJIeH/IapHbIii TO7L
ITHJIEHIIIMKONb 107-21-1 100 10

Pacnopacenuie M 10 saqume okpyorcaioweti cpedel om 26 angapa 2010 2. «O KORMPOTLHLLX SHAUEHUAX
011 nexomopuix seecme 6 603dyxer (Kypian saxonos, 2010, Nel6, nos. 87)

He nonyckaiite nonajanusi 6oAbMNX KOIMYECTB MPOAYKTA B BOA0EMbI, KAHATIH3ALMIO, CTOKH H 104BY.

PA3JIE] 9. ®U3UKO-XUMHUYECKHUE CBOMCTBA

9.1.

Hud 06 DU3MKO-XMMHYECKHX CBOMCTBA:

Dopma: JKMIIKOCTD

Lser: B COOTBETCTBHH CO CTIEIH(DHKAIMAMH
3anax: HET JIaHHbIX

TloporoBoe 3HauCHHE 3araxa: 65 mg/m3 OTHOCHTEITLHO HTHICHIIHKONS
pH: HET JIAHHBIX

Temmeparypa ILIaBJICHUS:
Temmeparypa KHIICHHSI:
Temmeparypa BOCILIAMEHEHHS:
TemmepaTypa CaMOBO3IOPaHHS:
TlokapHas ONacHOCTb:
BspsioonacHbie cBoiicTBa:

HET JIAHHBIX
HET JIAHHBIX

HET JIAHHBIX

HET JIAHHBIX

TIPOJIYKT COJIEPYKHT BOCILIAMEHSIIONIHECS HHIPEIHEHTBI
Tapbl MPOJIYKTa MOTYT 00Pa3OBLIBATE B3PBIBOONACHBIE
CMECH C BO3/lyXOM

LEL: 3,2 % 06., UEL: 15,3 % 06.,

OTHOCHTEIIHO ATHJICHIJTHKOJIs

HET JIAHHBIX

HET JIAHHBIX

HET JIAHHBIX

PAacTBOPUMBIii

TIpeiensl B3pLIBAEMOCTH B BO3JIyX€:

OxuciurenbHbIE CBOHCTBA:
JlalieHue rnapos:
ThnorHocts:

Pactopumoctsb B Bojte:
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PacTBOPUMOCTD B JIPYIHX PACTBOPHTENSAX: HET JIaHHBIX
Koodpuument pacnpeiesienus: H-0KTaHON/BOA: HET JIaHHBIX
Bsizkocts: HET JIaHHBIX
TInorHocTh mapa: HET JIaHHBIX
9.2. ornonHHTeNbHAs HH(bOPMALHs: HET JIAHHBIX

PA3JIEJI 10. CTABMJIBHOCTb U PEAKIITMOHHASL CIIOCOBHOCThB

10.1. Xummueckas aKTHBHOCTh
Her nanupix.

10.2. Xummueckas crabuIbHOCTD
TIpoayKT ABIAETCS XHMHUECKH CTAOMIBHBIM H IIPH HOPMAJTBHBIX YCIOBHAX (JIaBICHHH H TEMIIEPaType) He
pasiaraercsi.

10.3. BO3MOKHOCTD ONACHBIX PeaKImii
He ornocurcst.

10.4. OGBcrosTeNbCTRA, KOTOPbIE HEOD: uzberath
OTKpHbITOE MIaMsl, APYrHe HCTOYHMKH BO3TOPAHHS, NIPSAMOI COJTHEUHbIH CBET, BBICOKas TEMIIEPATypa.

10.5. HecoBmectuMmble BemiecTBa
CHUTbHBIE OKHCTHTEIH, CepHas KHCIIOTA, XIOPHAs KHCIOTa.

10.6. Iloxkaphas onacHocTb:
TIpn HOPMAJTBHBIX YCIOBHSX HCTIONb30BAHMS HEH3BECTHBI.

PA3JIEJ 11. ”HOOPMALUSA O TOKCUYHOCTH

T MYECKHE UCTILITAHHA T He T HUecKas Kl HPOYKTa cHa Ha
OCHOBE TOKCHKOJIOIHUECKHX JIAHHBIX JU15i ONACHBIX KOMIIOHCHTOB.
11.1. Hud 0T HYECKOM H

OcTpast TOKCHUHOCTD.

CunibHasi niepopanbHas TOKCHIHOCTh: Her taHHbIX.

CuibHas KOKHAs TOKCHUHOCTB: Her TaHHbIX.

CuwibHasi HHTIAUMOHHAS TOKCHYHOCTb: Her nanHbIX.

TIposyKT K1accupuUMpOBaH KaK ONMACHBIi IIPH HPOrJIATHIBAHUY.

Koppoaupyiomiee Bemectso: Her 1aHHbIX.

Pa3paxenne: Her nanupix.

Cencuommmsanus: Her naHHbIX.

MyTareHHOCTb 32POJbIIEBBIX KJICTOK: HET JaHHbIX. ONAaCHbIC HHIPEAHEHTHI IPOLYKTA HE YKA3aHbI B CIHCKE
MYTareHHbIX BEIIECTB.

Kanueporennoe feiictsue: et 1annbix. OnacHble HHIPEMEHTbI IPOIYKTA HE YKA3aHbl B CTIMCKE KAHIIEPOTEHHBIX
BEILECTB.

TToBTOpHASI TOKCHYHAS /1032 HCT JaHHBIX. ONACHBIC HHIPEIUCHTHI MPOIYKTA HE YKA3aHBI B CIIHCKE

BCIICCTB, OKA3BIBAIONINX TOKCHYCCKOE BO3/ICHCTBHE HA PEMPOKTHBHYIO (DYHKIHIO.

STOT-npu oxHokpaTHOM Bo3jeiicTBuu: HeT TaHHBIX.

STOT-noBTopHoe Bo3eiicteue: Her nannbix.

OnacHocTh Pa3BUTHS ACMHPANMOHHBIX COCTOsIHMIL: HeT ranHbIx.

TloTeHUHATLHbIE ONACHOCTH 151 310POBLA:

TIpH MOMajiaAH B TIHIICBO/ CPBHIC CHMITTOMBI anKoronbHoE KOTOPOE CMEHSIOT TOUIHOTa,
pBoTa, 6OIb B KMBOTE, CAGOCTH, GONE3HEHHOCTh MBIIILL, HAPYIICHHS JBIXAHHS, CYJIOPOrH, CEPCTHOCOCYINCTast
HEZIOCTATOMHOCTH, OTCK JICTKHX, THTOKATBLEMHAHCCKas TCTaHHA W TAKEbII MeTaGomiecknii aunos. Tlpn orcyrcTsun
JICYCHHS CMEPTh MOXKET HACTYMHTH uepe3 8-24 4. Y MocTpasaBnX Mocie HauanbHOro Neprojia BO3ICHCTBHS
TOKCHUHOCTH OBBIYHO PA3BHBACTCS TIOYCUHAS HEOCTATOUHOCTD M IOAKeHNE neuckH, BossiciicTaue n/nmn
TOTPEGIICHHE ATKOrOMA MOKET BEIZBATE TOKCHUCCKHE ddexThi. LlenTpanshas Hepsras crcrema — OTkionehus — [To
JICHCTBHIO Ha YeOBeKa.

JlanHbIe 0 TOKCHYHOCTH ONACHOT0 HHIPeIHEeHTa (ITHJICHTIHKOb): OcTpasi TOKCHYHOCTh.

LDS50 (opastsHo, kpeickt): 4700 Mr/kr

LDLo (nepopasibHoe Bo3jeicTare Ha Jirozeit): 398 mr/kr Beca Tena LDS0 (nepmaibho, kponnkn): 10626 mr/kr

PA3JIEJI 12. UHOOPMALUSI O BO3JAEACTBUM HA OKPYJKAIOLYIO CPE/LY

12.1. Tokcuunocth

OcTpasi TOKCHYHOCTH LIS PbI&: HET JIAHHBIX.

OcTpast TOKCHYHOCTD 115t BOXHBIX GECIIO3BOHOUHBIX: HET JAHHBIX.
12.2. CroiiKkocTb ¥ pacna: HEeT JaHHbIX.

12.3. Buoakky b HET JIAHHBIX.
12.4. TlomBWKHOCTB B TPYHTE: HET JIAHHBIX.
12.5. PesynbTathl miient PBT u vPVB: HeT JaHHBIX.

12.6. IIpouue Bpeanbie cBOficTBA:
TIponyKT He KIaccH(HIMPOBAH KaK ONACHBIH JU1s BOTHOMH CPEIbI.
Crnenre 3a TeM, 4T00bI IPOIYKT HE MPOHUKAJ B TI0YBY, HCTOUHHKH ITHTBEBOI BOMIbI, aky ¢ BOXOH U T.11.

OnacHHIi HHIPEMEHT MPOTYKTa (STUIEHTIHKOS) He MPEAICTABIACT ONACHOCTH AT BOnHOM cpertrt (LCSO/ECS0 >
100 mr/v3)

PA3JIEJI 13. PEKOMEHJALIMH I10 YJAJIEHHIO OTXO/J0B (OCTATKOB)

VTHIH3HPYHTE OTXOMIBI B COOTBETCTBHH CO BCEMH ()e/IepalbHBIMH, PETHOHAILHBIMH H MECTHBIMH IIPE/ITHCAHMSIMH.
OTX0bI NPOYKTA: CBKHTECH C MPOM3BOMTENCM MPOKTA 1O MOBOLY BO3MOXKHOCTH nepepabotku otxon0B. Ecii 310
HEBO3MOJKHO, JIOCTABBTE €I JUIsl YTHIIH3AIMA HA aBTOPH30BAHHBIC IIGHTPBI COOPA, TPAHCTIOPTHPOBKH, TIEPepabOTKH 1
yrunmsanuu otxoz08. He cnmBath B 1penaknbie cuctembl. He fiTe oTX0/IBI HA Tlepepabotka mimm
YTHJIH3ALHAS OTXOJIOB IOJKHBI OCYIIECTBIATECS B COOTBETCTBHH C IPHMEHHMBIMH MpemicannsMi. Ko 0Txoz108 nosken
TIPESIOCTABIIATLCS Ha HHIMBH/IyalIbHOI OCHOBE B MECTe KH OTXOJIOB, B M OT OTPAC/IH | MecTa
HCTIONMb30BaHus. PexoMenyemblii Ko 0Tx0108: 14 06 03 — 1pyrie pacTBOPHTENIN H CMECH PAaCTBOPHTENCH

YTHAM3a0Hs YIAKOBKH: 3aXOPOHEHHE HX B 3EMIIC 3al1p B ciyuae " MHOIOpa3oBoOro
HCTIONB30BAHMUS TI0CIIC OYHCTKH MOKET HCIIOIB30BATHCS IOBTOPHO.

PA3JIEJI 14. HHO®OPMALMSA ITPA ITEPEBO3KAX (TPAHCIIOPTUPOBAHUH)

14.1.  UN-Homep: HE OTHOCHTCS
14.2. CoorsercTByIONIee Ha3BaHHE IPH TPAHCTIOPTUPOBKE

o knaccupukarn OOH HE OTHOCHTCS
14.3. Knacc 0macHOCTH NPH TPaHCIIOPTHPOBKE: HE OTHOCHTCS
14.4. T'pynma ymakoBKH: HE OTHOCHTCS

14.5. OmnacHocty juist OKpysKaiowei Cpeibl: HeT
14.6. CrieumalnbHble MEpbI IIPEIOCTOPOKHOCTH, KACAIOLIHECS

0JIb30BATENS oM. Pasgen 7.1.
147. H by OPTHPOBKA COrNAcHO IT;
IT MARPOL 73/78 u IBC Kozexca: HE OTHOCHTCS.

PA3JIEJI 15. HHOOPMALIMS O HAIIMOHAJIBHOM U MEK/ITYHAPO/IHOM 3AKOHOJIATEJIbCTBE

15.1. Hucrpykimm/ TE/IbHBIE AKTBI 110 TEXHUKE " M OXpaHe oKD i cpesibl
CBAI3HHBIC C TAHHBIM CMEChIO
- Permament (EC) 1907/2006 Esponeiickoro mapiaamenta i Coera ot 18.12.2006 r. B OTHOLICHHH PErHCTPALHH,
OLIEHKH, M orp: xumuueckux pemects (REACH)
- II E i o IT ra u Coera (EC) Ne 1272/2008 ot 16 nexaGpst 2008 no knaccudukarim,
YIAKOBKE M MapKHPOBKE BEIIECTB H CMECEH, a TakkKe O BHECEHHH H3MEHEHH I 1 oTMeHe aupekTiBbl 67/548/EEC n
1999/45/EC n nonpaskam k IIpasimam (EC) Ne 1907/2006

- Permament Komuccnn (EC) Ne 453/2010 or 20 mas 2010 u3menstommii Permament (EC) Ne 1907/2006
E i ta 1 CoBeTa B OT! PErucTpaLuH, OLEHKH, M Orp: XI

J
semtects (REACH)
- JlupextnBa 06 omacHsIx BemectBax 67/548/EEC, [upextuBa 06 onacHbix cmecsx 1999/45/EC
- EBporieiickoe corarenne o M il 10posKHOM onacHsIX rpy3os (ADR)
DeziepastbHbie, PETHOHATBHBIC H MECTHBIE TPE/ITHCAHUS.

15.2. Ouenka xuMuyeckoii GesomacHocTn
OtieHKa XMMHYECKO# 6e30MacHOCTH /1Sl JAHHOTO MPOJIYKTA He BBINOTHAIACH

16. Ipouasi uuopmanusi:

PazbsicHenne cMMBOIOB H (pa3 06 ONMACHBIX BEIIECTBAX, COACPIKANIMXCS B MPOILYKTE:
Acute Tox. 4 (oral) Octpas TOKCHHOCTD (IIPH MPOIJIATHIBAHMM), KATETOPHSI ONACHOCTH 4
H302 BpeiHo 1pu nporsiaTbiBaHun

Xn — Onacxo
R22 Bpeauoe npu riiotaHun
Pa: P TYp ¥ it 3yeMbIX B )8 W MaTepuaa;

PBT — ycroiiunBoe GHOaKKYMYJIATHBHOE TOKCHUECKOE BELIECTBO

VPVB — Ouenb ycToitunBoe GHOaKKyMyIsTHBHOE BELIECTBO

CAS — Xumnueckas pedeparnshas ciykba

EC — Homep, Ha3HAuCHHBIH XHMHUCCKHM BEIECTBAM B EBPOMNEHCKOM IepedHe CyIecTBYIONMX KOMMEPYECKHX XHMHUYECKHX
Berects, E i nepedHe 0 BPEHBIX X BELUECTB WIH B CIIMCKE XMMHYECKUX BEUIECTB,
TIEPEUMCIICHHBIX B M3/lalnH «BelecTsa, KOTOpbIe GOMbLIE HE ABIAIOTCS NOTUMEPAMHIY.

STEL (TTKB) — MaKkcHMaJibHbIi NPE/E KPATKOBPEMEHHOIO BO3ACHCTBUSA, IIPH KOTOPOM BEILIECTBO CTAHOBUTCSA Ha pabouem
MECTE OMACHBIM TS 3/10pOBbs

LTEL (TI/IB) — MaKkcHMaIbHBbIil MPE/IeN UTMTENBHOr0 BO3CHCTBHS, MPH KOTOPOM BELIECTBO CTAHOBHTCS Ha paboueM mecte
OIIACHBIM JUIs1 3/10DOBBS.

LEL (HIIB) — nmxnuii npenient B3peisoonackoct UEL (BITB) — Bepxuuii npesien 3pbisaemocti LDS0 — sieranbhas 103a
50%

LC50 — neranbHas KonuenTpaums 50%

Howmep OOH — nenTnukaumonneiii Homep matepuana ADR — Esporieiickoe coraiiiehie o MexayHapoHoii T0pokHoi
TIEPEBO3KE OMACHBIX TPY30B

Tacropt Ge30macHOCTH NOATOTOBJICH B cooTBeTCTRHM ¢ Permamentom Komucenn (EC) 453/2010 or 20 mas 2010 1.,

BHOCAUIIM H3Menenns B Periavent (EC) 1907/2006 Enponeiickoro ra u Cosera B ot perncrpa,
oueHKH, W orp: CMOb30BANHS X Bemeers (REACH)

K emeceit 1o onacbix eroB cormacio Jlupextune 1999/45/EC (¢
W3MeHCHIAMH 1 ononeHHvMH) 1 Pernaventy (EC) 1272/2008 Esponeiickoro napaamenta u Cosera ot 16 nexa6ps 2008
r. o p BEIILCCTB 1 eMeceii, BHOCATIIEMY wom JlupexTiBht

p "
67/548/EEC n 1999/45/EC n BHocsmeMy usmenenus B Pernament (EC) 1907/2006

Pexon 1o xBa Juita, PAGOTAIONIHE C HTHM MPOYKTOM, JAOMKHBI IPOHTH OBYUCHHE 10
XapaKTCPHCTHKAM 1 HCTIO30BAHHIO HTOTO MPOYKTa. MCHOb3yiTe B COOTBETCTBUM C JAHHBIMH POM3BOAHTCI.

nannix: H ii macniopt W MaTEpHATa IOZTOTOBCH HA OCHOBE MACTIOPTOB GE30MACHOCTH
WHIPE/CHTOB, IAHHbIX O MPOTTYKTE, & TAKAKE HALIMX 3HAHHIL U ONBITA B COOTBCTCTBHN C JACHCTBYIONIM 3AKOHOATEECTBOM.
TUCLID Mexy Gasa nanubIx uH( o BemecTRax

ESIS Esporcii ! cHeTeMa 10 X BerecTRaM

Pexon W orp Hcnonm3yiiTe B COOTBETCTBIU ¢ MAPKHPOBKOiL. JIoMosHuTebHAA HHpOPMALIS
o W nveeTes y rens.

OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTH: yKa3aHHas WH(OPMAIA PU3BAHA CTYKHTH TOTHKO B KAUCCTRE PyKOBOJICTBA 110 Ge30MaCHOMY
WPOBKE, YTITH3ALIH i BHOPOCY 1 HE JOMKHA CUHTATHCA FAPAHTHCH
WIn it kKauecTBa. K i 3 ITC/Tb HECET OTBETCTBEHHOCTH 3@ HEHAUICKAIIEE UCTIONB30BaAaHHE
WH(OPMAIIHH, BRIIOYEHHOI B MACTIOPT GE30MaCHOCTH MATCPHATA, HITH HEHA/UTEKAIICE HCTIOMH30BAHHE MPOTYKTA.

GLIDEX EXTRAII
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SAKERHETSDATABLAD

AVSNITT 1: NAMNET PA AMNET/BLAN

1.1

1.2.

13

14.

GEN OCH BOLAGET/ FORETAGET

Produktbeteckning
GLIDEX EXTRA I

Rel identifierade anvé
Relevanta identifierade anvindningar:

Viitska for kylsystem i motorer i alla typer av bilar och svetsmaskiner.

Anvindningar som avrads fran:

Ej bestdmd.

Anvindning enligt etiketten. Ytterligare sikerhetsinformation finns hos producenten.
Nirmare upplysningar om den som tillhandahaller sikerhetsdatablad:
Przedsigbiorstwo Produkcyjno-Handlowe ""Chemia - Bomar' Edward Marciniak
49 — 345 Skorogoszcz, ul. Polna 6, Polen

Tel./Fax.: +48 77 4121-033, 4111-033, 4121022

dni av dmnet eller blandni och anviind som det avrads fran:

www.plyny.pl
1.3.1. Ansvarig person: Janusz Marciniak
E-posta: janusz@plyny.pl

Giftinformationscentralen
Tel.: 08-33 12 31

Telefonnummer for nédsituationer:

AVSNITT 2: FARLIGA EGENSKAPER

2.1

2.2,

2.3.

AVSNITT 3: SAMMANSATT

31

3.2,

Klassificering av dmnet eller blandni
Klassificering enligt Forordning 1272/2008/EG (CLP):

Acute Tox. (oral) 4

GHS07

FARA
H-fraser:
H302 — Skadligt vid fortéring.

P-fraser:

P101 — Ha forpackningen eller etiketten till hands om du maste soka likarvérd.

P102 - Férvaras oatkomligt for barn.

P264 — Tvitta ansikte och hinder grundligt efter anviindning.

P270 - At inte, drick inte och rok inte nir du anvénder produkten.

P330 — Skélj munnen.

P301 + P312 - VID FORTARING: Vid obehag, kontdkld G]FTINFORMAT]ONSCENTRAL eller likare.
P501 — hallet/behéllaren avyttras enligt lokalas 1la/internationella besté

Klassificering enligt direktivet 1999/45/EG:

Hiilsoskadlig

R-fraser:
R 22 - Farligt vid fortéring.

S - fraser:
S 2 — Forvaras oatkomligt for barn.
S 46 - Vid fortiring kontakta genast likare och visa denna forpackning eller etiketten.

Meirkningsuppgifter
Farligt imne innehall: Etylenglycol
GHS07

FARA
H-fraser:
H302 — Skadligt vid fortiring.

P-fraser:

P101 - Ha forpackningen eller etiketten till hands om du maste soka likarvard.

P102 — Forvaras odtkomligt for barn.

P264 — Tvitta ansikte och hinder grundligt efter anvéndning.

P270 — At inte, drick inte och rék inte nir du anvéinder produkten.

P330 — Skélj munnen.

P301 + P312 — VID FORTARING: Vid obehag, kontakta GIFTINFORMATIONSCENTRAL eller likare.
P501 - Innehallet/behallaren avyttras enligt lokala/nationella/internationella bestimmelser.

Andra faror

Brandri:
Blandningen uppfyller inte kriterierna for PBT eller vPvB i enlighet med bilaga XIIl i REACH-forordningen.

/INFORMATION OM BESTANDSDELAR

Amnen:
Ej anvindbar.

Blandningar:
Beskrivning: Produkten ir en blandning, innehller vatten, etylenglykol, glycerin, tillsatser

Klassificeringen av farliga &mnen som ingdr i produkten anges i tabell 3.1 och 3.2 i bilaga VI till Europaparlamentets och
rédets forordning (EG) nr 1272/2008 (forordning CLP), som innehéller kommissionens forordning (EG) 790/2009 (1 ATP),
tillverkaren och tillgéngliga litteraturdata.

Klassificering
P CAS- EU- REACH | Halt 67/548/EEG CLP
Beskrivning . .
nummer: nummer: reg.nr. | (%) | Faro- R- Faro- "
" Farokategori | H-fraser
symb. | fraser pikt.
Etylenglycol 107-21-1 | 203-473-3 - 30 | Xn 22 ?2?27 Acute Tox. 4 | H302

: Produkten innehéller brénnbara ingredienser. Produktens éngor bildar explosiva blandningar med luft.

Fér fullstédndig ordalydelse av R-och H-meningar: se avsnitt 16.

AVSNITT 4: ATGARDER VID FORSTA HJALPEN

4.1

4.2,

4.3.

Beskrivning av dtgérder vid forsta hjilpen

Allminna rekommendationer:

Vid illamaende ring delbart sjukvardsupp Visa risksymbolerna och H- eller R-meningarna fran

siikerhetsdatabladet for en likare. Informera likaren om tillhandahéllen forsta hjilpen. Framkalla inte krikning i

nagot fall. Om den drabbade personen kriks, vind honom / henne pa sidan (position med huvudet pé sidan) for att

forhindra kvidvning genom krikning.

FORTARING:

Forsta hjilpen:

- Sk och ge omedelbart medicinsk radgivning.

- Ha sikerhetsdatabladet till forfogande.

- Framkalla INTE krikning.

INANDNING:

Forsta hjilpen:

- Om exponering forekommer, flytta personen till frisk luft.

- Hall personen varm och lugn.

- Radgor med likare.

- Medveten person placeras i halvt sittande vilolage, se till att personen hills lugn och varm, medvetslds person
placeras i framstupa sidolage.

HUDKONTAKT:

Forsta hjilpen:

- Avligsna fororenade klader.

- Tvitta fororenade omraden i huden noga med vatten och tval.

- Vid irritation kontakta ldkare.

STANK I OGONEN:

Forsta hjilpen:

- Skolj genast 6gonen med vidoppna 6gonlock med en kontinuerlig strém av vatten i ca 15 minuter.

- 1 fall med ihallande irritation kontakta Ggonlikare.

De viktigaste symptomen och effekterna, bade akuta och fordrojda

Akuta symptom — Om produkten har svalts kan tidiga symtom likna alkoholberusning och foljs dérefter av

illamaende, kriikningar, buksmirta, svaghet, muskeldmhet, andningssvikt, kramper, kardiovaskulér kollaps,

lungéd 1 isk tetani, och svar bolisk acidos. Exponering for och / eller konsumtion av alkohol kan

hypc

Gka toxiska effekter.
Kontakt med produkten kan orsaka mild irritation i hud, 6gon, andningsorgan, hégre koncentrationer kan ge
forsamrad balans och koordination
Fordrijda symptom — storningar i det centrala nervsystemet, leverskada
Effekter av expunerlng - e] beslamd

ivande av d dling och sirskild behandling som
Anmirkning till likare: Inget speciﬁkl motgift, behandla symptomatiskt.

11t krivs

AVSNITT 5: BRANDBEKAMPNINGSATGARDER
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5.2

5.3.

Slackmedel:
5.1.1. Limpliga slickmedel:
CO2, pulver och skum alkoholbestindigt, vattendimma, sand
5.1.2. Olimpliga slickmedel:
En stark vattes risk for brandspridning
Siirskilda faror som éimnet eller blandningen kan medfSra:
Forbranningen av produkten kan producera koloxider, skadliga gaser. Undvik inandning av f
det kan utgéra ett hot mot héilsan. Angor fran produkten bildar explosiva blandningar tillsammans med luft
Rid till brandkémpingspersonal:
Informera om olyckan, ring limplig raddningstjéinst. Ta bort obehdriga personer fran de hotade omradet, blanda inte
in dem i slickningsarbetet, bestiill evakuering vid behov.
Om tankar och forpackningar som inte omfattas av branden utsitts for brand eller hog temperatur, bor dessa kylas av
med vatten fran ett sikert avstind och om majligt flyttas bort frdn det farliga omradet.
Brandavfall och fororenat vatten avyttras i enlighet med géllande foreskrifter.
For inte in fororenat vatten i avloppet.

odukter,

AVSNITT 6: ATGARDER VID OAVSIKTLIGA UTSLAPP

6.1

6.2

6.3

6.4

Personliga skyddsétgirder, skyddsutrustning och atgérder vid nodsituationer:

6.1.1 For annan personal dn riddningspersonal:
Hall oskyddad personer borta, 1at endast vilutbildade experter som bir limpliga skyddsklader vistas i
olycksomradet.

6.1.2. For riddningspersonal:
Anvind personlig skyddsutrustning, speciellt andningsskydd vid énga / angor / acrosoler fran produkten.
Undvik direktkontakt med att utsldppt produkt. Undvik att inandas dngor.
Informera om olyckan, ring lamplig riddningstjénst (t.ex. brandkar, polis). Ta bort frdn det farliga omrédet
alla personer som inte deltar i det akuta arbetet, bestill evakuering vid behov.
Avldgsna antindningskillor, meddela forbud mot rokning och gnistproducerande verktyg. S¢
ventilation!

Miljéskyddsétgérder

Lét inte komma in i avlopp, grundvatten, mark och Gppna vattendrag. Tom ej i avloppet.

Metoder och material for inneslutning och sanering:

Vid containerlickage, och spill av produkten, skydda killan till lickaget, hill medlet i en tom behéllare eller placera

skadad behallare i en akutbehéllare.

Smé mingder utspilld vitska kan sugas upp med icke-brinnbart, absorberande material (sand, kiselgur,

universalbindemedel, etc.) och samlas upp i sluten behéllare for destruktion och utnyttjande. Utfor saneringsarbetet

med tillréicklig ventilation.

Hinvisning till andra avsnitt:

for lamplig

For mer och detaljerad information, se avsnitt 8 och 13.

AVSNITT 7: HANTERING OCH LAGRING

7.1

7.2

7.3

Forsiktigh for siker hantering:

Beakta allménna hygienatgirder.

Undvik kontakt med produkten, undvik inandning av édnga.

Sorj for tillrdcklig ventilation / utsug pa arbetsplatsen,

forhindra bildandet av skadliga koncentrationer av angor i luften, arbeta i vélventilerade utrymmen.
Ventilera arbetsplatsen pa ett sadant sitt s att det hygieniska grinsvirdet (OEL) inte 6verskrids.
lakttag god personlig hygien och bir skyddsklider enligt de uppgifter som anges i avsnittet.
Tekniska atgirder:

Sorj for god ventilation!
Forebyggande av brand och
Forhindra bildning av explosiva dngkoncentrationer i luften, eliminera antindningskallor - anvéind inte ppen eld,
rok inte.

Forhéllanden for séker lagring, inklusive eventuell oforenlighet:

Tekniska atgirder och forvaringsvillkor:

Forvaras endast i korrekt mirkta, forseglade behallare ien val ventilerad lagerlokal
Skydda mot virme, kontakt med iell ] kallor, direkt solljus. Lagr
P lagret far man inte roka, dta, anviinda dppen eld och gnistproducerande verktyg.
Forvaras étskilt fran oxidationsmedel, ofdrenliga material (se avsnitt 10).

Hall produkten borta fran barn, mat, dryck och djurfoder.

Oforenllga matenal Starka oxldenngsmedel svavelsyra, perklmsyra

Forpack lagr ial: Inga speciella forsiktighetsatgirder.
Specifik slutanvindning:

Se avsnitt 1.2.

atur: < 50°C.

AVSNITT 8: BEGRANSNING AV EXPONERINGEN/PERSONLIGT SKYDD

8.1  Kontrollparametrar:
Grénsvirden for exponering:
Etylenglycol (CAS: 107-21-1): NGV: 10 ppm; 25 mg/m3; TGV: -; KTV: 20 ppm; 50 mg/m3
DNEL Exponeringsvig Exponeringstid Anmérkningar
Arbetstagare Anvindare
e.b. eb. Dermal Kortvarig (akut) eb.
Langvarig (upprepad)
e.b. eb. Inandning Kortvarig (akut) eb.
Langvarig (upprepad)
e.b. eb. Oral Kortvarig (akut) eb.
Langvarig (upprepad)
PNEC Exponeringstid Anmirkningar
Vatten Mark Luft
e.h. e.h. e.b. Kortvarig (\1llfa111g) e.b.
Léangvarig (i lig)
e.h. eb. e.b. Kortvarig (tillfllig) e.b.
Léngvarig (kontinuerlig)
e.h. eb. e.b. Kortvarig (tillféllig) e.b.
Léngvarig (kontinuerlig)
8.2 Begrénsning av exponeringen:

Vid dmnen utan grinsvérden skall arbetsgivaren minska exponeringen i enighet med vetenskaplig och teknisk

standard till allra ldgsta niva pa vilken det farliga &mnet inte har nagon hilsovadlig effekt enligt k

aktuella standpunkt.

8.2.1 Lampliga tekniska atgarder
lakttag normal aktsamhet for att undvika spill, kontakt med hud, 6gon och kldder under hanteringen.
Anviind teknisk utrustning for att minska luftféroreningarna sa att dessa inte dverskrider det hygieniska
gransvirdet.
Explosionssiker ventilation allmint och punktutsug.
Nir koncentrationen av farliga dmnen ar konstant och kénd, bor valet av personlig skyddsutrustning goras
med hinsyn till koncentrationen av &mnet som finns pa en viss arbetsplats, exponeringstid, de aktiviteter som
utfors av den anstillde och de rekommendationer som ges av tillverkaren av den personliga
skyddsutrustningen. I en akut situation eller om koncentrationen pé arbetsplatsen inte ér kéind, anvind
personlig skyddsutrustning som isolerar kroppen (titt sittande dréikt som kompletteras med isolerande
andningsskydd.) Tillimpad personlig skyddsutrustning skall uppfylla kraven i direktiv 89/686 / EEG (med
senare dndringar).
Rutiner for 6vervakning av koncentrationer av farliga &mnen i luften och luftkvaliteten pé arbetsplatsen - om
dessa dr tillgingliga och limpliga for den angivna arbetsplatsen - i enlighet med relevanta lokala eller
curopeiska standarder, med beaktande av de forhallanden som rider pa platsen for exponering samt lamplig
mitmetodik som ér anpassad till arbetsvillkoren.
Industriell hygien

. sorj for god ventilation (6vergripande och lokal utgéende ventilation),
. garantera plats for skéljning av dgon och hud,
. Tvitta hinderna med tvél och vatten fore méltid, rokning och efter arbetet,
. vidta allmin forsiktighet vid arbete med kemiska amnen.

8.2.2. Individuella skyddsatgarder, t.ex. person]:g skyddsutrusmmg
1 Ogonskydd/ansiktsskydd: d k: rel deras.
2. Hudskydd:

a. Handskydd: Skyddshandskar krivs vid langvarig eller upprepad exponering for produkten.
Handskmaterialet méste vara bestindigt mot produkt. Eftersom produkten ar en beredning av flera olika
amnen, kan inte motstindet hos handskmaterialet beréiknas i forvig och méste darfor testas fore anvindning.
Enligt tillverkarens rad bor information om tiden for genomtringning av dmnen erhéllas och denna tid maste

respekteras
b. Ovrig: anvindning av skyddsklader rekommenderas.
3. Andningsskydd: inte nédvéindigt under normala forhallanden med tillricklig ventilation, krivs under

exponering av hoga koncentrationer av dngor. Anviind mask eller respirator som kompletteras med filter typ
A (brun firg), mot organiska dngor.
4. Termisk fara: Ej kiinda.
8.2.3. Begriinsning av exponeringen:
Lt inte stora médngder av produkten komma in i grundvattnet, aviopp, avloppsvatten eller mark.
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Foreskrifter under punkt 8 giiller under normala forhallanden, vid yrkesmiissig hantering och limplig anviindning.
Vid avvikelse frin avsedd anviindning eller under ovanliga forha aen ialist om vidare
nodvindiga atgirder och egen skyddsutrustning.

AVSNITT 9: FYSIKALISKA OCH KEMISKA EGENSKAPER

9.1  Information om grundliggande f och kemiska 1 :
Parameter Testmetod: Anmirkningar
1 Utseende: viitska
firg: enligt specifikationerna
2. Lukt: ¢j bestdmd
3. Lukttréskel: 65 mg/m3 Etylenglycol
4. pH-virde:
5. Smiltpunkt/fryspunkt:
6. Initial kokpunkt och kokpunktsintervall:
7. Flampunkt:
8. Avdunstningshastighet: ¢j bestdmd
9. Brandfarlighet: produkten innehaller
brinnbara ingredienser
10.  Ovre/undre br eller explosi in: undre: 3,2 % vol. ;
ovre: 15,3 % vol. Etylenglycol

11.  Angtryck:

12.  Relativ densitet:

13.  Loslighet:

14.  Fordelningskoefficient (n-oktanol/vatten):
15.  Sjilvantindningstemperatur:

16.  Nerbrytningstemperatur:

17.  Viskositet:

18.  Oxiderande egenskaper:

¢j bestamd
angor frén produkten bildar
explosiva blandningar tillsammans med luft

19.  Oxiderande egenskaper: ¢j bestdmd
9.2 Annan information:
Ej bestimd.
AVSNITT 10: STABILITET OCH REAKTIVITET
10.1. Reaktivitet
Ej bestimd.
10.2. Kemisk stabilitet
Produkten dr kemiskt stabil; den bryts inte ner under normala forhallanden (tryck och )
10.3. Risken for farliga reaktioner
Ej kiinda.

10.4. Forhéllanden som ska undvikas

Oppna lagor, andra antindningskillor, direkt solljus, hga temperaturer.
10.5. Oftrenliga material:

Starka oxideringsmedel, svavelsyra, perklorsyra.
10.6. Farliga sonderdelningsprodukter:

UUnder normala anvandningsforhallanden ér de inte kinda.

AVSNITT 11: TOXIKOLOGISK INFORMATION

11.1. Information om de toxikologiska effekterna
Akut toxicitet: Skadligt vid fortiring.
Frittande/irriterande pa huden: ¢j kiinda.
Allvarlig 6gonskada/dgonirritation: ej kéinda.
Luftviigs-/hudsensibi i j
Mutagenitet i konscelle
Cancerogenitet: Ej b
Reproduktionstoxic
dmnen.

Specifik organtoxicitet — enstaka exponering: ej kiinda.
Specifik organtoxicitet — upprepad exponering: ¢j kiinda.
Fara vid aspiration: ¢j kiinda.

Ej bestamd. Farliga imnen i produkten ndmns inte pd listan dver mutagena dmnen.
md. Farliga imnen i produkten néimns inte pd listan dver cancerframkallande &mnen.
: Ej bestimd. Farliga imnen i produkten néimns inte pé listan dver reproduktionstoxiska

11.1.1. For amnen som skall registreras, korta av den information som den utforda
provningen:
Ej bestimd.

11.1.2. relevanta toxikologiska egenskaper hos farliga &mnen:

Information om komponenterna:
Etylenglycol (CAS-nummer: 107-21-1):
LD50 (rétta, oralt): 4700 mg/kg

LDLo (min, oralt): 398 mg/kg kroppsvikt
LD50 (kanin, dermal): 10626 mg/kg

11.1.3. Information om sannolika exponeringsvigar:
fortaring, inandning, hud-och 6gonkontakt.
11.1.4. Symptom relaterade till fysikaliska, kemiska och toxil i :

Om produkten har intagits kan tidiga symtom likna alkoholberusning och foljs dérefter av illamaende,
krikningar, buksmirta, svaghet, omt dni: ikt, kramper, kardi kular kollaps,
lungddem, hypokalcemisk tetani, och svar metabolisk acidos. Utan behandling kan doden intréffa inom
8 till 24 timmar. Offer som verlever den initiala toxiska perioden brukar utveckla njursvikt
tillsammans med hjérn- och leverskador. Exponering for och / eller konsumtion av alkohol kan ¢ka de
toxiska effekterna.
Centrala nen - C

\eter - baserat pé hi d

11.15. Fordrojda och omedelbara effekter samt kroniska effekter av korttids-och langtidsexponering:
Skadligt vid fortiring.

11.16. Interaktiva effekter:
Ej bestdmd.

11.1.7. Avsaknad av specifika data:

Det har inte gjorts nagra toxikologiska tester for produkten. Toxikologisk klassificering av produkten
har gjorts pa grundval av toxikologiska data for farliga komponenter.

11.18. Annan information:
Ej bestdmd.

AVSNITT 12: EKOLOGISK INFORMATION

12.1 Toxicitet:
Produkten ér inte klassificerad som skadlig for vattenmiljon.

Se till att produkten inte har tréingt in i marken, dricksvattentikter , vattentankar etc.
Skadligt &mne av produkten (etan-1,2-diol) utgér inget hot mot vattenmiljén (LC50/EC50 > 100mg/dm3)
12.2. Persistens och nedbrytbarhet
Ej bestdmd.
12.3. Bioackumuleringsformaga:
Ej bestdmd.
12.4. Rdrligheten i jord
Ej bestdmd.
12.5. Resultat av PBT- och vPvB-bedomningen
Ej bestdmd.
12.6. Andra skadliga effekter:
Ej bestdmd.

AVSNITT 13: AVFALLSHANTERING

13.1  Avfallsbehandlingsmetoder:

Avyttring i enlighet med lokala bestimmelser.

13.1.1. Information om kassering av produkten:
Kassera avfall enligt alla federala, statliga och lokala foreskrifter.
Avfall frén produkten: kommunicera med tillverkaren av produkten om méjligheten till bearbetning av
avfall. Om det inte dr méjligt, limna den for anvdndning i véxter som tillats ta emot avfall, transport,
atervinning och bortskaffande. Tom ej i avloppet. Smutsa inte ned deponering. Atervinning eller
bortskaffande av avfallsprodukt bor ske i enlighet med géllande foreskrifter. Avfallskod maste ges
individuellt vid platsen for avfallstillverkning, beroende pa bransch och plats for anvindning.
Forslag pa avfallskod:

1406 03* — Andra l6sni del och 16 d dni
* farligt avfall.
13.1.2. Information om bortskaffande av forpackningar:

Det éir forbjudet att branna dem pa marken. Ateranvindbara forpackningar efter rengéring kan
anvindas ytterligare om det behovs.

13.1.3. Fysikaliska / kemiska egenskaper som kan paverka alternativ avfallshantering ska anges:
Ej kiinda.

13.1.4. Avlopp.:
Ej kiinda.

13.1.5. Sirskilda isnil for rek derade a ing.:
Ej bestimd.

AVSNITT 14: TRANSPORTINFORMATION
Inget farligt gods vad giiller transportforeskrifter.
14.1  UN-nummer:

e.b.
14.2  Officiell transportbendmning:
e.b.
14.3. Faroklass for transport:
eb.
14.4. Forpackningsgrupp:
eb.
14.5. Miljofaror:
eb.

14.6. Sirskilda forsiktighetsitgarder:
Ingen information.

14.7. Bulktransport enligt bilaga 11 till MARPOL 73/78 och IBC-koden:
Ej anvindbar.

AVSNITT 15: GALLANDE FORESKRIFTER

15.1. Foreskrifter/lagstiftning om dmnet eller blandni nir det giller sikerhet, hélsa och miljo
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om registrering,
utvirdering, godk de och begrinsning av kemikalier (Reach), inrittande av en europeisk kemikaliemyndighet,
dndring av direktiv 1999/45/EG och upphivande av ridets forordning (EEG) nr 793/93 och kommissionens
forordning (EG) nr 1488/94 samt radets direktiv 76/769/EEG och kommissionens direktiv 91/155/EEG, 93/67/EEG,
93/105/EG och 2000/21/EG

Kommissionens forordning (EG) nr 790/2009 av den 10 augusti 2009 om éndring, for anpassning till den tekniska
och vetenskapliga utvecklingen, av Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 1272/2008 om klassificering,
mirkning och forpackning av imnen och blandningar

Europaparlamentets och rédets direktiv 1999/45/EG av den 31 maj 1999 om tillnérmning av medlemsstaternas lagar
och andra forfattningar om Klassificering, forpackning och mirkning av farliga preparat

Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 1272/2008 av den 16 december 2008 om klassificering,
miirkning och forpackning av dmnen och blandningar, indring och upphévande av dircktiven 67/548/EEG och
1999/45/EG samt éindring av forordning (EG) nr 1907/2006

Kommissionens firordning (EU) nr 453/2010 av den 20 maj 2010 om #ndring av Europaparlamentets och rédets
forordning (EG) nr 1907/2006 om registrering, utvirdering, godkinnande och begréinsning av kemikalier (REACH)

15.2. Kemikaliesikerhetsbed6 Kemisk sakerh har inte gjorts for produkten.

AVSNITT 16: ANNAN INFORMATION

Niarmare upplysningar om den som tillhandahaller séikerhetsdatablad:
Forteckning 6ver forkortningar i sikerhetsdatabladet:
DNEL: hirledd nolleffektnivd PNEC: Predicted no effect concentration. CMR-effekter: Cancerframkallande, mutagena och
reproduktionstoxiska egenskaper. PBT: Persistens, bioackumulerande och toxisk. vPvB: mycket langlivat och mycket
bioackumulerande dmne e.b.: ¢j bestimd. e.a.: ¢j anvindbar.
Litteratur/kallor:
Detta sikerhetsdatablad har tagits fram utifran sikerhetsdatabladet for ingredienser, data for produkten, var kunskap och
erfarenhet enligt faktisk lagstiftning.
IUCLID International Uniform Chemical Information Database
ESIS Europeiska informationssystemet for kemiska dmnen
Fortecking 6ver R-fraser nimnda under rubrikerna 2och 3 i sikerhetsdatabladet:
R 22 - Farligt vid fortéring.
Fortecking 6ver H-fraser nimnda under rubrikerna 2och 3 i sikerhetsdatabladet:
H302 - Skadligt vid fortiring.

Utbildningsrad:

Personer, som arbetar med denna produkt, bér utbildas vad géller egenskaper och sitt att anviinda produkten. Anvind pa
lampligt sétt enligt producentuppgifter.

Detta sikerhetsdatablad har utarbetats pd grundval av uppgifter som limnats av tillverkaren / leverantdren och uppfyller
gillande foreskrifter. Informationen, uppgifterna och rekommendationerna som vi anser gillande, exakta och professionella
vid tidpunkten for publiceringen, har getts av kunniga specialister i god tro. De ér avsedda att anviindas som vigledning till
produkten utan krav pé att vara uttémmande. Vid anvindningen och hanteringen av produkten kan ytterligare
Gverviganden uppstd. Anvindaren verviger informationens trovérdighet i sikerhetsdatabladet och ansvarar for att
bestimma den konkreta anviindningen och hanteringen av produkten. Anvindaren skall folja alla radande foreskrifter som
giller varjeaktivitet i samband med produkten.
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VARNOSTNI LIST

ODDELEK 1: IDENTIFIKACIJA SNOVI / ZMESI IN DRUZBE / PODJETJA

1.1 Identifikator izdelka
GLIDEX EXTRA I
1.2 Pomembne identificirane uporabe snovi ali zmesi in odsvetovane uporabe
Pomembne identificirane uporabe:
Tekocina za hladilne sisteme v motorjih vseh vrst, od avtomobilov do naprav za varjenje.
Odsvetovane uporabe:
Podatki niso na voljo.
Uporabljajte v skladu z oznakami. Dodatne varnostne informacije so na voljo pri proizvajalcu.
1.3 Podrobnosti o dobavitelju varnostnega lista:
Przedsigbiorstwo Produkcyjno-Handlowe ""Chemia - Bomar' Edward Marciniak
49 — 345 Skorogoszcz, ul. Polna 6, Poland
Tel./Fax.: +48 77 4121-033, 4111-033, 4121022

www.plyny.pl
1.3.1. Ime odgovorne osobe: Janusz Marciniak
E-mail: janusz@plyny.pl
14. Tel ka Stevilka za nujne primere:  Center za zastrupitve, Ljubljana

+386 41 635 500 (24h)

ODDELEK 2: UGOTOVITEV NEVARNOSTI

2.1. Razvrstitev snovi ali zmesi
Klasifikacija v skladu z Uredbo 1272/2008 / ES (CLP):
Acute Tox. (oral) 4
GHS07

NEVARNOST
H stavki:
H302 — Zdravju skodljivo pri zauZitju.

P stavki:

P101 - Ce je potreben zdravniski nasvet, mora biti na voljo posoda ali etiketa proizvoda.

P102 — Hraniti zunaj dosega otrok.

P264 — Po delu oziroma rokovanju z izdelkom temeljito operite obraz in roke.

P270 — Ne jesti, piti ali kaditi med uporabo tega izdelka.

P330 — Izprati usta.

P301 + P312 — PRI ZAUZITJU: ob slabem potutju poklitite CENTER ZA ZASTRUPITVE ali zdravnika.

P501 — Odstraniti vsebino/posodo v skladu z lokalnimi/ regionalnimi/ nacionalnimi/mednarodnimi  predpisi.

Klasifikacija v skladu z Direktivo 1999/45/ES:

Xn

Zdravju $kodljivo
Stavki R:
R 22 - Zdravju 3kodljivo pri zauZitju.

S stavki:
S 2 - Hraniti izven dosega otrok.

S 46 - Ce pride do zauZitja, takoj poiskati z pomog in pok balazo ali etiketo.
2.2.  Elementi etikete
Vsebina nevarne snovi: Etandiol
GHS07
NEVARNOST

H stavki:
H302 — Zdravju 8kodljivo pri zauZitju.

P stavki:

P101 — Ce je potreben zdravniski nasvet, mora biti na voljo posoda ali etiketa proizvoda.

P102 — Hraniti zunaj dosega otrok.

P264 — Po delu oziroma rokovanju z izdelkom temeljito operite obraz in roke.

P270 — Ne jesti, piti ali kaditi med uporabo tega izdelka.

P330 — Izprati usta.

P301 + P312 — PRI ZAUZITJU: ob slabem pocutju pokli¢ite CENTER ZA ZASTRUPITVE ali zdravnika.

P501 — Odstraniti vsebino/posodo v skladu z lokalnimi/ regionalnimi/ nacionalnimi/mednarodnimi predpisi.

2.3.  Druge nevarnosti
Nevarnost pozara: izdelek vsebuje vnetljive sestavine. Hlapi izdelka tvorijo z zrakom eksplozivno mesanico.
Meganica ne izpolnjuje kriterijev za PBT ali vPvB v skladu z Aneksom XIII regulacije REACH.

ODDELEK 3: SESTAVA/PODATKI O SESTAVINAH

3.1  Snovi:
Ni relevantno.
3.2, Zmesi:

Ime sestavine: Izdelek je mesanica, vsebuje vodo, etilen glikol, glicerin, dodatke

Klasifikacija nevarnih snovi v izdelku je dana v Tabeli 3.1 in 3.2 Aneksa VI Predpisa Evropskega parlamenta in Sveta za
regulacije (EC) No 1272/2008 (Regulation CLP), vkljuéno z Komisijo za regulacije (EC) 790/2009 (1 ATP), proizvajalca in
dostopnimi podatki iz literature.

Klasifikacija
Ime . Skladno s
sestavine | CAssL | Eca | RoACH K°”°(E(;‘)'a°”a 67/548/EGS: cLe
: & Sk Simboli R Pikt. | Kategorija | H

nevarnosti | Stavki | zanev. | nevarnosti | stavki

Etandiol | 107-21-1 | 203-473-3 | - 30 Xn 22 | CGHSOT | Acute |,
Pozor Tox. 4

Za celotno besedilo fraz R, H: glejte razdelek 16.

ODDELEK 4: UKREPI ZA PRVO POMOC

4.1, Opis ukrepov za prvo pomo¢
Splosna priporogila:
V primeru slabega pocutja nemudoma pokligite profesionalno zdravstveno sluzbo. Zdravniku pokazite simbole
tveganja in H ali R fraze z varnostnega seznama. Obvestite zdravnike za nudenje prve pomodi. V nobenem primeru
ne izzovite bruhanja. Ce prizadeta oseba bruha, jo obrnite na stran (glavo obrnite na stran), da prepregite, da bi se
zadusila z bruhanjem.
ZAUZITIE:
Ukrepi:
- Takoj poiCite in zagotovite medicinsko oskrbo.
- Na voljo imejte varnostni list.
- NE izzvati bruhanja.
VDIHAVANJE:
Ukrepi:
- Po izpostavljenosti, prizadeto osebo odpeljite na svezi zrak.
- Poskrbite za toploto in ti§ino.
- Se posvetuijte z zdravnikom.
- Osebo pri zavesti postavite v napol sedeci polozaj, poskrbite, da je mirna in na toplem, nezavestno osebo pa
postavite v poloZaj za nezavestnega.
STIK S KOZO:
Ukrepi:
- Odstraniti onesnazena oblacila.
- Izpostavljena mesta na kozi temeljito operite z vodo in milom.
- V primeru draZenja se posvetujte z zdravnikom.
Ukrepi:
- Izperite kontaminirane o¢i
- V primeru vztrajnega dra
4.2, Naj bne;jsi si i in u¢inki, tako akutni in
Akutni simptomi — pri zauZitju so prvi simptomi podobni alkoholiziranosti, sledijo pa jim slabost, bruhanje, bole¢ine
v trebuhu, slabotnost, misi¢na obéutljivost, tezave z dihanjem, kr¢i, kardiovaskularni kolaps, pljuéni edem,
hipokalsemi tetanus in huda boli¢na acidoza. Izpostavljenost in/ali uZivanje alkohola lahko poveca toksi¢ne
ucinke.
Stik z izdelkom lahko povzroéi blago draZenje koZe, o¢i, dihal, ve&je koncentracije pa lahko oslabijo ravnotezje in
koordinacijo
Zapozneli simptomi — motnje v centralnem Zivénem sistemu, poskodbe jeter
Ut¢inki izpostavljenosti — ni podatkov
4.3.  Navedba kakr3ne koli takojsnje medicinske oskrbe in zdravljenja
Opomba za zdravnike: Ni specifiénega protistrupa, zdravite simptomati¢no.

Siroko odprtimi vekami pod neprekinjenim curkom vode priblizno 15 minut.
enja se posvetujte z okulistom.

ODDELEK 5: PROTIPOZARNI UKREPI

5.1  Sredstva za gaSenje:
5.1.1. Ustreznega sredstva za gasenje:
CO2, prah in pena so odporno na alkohol, vodni sprej, pesek
5.1.2. Neustrezna sredstva za gasenje:
Moéan curek vode — nevarnost Sirjenja ognja
5.2 Posebne nevarnosti v zvezi s snovjo ali zmesjo:
Izgorevanje izdelka lahko povzrogi ogljikove okside, skodljive pline. Izogibajte se vdihavanju produktov izgorevanja,
saj lahko predstavlja nevarnost za zdravje. Hlapi izdelka tvorijo eksplozivno mesanico z zrakom.
5.3. Nasvet za gasilce:
Obvestite o pozaru, poklicite ustrezno sluzbo za nujne primere. Z ogrozenega obmogja odstranite nepooblaséene
osebe, ki ne sodelujejo pri gaSenju poZara, narocite evakuacijo, ¢e je to potrebno.
Zbiralniki in embalaze, ki jih ni prekril ogenj, ki niso bile izpostavljene ognju ali visoki temperaturi, je potrebno
ohladiti z vodo z varne razdalje in, &e je mozno, odstraniti iz nevarnega obmodja.
Ostanke ognja in kontaminirane vode odstranite v skladu z ustreznimi predpisi.
Ne izlivajte kontaminirane vode v odtoke.

ODDELEK 6: UKREPI OB NENAMERNIH IZPUSTIH

6.1  Osebni varnostni ukrepi, zaiitna oprema in postopki v sili:
6.1.1 Za neizuceno osebje:
Ne dopuscajte nezai¢itenim osebam dostopa do mesta nesrece. Dovolite samo usposobljenim strokovnjakom,
ki nosijo primerno zaicitno obleko, da se zadrzujejo na obmocju nesrece.
6.1.2. ZareSevalce:
Uporabljajte osebno za§¢itno opremo posebno zas¢ito dihal v primeru hlapo/dima/aerosolov izdelka. Izogibajte
se direktnemu stiku z produktom, ki se spros¢a. Prepre¢iti vdihavanje hlapov.
Obvestite 0 nezgodi, pokli¢ite ustrezno sluzbo za nujne primere pomo¢ (npr. Gasilce, policijo). Z nevarnega
obmodja i P osebe, ki ne sodelujejo pri pomo¢i, narocite evakuacijo, &e je to potrebno.
Odstranite vire vziga, napovejte prepoved kajenja in uporabe orodja, ki povzro¢a iskrenje. Uporabljati le ob
primernem prezraevanju.
6.2 Okoljevarstveni ukrepi
Ne dovolite, da pride v odtoke, podtalnico, zemljo in odprte vodotoke. Ne praznite v odtoke.
6.3 Metode in materiali za zadrZevanje in Cis¢enje:
V primeru uhajanja iz posode, izlitja izdelka, zaiCitite mesto pus¢anja, zlijte izdelek v prazno posodo ali postavite
poskodovano posodo v zasilno posodo.
Manjse koli¢ine izlite tekocine popivnajte z nevnetljivim, vpojnim materialom (pesek, diatomit, univerzalno vezivo),
zberite v zaprto posodo za odlaganje in odstranite. Opravite ¢is¢enje z ustrezno ventilacijo.
6.4  Sklicevanje na druge oddelke:

Ce Zelite ve¢ ali bolj podrobne informacije glejte poglavie 8 in 13.

ODDELEK 7: RAVNANJE IN SKLADISCENJE

7.1 Varnostni ukrepi za varno ravnanje:
Upostevajte obicajne higienske varnostne ukrepe.
1zogibajte se stiku z izdelkom, izogibajte se vdihavanju hlapov.
Zagodovite primerno ilacijo/izpudni sistem na del mestu, preprecite nastanek Skodljivih koncentracij
hlapov v zraku, delajte v dobro prezracenih prostorih.
Delovno mesto zradine na nacin, da ni presezen Nivo poklicne izpostavljenosti (OEL).
Skrbite za dobro osebno higieno in nosite za3¢itna oblacila v skladu z informacijami, ki so podane za sekcijo.
Tehniéni ukrepi:
Uporabljati le ob primernem prezra¢evanju!
Varnostni ukrepi pred pozarom in eksplozijo:
Preprecite nastajanje eksplozinih koncentracij hlapov v zraku, odstranite vire vziga — ne uporabljajte odprtih
plamenov, ne kadite.
7.2 Pogoji za varno skladis¢enje. vkljuéno z nezdruzljivostjo:
Tehniéni ukrepi in pogoji shranjevanja:
Hranite le v primerno oznacenih, zapecatenih posodah v dobro prezraéenem skladiscu.
Zagcitite zoper vrogino, stikom s potencialnimi viri vZiga, direktno son¢no svetlobo. Temperatura skladiséenja: < 50°C.
V skladi¢u ni dovoljeno kaditi, jesti, bljati odprt ogenj in orodje, ki povzroca iskrenje.
Hranite pro¢ od oksidantov, nekompatibilnih materialov (glej sekcijo 10).
Izdelek drzite stran od otrok, hrane, pijace in hrane za Zivali.
Nezdruzljive snovi: Moéni oksidanti, Zvelova kislina, perklorova kislina.
Embalaza: ni posebnega recepta.
7.3 Posebne konéne uporabe:
Glejte poglavje 1.2.

ODDELEK 8: NADZOR IZPOSTAVLJENOSTI/OSEBNA ZASCITA

8.1  Parametri nadzora:
Mejne vrednosti izpostavljenosti:
Etandiol (CAS: 107-21-1): Mejne vrednosti: 52 mg/m3; 20 ppm; KTV: 2; Op.: K, EU

DNEL Poti izpostavljenosti Pogostnost izpostavljenosti: Opombe:
Delavec: Potrosnik
n.d. n.d. Dermalen Kratkotrajno (akutno) n.d.
Dolgoroéno (se ponavlja)
n.d. n.d. inhalacijsko Kratkotrajno (akutno) n.d.
Dolgoro¢no (se ponavlja)
n.d. n.d. oralno Kratkotrajno (akutno) n.d.
Dolgoroéno (se ponavlja)
PNEC Pogostnost izpostavljenosti: Opombe:
Voda Tla Zrak
n.d. n.d. n.d. Kratkoro¢ne (za enkratno uporabo) n.d.
Dolgoroéno (se ponavlja)
n.d. n.d. n. d. Kratkoro¢ne (za enkratno uporabo) n.d.
Dolgoroéno (se ponavlja)
n.d. n.d. n. d. Kratkoro¢ne (za enkratno uporabo) n.d.
Dolgoroéno (se ponavlja)

8.2 Nadzor izpostavljenosti:
Delovni proces fizi¢no omejiti, lokalno prezracevati ali drugace zagotoviti, da so izpostavitve delavcev neéistotam v
zraku pod katerimikoli pri & i ali predpisanimi mejnimi vred: i. Tehni¢ne kontrolne merilne naprave
morajo ohranjati koncentracije plina, par ali prahu pod katerokoli spodnjo mejo eksplozivnosti. Uporabite
eksplozijsko varno ventilacijsko opremo.
8.2.1. Ustrezen tehni¢no-tehnoloski nadzor
Med izvajanjem dela je potrebno pravilno predvidevanje, da preprecite razlitje na obleke in tla, pri Gemer se
nujno izogibajte stiku z o¢mi in koZo.
Uporabite nadzor inZeniringa za zmanjsanje kontaminacije zraka na dovoljeni nivo izpostavljenosti.
Protieksplozivna splosna in lokalna izpusna ventilacija.
Ko je koncentracija nevarne snovi fiksna in znana, je potrebno narediti izbor osebne zas¢itne opreme glede na
koncentracijo snovi, prisotne na delovnem mestu, ¢as izpostavljenosti, dejavnosti, ki jih je opravljal zaposleni
ter priporogila, ki jih je dal proizvajalec osebne zaiCitne opreme. V izrednih razmerah ali ko koncentracija na
delovnem mestu ni znana, uporabite opremo za osebno izolacijo telesa (oprijeta obleka z izloacijsko zas¢itno
dihalno opremo.) Uporabljena osebna zas¢itna oprema mora izpoljnevati zahteve, ki so navedene v
Direktiva 89/686/WE (s poznej$imi spremembami).
Postopki spremljanja koncentracij nevarnih spojin v zraku in kvalitete zraka na delovnem mestu — ¢e so na
voljo in so primerne za dolo¢eno delovno mesto, v skladu z ustreznimi lokalnimi ali evropskimi standardi, pri
Cemer se vzame v raéun pogoje, ki p dujejo v prostoru izpostavljenosti in primerno metodologijo
merjenja, prirejeno za pogoje dela.
Industrijska higiena:

. Zagotovite dobro prezradevanje (celotno in lokalno izpusno ventilacijo),
. zagotovite prostor za izpiranje oi in koZe,
. pred jedjo, kajenjem in po delu operite roke z milom in vodo,
. uporabljajte splosno prevdnost pri delu s kemijskim snovmi.
8.2.2. Osebni varnostni ukrepi, kot na primer osebna zai¢itna oprema
1. Zaiito za odi / obraz: Priporo¢ena je uporaba zaiCitnih ocal.
2. Varovanje koze:
a. Varovanje rok: V primeru podaljsane ali pogoste izp 1j i izdelku so zah za§Citne

rokavice. Material rokavic mora biti odporen na izdelek. Ker je izdelek meSanica ve&jega Stevila substanc, je
odpornost materiala s katerega so izdelane rokavice nemogoce vnaprej izratunati in jo je potrebno preveriti
pred uporabo. Po nasvetu proizvajalca je potrebno pridobiti informacije o ¢asu penetracije substanc in ta Cas je
potrebno spotovati
b. Drugo: Priporogena je uporaba za§¢itnih oblacil.
3. Zaicita dihal: Ni potrebno pod normalnimi pogoji z zadostno ventilacijo, potrebno je med
izpostavljenostjo ve¢jim koncentracijam hlapov. Nosite masko ali respirator, skupaj s filtrom tipa A (rjave
barve), zoper organske hlape.
4. Toplotna nevarnost: ni znano.

8.2.3. Nadzor izpostavljenosti okolja
Ne dovolite, da bi vegje koli¢ine izdelka prisle v podtanico, kanalizacijo, odpadno vodo ali zemljo.
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Zahteve, pod tocko 8, predp: irano delo pod normalnimi pogoji in uporabo izdelka za
ustrezne namene. Ce se razlikujejo pogoji od ohlcajmh ali ¢e delo poteka v ekstremnih razmerah, je treba poiskati
pomo¢ strokovnjaka, preden odlo¢ate o dodatnih varnostnih ukrepih.

ODDELEK 9: FIZIKALNE IN KEMIJSKE LASTNOSTI
9.1  Podatki o osnovnih fizikalnih in kemijskih lastnostih:

Parameter Preskusna metoda: Opombe:
1 Videz: tekocina
barva: odvisna od specifikacij
2. Vonj: podatki niso na voljo
3. Mejne vrednosti vonja: 65 mg/m3 Etandiol
4. : podatki niso na voljo
5. Talisce/ledisce: podatki niso na voljo
6. Zagetno vreli&e in obmogje vreliica: podatki niso na voljo
7. Plameni; podatki niso na voljo
8. Hitrost izparevanja: podatki niso na voljo
9. Vnetljivost: I1zdelek vsebuje vnetljive sestavine
10.  Zgornje/spodnje meje vnetljivosti ali
eksplozivnosti: Spodnja meja eksplozivnosti: 3,2 V %.
Zgornja meja eksplozivnosti: 15,3 V %. Etandiol
11, Parni tlak: podatki niso na voljo
12.  Relativna gostota: podatki niso na voljo
13.  Topnost: topen v vodi.

14, Porazdelitveni koeficient: n-oktanol/voda:
15.  Temperatura samovzig;

16.  Temperatura degradacije:

17.  Viskoznost:

18.  Eksplozivne lastnosti:

podatki niso na voljo
podatki niso na voljo
podatki niso na voljo
podatki niso na voljo
hlapi izdelka tvorijo eksplozivno
mesanico z zrakom.
19.  Oksidativne lastnosti: podatki niso na voljo
9.2.  Druge podatki:
Podatki niso na voljo.

ODDELEK 10: OBSTOJNOST IN REAKTIVNOST

10.1. Reaktivnost

Podatki niso na voljo.
10.2. Kemijska stabilnost

I1zdelek je kemijsko stabilen; ne razpade pod normalnimi pogoje (pritisk in temperatura)
10.3. Moznost poteka nevarnih reakcij

Ni znano.
10.4. Pogoji, ki se jim je treba izogniti

Odprt ogenj, drugi viri plamena, direktna son¢na svetloba, visoka temperatura.
10.5. Nezdruzljivi materiali:

Mocni oksidanti, Zvelova kislina, perklorova kislina.
10.6. Nevarni produkti razgradnje

Pod normalnimi pogoji uporabe niso znani.

ODDELEK 11: TOKSIKOLOSKI PODATKI

11.1. Podatki o toksikoloskih u¢inkih
Akutna toksi¢nost: Zdravju Skodljivo pri zauZitju.
Jedkost za kozo/draZenje koze: ni znano.
Resne okvare o¢i/drazenje; ni znano.
Preobéutljivost pri vdihavanju in preob¢utljivost koZe: ni znano.
Mutagenost za zarodne celice: Podatki niso na voljo. Nevarne sestavine izdelka niso omenjene na seznamu
mutagenih substanc.
Rakotvornost: Podatki niso na voljo. Nevarne sestavine izdelka niso omenjene na seznamu kancerogenih substanc.
Reproduktivna toksi¢nost: Podatki niso na voljo. Nevarne sestavine izdelka niso omenjene na seznamu reproduktivne
toksi¢nosti snovi.
STOT - enkratna izpostavljenost: ni znano.
STOT - ponavljajoca se izpostavljenost ni znano.
Nevarnost pri vdihavanju: ni znano.

11.1.1. Za snovi, ki so predmet prijave, kratek povzetek informacij, pridobljenih iz izvedenega preizkusa:
Podatki niso na voljo.
11.1.2. Ustrezne toksikoloske lastnosti nevarne snovi:

Informacije o komponentah:

Etandiol (CAS 3t.: 107-21-1):

LD50 (oralno, podgana): 4700 mg/kg

LDLo (moski, ustno): 398 mg/kg telesna teza
LD50 (dermalno, zajec): 10626 mg/kg

11.1.3. Podatki o moznih naginih izpostavljenosti:
Zauzitie, vdihavanju, stiku s kozo, otmi.
11.1.4, Simptomi, povezani s fizikalnimi, kemijskimi in toksikoloskimi las

Pri zauzitju so prvi simptomi podobni alkoholiziranosti, sledijo pa jim slabost, bruhanje, bolegine v

trebuhu, slabotnost, misiéna obéutljivost, tezave z dihanjem, kréi, kardiovaskularni kolaps, pljuéni

edem, hipokalsemi tetanus in huda metabolitna acidoza. Brez zdravljenja lahko smrt nastopi v 8 do 24

urah. Zrtvam, ki prezivijo prvotno obdobje zastrupitve, se navadno pojavi odpoved ledvic, skupaj s
kodt ’ in jeter. Izpostavljenost in/ali uzivanje alkohola lahko poveza uginke

toksicnosti.
Centralni Zivéni sistem - Nepravilnosti — Temelji na ¢loveskih dokazih

11.1.5. Zapozneli in takoj$nji u¢inki ter kroni¢ni u¢inki po kratkodobni in dolgodobni izpostavljenosti
Zdravju skodljivo pri zauZitju.

11.1.6. Medsebojni u¢inki:
Podatki niso na voljo.

11.1.7. Pomanjkanje doloGenih podatkov
Opravljenih ni bilo nobenih toksikoloskih testov za izdelek. Toksikoloska klasifikacija izdelka je bila
opravljena na podlagi toksikoloskih podatkov za nevarne komponente.

11.1.8. Druge informacije:
Podatki niso na voljo.

ODDELEK 12: EKOLOSKI PODATKI

12.1  Strupenost:
Izdelek ni klasificiran kot $kodljiv za vodno okolje.

Poskrbite, da izdelek ne prodre v zemljo, vire pitne vode, vodne zbiralnike, itd.
Nevarna sestavina izdelka (etane-1,2-diol) ne predstavlja nobene nevarnosti vodnemu okolju (LC50/EC50 >
100mg/dm3)
12.2. Obstojnost in razgradljivost
Podatki niso na voljo.
12.3. Zmoznost kopi¢enja v organizmih
Podatki niso na voljo.
12.4. Mobilnost v tleh
Podatki niso na voljo.
12.5. Rezultati ocene PBT in vPvB
Podatki niso na voljo.
12.6. Drugi neugodni ucinki
Podatki niso na voljo.

ODDELEK 13: ODSTRANJEVANJE
13.1 Metode ravnanja z odpadki:
Qdstranjevanje v skladu z lokalnimi predpisi.
13.1.1. Informacije glede odstranjevanja izdelka:
Odpadke odlagajte v skladu z vsemi zveznimi, drzavnimi in lokalnimi regulacijami.
Odpadki izdelka: s proizvajalcem izdelka se dogovorite o moznosti predelave odpadkov. Ce ni mozno,
dostavite v prostore, kjer je dovoljeno zbiranje odpadkov, transport, predelava in odstranjevanje
odpadkov. Ne praznite v odtoke. Odpadkov ne zakopavajte v zemljo. Predelava ali odstranjevanje
odpadnih izdelkov mora biti opravljeno v skladu z ustreznimi predpisi. Koda za odpadke mora biti
dana individualno na strani tovarne za odpadke, odvisno od industrije in mesta uporabe.
Priporo¢ena koda za odpadke:
14 06 03* — Drugo solvents and solvent Zmes
* nevarni odpadki.
13.1.2. Informacije glede odstranjevanja embalaze
Prepovedano jih je kuriti na tleh. Embalaza za ve¢kratno uporabo se po &is¢enju lahko ponovno
uporabi, & je to potrebno.

13.1.3. Fizi¢ne/kemicne lastnosti, ki bi lahko u¢inkovale na moznosti obdelave odpadkov, je treba podrobno
navesti:
Ni znano.

13.1.4. Smernice za odstranjevanje:
Ni znano.

1315 Posebni previdnostni ukrepi za uporabnika:

Podatki niso na voljo.

ODDELEK 14: PODATKI O PREVOZU

Nenevarno blago v smislu prevoznih predpisov!
14.1  Stevilka ZN:
n.d.
14.2 Pravilno odpremno ime ZN:
n.d.
14.3. Razredi nevarnosti prevoza
n.d.
14.4. Skupino pakiranja
n.d.
14.5. Nevarnosti za okolje
n.d.
14.6. Posebni previdnostni ukrepi za uporabnika
Brez informacij.
14.7. Prevoz v razsutem stanju v skladu s Prilogo Il k MARPOL 73/78 in Kodeksom IBC
Ni relevantno.

ODDELEK 15: ZAKONSKO PREDPISANI PODATKI

15.1. Predpisi/zak daja 0 zdravju, varnosti in okolju. ¢ni za snov ali zmes
Uredba (ES) &t. 1907/2006 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 18. decembra 2006 o registraciji, evalvaciji,
avtorizaciji in omejevanju kemikalij (REACH) ter o ustanovitvi Evropske agencije za kemikalije in o spremembi
Direktive 1999/45/ES ter o razveljavitvi Uredbe Sveta (EGS) §t. 793/93 in Uredbe Komisije (ES) 3t. 1488/94 ter
Direktive Sveta 76/769/EGS in direktiv Komisije 91/155/EGS, 93/67/EGS, 93/105/ES in 2000/21/ES

Uredba Komisije (ES) §t. 790/2009 z dne 10. avgusta 2009 o spremembi Uredbe (ES) st. 1272/2008 Evropskega
Parlamenta in Sveta o razvritanju, oznadevanju in pakiranju snovi ter zmesi z namenom njene prilagoditve
tehni¢nemu in znanstvenemu napredku

DIREKTIVA 1999/45/ES EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA 7 dne 31. maja 1999 o priblizevanju
zakonov in drugih predpisov drzav &lanic v zvezi 7z razvritanjem, pakiranjem in oznacevanjem nevarnih pripravkov

UREDBA (ES) it. 1272/2008 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA z dne 16. decembra 2008 o razvri¢anju,
oznaCevanju in pakiranju snovi ter zmesi, o spremembi in razveljavitvi direktiv 67/ 548/EGS in 1999/45/ES ter
spremembi Uredbe (ES) st. 1907/2006

'UREDBA KOMISIJE (EU) §t. 453/2010 z dne 20. maja 2010 o spremembi Uredbe (ES) $t. 1907/2006 Evropskega
parlamenta in Sveta o registraciji, evalvaciji, avtorizaciji in omejevanju kemikalij (REACH)

15.2  Ocena kemijske varnosti: Za ta izdelek ni bilo narejene kemi¢ne ocene varnosti.

ODDELEK 16: DRUGI PODATKI

Podrobnosti o dobavitelju varnostnega lista:
Besedilo vseh kratic v varnostnem listu:
DNEL: Derived no effect level. PNEC: Predicted no effect concentration. Uginki CMR: Rakotvornost, mutagenost in
reproduktivna toksi¢nost. PBT: Obstojen, toksi¢en, ki se lahko biolosko kopi¢i. vPvB — zelo obstojni, zelo bioakumulativni.
n. d.: ni definirano. n.r.: ni relevantno
Viri podatkov:
Ta MSDS je bil pripravljen na podlagi MSDS-ja sestavin, podatkov o izdelku, nasega znanja in izkuenj v skladu z aktualno
zakonodajo.
IUCLID Mednarodna enotna baza podatkov o kemijskih informacija
ESIS Evropski sistem za informacije o kemijskih substancah
Popolni seznam R stavkov za sestavine iz Odd. 2 in 3:
R 22 - Zdravju $kodljivo pri zauzitju.
Popolni seznam H stavkov za sestavine iz tocke 2 in 3:
H302 - Zdravju Skodljivo pri zauZitju.

Navodila za izobraZevanje:
Osebe, ki delajo s tem izdelkom, morajo biti izurjene v spostovanju lastnosti in na¢ina dela s tem izdelkom. Uporabljajte
primerno, v skladu H podatkl proizvajalca.
Ta varnostni list je bil pripravljen na osnovi informacij, k je zagotovil proizvajalec. VV njem vsebovane informacije,
podatki in priporo¢ila so navedene v dobri veri in bili pridobljeni iz zanesljivih virov, za katere menimo, da so resni¢ni in
to¢ni na dan, na katerem so bili izdani; vendar pa ni nobenega zagotovila, da so informacije iz¢rpne. Varnostni list se naj
uporablja samo kot vodilo za ravnanje z izdelkom; med ravnanjem in uporabo izdelka je morda treba upostevati tudi druge
dejavnike, ki se lahko pojavijo ali ki jih je treba dodatno upostevati. Ker so pogoji ali ravnanje, skladis¢enje in odlaganje
tega izdelka izven nadzora proizvajalca, distributerja ali pripravljavca tega varnostnega lista, se ne sme iz tega varnostnega
lista izpeljati nobenega eksplicitnega ali implicitnega jamstva ter glede izdelka, ki je opisan v varnostnem listu, ali iz tega
varnostnega lista ustvariti ali povzeti izjave. Glede to¢nosti, popolnosti in primernosti vseh ali posameznih podatkov, ki so
vsebovani v tem dokumentu, ali rezultatov, ki so bilo pridobljeni v ¢asu uporabe tega varnostnega lista, ne prevzemamo
odgovornosti. V nobenem primeru proizvajalec, distributer ali pripravljavca SDS ne odgovarja za kakrine koli zahteve,
izgube, $kode tretjih oseb, lclcsnc poskodbe, materialno $kodo, izgubljeni dobigek ali kakrno koli posebno, neposredno,
posredno, naklju¢no, p N ali ki presega povzroceno $kodo, iz uporabe ali zanaSanja na
taksne informacije. Uporabnikc opozarjamo, da je treba dologiti ustreznost in veljavnost zgoraj navedenih informacij glede
na njihove posebne okoli in namene ter p i vsa tveganja, ki so povezana z uporabo tega izdelka. Uporabnik v
celoti odgovarja za uporabo izdelka v skladu z lokalnimi, nacionalnimi in mednarodnimi predpisi v celoti odgovornost.
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KARTA BEZPECNOSTNYCH UDAJOV

ODDIEL 1: IDENTIFIKACIA LATKY/ZMESI A SPOLOCNOSTI/PODNIKU

11

12,

13

14.

Identifikator produktu:

GLIDEX EXTRA I

Relevantné identifikované pouzitia latky alebo zmesi a pouzitia, ktoré sa neodporacaji:
Relevantné identifikované pouzitia:

Kvapalina do chladiacich systémov motorov vietkych typov vozidiel a do zvaracich strojov.
Neodporac¢ané pouzitie:

Nie st k dispozicii udaje.

Pouzivajte podla informacii na $titku. Dodatoéné informacie o bezpe¢nosti poskytne vyrobca.
Udaje o dodavatelovi karty t & ych dajov

Przedsigbiorstwo Produkcyjno-Handlowe **Chemia - Bomar'* Edward Marciniak

49 — 345 Skorogoszcz, ul. Polna 6, Pol'sko

Tel./Fax.: +48 77 4121-033, 4111-033, 4121022

www.plyny.pl
1.3.1. Meno zodpovednej osoby: Janusz Marciniak
E-mail: janusz@plyny.pl

Nudzové telefonne Eislo:

ODDIEL 2: IDENTIFIKACIA NEBEZPECNOSTI

2.1

2.2

2.3.

Klasifikdcia latky alebo zmesi:
Klasifikacia podl'a nariadenia 1272/2008/ES (CLP):
Acute Tox. (oral) 4

GHS07

NEBEZPECENSTVO
H-vety:
H302 - Skodlivy po poziti.

P-vety:

P101 - Ak je potrebna lekarska pomoc, majte k dispozicii obal alebo etiketu vyrobku.

P102 — Uchovavajte mimo dosahu deti.

P264 — Po manipulacii starostlivo umyte tvar a ruky.

P270 — Pri pouzivani vyrobku nejedzte, nepite ani nefajcite.

P330 — Vyplachnite usta.

P301 + P312 PO POZITI: ak mate zdravotné problémy, okamzite volajte NARODNE TOXIKOLOGICKE
INFORMACNE CENTRUM alebo lekara.

P501 - Zneskodnite obsah/nddobu v silade s mi il
nariadeniami.

Klasifikacia podl'a smernice 1999/45/ES:

ionalnymi/vnutrostatnymi/medzinarodnymi

Skodlivy

R-vety:
R 22 - Skodlivy po poziti.

S-vety:
S 2 — Uchovavajte mimo dosahu deti.
S 46 - V pripade pozitia, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc a ukazte tento obal alebo oznacenie.

Prvky oznacovania
Obsah ény

latok: Etyléng]
GHS07

NEBEZPECENSTVO
H-vety: B
H302 — Skodlivy po poziti.

P-vety:

P101 - Ak je potrebna lekarska pomoc, majte k dispozicii obal alebo etiketu vyrobku.

P102 — Uchovavajte mimo dosahu deti.

P264 — Po manipulécii starostlivo umyte tvar a ruky.

P270 — Pri pouzivani vjrobku nejedzte, nepite ani nefajtite.

P330 — Vyplachnite usta.

P301 + P312 PO POZITI: ak mate zdravotné problémy, okamzite volajte NARODNE TOXIKOLOGICKE
INFORMACNE CENTRUM alebo lekdra.

P501 - Zneskodnite obsah/nadobu v sulade s
nariadeniami.

giondlnymi/vniitrostatnymi/medzindrodnymi

Iné nebezpecnost’
Nebezpecenstvo poziaru: produkt obsahuje horlavé prisady. Vypary mozu spolu so vzduchom vytvorit’ vybusni zmes.
Zmes nespliia kritéria pre PBT ani vPvB v sulade s prilohou XIII nariadenia REACH.

ODDIEL 3: ZLOZENIE/INFORMACIE O ZLOZKACH

3.1

Latky:
Neaplikovatelné

3.2.  Zmesi: Malé mnozstvo vyliatej kvapaliny vysajte nehorl'avym absorpénym materidlom (piesok, diatomit, univerzalne lapace
Opis: Tento produkt je zmes vody, etylénglykolu, glycerinu a pridavnych latok apod.) a umiestnite ju do uzavretej nadoby na uéely likvidacie alebo pouzitia. Cistenie vykonavajte pri dostato¢nom
Klasifikacia nebezpe¢nych latok, ktoré produkt obsahuje, je uvedena v tabul’ke 3.1 a 3.2 prilohy VI nariadenia vetrani.

Eurdpskeho parlamentu a nariadenia Rady (ES) C. 1272/2008 (Nariadenie CLP) vratane nariadenia Komisie (ES) 6.4.  Odkaz na in¢ oddiely:
790/2009 (1 ATP), udajov vyrobeu a dostupnej literatury. Dalsie podrobnejiie informécie njdete v kapitole 8 a 13.
Klasifikacia:
. 5 i = Cislo Konc. 67/548/EHS CLP
Nazovlitky | CisloCAS | CisloEU | peac | o) [Symb. kL — ODDIEL 7: ZAOBCHADZANIE A SKLADOVANIE
nebez R-vety nebez Kat. rizika H-vety: 71 | . . e
3 3 1 na
Dodrziavajte bezpe¢nostné predpisy pre pracu s chemikéaliami.
Etylénglykol 107-21-1 203-473-3 - 30 Xn 22 C;?ZSSZ Acte Tox. H302 Zabraiite kontaktu s produktom a nevdychujte vypary.
b ¢te na pracovisku d ¢né vetranie/odsa X
zabraiite tvorbe skodlivych koncentracii vyparov vo vzduchu, pracujte v dostatoéne vetranych priestoroch.
Plné znenie fraz R-, H- : pozri Cast’ 16. Pracovisko vetrajte takym sposobom, aby neboli prekroené najvyssie pripustné hodnoty vystavenia (OEL).
Dbajte na osobni hygienu a pouzivajte ochranné oblecenie v silade s informaciami uvedenymi v tejto Casti.
ODDIEL 4: OPATRENIA PRVEJ POMOCI Technické opatrenia:
41, Opis opatreni prvej pomoci Postarajme sa o nalezité vetranie!
Vseobecné odportcania: Protipoziarne a protivybusné predpisy:
V pripade indispozicie sa ihned obrafte na profesiondlnu zdravotnicku sluzbu, Lekdrovi ukazte symboly Zabréfite tvorbe vybusnych koncentrécif vyparov vo vzduchu, eliminujte zdroje vznietenia — nepouzivajte otvoreny
nebezpecenstva a formulacie H alebo R z karty bezpenostnych tidajov. Informujte lekara o poskytnutej prvej pomoci. plameii a nefajcite. L o o -
V ziadnom pripade nevyvolavajte zvracanie. Ak postihnuta osoba zvracia, otote ju na stranu (hlava polozend na 72 ienky na bezpetné skladovanie vritane akejkol'vek ibility:
boku), aby sa nezadusila zvratkami. Podmienky bezpe¢ného skladovzfma:
PREHLTNUTIE: V dobre vetranom sklade skladujte len spravne oznacené a uzavreté nadoby.
Co spravit’ Chraiite pred teplom, kontaktom s ialnymi zdrojmi i ia a priamym slne¢nym svetlom. Sklad
- Thned’ vyhladajte a poskytnite zdravotnu pomoc. teplota: < SOO_Cj . L ) o -
_ Pripravte si kartu bezpecnostngch tidajov. v sklaqe nefa_]t':lle, .ne]edzle a .nefp.ouilvajle olvorgr{y plamei a l§kr1ace nas.lro]e.
_ Je zakazané vyvolat davenie. Skladujte mimo oxidaénych ¢inidiel a nekompatibilnych materialov (pozri ¢ast’ 10).
VDYCHNUTIE: Produkt uchovavajte mimo dosahu deti, mimo jedla, napojov a krmiv pre zvierata.
Co spravit’ Neznasanlivé latky: Silné oxidanty, kyselina sirova, kyseliny chlorista.
_ V pripade vystavenia vyved'te postihnutt osobu na Gerstvy vzduch. Typ {rxateriélu, ktory sa pioluiiya na balenie/skladovanie: nie st osobitné pokyny.
- Zaistite teplo a pokoj. 7.3. Specifické konetné pouitie(-ia):
- Poradte sa s lekarom. Vid. Cast 1.2.
- Osobu pri vedomi ulozte do polosedu a zaistite jej pokoj a teplo. Osobu v bezvedomi ulozte do stabilizovanej . .
polohy. ODDIEL 8: KONTROLY EXPOZICIE/OSOBNA OCHRANA
KONTAKT S POKOZKOU: 8.1.  Kontrolné parametre:
Co spravit’: Pracovné expoziéné limity:
- Odstraiite kontaminované oblecenie. Etylénglykol (CAS: 107-21-1): NPEL priemerny: 20 ppm, 52 mg/m3; NPEL kratkodoby: 40 ppm, 104 mg/m3,
- Kontaminované miesta pokozky dokladne umyte mydlovou vodou. Poznamka: K
- V pripade peréidenia sa obrat'te na lekara.
w DNEL Expozi¢na cesta Frekvencia expozicie Poznamka
Cospravit: o . o . » Zamestnanec | Pouzivatel’
- Konl/ammovane 901 Yyplachuﬂe yovlvorjene prud([)x’n vody 'pn/bllzne '15 minut. o YT Dermalny Kratka (akatna): YT
- V.pr.lpade Prelrvava_]uf:eho pod’razde‘ma sa‘ cbral’le na oéného lekara. Dihd (opakovand)

42 M‘Me unznakvvaucmkvy va%(uu.w aoneskorane . . . . n.u. n.u. Inhalativny Krétka (akiitna): n.u.
Akiitne priznaky — v pripade poziti pripominaju po¢iatoné priznaky opitost’ nasledovani nevolnostou, zvracanim, Dihd (opakovand)
bolest'ou brucha, slabostou, ochabnutim svalstva, zlyhavanim dychania, ki¢mi, zlyhanim kardiovaskularneho - - -
ot . o , - P T o weoo n.u. n.u. Oralny Kratka (akutna): n.u.
systému, edémom pliic, hypokalcemickou tetaniou a vaznou acidozou. a alebo pozivani " ’
alkoholu mée zvysit toxické ucinky. Dihd (opakovana)

Kontakt s produktom méze sposobit’ mierne podrézdenie pokozky, off, dychacicho traktu, vo vi . _ _
méze dojst k zhorSeniu sch i udrzat shu a koordindcie. PNEC Frekvencia expozicie Poznédmka
Oneskorené priznaky — ochorenia centralneho nervového systému, poskodenie pecene. Voda Poda Vzduc
Uinky expoz Ziadne data. h
4.3, Udaj o akejkol'vek potrebe okamzitej lekérskej starostlivosti a osobitného osetrenia: n.u nu. n.u. Krétka (jednorazovd) n.u.
Poznémka pre lekara: Nic je dostupné konkrétna protilatka, li Dlhé (opakovand):
n.u n.u. n.u Kratka (jednorazova) n.u.
ODDIEL 5: PROTIPOZIARNE OPATRENIA Dlha (opakovana):
51 Hasiace prostriedky: n.u n.u. n.u Kré\’ka (jednoréz/ové) n.u.
5.1.1. Vhodné hasiace prostriedky: Dihd (opakovand):
CO2, prasky a pena odolna voci alkoholu, vodny rozprasovag, piesok L.
5.1.2. Nevhodné hasiace prostriedky: 8.2 Kontroly expozicie: y L - T
Silng prad vody — nebezpetenstvo rozsirenia poziaru V.pnpade né{bf:zpecngh@ n*falenfilu, k}ory nie je regulf)vany llr{ulnfnv\ hodnotou, zamestnavatel’ je povu'my znizit

5.2, Osobitné ohrozenia vyplyvaitice z latky alebo 2o zmesi: mieru expozicie na minimalnu troven pgdl‘a vede:.:kej a lechn{ckej firovne poznalkov, kde podra aktualnych
Spalovanie produktu méze mat’ za nasledok tvorbu oxidov uhlika a $kodlivych plynov. Spal'ované produkty vedeckyc}} poznav(ko\/ m‘ebe%pecny m:fler‘la] nema Ziadne Skodlivé tiinky na zdravie.
nevdychujte, pretoZe to moze ohrozit’ vase zdravie. Vypary produktu mézu spolu so vzduchom vytvorit’ vybusni 821 Pn.merane' lech'mcke ;abezpecevle PO N e
zmes. Pri vykonévani prace je potrebna néleZita opatrnost’, aby ste zabranili vyliatiu pripravku, alebo tomu, aby sa

53, Rady pre poziarnikov: pripravok dostal na podlahu, oblecenie, pokozku alebo do oéi.

Informujte o poziari a privolajte prisluiné zachranné zlozky. Z oblasti ohrozenia vyved'te neopravnené osoby, ktoré
sa nezicastiiuji hasenia poZiaru, a v pripade potreby nariad'te evakuaciu.

NadrZe a obaly, ktoré nie su chranené pred poziarom, ale sii vystavené poZiaru a vysokym teplotam, je potrebné
chladit’ vodou z bezpe¢nej vzdialenosti a, ak je to mozné, odstranit’ z nebezpe¢ného priestoru.

Zvysky po poziari a kontaminovant vodu zlikvidujte podl'a platnych predpisov.

Kontaminovanii vodu nevylievajte do odtokov.

ODDIEL 6: OPATRENIA PRI NAHODNOM UVOLNENI

6.1.

6.2.

6.3.

Osobné t & é T é prostriedky a nudzové postupy:
6.1.1 Pre iny ako pohotovostny personal:
Na mieste nehody sa méze zdrziavat' len vyskolena, vhodnymi osobnymi ochrannymi prostriedkami vybavena
osoba, ktora dokéze ovladat’ situaciu (Pozri sekciu 8).
6.1.2. Pre pohotovostny personal:
Pouzivajte osobné ochranné prostriedky, najmé dychacie zariadenia v pripade vyparov/plynov/aerosolov z
produktu. Vyhybajte sa priamemu kontaktu s uvolfiujicim sa produktom. Nevdychujte vipary.
Ohlaste nehodu privolajte prislusné zachranné zlozky (napr. hasicov, policiu). Z oblasti ohrozenia vyved'te
vietky osoby, ktoré sa nezacastiiuju zachrannej akcie, a v pripade potreby nariad’te evakuaciu.
Zlikvidujte zdroje poziaru, ohlaste zakaz fajcenia a pouzivania iskriacich nastrojov. Postarajme sa o nalezité
vetranie.

ia pre Zivotné prostredie:

Zabraite vniknutiu do odpadov, podzemnych vod, pody a otvorenych vod. Nevypustajte do kanalizagnej siete.
Metody a material na zabrénenie Sireniu a Cistenie:

V pripade netesnosti nadoby a rozliatia produktu zaistite zdroj Gniku, nalejte produkt do prazdnej nadoby alebo
umiestnite poskodenu nadobu do nudzovej nadoby.

Pouzivajte technické kontroly na zniZenie kontaminacie vzduchu na pripustnii Groven vystavenia.
‘Vieobecny a miestny systém odsavania odolny vo¢i poZiaru.

Ked je koncentracia nebezpeénej latky stala a znama, pri vybere osobnych ochrannych prostriedkov je
potrebné zohl'adnit’ koncentraciu latky na danom pracovisku, dobu vystavenia, ¢innosti vykonavané
zamestnancami a odporu¢ania, ktoré poskytuje vyrobca osobnych ochrannych prostriedkov. V niidzovych
situaciach alebo ak nie je koncentracia na pracovisku znama, pouZivajte osobné ochranné prostriedky
izolujuce telo (tesny oblek s izolaénym dychacim zariadenim.) PouzZité osobné ochranné prostriedky musia
spliiat’ poziadavky uvedené v smernici 89/686/WE (v zneni neskorsich predpisov).

Postupy na monitorovanie koncentracie nebezpeénych zlacenin vo vzduchu a kvality vzduchu na pracovisku
(ak su k dispozicii a st schvalené pre dané pracovisko) v sulade s prislusnymi miestnymi eurépskymi

normami, ktoré zohl'adiiujii podmienky na mieste vystavenia, a upl ie nalezitej dolégie merania na
pracovné podmienky.
Priemyselné hygiena
. zabezpedte dostatoéné vetranie (celkovy a lokalny systém odsavania),
. zabezpette miesto na vyplachovanie o¢i a pokozky,
. pred jedenim, fajéenim a po praci si ruky umyte mydlom a vodou,
. pri praci s chemickymi latkami bud’te opatrni.
8.2.2. Individualne ochranné opatrenia, ako napriklad osobné ochranné prostriedky:
1 Ochrana o¢i/tvare: Odporica sa pouZivat' bezpetnostné okuliare.
2. Ochrana koze:
a. Ochrana rik: ochranné rukavice v pripade dlhodobého alebo ¢asto sa opakujiceho vystavenia

produktu. Material rukavic musi byt' odolny voéi produktu. Ked'ze produkt je zmesou niekol’kych latok,
odolnost’ materialu rukavic nie je mozné vopred vypocitat', a preto sa musi pred pouzivanim otestovat’. Od
vyrobeu je potrebné ziskat' informécie o ¢ase penetracie latok a tento Cas treba dodrziavat’

b. Iné: Odporica sa pouZivat' bezpetnostné obleCenie.
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3. Ochrana dychacichciest: nie je potrebna za beznych podmienok pri dostatotnom vetrani. Vyzaduje sa
pri vystaveni vysokym koncentraciam vyparov. PouZivajte masku alebo respirator s filtrom typu A (hnedej
farby) na ochranu pred organickymi vyparmi.
4. Tepelnane bezpecnost’: nie st k dispozicii Gdaje.

8.2.3. Kontroly environmentalnej expozicie:
Zabraiite vniknutiu vel'kého produktu do pe ych vod, k ie, odpadovych vod a pody.
Predpisy uvedené v bode 8. sa vzt’ahuji na odborne vykonavani ¢innost’ za priemernych podmienok a
na podmienky pouZitia na stanoveny ucel. V pripade, Ze sa prica vykonéva v odli§nych pomeroch alebo
za mimoriadnych okolnosti, o d’alich potrebnych tlohéch a v savislosti s osobnymi ochrannymi
prostriedkami by ste sa mali rozhodnit’ so zapojenim odbornika.

ODDIEL 9: FYZIKALNE A CHEMICKE VLASTNOSTI

9.1.  Informécie o zakladnych fyzikalnych a ct

Parameter Spdsob skumania Poznamka

1. Vzhlad: kvapalina;
farba: podl'a $pecifikacii

2 Zapach: nie su udaje
3 Prahova hodnota zapachu: 65 mg/m3 Etylénglykol
4 hodnota pH nie su udaje
5. Teplota topenia/tuhnutia: nie su udaje
6 Pociatoéna teplota varu a destilaény rozsah: nie su udaje
7 Teplota vzplanutia: nie su udaje
8 Rychlost’ odparovania: nie su udaje
9. HorTavost’ produkt obsahuje horl'avé prisady
10.  Horné/dolné limity horl'avosti alebo vybusnosti: dolné: 3.2 % obj. horné: 15.3 % obj. Etylénglykol
11.  Tlak par: nie st udaje
12.  Relativna hustota: nie st udaje
13.  Rrozpustnost™ rozpustné vo vode
14.  Rozdelovaci koeficient: n-oktanol/voda: nie st udaje
15.  Teplota samovznietenia: nie st udaje
16.  Teplota rozkladu: nie st udaje
17.  Viskozita: nie st udaje

18.  Vybusné vlastnosti: vypary produktu mézu spolu so
vzduchom vytvorit’ vybuina zmes
19.  Oxidaéné vlastnosti: nie st udaje
9.2, Iné informacie:

Nie st k dispozicii udaje.
ODDIEL 10: STABILITA A REAKTIVITA

10.1. Reaktivita

Nie s k dispozicii udaje.
10.2. Chemicki stabilita

Produkt je chemicky stabilny; za beznych podmienok (tlak a teplota) sa nerozklada
10.3. Moznost’ nebezpecnych reakcii

Nie st zndme.
10.4.  Podmienky, ktorym sa treba vyhnut’:

Otvoreny plamei, ostatné zdroje vznictenia, priame sineéné svetlo, vysokd teplota.
10.5. Nekompatibilné materialy

Silné oxidanty, kyselina sirova, kyseliny chlorista.
10.6. Nebezpecné produkty rozkladu:

Za beznych podmienok pouzivania nie sa zname.

ODDIEL 11: TOXIKOLOGICKE INFORMACIE

11.1. Informécie o toxikologickych wicinkoch
Akutna toxicita: Skodlivy pri poziti
Poleptanie koze/podrazdenie koze: nie su zname.
Vazne poskodenie o¢i/podrazdenie o&i: nie sii zname.
Respiracna alebo kozna senzibilizacia: nie si zname.
Mutagenita zarodoénych buniek: nie s k dispozicii Gidaje. Nebezpeené prisady produktu nie st uvedené v zozname
mutagénnych latok.
Karci ita: nie sa k di
latok.
Reprodukéna toxicita: nie su k dispozicii udaje. Nebezpe¢né prisady produktu nie st uvedené v zozname latok s
reprodukénou toxicitou.
Toxicita pre $pecificky cielovy organ (STOT) — jednorazova expozicia: nie su zname.
Toxicita pre $pecificky cielovy organ (STOT) — opakovana expozicia: nie su zname.
Aspirana nebezpe¢nost’: nie sit zname.

icii udaje. M ¢né prisady produktu nie su uvedené v zozname karcinogénnych

11.1.1. Sithrn vysledkov vySetrenia v pripade latok na registraciu:
Nie st k dispozicii udaje.
11.1.2. Prislusné toxikologické udaje:

Udaje na zaklade hlavnych zloziek:

Etylénglykol (Cislo CAS: 107-21-1):

LD50 (potkan, ordlna): 4700 mg/kg

LDLo (muzi, oralny): 398 mg/kg telesnej hmotnosti
LD50 (krélik, koznd): 10626 mg/kg

11.1.3. Informécie o pravdepodobnych spdsoboch expozicie:
Prehltnutie, vdjchnutie, kontakt s pokozk iahnutie o&.
11.1.4, Priznaky svisiace s fyzikalnymi, chemickymi a toxikologickymi charakteristikami:

Pri poziti pripominajii potiatotné priznaky opitost’ nasledovant nevolnostou, zvracanim, bolestou
brucha, slabost'ou, ochabnutim svalstva, zlyhdvanim dychania, kf¢mi, zlyhanim kardiovaskularneho
systému, edémom pl'ic, hypokalcemickou tetaniou a vaznou metabolickou acidozou. Bez liecby moze
do 8 az 24 hodin nastat’ smrt’. U obeti, ktoré prezili obdobie po¢iato¢nej toxicity, zvy&ajne doslo k
zlyhaniu obliciek spolu s poskodenim mozgu a pecene. Vystavenie alebo poZivanie alkoholu méze
zvysit’ toxické ucinky.

Centrélny nervovy systém — nepravidelnosti — na zaklade dokazov u l'udi

11.1.5. Oneskorené a okamzité G¢inky, ako aj chronické G¢inky z kratkodobej a dlhodobej expozicie:
Skodlivy pri poziti.

11.1.6. Interakéné ucinky:
Nie su k dispozicii udaje.

11.1.7. Absencia Specifickych udajov:

S produktom neboli
vykonana na zaklade

¢ ziadne toxikologické testy. Toxikologicka klasifikacia produktu bola

ikologickych udajov pre ¢né zlozky.

11.18. Iné informacie:
Nie su k dispozicii udaje.

ODDIEL 12: EKOLOGICKE INFORMACIE

12.1. Toxi
Produkt nie je klasifikovany ako $kodlivy pre vodné prostredie.
Dbajte na to, aby produkt neprenikol do pody, zdrojov pitnej vody, nadrzi s vodou a pod.
Nebezpeéna prisada produktu (Etylénglykol) nepredstavuje nebezpecenstvo pre vodné prostredie. (LC50/EC50 > 100
mg/dm3)
12.2. Perzistencia a degradovatelnost’
Nie su k dispozicii udaje.
12.3. Bioakumulaény potencial:
Nie su k dispozicii udaje.
12.4. Mobilita v péde
Nie su k dispozicii udaje.
12.5. Vysledky posiidenia PBT a vPvB
Nie su k dispozicii udaje.
12.6. Iné nepriaznivé icinky:
Nie su k dispozicii udaje.

ODDIEL 13: OPATRENIA PRI ZNESKODNOVAN{

13.1. Metody spracovania odpadu:

Zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi.

13.1.1. Informacie tykajuce sa zneskodnenia produktu.
Odpad zlikvidujte v silade so vietkymi federalnymi, Statnymi a miestnymi predpismi.
Likvidacia produktu: porad'te sa s vyrobcom produktu ohl'adom moznosti spracovania odpadu. Ak
spracovanie nie je mozné, produkt odovzdajte do zavodu s povolenim na zber, prepravu, recyklaciu a
likvidaciu odpadu. Nevypistajte do kanalizacnej siete Nelikvidujte na sklidkach. Recyklaciu alebo
likvidaciu odpadu z produktu je potrebné vykonat v siilade s platnymi nariadeniami. Kod odpadu musi
byt prideleny samostatne na mieste vyroby odpadu v zavislosti od priemyslu a mieste pouzitia.
Navrhované kody odpadu:
14 06 03* — Iné rozpustadla a zmesi rozphstadiel.
* nebezpecny odpad.

13.1.2. Informacie tykajuce sa zneskodnenia balenia
Je zakazané palit’ ich na zemi. Po vy€isteni je mozné obaly na opakované pouZitie znova pouzit, ak je
to potrebné.

13.1.3. Fyzické/chemické vlastnosti, ktoré mézu ovplyvitovat’ moznosti likvidacie odpadu:
Nie st zname.

13.1.4. Pokyny na pravu odpadovych vod:
Nie st zname.

13.1.5. Mimoriadne opatrenia suvisiace so spdsobom likvidacie odpadu:

Nie su k dispozicii udaje.
ODDIEL 14: INFORMACIE O DOPRAVE

NepovaZuje sa za nebezpe&ny naklad!

14.1. Cislo OSN
n.u.

14.2. Spravne expediéné oznagenie OSN
n.u.

14.3. Trieda(-y) nebezpegnosti pre dopravu
n.u.

14.4. Obalova skupina:
n.u.

14.5. &nost’ pre Zivotné prostredie:
n.u.

14.6. Osobitné bezpe
Ziadne informécie.

14.7. Doprava h dného nékladu podra prilohy II k dohovoru MARPOL 73/78 a Kédexu IBC
Neaplikovatelné

¢ opatrenia pre uzivatela

ODDIEL 15: REGULACNE INFORMACIE

15.1. Nariadenia/pravne predpisy $pecifické pre latku alebo zmes v oblasti bezpeénosti, zdravia a Zivotného prostredia
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registracii, hodnoteni,
autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH) a o zriadeni Eurdpskej chemickej agentiiry, o zmene a doplneni
smernice 1999/45/ES a o zruSeni nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice
Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 790/2009 z 10. augusta 2009 , ktorym sa na uely prisposobenia technickému a
vedeckému pokroku meni a dopliia nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1272/2008 o klasifikécii,
oznacovani a baleni latok a zmesi

Smernica 1999/45/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady z 31. méaja 1999 o aproximécii zakonov, inych pravnych
predpisov a spravnych opatreni ¢lenskych Statov o klasifikacii, baleni a & i ych pripravkov

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/112/ES zo 16. decembra 2008 o zmene a doplneni smernic Rady
76/768/EHS, 88/378/EHS, 1999/13/ES a smernic Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/53/ES, 2002/96/ES a
2004/42/ES s ciel'om prispdsobit’ ich nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008 o klasifikacii, oznaCovani a baleni latok a zmesi

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 453/2010 z 20. maja 2010 , ktorym sa meni a dopfiia nariadenie Eurépskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 1907/2006 o registracii, hod: i, autorizacii a ol i chemikalii (REACH)
15.2. Hodnotenie chemickej bezpeénosti: Pre produkt nebolo vyk é posud: hemickej bezped

ODDIEL 16: INE INFORMACIE

Udaje suvisiace s reviziou karty bezpenostnych tdajov:

Uplné znenie skratiek, ktoré sa vyskytujii v karte bezpecnostnych adajov:

DNEL: Derived no effect level. PNEC: Predicted no effect concentration. Vplyvy CMR: karcinogenita, mutagenita a
reprodukéna toxicita. PBT: perzistentny, bioakumulativny a toxicky. vPvB: velmi perzistentné a vel'mi bioakumulativne.
n.u.: neur¢ené. n.a.: neaplikovatelné.

Por literatira/zdroje:

Tato karta bezpe¢nostnych udajov bola zostavena na zaklade kariet bezpe¢nostnych udajov prisad, adajov o produkte, nasich
znalosti a skusenosti zaloZzenych na platnej legislative.
IUCLID Medzinarodna jednotna informacna databaza chemickych latok
ESIS Eurdpsky informaény systém chemickych latok
R-vety uvedené v Castiach 2 a 3 karty bezpe¢nostnych udajov:
R 22 - Skodlivy po poziti.

H-vety uvedené v Castiach 2 a 3 karty bezpe¢nostnych udajov:
H302 - Skodlivy po poziti.

Odporagania na odbornu pripravu:
Osoby pracujuce s tymto produktom musia byt’ vySkolené a reSpektovat’ vlastnosti a spdsob pouZivania tohto produktu.
Pouzivajte adekvatne na zaklade idajov vyrobeu.
Tento bezpecnostny list bol vypracovany na zaklade informécii poskytnutych viyrobcom/dodavatel'om a spiiia prisluiné
nariadenia. Informécie, iidaje a odporucania uvedené v tomto liste sii poskytnuté v dobrej viere, st ziskané od spol'ahlivych
sa za pravdivé a presné od datumu vydania, aviak za ¢elom uplnosti informécii sa neposkytuje Ziaden
y a smie pouzivat’ len ako prirucka pri manipulécii s produktom. Po¢as manipulacie alebo
pouzivania produktu mozu byt potrebné d'alSie opatrenia. Pouzivatel'ov upozoriiujeme, aby ur¢ili vhodnost’ a pouzitelnost’
informécii uvedenych vyssie s ohl'adom na konkrétne okolnosti a ucely a prebrali na seba vietky rizika spojené s
pouzivanim tohto produktu. Je zodpovednost'ou pouzivatel'a dodrziavat’ vietky miestne, narodné a medzinarodné nariadenia
tykajice sa poZivania tohto produktu.
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GUVENLIK BILGI FORMU

BOLUM 1: MUSTAHZAR VE SIRKET SAHIBININ TANITIMI

11

1.2.

13.

14.

Uriin tanitict:
Ticari Adi: GLIDEX EXTRA 11
Miistahzarin ilgili belirlenmiG k
1.2.1. Ilgili belirlenen kullanimlart
Tiim araglarin sogutma sistemi iginde yer alan sivilar ve kaynak makineleri.
1.2.2. Kullanilmamas: gereken alanlar
Mevcut veri yok.
Giivenlik veri formunun tedarikgisine iliskin ayrintilar:
Przedsigbiorstwo Produkcyjno-Handlowe ""Chemia - Bomar' Edward Marciniak
Adres: 49 — 345 Skorogoszcz, ul. Polna 6, Polonya Tel./Fax.: +48 77 4121-033, 4111-033, 4121022 www.plyny.pl
Malzeme Giivenligi Veri Sayfasi - MSDS'den sorumlu kisi Stanislaw Marciniak; biuro@plyny.pl
Acil durum telefonu
+48 12 411 99 99 — Toksikolojik Bilgi Merkezi, Collegium Medicum UJ, Krakov

1 ve tavsiye edilen kull 1

BOLUM 2: TEHLIKE TANIMLARI

2.1

2.2.

2.3.

Miistahzarin siniflandirmast

Yonetmelik Kapsanm (WE) no 1272/2008

Akut Zehirlenme (agizdan), Tehlike Kategorisi 4; atanmig terim, tehlikenin tipini belirtir

H302 Yutulmasi halinde zararlidir.

67/548/EEC Direktifine (ve yapilan degisikliklere) gore

Xn — Zararh atanmus terim R ile:

R 22 — Yutulmas halinde zararlidir.

Saglik tehditleri: yutulmas halinde zararhidir. Cevresel tehlikeler: meveut veri yok.

Fiziksel / Kimyasal tehlikeler: mevcut veri yok.

Yangm tehlikeleri: iiriin yanic igerige sahiptir. Uriin buharlar1 havayla birlikte patlayict bir karisim olusturur.

Etiketleme
Yonetmelik Kapsamm (CE) no 1272/2008
Piktogram:

Uyar1 kelimesi Tehlike

Tehlike ibaresi:

H302 Yutulmasi halinde zararhdir.

Onlem ibaresi: Genel:

P101 Tibbi yardimin gerekli olmasi halinde iiriin konteynirini veya etiketini alin.
P102 Cocuklarin erigebilecegi yerlerden uzak tutunuz.

Onlem:

P264 Elledikten sonra elleri ve yiizii iyice yikayin

P270 Bu iiriinii kullanirken yemek yemeyin, bir sey i¢meyin veya sigara kullanmayin.
Tepki:

P301+P312 YUTULDUGU TAKDGRDE: Kendinizi iyi hissetmiyorsaniz bir ZEHIR MERKEZi’ne veya doktora
bagvurun.

P330 Agzinizi yikayimn.

Depolama

Elden ¢ikarma:

P501 igindekileri / k i 1/bolgesel/ulusal/ulusl: yo
Tehlikeli igerik:

Etilen glikol

liklere uygun olarak elden ¢ikartin

67/548/EEC Direktifine (ve yapilan degisikliklere) gire
Piktogrami:

Xn - Zararh
Tehlike ibaresi - R — tabirler:
R 22 - Yutulmas: halinde zararhdir.
Tehlikeli maddelerin giivenli kullammina iliskin S — tabirler:
S 2 — Cocuklarin ulasabilecegi yerlerden uzak tutun.
S 46 — Yutulmasi halinde hemen bir doktora basvurun, kabi veya etiketi gsterin.
Tehlikeli igerik:
Etilen glikol
Diger tehlikeler
Karigim PBT veya vPvB kriterlerini REACH Yonetmeligi ek XIII'e uygun olarak karsilamamaktadir.

BOLUM 3: BILESIMI / ICINDEKILER HAKKINDA BILGI

Uriin bir karisim olup su, etilen glikol, gliserin ve katki maddeleri igerir.

Uriin iginde bulunan tehlikeli maddelerin

dirilmasi Avrupa Parl. ve Konsey Y6 ligi (EC) No.

1272/2008 ve iireticiler ile kullanilabilir veri dokiimanlarini da igeren Komisyon Yénetmeligi (EC) 790/2009 (1 ATP)
kapsaminda yer alan Ek VI, Tablo 3.1 ve 3.2 kapsaminda verilmektedir.

cAs EC Endeks | REACH R, H-
numarasi | numarasi | numarast | numarast | Kimyasal Adi Miktar Tehlike kategorisi ifadeleri
" Acute Tox. (oral) 4** H302
107-21-1 | 203-473-3[603-027-00-1] "YU VM| etiten giikorx | %30
yok. agirlik/agirhik
Xn*x* R22

* Kamuya agik is yeri maruz kalma limitlerine sahip maddeler
** 1272/2008 [EU-GHS/CLP] sayili Yénetmelik (EC) uyarinca siniflandirma
*#* Siiflandirma 67/548/EEC Direktifine (ve yapilan degisikliklere) gore

Listelenen risk teriminin yazilmas: ve tehlike kategorisi igin Boliim 16'ya bakin.

BOLUM 4 ILK YARDIM TEDBIRLERI

4.1

4.2.

4.3.

1lk yardim énlemlerinin tanimi

Genel oneriler

Herhangi bir rahatsizlik duyulmasi durumunda derhal uzman saglik hizmetleri ile temasa gecin. Risk sembollerini
ve H veya R terimlerini emniyet veri sayfasindan doktora gosterin.

ilk yardim yapan doktoru bilgilendirin. Herhangi bir sekilde kusmayi tesvik etmeyin. Maruz kalan kisi kusuyorsa,
kisiyi yan gevirerek (bas yana gelecek sekilde) kusmuk nedeni le bogulmasini énleyin.

Cildin kontaminasyonu: Kontamine giysileri ¢ikartin. Cildinin temasa maruz kalan yerlerini bol su ve sabunla
iyice yikaymn. Tahris olmasi durumunda bir doktora bagvurun.

Goziin inasy K i maruz kalan gozii, g6z kapaklar1 tam agik olarak siirekli akan su ile
yaklastk 15 dakika yikayim. Tahris durumunun devam etmesi durumunda bir gz hekimine danisin.

Maruz s1 durumunda, i temiz havaya ¢ikartin. Ilik ve sakin bir ortamda tutun. Doktora
bagvurun. Bilinci yerinde olan kisiyi sakin ve sicak bir sekilde yar1 oturma pozisyonunda tutarken bilinci kapali olan
kisiyi kurtarma pozisyonunda yere yatirin.

Yutulmasi: Derhal tibbi yardim ¢agirin ve saglayin. Emniyet veri sayfalari el altinda bulundurulmalidir. Kusmay1
tegvik etmeyin.

Akut ve gecikmis en 6nemli semptomlar ve etkiler:

Akut belirtiler - yutuldugunda ilk belirtiler alkol kaynakl sarhosluk mimikleri seklinde kendini gosterir ve mide
bulantisi, kusma, mide agris, halsizlik, kas agrilari, solunum ligi, girpinma, kardiy tler ¢okme,
akcigerde 6dem, hipokalsimik kasilma ve agir metabolik asidoz goriiliir. Alkole maruz kalmak veya tiiketmek toksik
etkileri artirabilir.

Uriin ile temas ciltte, gbzlerde, solunum yollarinda hafif hassasiyete, daha yiiksek konsantrasyonlar denge
bozulmasina ve koordinasyon kaybina neden olabilir.

Geciken bulgular — merkezi sinir sisteminde bozukluklar, karacigerde hasar

Maruz kalmamn etkileri — veri yok

Gerekli acil tibbi yardim ve 6zel tedavi belirtileri:

Hekimler igin bilgiler: Belirli bir antidot yok, semptomlara gére tedavi edin.

BOLUM 5: YANGINLA MUCADELE TEDBIRLERI

5.1

5.2.

5.3.

Yangin sondiiriicii maddeler
Uygun yangin séndiiriicii maddeler: CO2, tozlar ve kopiik alkole dayanikli, su spreyi, kum.

Giivenlik nedenleriyle kullanilmamasi gereken séndiirme araglart kuvvetli su dusu - yanginin yayilma riski
Karisimdan kaynaklanan 6zel tehlikel

Uriiniin yanmas1 karbon oksitlerin ve zararli gazlarin olusmasina neden olabilir. Yanan iiriin dumaninin
solunmasindan kaginin, saglik i¢in tehdit olusturabilir.

itfaiyecilere yénelik tavsiyeler yanginla miicadelede veya hemen sonra kapali ve iyi havalanmayan
ortamlarda gerceklestirilecek temizlik islerinde solunum cihazlarini ve koruyucu giysileri kesinlikle kullanin.
Genel: Yangm ile ilgili bilgilendirme yapin, ilgili acil durum hizmetlerini gagirm. Yangin sondiirme isleminde
gorev almayan tiim personeli tehlikeli alandan gikartin, gerekli olmasi durumunda bogaltma emri verin.

Ek notlar: Uriin buharlari havayla birlikte patlayici bir karigim olusturur. Yangin tarafindan sarilmayan ancak
yangina veya yiiksek sicakliga maruz kalan hazne ve koliler giivenli bir mesafeden su ile sogutulmali, miimkiin
olmasi durumunda tehlikeli bolgeden ¢ikartilmalidir.

Yangmn atiklar ve k sular gegerli yo likler dahilind
vermeyin.

d

atilir. K suyu drenaj kanallarina

BOLUM 6: KAZA SONUCU YAYILMAYA KARSI TEDBIRLER

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Kisisel 6nlemler, koruyucu ekipman ve acil durum prosediirleri

Uriinden kaynaklan buhar/duman/sprey olustugunda Kigisel koruyucu giysilerinizi giyin ve dzellikle koruyucu
solunum cihazinizi kullanin. Cikan iiriinle dogrudan temastan kaginin. Buharlari solumaktan kagimimiz. Kaza ile
ilgili bilgilendirme yapim, ilgili acil durum hizmetlerini cagirn (r. Itfaiye, Polis). Acil durumda gérev yapmayan
tiim personeli tehlikeli alandan gikartin, gerekli olmasi durumunda bosaltma emri verin. Tutusturma kaynaklarini
uzaklagtirm, sigara igme ve kivileim gikaran aletleri kullanma yasagi uygulaym. Yeterli havalandirma saglanmalidir.
Drenaj yollaria, yeralti sularina, topraga ve agik su yollarma girmesine izin vermeyin. Drenaj noktalarina bogaltim
yapmayin

Uriiniin ve yénelik yontem ve maddeler

Konteynerden sizma, tiriiniin dokiilmesi durumunda sizmanin meydana geldigi noktayr koruma altina alin, Giriinii
bos bir konteynere alin veya hasarli konteyneri acil durum konteyneri igine yerlestirin. Kiigiik miktarlarda dokiilen
s1v1, yanmaz emici malzeme ile (kum, diatomit, Giniversal yakal lar, vb) topl k kapali k lere atilmak
veya kullanilmak tizere konur. Temizleme islemini yeterli havalandirma ile yapin.

Diger boliimlere referans

Kisisel koruyucu ekipman — Bélim 8

Atiklarin bertaraf edilmesi — Bolim 13

BOLUM 7: KULLANMA VE DEPOLAMA

7.1

Giivenli tasima 6nlemleri

Uriinle temastan ve buharinin solunmasindan kagmnin. Calisma alaninda yeterli seviyede havalandirma /hava ¢ikist
oldugundan emin olun, hava i¢inde tehlikeli buhar birikimlerinin ol in, iyi havalandirilan

7.2.

73.

bolgelerde ¢alisin. Calisma alanini Mesleki Maruz Kalma Sinirini1 (OEL) gegmeyecek sekilde havalandirin. Kisisel
temizliginize dikkat edin ve béliimde yer alan bilgilere uygun olarak koruyucu giysiler giyin.

Yangin ve patlamaya karsi koruma i¢in ozel nlemler

Patlayici buhar konsantrasyonlarinin havada olusumunu engelleyin, tutusturma kaynaklarini ortadan kaldirin - agik
alev kullanmayn, sigara igmeyin.

Giivenli depol erektirdigi kosullar

Sadece uygun sekilde etiketlenmis, kapatilmis konteyner iginde ve iyi bir havalandirmaya sahip depolarda muhafaza
edin.

Sicaga, tutusturucu maddelerle temasa ve dogrudan giines 1sinlarina karsi koruyun Depolama sicakligi < 50°C. Depo
iginde sigara igmeyin, yemek yemeyin, agik ates ve kivilcima neden olacak aletler kullanmayin.

Oksitleyici ve uyumsuz malzemelerden (bsliim 10'a bakin) uzakta depolaym. Uriinii ¢ocuklardan, gidalardan,
igeceklerden ve hayvan yemlerinden uzak tutun.

Ozel nihai kullanim(lar’

Ayrica bkz. Boliim 1.2.

BOLUM 8 MARUZ KALMA KONTROLLERI / KISISEL KORUNMA

8.1.  Maruz kalma limit degerleri
Mesleki maruziyet simirlari (Polonya):
Tehlikeli fgerik CAS numarast LTET, mg/m* STEL, mg/ m*
etilen glikol 107-21-1 15 50
Caligma ve Sosyal Politikalar Bakanligimin 20 Kastm 2002 tarihli Yonetmeligi "Zarali etkenler icin ¢alisma yerinde
izin verilen i 3 syon ve yogi klart" Journal of Laws 2002. No. 217, madde 1833) ve
giincellemeleri
8.2.  Mesleki maruz kalma kontrolleri

Teknik maruziyet kontrolleri:
Miihendislik kontrollerini kullanarak hava kontaminasyonunu izin verilen maruz kalma seviyesine indirin.
Patlamaya kars1 korumali genel ve yerel havalandirma
Kisisel korunma:
a) Solunum sisteminin korunmasi — Normal kosullarda, yeterli havalandirmanin oldugu yerlerde gerekli degildir;
yiiksek konsantrasyonlarda buhara maruz kalindiginda gerekir. Organik buharlara karst A tipi filtreye sahip
(kahverengi renkte) maske veya solunum cihazi kullanin.
b) Ellerin korunmasi — uzun li veya siklikla maruz kalman iiriin igin gerekli koruyucu eldivenler.
Eldivenin yapildigi malzeme iiriine dayanikli olmalidir. Uriin birden fazla maddenin kar d
dolay, eldivenlerin yapildigi malzemenin direnci 6nceden hesaplanamaz ve bu nedenle kullanim 6ncesinde kontrol
edilmelidir. Maddelerin igine isleme siireleri igin tireticinin goriisleri alinmali ve alinan bu bilgilere uyulmalidir.
¢) Goz korumas — onerilen koruyucu eldiven
d) Cildin korunmas — 6nerilen koruyucu giysi
Tehlikeli maddenin konsantrasyonunun sabit ve bilinir olmasi durumunda, kisisel koruma giysilerinin segimi,
¢aligma alan1 iginde maddenin konsantrasyonu, maruz kalma siiresi, galisanlar tarafindan yerine getirilen isler,
iiretici firma tarafindan koruyucu giysiler konusunda yapilan oneriler goz oniine alarak gergeklestirilmelidir. Acil bir
durumda veya is erindeki konsantrasyonun bilinmemesi durumunda, ki 1 korunma ekipmanlarini kullanarak
viicudu izole edin (dar giivenlik kiyafeti ile birlikte izole edici koruyucu solunum ekipmani). Kullanilan kisisel
koruyucu ekipman Direktif 89/686/WE (daha sonra yapilan degisikliklerle birlikte) gereksinimlerini kargilamalidir.
Havanin igindeki tehlikeli bilesiklerin konsantrasyonlarini izleme prosediirleri ve galisma yerinde hava kalitesi -
belirli bir is yeri igin kullamlabilir ve uygun olmasi durumunda - ilgili yerel ve Avrupa Standartlarma uygun olarak,
maruz kalma yerindeki meveut durum ve is kosullari igin i uygun 6nlem yo i
Endiistriyel hijyen

iyi havalandirma olmasini saglaymn (genel ve yerel egzoz gikislar)

gozlerin, cildin su ile yikanabilmesi igin ortam olusturun,

ellerinizi yemek yemeden, sigara igmeden ve galisma sona erdikten sonra sabun ve su ile yikayn,

kimyasal maddelerle ¢aligirken genel olarak dikkatli olun.

Cevresel maruziyet kontrolleri:
Hava:

Tehlikeli Igerikler

CAS numarasi Referans degerler belli bir siire zarfinda olugan ortalama

degerlerdir. [pg/m3]

bir saat [ takvim yilt

Etilen glikol

107-21-1 100 | 10

Yiiksek oranda ii

Cevre bakanlhigimin 26 ocak 2010 tarihli yonetmeligi. "On Havadaki belirli kimyasal maddelerin referans araliklar:
hakkinda" (Journal of Laws of 2010., No. 16, Poz. 87)

iin yeralt: sularina, kanalizasyona, atik su giderlerine ve topraga karismasina izin vermeyin.

BOLUM 9: FIZIKSEL VE KIMYASAL OZELLIKLER

9.1.

9.2.

Fiziksel ve kimyasal zellikler

Form: svi

Renk: spesifikasyonlara uygun olarak
Koku: mevcut veri yok

Koku esigi: 65 mg/m3 etilen glikol hakkinda
pH: mevcut veri yok

Erime aralig: mevcut veri yok

Kaynama sicakligi: mevcut veri yok

Tutusma sicakligi: mevcut veri yok

Kendiliginden tutusma sicaklig: mevcut veri yok

Alevlenirlik: iiriin yanici igerige sahiptir
Patlayici ozellikler: iiriin buharlar1 havayla birlikte patlayici bir karisim olusturur.
Havada patlayicilik sinirlari: LEL: hacminde% 3,2 UEL: hacminde% 15,3 etilen glikol hakkinda
Oksitleyici ozellikler: mevcut veri yok

Buhar basinct: mevcut veri yok

Yogunluk: mevcut veri yok

Suda ¢oziiniirliik: erir

Diger solventler iginde erime: mevcut veri yok

Dagilim katsayis1 n-oktanol/su: mevcut veri yok

Viskozite: mevcut veri yok

Buhar yogunlugu: mevcut veri yok

Diger bilgiler: mevcut veri yok
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BOLUM 10: KARARLILIK VE TEPKIME

10.1. Reaktiflik
Mevcut veri yok.
10.2. Kimyasal kararlilik
Uriin kimyasal olarak dengelidir; normal kosullarda (basing ve sicaklik) giiriimez

10.3. Tehlikeli Reaksiyon Olasiligi
Ilgili degil.
10.4. Kaginilmasi gereken durumlar:
Agik ates, diger parlama kaynaklari, dogrudan gelen giines 1sinlari, yiiksek sicaklik.
10.5. Uygunsuz Materyaller
Giiglii oksitleyiciler, siilfiirik asit, perklorik asit.
10.6. Ayrismasina bagh olarak ortaya gikabilecek tehlikeli maddeler:
Normal sartlar altinda kullanimda bilinmemektedir.

BOLUM 11: TOKSIKOLOJIK BILGI

Uriin igin i ji testi . Uriiniin toksikoloji siiflandirmast tehlikeli bilesenlerin toksikoloji verileri
esas almarak yapilmistir.
11.1. Toksikolojik etkileri hakkinda bilgiler:
Akut toksisite
Akut oral toksisite: Mevcut veri yok.
Akut dermal toksisite: Mevcut veri yok.
Akut inhalasyon toksisitesi: Meveut veri yok. Uriin, yutulmasi durumunda zararl olarak smiflandirilmustir.
Asindirici: Mevcut veri yok.
irritasyon: Mevcut veri yok.
Hassaslastirma: Mevcut veri yok.
Hastalikhi hiicre mutajenitesi: Mevcut veri yok. Uriiniin tehlikeli igerikleri mutajenik maddeler listesinde
belirtilmemistir.
Kanserojen: Mevcut veri yok. Uriiniin tehlikeli igerikleri kanserojen maddeler listesinde belirtilmemistir.
Ureme sistemine toksik: Mevcut veri yok. Uriiniin tehlikeli igerikleri iireme zehirliligine neden olan maddeler
listesinde belirtilmemistir.
STOT-tek maruziyet Mevcut veri yok.
STOT-siirekli maruziyet: Mevcut veri yok.
Aspirasyon tehlikesi: Mevcut veri yok.
Saglik iizerinde potansiyel etkileri:
Yutuldugunda ilk belirtiler alkol kaynakli sarhogluk mimikleri seklinde kendini gdsterir ve mide bulantist, kusma,
mide agrisi, halsizlik, kas agrilari, solunum ligi, girpinma, kardi iiler gokme, akcigerde 6dem,
hi, imik kastlma ve agir bolik asidoz gériiliir. Tedavi olunmadig takdirde 6liim 8 ile 24 saat i¢inde
gergeklesir. 1k toksik etkiden kurtulan kazazedeler genellikle bobrek yetmezligi, beyin ve ciger hasari ile karst
karstya kalir. Alkole maruz kalmak ve/veya tiiketmek toksik etkileri artirabilir.
Merkezi Sinir Sistemi - Diizensizlikler - insan Kanitlarina Dayalt
Tehlikeli igeriklerin toksikoloji verileri (etilen glikol):
Akut toksisite
LD50 (sigan, agiz yolu ile): 4700 mg/kg
LDLo (erkek, agiz yolu ile) 398 mg/kg viicut agirligi LD50 (tavsan, dermal): 10626 mg/kg

BOLUM 12: EKOLOJIK BILGI

12.1. Toksisite
Baliklara akut toksisite: meveut veri yok.
ara akut toksisite: meveut veri yok.
12.2. Si zunz : mevcut veri yok.
12.3. Biyo-birikim potansiyeli mevcut veri yok.
12.4. Toprakta mobilitesi: mevcut veri yok.
12.5. PBT ve vPvB degerlendirmesi sonuglari: mevcut veri yok.
12.6. Diger advers etkiler:
Uriin su ortamlari igin zararl olarak simiflandiriimanstir.
Uriiniin toprak igine gegmemesi, igme suyu kaynaklari ve su depolari ve benzeri yerlere sizmamasi igin dikkatli olun.
Uriiniin tehlikeli igerigi (etilen glikol) su ortamu igin herhangi bir tehdit olusturmaz. (LCS0/EC50 > 100mg/dm3)

BOLUM 13: BERTARAF BILGILERI

Atig1 Federal, Eyalet ve Yerel yonetmelikler dahilinde elden ¢ikartin.

Uriin atiklart: - atiklarin islenebilme olasih@ igin diriin direticisi ile irtibata gegin.

Miimkiin olmamasi durumunda, atik toplama, nakliye, atik geri kazanim ve elden ¢ikarma konusunda izne sahip olan
tesislere yonlendirin. Drenaj noktalaria bosaltim yapmayin Cp alanlarina atmaymn. Atik {iriinlerin geri kazandirilmasi ve
elden gikartilmas gegerli yo liklere uygun olarak . Atik kodu bireysel olarak atik iiretici tesisi tarafindan,
sektore ve kullanim alanina bagl olarak verilmelidir. Onerilen atik kodu:

14 06 03 — diger solventler ve solvent karigimlari

Ambalajin elden ¢ikartilmasi Zemin iizerinde yakilmas: yasaklanmigtir. Temizl da yeniden kullanilabil
paketleme gerekli olmasi durumunda tekrar kullanilabilir.

BOLUM 14: TASIMACILIK BILGISI

14.1. UN Numaras ilgili degil

14.2. UN uygun sevkiyat adi: ilgili degil

14.3. Tasimacilik tehlike sinifi: ilgili degil

14.4. Ambalajlama grubu ilgili degil

14.5. Cevresel tehlikeler: hayr

14.6. Kullaniciya yonelik 6zel onlemler: ayrica bkz. Bolim 7.1.

14.7. MARPOL 73/78 - EK Il ve IBC Kilavuzu uyarinca yigin halinde tasima: ~ ilgili degil

BOLUM 15: MEVZUAT BILGISI

15.1. Karisima ozgii giivenlik, saglik ve gevre yonetmelikleri / mevzuati:
- Avrupa Parlamentosunun (EC) 1907/2006 sayili Yonetmeligi ve Konseyin Kayit, Degerlendirme, Yetkilendirme ve
Kimyasal Maddelerin Kisitlanmasi (REACH) ile ilgili 18.12.2006 karar1
- Avrupa Parlamentosu ve Avrupa Konseyi’nin, kimyasal maddeler ve karigimlarinm simiflandirilmasi,
ctiketlendirilmesi ve ambalajlanmasindan, 67/548EGK ve 1999/45/EK no’lu yonergelerinin degistirilmesi ve
yiiriirliikten kaldirilmasi ile 1907/2006/EK no’lu kararnamede degisiklik yapilmasindan s6z eden 16 Aralik 2008
tarih ve 1272/2008/EK sayili kararnamesi.
- Kurulun, kimyasal maddelerin kayit altina alinmasi, satisi, izni ve sinirlandirilmasi (REACH) hakkindaki
1907/2006/EK sayih kararnamesinde degisiklik yapilmasina iliskin 20 Mayis 2010 tarih ve 453/2010/EU sayili
kararnamesi.

15.2.

16.

- Tehlikeli Madde Direktifi 67/548/EEC, Tehlikeli Madde Hazirlama Direktifi 1999/45/EC
- Tehlikeli maddelerin karayolu ile ulusl (ADR) k da Avrupa I
Federal, Eyalet ve Yerel yonetmelikler.

Kimyasal Giivenlik Degerlendirmesi
Uriin igin kimyasal emniyet degerlendirmesi yaptlmamustir

Diger bilgiler
Uriin iginde yer alan tehlikeli maddelere atifta bulunan sembol ve terimlerin agiklamasi:

Acute Tox. 4 (oral) - Akut Zehirlenme (yutma), Tehlike Kategorisi 4
H302 -Yutulmas: halinde zararhdir.

Xn — Zararli
R 22 - Yutulmas: halinde zararhdir.

MSDS - malzeme giivenligi veri sayfas dahilinde kullanilan kisaltma ve akronimlerin agiklamasi:
PBT — Kalici, biyokiimiilatif ve toksik.

VPVB — ¢ok persistan, gok biyobirikimli

CAS - Kimyasal Ozet Servisi

EC - Avrupa Mevcut Ticari Kimyasal Maddeler Envanteri veya Avrupa Bildirim Dahilindeki Kimyasal Maddeler
Listesi veya "Polimer Olmaktan Cikartilanlar" da yer alan kimyas da kendilerine atanan
numaralar.

STEL - kisa donem maruz kalma sinirlari, maddenin is yerinde saghga zararli olabilecegi maksimum seviye
LTEL - uzun dénem maruz kalma sinirlari maddenin is yerinde saghga zararli olabilecegi maksimum seviye
LEL- alt patlayict limit

UEL - tist patlayici limit LD50 - 6ldiiriicii doz %50

LC50 — éldiiriicii konsantrasyon %50

'UN numarasi - malzemenin tanimlama numaras1 (UN numarasi)

ADR - Avrupa Sozlesmesi, tehlikeli maddelerin uluslararasi tasimasini konu alr.

Malzeme Giivenligi Veri Sayfasi - MSDS - Komisyonun (EC) 1907/2006 sayili Yonetmeliginin 20 Mayis 2010
tarihinde Avrupa Parlamentosu Yénetmelik No. 453/2010 ile degistirilmis haliyle, Kayit, Degerlendirme,
Yetkilendirme ve Kimyasal Maddelerin Kisitlanmasina (REACH) uygun olarak hazirlanmistir,

Karigimin simiflandirmasi, Direktif 1999/45/EC (daha sonradan yapilan degisikliklerle birlikte) ve Avrupa
Parlamentosu Yo6netmelik (EC) No .1272/2008 ile Konseyin Madde ve karisimlarin siniflandirilmasi, etiketlenmesi
esi ile ilgili 16 Aralik 2008 tarih ve 1272/2008 sayili Avrupa Parlamentosu ve Konsey (EC)

ile diizeltilen ve yiiriirliikten kaldirilan 67/548/EEC ve 1999/45/EC sayili direktifleri esas alinarak

yapilmistir.

Egitime iligkin diisiinceler: bu iiriinle ¢aligan kisiler egitim almali iiriin 6zelliklerine ve {irtin kullanimina dikkat
etmelidir. Uretici verilerine uygun olarak kullanin.

Veri kaynagi: Bu MSDS, igindeki maddelerin MSDS'leri, tiriin verileri, bilgilerimiz ve ger¢ek kullanimdan elde
edilen deneyimlerden yararlanilarak hazirlanmistir.

TUCLID Uluslararasi Yeknesak Kimyasal Madde Bilgi Veri Taban1

ESIS Avrupa Kimyasal Maddeler Bilgi Sistemi

Kullanim igin 6neri ve kisitlamalar Etikete uygun olarak kullanin. Ek giivenlik bilgisi tireticide mevcuttur

Feragat: Verilen bilgiler sadece tiriiniin emniyetli bir sekilde idare edilmesi, kullanilmas, isleme tabi tutulmasi,
depolanmas, nakliyesi, elden ¢ikartilmasi ve atilmasi igin tasarlanmig olup garanti veya iiriin spesifikasyonlari
olarak degerlendirilmemelidir. Son kullanict MSDS - malzeme giivenligi veri sayfasi - dahilinde yer alan bilgilerin
veya iiriiniin uygun olmayan sekilde kullanimindan sorumludur.
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